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TRATADO DE LA REPUBLICA,

PREFACIO,

Cicerén no cita con tanta frecuencia ninguna
de sus obras filosoficas, ni la antigiiedad las esti-
mé en tanto, como el Tratado de la Republica.
Esta fué la mas grave y original de todas: Roma
se enorgullecié de ella, y hasta los Griegos la
preferfan &4 los libros de Aristételes y Platén.
Asi, pues,.cuando en el renacimiento de las le-
tras los apasionados por la antigiiedad reunfen
con entusiasmo los libros dispersos del grande
orador, quedaron dolorosamente sorprendidos al
no encontrar ni un solo manuscrito de un trabajo
que estuvo difundido en todo el mundo inteligente,
y que sin duda alguna conocieron y propagaron
los primeros siglos de la Edad Media. Por todas
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vI
partes se hicieron activas investigaciones; pididse
la obra del cénsul romano 4 Italia, Francia, Ale-
mania, hasta & Polonia, no omitiéndose gastos ni
diligencia. Pero todos los esfuerzos fueron iniiti-
les, y durante cuatro siglos estuvieron reducidos
los editores de Ciceron & deplorar una pérdida
que se consideraba irreparable, y & reunir al
suefio de Scipidn, admirable fragmento De la Re-
piblica, que conservé Macrobio, algunos textos
de San Agustin, de Lactancio vy del gramatico
Nonio, restos informes de un monumento cuya
trabazon y mérito no alcanzaban 4 demostrar.

Un sabio 1taliano tuvo, en los primeros afios.
del presente siglo, la fortuna tan en vano y con
tanta constancia perseguida en la época del rena-
cimiento y en que tantos eruditos modernos sofia-
ban todavfa, no obstante la inutilidad de las investi-
gaciones del siglo xvi. Mgr. Angelo Mai, bibliote-
cario del Vaticano, y después Cardenal, encontrd
la Republica medio borrada, en uno de esos ma-
nuscritos llamados palimpsestos, porque la pri—
mera escritura esth cubierta con la segunda, Des-
graciadamenle el hallazgo es incompleto. El pre-
closo manuscrito tiene muchas lagunas, v nunca
contuvo el tratado integro, que debid ser el més
extenso de Cicerén, el dnico cuaderno encon-
trado en el Vaticano. No tenemos, pues, 4 pesar
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viI :
de la rara fortuna de Mgr. Angelo Mai, digna re-
‘compen'sa de tantos trabajos, mas de la mitad de
una obra que llend y admiré todo el mundo, per-
dida después, buscada en vano, y que aparece de
pronto en fragmentos en las olvidadas hojas de un
pergamino que la devocién de la Edad Media de-
dicé & otro destino (1).

Cicerén dividio primeramente La Repiblica en
nueve libros, correspondientes al nimero de las
ferias latinas, durante las cuales suponfa en el ar-
tificio de la composicién se habfa tenido la con-
versacion que forma la obra, Después redujo los
nueve libros 4 seis, y‘ 4 tres el ndmero de los
dias. En el manuscrito del Vaticano se encontréd
la mayor parie del libro primero, un fragmento
bastante extenso del segundo, algunos bellos pé-
rrafos del tercero, y dos & tres paginas del cuarto
y del quinto. El libro sexto queda reducido adn
al suefio do Scipién y 4 algunas frases sin puesto

(I} El uso de borrar la primera escritura de un
pergamino para reemplazarla con otra es antigui-
simo. Cicerdn, burlindose de Trebacio, que le escribid
en una hoja raspada, le dice: Ut ad episiolas tuns redeam,
cazlogry Delle, etc. Nam quod in palimpsesto laudo equidem
parcimoniam: Sed miror quid in hac churtula fueri! quod
delere malueris quam hac non seribere, wisi forle.tuas for-
mulas: non ewime pulo ie meas epistolas delere, ul reponas
Zugs. (Ad Famniliares, viL}
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v ,
fijo recogidas por los escritores antiguos que citan
con frecuencia a Cicerdn, y particularmente este
tratado. Con estos elementos no puede recons-
truirse €l trabajo de Cicerén, pero alcanzan 4 dar
idea bastante exacta de 8l v 4 mostrar sus princi-
pales divisiones, su objetd y su espiritu.

Cicerén, que gustaba de poner sus ideas en
boca de los ciudadanos mis eminentes, y sobre
todo en la de los hombres de la antigiiedad, ilus-
tres y-graves a la vez, para dar 4 sus propias apre-
claciones la autoridad de aguellos grandes nom-
bres, reune en el Tratado de la Repiblica todo lo
més famoso que encerraba Roma en una de las épo-
¢as mas glor'iosas de su historia. Scipién Emiliano,
Lelio, Manilio, Tuberén, Filo, Fannio y Scévola
son los personajes principales de estos didlogos:
Scipion es el héroe; Lelio defiende la causa de
la justicia; todos juntos investigan cudles son las
condiciones de la vida politica, como debe estar
constitufda una nacién, de donde procede la gran-
deza del Imperio romano, y por qué sabias méaxi-
mas, qué instituciones y qué leyes se le podrén
maniener, proteger y perpetuar.

El primer libro esté dedicado 4 la discusién de
las diferentes formas de gobierno: conversacion
puramente tedrica, cuyo objeto es sentar los ver-
daderos principios de toda politica, prescindiendo
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X
de las aplicaciones, y algo en el mundo 1deal,
como hizo Platon, pero con apreciacién mis exacta
de la realidad y un buen sentido préctico que so-
bresale hasta en esta metafisica politica. Cicerén,
que quiere imitar el arte de Platén, s1 rechaza
sus quiméricas concepelones, no éntra en materia
desde el principio del didlogo. En primer lugar
hace recaer la conversacidn de los convidados de
Scipion sobre un fenémeno astrondmico, y pone
en escena la esfera de Arquimedes, la ciencia de -
Galo, de Thales, de Anaxégoras, y las armas que
la naciente ciencia habia dado ya al buen sentido
contra la supersticién. Una observacion de Lelio
trae la conversacidn 4 su verdadero terreno, ha-
biendo preguniado si conviene pasear en espiritu
entre Jas esferas celestes y admirar estérilmente
el orden de las regiones etéreas, cuando el des~-
orden penetra por todas partes en Roma, amenaza
quebrantar el Imperio y poner en peligro su des-
tino. No hay oiro medio de acudir en socorro de
la patria de tal suerte trabajada, que remontar 4
los origenes de la buena direccién de los Estados,
& los principios de la clencia politica. Ruégase 4
Scipion expongasd sus amigos por qué reglas cree
que deben gobernarse las sociedades, y aqui co-
mienza el desenvolvimiento de las ideas de Cice—
ron, cuyo encadenamiento es mis facil de expo-
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x
ner quizd que comprender su verdadero meérito.
Scipién habla primeramente de las tres formas
de constitucion que todos los escritores poifticos
han estudiado, aplicado y aprobado. Expone sus
ventajas é 1nconvementes, v prefiriendo la mo-
narquia & la aristocracia, y sobre todo a la demo-
cracia, declara que, en su sentir, [a constitucion
mejor para un pueblo es la que se compone de
estas tres formas simples, templadas las unas
por las otras, v estableciendo en su reunion justo
equilibrio que mantiene en el Estado bastante ma-
jestad, bastante prudencia y bestante libertad.
Cualquiera ofra constitucion se encuentra siempre
en peligrosa pendiente, muy ocasionada & los
abusos, y por lo tanto & revoluciones: Solamente
existe estabihdad en la armonfa de las diferentes
fuerzas naturales que ofrece una nacién. Fuera de
este equilibrio perfecto, las sociedades estan suje-
tas & vicisitudes fatalmente determinadas, que las
hacen pasar de la Jicencia 4 la tiranfa, cuyo curso
es cas1 imposible contener.

‘Mas estas consideraciones tienen para los Ro-
manos, y hasts para el espifitu mas flosofico de
Roma, el grave mal de ser puramente abstracias,
de elevar el pensamiento 3 una region demasiado
ideal en la que no se ven bien las relaciones con
la vida prictica, y de no atacar la cuestion pro-
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puesta por Lelio. Cicerdn se apresura & colocarse
en terreno firme y 4 buscar eatre las sociedades
humanas un modelo al que aplica sus preceptos,
en el que comprueba su exactitud y le sumicistra
esa experiencia indispensable 4 los buenos razo-
namientos acerca de la politica. Pronto encuentra
el modelo: Roma lo ofrecla é imponia. Necesario
es confesar que aquella era mejor escuela que
todas las en que habian podido instruirse los po-
liticos de Grecia; y en presencia del Imperio ro-
mano se estaba menos expuesto & despreciar la
realidad y & forjar sociedades imaginarias, que
ante la movilidad y rebajamiento de Atenas, ¢ del
estrecho egolsmo y duras instituciones de Lacede-
monia,

El segundo libro contenfa la historia de la
constitucién de los Romanos, desde los primeros
ensayos de Rémulo hasta el completo desarrollo
de la Republica. El fragmento de este libro, en—
contrado en la biblioteca del Vaticano, sdlo al-
canza 4 la época de los Decenviros; probable-
mente nos falta la mitad de esta historia filoséhca.
Cicerdn trata de probar que la superioridad de la
constitucién romana procede de que no era obra
de un hombre solo, ni monumento de una.sola
generacion, sino fruto de la experiencia de mu-
chos siglos v del genio de larga serie de grandes
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hombres. Al mismo tiempo que exponfa la ex—
celencia de las instituciones romanas, mostraba
cébmo hasta la época de su establecimiento no
habia sido nunca estable la Republica, viéndose
sometida 4 las vicisitudes de que habla en el libro
primero. Para Cicerén, la constitucion de los be-
lios tiempos de la-Repablica ofrecia la perfeccién
y el equilibrio iIue deseaba Scipién; los consules
representaban la autoridad real, el Senado era el
modelo de la aristocracia ilustrada y virtuosa, y
el pueblo tenfa justa medida de libertad: suave-
mente contenido, no -carecia de derechos ni de
poder.

En el tercer libro se unela politica 4 Ta moral:
fos repugnantes sofismas que querian quitar 4 la
justicia la direceion de los Estados, llegando hasta
negar la justicia misma, atacando el derecho y la
santidad de las leyes en su mismo origen, toda
esta doctrina, que no habia nacido en Roma, sino
que se habia recibido de la Grecia, queda refutada
por Lelio con calor y elevada elocuencia. Filo se
encarga ul principio de defender le injusticia; re-
produce las argumentaciones més fuertes de Car—
neades en contra de la justicia y el derecho natu-
ral, objeciones que remontaban hasta Gorgias y
ios sofistes, v que en todes los tiempos algunos
espiritus viciados, corrompidos ¢ dominados por
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el tedio, han querido realzar. Por desgracia sola-
mente tenemos muy escasa parte del hermoso dis-
curso de Lelio; y sélo de un modo harto imperfecto
vemos la profundidad de las razones que llevaban
4 Cicerén 4 1dentificar la politica con la moral, y
a querer que se tomaran todas las leyes humanas
del manantial eternamente puro de! derecho divino
y natural, Después de demostrar que la justicia
debe reinar en el mundo, somete 4 esta primera
seftora todas las formas de gobierno, y, conside—
randolas con mayor elevaciéon que anteriormente,
asegura (ue sin justicia no hay reyes, ni gobier-
no, ni autoridad, ni pueblo.

Hs tan poco lo que se conserva de los libros
cuarto y quinto, y tan escasa trabazdn exisle entre
sus aslados fragmentos, que no es posible indicar
con algin detalle el objeto de estos diblogos.
Puede suponerse que en el libro cuario hablaba
de las costumbres, y en el quinto de las reglas
del gobierno y de los deberes del hombre politico.

En fin, tedo lleva & creer que en el libro sexto
se elevaba, de las leyes é instituciones humanas,
4 la religion, al culto, 4 la saludable influencia
del temor de Dios y 4 la creencia en otra vida.
El dnico fragmento importante que tenemos hoy
de este libro es el suefio de Scipion: no lo debe-
mos al palimpsesto de Roma; Macrobio lo habla
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comentado, y lo que es mejor, reproducido, he-
biéndosc conservado la obra de este filosofo. Nunca
fueron ravas las copias del suefio de Scipion, y
pocas paginas se han separado de las obras anti-
guas de las que se hays hablado. més.

Scipion refiere & sus amigos que durante su
primera estancia en Africa, rectbiendo hospitali-
dad bajo el techo del viejo Massinisa, se le apare-
cio en suefios su sbuelo el Africano, que le elevo
en espiritu & las mansiones celestiales. Ante sus
ojos se desarrollo el universo entero; escuchd la

“armonfa de las esferas, vié por tedas partes mara-
villoso orden y la mano de Dios sobre el mundo.
El vencedor de Annibal le ensefié 4 despreciar la
tierra, globo miserable perdido eu la grandeza in-
finita de los cielos; 4 levantar el pensamiento hacia
los bienes impérecederos, y 4 no apetecer ofra
gloria que la de la virtud y la inmortalidad. En
medio de estas sublimes ideas, que parecerian
inspiradas por el cristianismo, laméntase encon—
trar una demostracion sutil de la inmortalidad del
alma, y una copia del pasaje de Platon, reprodu-
cido ya en las Tusculanas, en el que jamas se re-
conocera el genio de Cicerdn. Villemain ha dicho
con exquisite gusto: «El suefio de Scipién es
ejemplo de lo que la razon y el entusiasmo pueden
hacer para remontarse 4 la verdad eterna y de lo
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. xv
ique les falta siempre para llegar 4 ella; es monu-
mento precioso, porque es sublime, v 4 la vez
porque es insuficiente. En efecto, cualquiera que
sea la elevacidn, por mucha que sea la elocuencia
de este fragmento, parece que la sencillez de la
gran verdad que encierra queda frecuentemente
alterada por los razonamientos de una filosoffa ar-
guciosa y sutil. jQué de esfuerzos, qué de frases
escolasticas para demostrar que el alma es inmor-
tal porque encierra en sf misma su movimiento!
La descripcién del mundo celeste, los armoniosos
rumores de las esferas, y toda la theurgia pitago-
rica que lanto usa Cicerdn, ofrecen también espec-
taculo harto pobre al lado de la inmensidad real
del universo. Mas no por esto deja de conservar
el episodio entero verdadera magpificencia de pen-
samientos y de expresidn.»

Lo que se conserva De Iz Remiblica basta para
que se pueda confirmar, con conocimiento de cau-
sa, la opinidn generalmente acreditada en Tlos
tiempos antiguos acerca de que esta era la obra
més perfecta de Cicerdn, Este tratado de politica
sobrepuja con mucho & los demds escritos filoso-
ficos del autor. No aparece aqui como discipulo
de Grecta explicando con bellas frases sistemas
que el espiritu romano no hubiese concebido
Jamés: es el ingenio més vasto y penetrante de
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Roma hablando de la constitucion y la fuerza de
los Estados en medio de la Repdablica més grande
del mundo, y encontrando sin esfuerzo, en su
propia experiencia y en su pensamiento, verdades
que la Grecia no habia conocido ¢ que no habia
podide apreciar con la elevada sencillez y perfecto
buen sentido, que tan necesario es para el que trata
de dirigir los negocios publicos. Vese que en la
composicién De la Repiblica Cicerdn se encuentra
en terreno propio: tiene naturalmente la elevacion
del filosofo y el tacto del grande hombre de Esta-
do; sabe comprender & los hombres; desprecia tanto
las abstracciones sonoras como desdefian la real-
dad los espiritus quiméricos: habia recibndo de la
naturaleza el afortunado equilibrio de razén y pru-
dencia, el raro terperamento de espiritu que no
excluye la nobleza, en fin, todas esas preciosas rea-
lidades que valen més que la sublimidad de un
genio divorciado con el mundo, y que son los
dnicas que forman al moralista y al politico.
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DE LA REPUBLICA.

LIBRO PRIMERO.

v . A no ser por esta virtud (1), C. Duelio, Aulo
Atﬂio ¥ L. Metelo no hubiesen libertado 4 Roma del
terror de Cartago; los dos Scipiones no habrian apa-
gado con su sangre ol naciente incendio de la se-
gunda guerra phnica; ni al estallar con mayor vio-
lencia, no lo hubiera combatido victoriosamente
Q. Maximo, ni ahogado M. Marcelo, ni separado de
las puertas de la cindad que asediaba, hubiéralo
P. Scipién el Africano arrojado dentro de las mura-
1las enemigas. M. Catén, desconocido ¥ nuavo enton-
ces, 4 quien todos los gue seguimos sus huellas con-

(1) Mgr. Angelo Mai cree que_ Cicerén hablaba
aqui de la invasién de los Galos ¢ de la ds Pirro. Fal-

tan las freinta y cuatro pacvmas primeras del manus-
crifo.

TOMO V1. 1
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2 MARCO TULIO CICERON.

sideramos como modelo de actividad y virtud, pudo
sin duda saborearlos ocios de Thsculo, paraje tan sa-~
ludable é inmediato 4 la ciudad. Mas no falfan quie-
nes le consideran insensato (1) por exponerse, sin
que 4 ello le cbligase la necesidad, 4 luchar hasta la
extrema vejez en el tempestuoso mar de los negocios
pablicos, prefiriendo esta agitacion al reposo de vida
retirada ¥ pacifica. Paso en silencio log innumerables
varones que han prestado 4 la patria esclarecidos ser-
vicios, ¥ desisto especialmente de nombrar i 108 que
estén cercanos 4 nuestra época, para que nadie pueda
quejarse de mi silencio acerca de él mismo 6 de al-
guno de los suyos. Lo Ginico que guiere hacer constar
es que, por la naturaleza misma, tiene tal necesidad
de virtnd el género humano y le ha comunicado tan
fuerte ardimiento por la salvacién comtn, que esta
fucrza vence todos log alicientes de la molicie y del
reposy.

No ha de poseerse la virtud 4 la manera de un
arte cualguiera, sin practicarla. El arte que no se
practica puede poseerse como ciencig; pero la virfud
consiste precisamente en la practica, su mejor em-
pleo es el gobierno de los asuntos pablicos ¥ su com-
pleto perfeccionamiento en la realizacién, ne con pa-
iabras, sino con obras, de todas las grandes cosas
que se proclamaﬁ en las escuelas. Nada bhan dicho

(1) LosEpicareos, que tenian per méxima: Sapiens
ne gecedal ad rempulblicam.
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DE LA REPUBLICA. ' 3

log fil6sofos, que sea recto y honesto, que no hayan
descubierto y practicado los legisladores de los pue-
blos. jDe dénde procede la piedad? jde dénde la reli-
gidén? jde dénde ¢l derecho plblico 6 ese otro que lla-
man civil? jde dénde la justicia, la buena fe, la equi-
dad? ;de dénde el pudor, la continencia, el horror 4
la torpeza, el desco de honor y fama? ;de dénde la
fortaleza en los trabajos y peligros! De aguellos que,
habiendo depositado en 1a educacidn los gérmenes de
estas virtudes, inculcaron unas en las costumbres y
sancionaron las ofras con las leyes. Dicese que ha-
biendo preguntado al esclarecido filésofo Xenderates
qué ganaban sus digcipulos, confestd: «Aprenden a
hacer por su propio impulso lo que Ias leyes mandan
practicar.» Luego aquel cindadano que consigue de
todo un pueblo, por medio del saludable imperio y el
freno de las leyes, 1o que con sumo trabajo alcanzan
los filéscfos con sus discursos inculear 4 unos pocos,
debe colocarse muy por encima de todos los doctores
que acerca de tales cosas discurren. jQué cosa hay
¢xquisifa er los discursos de éstos que merezea an-
teponerse 4 un estado perfectamente organizado so-
bre Ia base del derecho publico y las costumbres? Y
como considero superiores

..... lag ciudades grandes y dominadoras,

como las llama Ennio, & lag aldeas y castillos, asi tam-
bién me parece que la sabiduria de los que gobiernan
estas ciudades con su eonsejo y autoridad es muy su-
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4 MARCO TULIO CICERGN.

perior 4 la de aquellos que imaginan teorias mos-
trindose alcjados de los negocios pihlicos. Y pussto
que nuegtro mayor deseo es aumentar el caudal del
género humano; puesto que nuestro empefio congiste
en hacer mds robusta y opulenta la vida de los hom-
breg; puesto que la naturaleza misma nog fmprime el
impulse, perseveremos en este camino, que siempre
fué el de los mejores, y cerremos los oidos 4 la seflab
de retirada de los que gquisieran hacer retroceder hasta
4 log que ya pasaron.

A razones tap claras y fan cierfas suelen oponer
aquellos que gostienen lo contrario, primero log ru-
dos trabajos que son necesarios para defender 1a Re-
piblica, obstdculo harto débil para el hombre vigi-
lante y activo, y despreciable no solamente en corm-
paracién de cosa tan grave, sino que también en los
asuntos de menos cuantia y mdsscncillos. Ahaden ek
peligro de la vida, tratando de inspirar 4 los hombres
esforzados el temor de la muerte, cuando éstos consie
deran como mayor desgracia que los consuma lenta-
mente la vejez que hacer 4 su patria, en sazén opor-
tuna, el sacrificio de una vida que, tarde 6 temprano,
han de rendir 4 Ta naturaleza. Los adversarios se creen
elocuentes y triunfantes duando enumeran todos los
infortunios de los grandes hombres y\Ias injurias que
leg han inferido sus ingratos cancindadanos. Muchos
ejemplos les suministran los Griegos:'Milciades, ven-
cedor ¥ dominador de log Persas, no cicatrizadas to-
davia las heridas que recibié en su preclara victoria,




DE LA REPUBLICA. b

pierds en lay prisiones de su patria 1a vida que no
pudieron arrancarle tan esforzados enemigos; Temis-
tocleg, proscrito por el pueblo que habia libertado, te-
miendo por su existencia, tuvo que refugiarse, no en
dos puertos de la Grecia que habia salvado, sino en
las playas de los barbaros qus habia vencido. No fal-
tan ciertamente ejemplos de la inconstancia de los
Atfenienses ni de su crueldad con sus varones mis
-eminentes; inconsfancia que, nacida entre ellos, se
ha propagado, segQn dicen, 4 nuestra grave ciudad.
{Citase el destierro de Camilo, el odio que persiguid a
Ahgla, la impopularidad de Nasica (1), la proscripeién
-de Lenas, la condenacién de Opimo, la fuga de Mete-
lo, el horrible asesinato de C. Mario, la mafanza de
principes y los terribles azotes due de cerca les si-
Zuieron.' Ni siquiera omifen mi propio nombre, ¥
-creo que, considerando yue & costa de mis vigilias ¥
peligros han conservado vida y reposo, me compade-
-cen mas profundamente que 4 los otros, Mas no puedo
«comprender cémo aguellos que para aprender y ver
«CTuzan los mares.....

{Falian dos pdginas.)

P cuando al salir del consulado {2) jure ante

(1) Para libertar 4 Nasica del.odio popular, se le re-
dego al Asla, bajo el pretexto de una embajada.
_ {2) El consulado de Cicerdn precedid en diez afios
4 la composicién de su tratado sobre la Repliblica.
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6 MARCO TULIO CICERGN.

el pueblo romano, reunido en asamblea, que habisz.
salvado la RepGblica, ¥ asi también lo juré el pneblo,.
encontréme suficientemente recompensado de las.
injurias, cuidados y molestias que habia soportado..
Encontré, gin embargo, en mi desgracia misma mas
honra gue trabajo, menos sufrimiento que gloria; y
los sentimientos de los buenos me produjeron ma-
yor regocijo que fristeza la alegria de los malvados.
Mas si, come dije (1), hubiera ocurrido Io conftrario,.
Jde quién podria qucjarme? Nada podia sorprender—
me, ni nada tan grave habia de acontecerme que no-
lo esperase como recompensa de mis importantes
‘servicios. Y tanto es asi, que si bien podia recoger
de la tranquilidad fruto més grate que todos los de—
més por la suave variedad de los estudios en que me
ejercitaba desde la infancia, y si sobrevenia una ca-
lamidad general no tenia que soportar mayor parte,.
sino una ignal 4 la de los demds, no hubiese vacilado
en arrostrar las tempestades mds violentas, y hasta el
rayo mismo, con tal de salvar 4 mis conciudadanos y
atender con mis propics riesgos 4 la seguridad gene~
ral. Porque la patria no nos ha engendrado y edu--
cado para no recibir de nosotros {rutes algan dia, sin
otro objeto que el de atender & nuestros especiales
intereses y proteger nuestra tranquilidad y guietud,.
sino para tencr derecho sobre las mejores facultades.

(1) El pasaje & que alude el autor se enconfraba.
indudablemente en las primeras piginas de este li-
bro, que ne constan en el manuscrito.
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de nuestra alma, de nuestro ingenio, de nuestra ra-
zén, ¥ emplearlas en servicio propio, sin abandonar
& nuestro uso privado mas que la parte que 4 ella le
sobra.

No debemos ciertamente prestar oidos 4 las ex-
cusas de aquelios que quieren saborear continuamente
el ocio: dicen que ocupan los cargos de la Repiblica
hombres incapaces de bien, en cuya compaiia fuera
vergonzose encontrarse, y con quienes seria desagra-
dable y peligroso luchar, sobre todo cuahdo se en-
cuentra conmovida la multitud! Demencia es querer
empuiar las riendas del gobierno, pueste que no pue-
den dominarse los eiegos y terribles arrebatos del
vulge, ni es honroso combatir con adversarios inmun-
dos y culpables, que no tienen otras arrnas que las
injurias, los ultrajes y las afrentas que el sabio no
debe soportar (1); como si log hombres valerosos, es-

(1) Curioso es comparar con toda esta primera
parte lo que Cicerdn dice en el tratado de Offcits:

«Tal vez seria conveniente conceder la libertad de
apartarse de los negocios plblicos, tanfo 4 aguellos
que, dotados de grande ingenio, se dedican comple-
tamente 4 los estudios especulativos, come 4 los que,
por debilidad de salud ¢ por cualguiera ofra causa ra-
zonable, han renunciado 4 la administracién del Es-
tado, dejando 4 ofros la auforidad y la gloria. En
cuanto 4 los que no tienen pingin motivo de estos y
pretenden menospreciar lo que ha deslumbrado 4
tantos otros, los mandos y magistraturas, antes me
parecen dignos de censura que de alabanza... Los que
han recibido de 1z naturaleza espiritu propio para los
negocios, deben presenfarse sin vacilar pars las
magisiraturas y administracién de la Repablica.»
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forzados y de levantado animo pudiesen alguna vez
ambicionar el gobierno con otro objefo gque el de re-
chazar el yugo de los malvados, no permitir que
despedacen la Repablica, que algtn dia querrian
inttilmente salvar los buenos.

{Y quién puede probar la exencién de que el
sabio no puede mezclarse en los negocios de la Repli-
hlica & no ser que le obliguen la necegidad y dificul-
tades de los tiempos? Nunca estrecharon 4 nadie eir-
cunstancias mis crificas gue 4 mi. ;Qué hubiese po-
dido hacer eu ellas, de no ser c6nsul? ;Y c6mo hubiera
podido ser cénsul 4 no seguir desde la Infancia esta
carrera que desde el rango de caballere en que naci
me llevé al honor supremo? No puedes acudir cuando
quieras y como quieras en socorro de la Repiiblica
estrechada de peligros si no te has colocado en con-
dicién que te permita hacerlo. Lo mas admirable que
encuentro en los discursos de estos doctos varomes
es que agquellos que no se creen cgipaces de- ger pilo-
tos en mar tranguilo, perque no aprendieron & serlo
ni se euraron de ello, se crean aptos para empuiar
el timén en medio de embravecidas olas. Phblica-
mente dicen, y hasta se glorian de ello, que no ense-
flan el arte de organizar y gobernar las repﬂblicaé.
aiiadiendo que esta clencia no es propia de los hom-
bres doctos y sabiog, debiendo dejarse & los que se
dedican exclusivamente 4 ella. ;Como prometen en-
tonces su concurso & la Repliblica cuando la nece-
sidad les obligue 4 ello? ;C6mo, &i se confiesan inca-
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paces de tomar parte en los negocios pablicos en
tiompos ordinarios, que son incomparablemente m4s
ficiles? Pero concedamos que el sabio no se ocupa
voluntariamente de los negocios piblicos, aungue, sl
las circunstancias le obligan, no rechazard la carga
‘que le impongan; diré, sin embargo, que no debe
despreciar e! estudio de los asuntos civiles, porgue
debe procurarse todos los medios que tal vez tendra
que emplear alguna vez.

Me he cxtendido sobre este punto, porque estos li-
bros constituyen una discusién propuesta y sostenida
por mi acerca de la repablica, ¥ para no hacerla in-
0itil debia ante tode combatir 1as dudas que alejan de la
vida pablica. 5i existen algunos gue necesitan para-
quedar convencidos la autoridad de los filésofos, estu-
dien y escuchen 4 aquellos gque conguistaron los pri-
meros ¥ mas gloriosos puesios entre Ios varones mis
doctoes; verdn lo que pansaron aquellos grandes maes-
tros, aunque no todos rigieron repihblicas, pero que
meditando y escribicndo sobre los negocios publicos,
ejercieron una manera de magistratura. De aguellos
siete que los Griegos llamaron sabios, log veo 4 casi
todos mezclados en los asuntos pablicos. Y es que
nada existe que mds acerque la virtud humana 4 la
de los Dioses que fundar sociedades nuevas ¢ conser-
var las ya esfablecidas.

Por Io que 4 nosotros hace, podémos emprender cste
trabajo, porque hemos conseguide iustrar nuestro
gobierno con acciones dignas de mernoria, ¥y hemos
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adquirido por la experiencia, el estudio y uso consg-
tante de comunicar nuestros conocimientos, cierta.
facilidad para tratar estas materias; en tanto que
nuestros antecesores, ¢ fueron elegantes escrifores
que no realizaron aceidén alguna memorable, 6 fue-
ron habiles gobernantes con ruda palabra. Por ofra.
parte, no intento desenvolver un sistema nuevo in

ventado por mi, sino referir con fidelidad y como la
oimos de boca de P. Rutilio Rufo (1), cuando siendo
muy jévenes {0 y yo permanecimos bastantes diasen
Smirna, a controversia de algunos antiguos Roma-
nos, los mas ilustres de su époea y los mas sabios de
nuestra ciudad; confroversia en la que ereo no se omi-

(1) Este Rutilio, discipulo del fildsofo Panecio y
sectario de 1a escuela estoica, fué uno de los hombres
mas virtunosos de la antigua Roma. Fué amigo de
Scipién y su compaiiero de armas en el sitio de Nu-
manecia- Eseribié en griego una Vida de este grande
hombre y una historia de la Repiblica. También es-
cribid su propia Vids, cosa que en &1, segin Técito,
antes era confianza en la virtud que ostentacion de
amor propio. Desterrado por una intriga de los caba-
lleros romanos, cuyas concusiones habia reprimide,
vivid en Smirna y lleg6 4 ser cindadano de ella. Vese,
pues, con cuanta verosimilitud y con cuanto gusfo
pudo suponer Cicerdn tal oyente en la conversacidén
que iba a referir. Esta especie de tradicién oral, imi-
tacién de Piatdn, aparece aqui con suma babilidad.
Un amigo de8cipidn, un sabio tan incorruptible como
eminente, es quien, en el destisrroe que le merece su
virtud, reflere & Qicerdén, muy joven todavia, lo que
habia oido al Africano. jBella y sencilla ficcién! En-
fre el grande hombre cuyas palabras se trasmitén, y
Cicerdn que las escribe, media el testimonio del mas
virtuuso de los Romanos.
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mamos errantes v como vagas; siendo de admirar el
invento de Arquimedes por el arte con que supo com-
hinar en una sola rotacién todos log movimientos des-
iguales y desemejantes de los astros. Cuando Galo im-
primia movimiento 4 1a esfera (1), veiase sucesiva-
mente suceder 1a Luna al Sol dando una vuelta en el
eirculo de la misma manera gue lo reemplaza en el
cielo” ¢on el intervale de un dia; veiase, por consi-
guicnte, desaparecer el Sol ¢como en el cielo y venir
poco & poeo la Luna & sumergirse en la sombra de 12
Tierra en el momento mismo en gue el Sol, por el lado
Hpuesto.....

{Seytin Mgr. Augelo Mai, Jaltan aqui ocho pdginas.)

ScIPI6N. - .....Mucho queria yo 4 Galo, y sabia que
mi padre Paulo le habia apreciado y estimado sobre
manera. Recuerdo gue en mi juventud (2), siendo mi
padre consul en Macedonia, encontrindonos acam-
pades, invadid una noche 4 todas nuestras legiones

(1} La célebre esfera gue aqui se deseribe era,
como puede comprenderse, hucca y parecida 4 la
mdvil que los ingleses lluman Orerig, del nombre de
-un célebre protector de las cicuelas que hizo cons-
truir este aparato. Era muy débil copia de nuestro
mundo plapetario ¥ de sugrevoluciones. Con jos co-
nocimientos actuales pueden menospreciarse aguellos
teahajos, pero facil es concebir la admiracién que de-
bian causar 4 los antiguos.

(2) Bcipién tenia diez ¥ siete afiog cuando acom-
pafid 4 su padre & Macedonia.
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terror religioso, porque la Luna, que se encontraba en
todo su esplendor, se oscurecid de repente. Entonces
Galo, que era nuestro legado, un aio antes de ser
nombrado cénsul, no dudé en declarar 4 1a mahana
giguiente en el campamento guec no se habia reali-
zado ningun prodigio (1); que aquel fendmeno estaba
en el orden de la naturaleza y se repetiria en perio-
dos determinados, cuantas veces se encontrase si-
tuado el Sol de mancra que su luz no pudiese ilumi-
nar la Luna.

TusERON.—Mas jcémo pudo hacer comprender ese
& hombres tan rudos, ¥ se atrevid a hablar de tal ma-
ners 4 gentes tan ignorantes?

Scrrion.—Hizolo, ¥ con grande.....

(Segiin Mai, faltan agqul dos pdginas al menos,)

.....8i0 vana ostentacién ni lenguaje indigno de
varén grave; ¥y no consigui¢ poco despojando del
temor y vanas sapersticioues 4 aguellos hombres ate -
rrados.

Una coga muy parecida acontecid durante la em-
pehada guerra gue se hicieron Atenienses y La-
cedemonios con violencia fan terrible. Dicese que
Pericles, el vardn mis notable de su pais por su auto-
ridad, elocuencia y consejo, viendo 4 los Atenien-

{1} Plinio llama & los eclipses de 8ol y de Luna «la
cosd mis admirable de la naturaleza y mas parecida
4 un prodigio.»
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ey aterrados por un eclipse de sol que les sumis
en repentina oscuridad, les explicd lo que él mis-
mo habia aprendido de su maestro Anaxigoras;
esto os, gque aquel fendmeno entraba en el crden
de la naturaleza y se reproducia en épocas de-
terminadas, y necesariamente cuando la Luna se
colocaba por completo delante del Sol, y que si
bien no se verifica todos los meses, ocurre preci=-
samente en época de lana nueva. Habiendo expli-
cado el fenémeno por medio de raciocinios, libert6
del terror al pueblo (1): era entonces cosa nueva
y desconoeida la explicacion de los oscurecimien-
tos del Sol por la interposicidn de la Luna, y dicese
que Tales de Mileto fué el primero que asi lo com-
prendié. Mas adelante lo conocid también nuestro
Ennio, quien eseribe gue hacia el afio 350 de la fun-
daci6én de Roma, ‘

«En las nonas de junio la Luna ¥ la oscuridad ocul-
taron al Sol.»

Y en esta maferis tal es la exactitud de los clleu-
los y habilidad de log astrénormos, que, 4 contar desde
¢l dia quo designé Ennio, y estd consignado en los

{1) Dice Plutarco que habiendq aterradv un eclipse
de s0! 4 toda la escuadra de los Atenienses, Pericles
extendié su manto ante los ojos de un piloto, y le
pregunts si la oscuridad en gue gquedaba le parecia
un prodigio. El piloto contesto que no. «Pues bien,
dijo Pericles, toda la diferencia gque hay entre i y la
tierra en este momento es que et cuerpo que la oculfa
1a luz del so0l es més grande que mi manto.
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Anales maximos (1), se han enumerado todos los
celipses de sol anteriores hasta el de las nonasde
julio, ocurrido en el reinado de Rémulo, cuya repen-
tina oscuridad didé lugar 4 que se dijese que Rémulo,.
4 pesar de que su naturaleza le llavd al fin ordinario,
habia sido arrcbatado al cielo por modo sobrena-
tural. )

Tuserdn.—;Ves, Africano, como 4 pesar de lo que
poco ba decias... (2).

(Falten dos pdginas.)

ScIpIéN.—..... Mas jqué cosa humansa puede parecer
grande al que ha contemplado esos reinos de los Dio-
ses? jQué es duraderc para el que conoce lo eferno?
;¥ qué es la gloria para el que ha considerado cuin
pequeiia es la tierra, y hasta qué escasa parte de su
superficie habitan los hombres, para esperar que
desde el ignorado rinedn que ocupamos, desconocido
para tantas nacicnes, nuesiro nombre se difunda y
resuene 4 lo lejos? ;Qué son todes los bienes de esta.

{l) Llamébanse asi estos Anales porque los consa-
graba el pontifice maximo.

(2) Estalaguna hace perder el hilo de las palabras
de Tuberén, y mutila 4 la vez la primera frase de
SBeipidn, cuyo sentido se adivina ficilmente. Es de.
creer que despues de algunas otras palabras, el Afri-
canc explicaba sus ideas acerca de log estudios astro-
némicos con relacién 4 lan contemplacidn del cielo,
}ﬁlegando asi al admirable pasaje que se lee en el
exto

© Biblioteca Nacional de Espafia



DE LA REPUBLICA. 23

vida para el gqua no consiente contemplar como tales,
campos, casis, rehafics, tesoros, porque considera
pequeno su goce, muy limitado su uso, incierta la
posesidn, ¥ que con frecuencia hasta los hombres
mas despreciables consigusu riquezas inmensas? So-
lamente puede estimarse afortunado aquel que goza
de todas las cosas, oo por el derecho de los Quirites,
sino por el de la sabiduria; no por contrato civil,
sino por la ley comiin de ia naturaleza, qﬁe g0la-
mende reconoce como poseedores de las cosas & agque-
lles que saben servirse de ellas: el que considera
los mandos y ol consulado mismo pesados deberes
que han de aceptarse ¥ no honores y utilidades que
ambicionar: que puede asegurar de si mismo como
mi abuelo el Africano solia decir de Cafdén: «que
nunca era mas activo quec cuando no hacia nada, y
que jamas se encontraba meunos solo que en la sole-
dad.» ;Quién podra creer, en verdad, que Dionisio, al
arrebatsr con sus maquinaciones la libertad 4 sus
compatriotas, realizaba una obra mds grande gue su
conciudadano Arguimedes Inventando en su apa-
rente ociosidad esa esfera de que hablibamos hace
poco? Quien entre la multitud y en pleno foro no
encuentra 4 nadle con guien le sea grafo departir,
;no estd mas solo que aquel que, sin testigos, departe
consigo mismo, 6 trasladindose 4 la sociedad de los
doctos, se deleita con sus descubrimientos y sus es-
critos? jPuede enconirarse hombre més rico que aguel
& quien nada falta de lo que la naturaleza exige; mds
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poderoso gue el que consigue cuante desea; més feliz
que aquel cuyo dnimo se encuentra libre de toda per-
turbacién; mas solidamente rico que el gue, como
decirse suele, puede salvar en el naufragio todos sus
tesoros congigo? jQué mando, qué magistratura, qué
reino es superior al de aguel que considerando desde
lo alto todas 1as cosas humanas y viéndolas inferio-
res 4 la sabiduria, solamente se detiene en los objetos
eternos y divinos; que estd persuadido de que, si to-
dog se llaman hombres, sclamente deben llevar este
nombre aquellos que han recibido la culfura y cono-
cimientos que hacen el verdadero hombre?! Por esta
razén me parecen muy elocuentes aquellas palabras
de Platén & del fiidsofo guc las dijera. Una tempestad
le habia arrojado 4 playa desconocida y desierta;
mientrag sus compafieros se encontraban temerosos
por la ignorancia del paraje en que se hallaban, des-
cubrid, segfin dicen, algunas fizuras geométricas
trazadas cn la arena (1), y exclamé: «Tened dnimo,
veo agui vestigios humanos,» vestiglos que no encon-
traba en el cultivo de los campos, sino en ol hallazgo
de sehales de la ciencia. He aqui, Tuberén, por qué

(1) Vitruvio y Galieno atribuyen esta frase al filé-
sofo Aristipo. «Aristipo, dice éste, arrojado cerca de
Siracuga por un naufragio, se regoeijé y cobrd espe-
ranza al ver trazada en la arena una figura geomé-
trica: considerd gue no arribaba a tierras salvajes,
sino 4 playae griegas, a pueblo civilizado.» Vitruvio
se acerca mas & Cicerdn y hace decir al filésolo: «Es-
peranza, cornpaheros; veo vestigios de hombres.»
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me han agradado siempre la ciencia y los sabiog, ¥
en particular tus estudios favoritos.

Lernio.—No me atrevo 4 objetar nada 4 lo gque acaba
de decir Scipién, ni tampoco 4 Filo ¢ Manlio.....

{Faltan dos pdginas.}

..... Hemos tenido en la familia de Tuberén un
amigo muy digno de servirle de modelo,

«Elio Sexto, aguel varén tan sabio y cuerdo,»

sabio y cuerde en verdad, como atinndamente le
Bam¢ Ennio, no porque se fatigase el espiritu bus-
cando 1o que no puede encontrarse, sine porque daba
4 los que le interrogaban respuesias que les trangui-
lizaban ¥ libertaban de apuros. Combatia ésfe con ru-
deza la astronomia de Galo y tenia siempre en boca
estos versos de Aquiles en ffgenia (1):

«Observan los astrélogos log movimientos del cie-
lo, Japiter, la cabra, el escorpidn’ y no 8é qué otros
animales; no ven lo gque tienen & los pies y guieren
penetrar en los asuntos celestes.»

Decia también (le escuchaba yo con mucha fre-
cuencia y gran placer) que el Zetho de Pacuvio era
demasindo enemigo de la ciencia; que le agradaba
mis el Neoptolomeo de Ennio, que le gustaba filoso-

(1} Dos poetas, Ennio y Nevie, habian escrifo dos
trageaius con este titulo. Probablemente la cita de
Cicerdn se refiere 4 la de Ennio.
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ar, pero poco, porque mucho no podia deleitarle. Asi,
pues, si los estudios de los (Griegos tienen encanto
para vosofros, cxisten otros mas libres y asequibles
que pueden aplicarse 4 los usos de la vida 6 al go-
bierno de la Replblica. Esas ciencias de que habla-
bamos, si para algo sirven, es para ejercitar y aguzar
el ingenio de los jovernes, disponiéndoelos para que
aprendan con mas facilidad cosas mds graves.

TusErON.~—Opino como ta, Lelio; pero te pregunto:
iqué estudios mds graves son esos?

Lecio.—Te lo diré, 4 fe mia; aunque tal vez te bur-
laras de mi, porque tQ eres quien ha propuesto 4 Sci-
pitn esa confroversia sobre un fendmeno_ celesie,
cuando entiendo yo gue importa mucho mas ocupar-
nos de lo que fenemos delante de los ojos. {Cdmo! jel
nisto de Paulo Emilio, sobrino del Africano, el mism-
bro de familia tan distinguida, el ciudadano de fan
gran repablica, pregunta por qué se han visto dos
soles y no pregunta por qué vemos hoy en una sola
repGblica dos sepadus y casi dos pueblos? Porque,
¢omo veis, la muerte de Tiberio Graco, y antes todos
logactos de su iribunado, han dividido al pueblo en
dos bandos; los detractores ¥ envidiosos de Scipidn,
excitados primero por P. Crasso (1) y Appio Clandio,

(1) Cicerdn, que en sus obrastan pronto ha alaba-
do, fan pronto vituperado la empresa de los Gracos,
habla en otra parte de este P. Crasso, que fué con su
hermano Mucio Scévola conscjero de Tiberio Graco y
el inspirador de las leyes agrarias: en estc mismo
pasaje le da el titulo de vardn sabio y muy ilustre.
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no desisten, despues de la muerte de estos dos jefes,
en mantener la hostilidad de una parte del Senado
contra nosatros, capifanedndolos Metelo y Mucio;
agitanse Ios aliados; los latinos se sublevan; vidlanse
los fratados; trinnviros sediciosos remueven diaria-
mente sus intrigas; en fodas partes se encuentran
amenazadas las fortunas de los hombres honrados;
por dogaier nos rodean peligros, y al Gnico que
podria conjurarlos no se le deja combatirlos. Asi,
pues, oh jévenes, si habéis de creerme, no os preocu-
péis del segundo sol, que, § cs apariencia vang, ¢
prodigio -del que nada fenemos que temer: no espe-
réis que consigamos jamés descubrir esos misterios, ¢
que su descubrimiento pueda hacernos mejores 6 més
dichogos; pero Ia armonia del Senado, la concordia en
el pueblo, son cosas posibles, y cuya pérdida constitu-
ye calamidad piblica; vemos y tocamos esta desgra-
cia y estamos convencidos de que, reuniendo nues-
tros esfuerzos, vivirfamos mejor y con mayor ventura.

Mucro.—;Qué debemos aprender, oh Lelio, para po-
der hacer 1o que pides?

Levlo.—Las cisnecias que tiencn por ohjeto hacer-
nos Gtiles 4 la Repablics; porque, en i opinidn, ests
es el uso mejor de la sabiduria, la muestra mag ciara
de virtud y el primer deber de la vida. Asi, pues, para
dedicar estas ferias 4 conversaciones utilisimas para
la Rapablica, roguemos 4 Scipidn nos explique cual
es, 4 su juicio, la mejor forma de gobierno. En seguida
examinaremos ofras cuestiones, y cuando queden su-
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ficientemente aclaradas, espero que volvercmos por
camine natural al grave asunto que nos ocupa, ¥ po-
dremos juzgar con seguridad la situacidn presente.

Tilo, Manillo y Mucio aprobaron en seguida 1o pro-

(Faltan dos pdginas.) (1).

..... como si nadie pudiese presentar otro modelo de
la reptblica..... {Diomedes, lih. 1.}

..... Ast, pues, te rogamos hagas descender del cielo
tu discurso 4 esta tierra que nos sostiene. (Nonius, 11.}

Levio.—Me he dirigido 4 tf, en primer lugar, porque
pertenece naturalments al primer ciudadano dela
repablica hablar de ella; en'segundo lugar, porque
recuerdo has tenido frecuentes conversaciones sobre
esta materia con Panecio y delante de Polibio, los dos
Griegos mas entendidos en asuntos politicos; y que
después de muchas observaciones ¥ refiexiones, lle-
gaste & deducir que de todas las formas de gobierno
la que nos dejaron nuestros antepasados es induda-
blemente la mejor. Preparado como lo estis en este
asunto, nos serd muy grato 4 todos (porque en nom-

{1) Pal vez eén estas dos péginas que faltan daba
Scipidn una respuesta, 4 la que replicaban sus ami-
£05 con nuevas instancias. Se conoce efectivamente
en la continuacion del texto que Lelio ha tomado la
palabra ¥ que apremia 4 su ilustre amigo para que
explique estas grandes cuestiones que, en su opinién,
tiene derecho & juzgar con exactifud.
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bre de todos hablo} si nos expones lo que piensas
acerca de la Reptblica.

Saeién.——No puedo negar que en ningfhrn asunto
de meditacidn se ha ocupade méds asidua y diligente-
mente mi espiritu que en este que me propones, ch
Lelio. Y 4 la verdad, si en todas las profesiones el ar-
tifice, aquel gue sobresale, piensa, cuida ¥ no tiene
otra ocupacién que perfeccionarse en su arte, ;no se-
ria culpable de negligencia, cuando mi Gnica carre-
ra, 4 cjemplo de mi padre y de mis abuelos, es cuidar
de los asuntos phblicos y dirigir los negocios de la
Repiiblica, si no atecdiese al artc mas importante de
todos con més cuidado que emplean los artesanos en
sus humildes oficios? Pero no me satisfacen las obras
politicas que nos han dejado los varones mis emi-
nentes y sabios de Grecia, ni tampoco me atrevo &
preferir mis propias opiniones 4 las suyas. Ruégoos,
pues, que me escuchéis, o como 4 quien desconoce
completamente los libros griegos, 4§ como 4 quien co-
mete el error de anteponerlos, sobre todo en esta ma-
teria, 4 nuestras sntignas médximas, sino como 4 un
Romanoe que debe 4 Jos cuidados de su padre educa-
eién liberal (1}, que desde 1a infancia alonts con ve-

(1} «Déspués de la derrota de Perseco, dice Plinio,
habiendo pedideo Pavlo Emilio & los Atenienses que
le enviusen el fildsofo mas apreciade para educar
sus hijos ¥ el pintor mas hdbil para representar su
victoria, los Atenienses eligieron & Metrodoro, asegu-
guranido que él solo satislaria sus dobles deseos, juz-
gando 10 mismo después Paule Emilio.
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hemencia ¢l deseo de aprender, ¥ 4 quien la expe-
riencia y ensefianzas domesticas instruyeron mucho
méas que los libros.

Yino.—Convencido estoy, 4 fe mia, Scipidn, de que
es imposible tener més ingenio gue t, ¥ que nadie te
iguala en expericncia de los asuntos més importan-
tes de 1a Bepiiblica; sahomos, ademais, eudl fué siem-
pre tu pasién por los estndios. Asi, pues, desde ol ins-
tante en que nos aseguras que has dedicado tu en-
tendimiento & cstas observaciones y dificil arte, fengo
que dar cordiales gracias 4 Lelio, porque espero que
tus palabras nos han de ilustrar mas que todos los
escritos de los Griegos.

Screidw.—Te vprometes demasiade de mi discurso,
¥ de esa manera echas pesada carga sobre quicn tiene
que hablar de cosas tan graves.

FiLo.—Por grande que sea la dificnltad, to 1a ven-
ceras, como de costumbre, y o es de temer que, ha-
blande de la Rephblica, te faiten ideag.

Scrpi6N.—Procuraré, en cuarto pueda, dejar satis-
fechos vuestros deseos, ¥y comenzaré ateniéndome 4
la regla que crec debe observarse en toda discusién,
si se quiere evitar el error; regla qgue consiste en ex-
plicar con precisién lo que significa el nombre del
ohjeto discutido, cuando este nombre estd fijado ya;
una vez de acuerdo sobre este punte, se debe cntrar
en materia, porgque nuunca podrd conocerse ¢émo ha
de ser aguello de gue se controvierte, si antes no
se comprende qué es. Asi, pues, teniendo que hablar
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de la Rephblica, veanios primeramente qué es esto de
qle vamos 4 ocuparnos.

Habiendo asentido Lelio, continué diciendo

Serr1én.—No intento, al tratar de cosa tan ilusfre y
conocida, remontar 4 los primeres origenes, como sue-
len hacer los hombres doctos (1), ni tomar el punto de
partida de la primera union del hombre con la mujer,
de los primeros lazos de la sangre, ni de lus diferen-
tes grados de parentesco que sobrevianieron después;
tampoco quiere definir repetidas veces cada palabra
¥ explicar lo que significa; s@ que hablo 4 hombres
ilustrados, que en la repablica mis poderosa han di-
rigido gloriosamente los asuntos militares y civiles,
¥ no quiero correr el rlesgo de darles gxplicacioues
mas oscuras que la cosa misma que intento explicar;
tampoco voy 4 dar una leccién 4 manera de maestro
en la que no guede omitido nada, ni os prometo de-
cirlo todo ni olvidar el detalle més pequetio.

LEeric.—Ese orden en el discurso es el gque espero
de fi.

Sereidn.—Asi. pues, rephblica es coga del pueblo;
puebio no es toda reunién de hombres cougfegados
de cualquiera manera, gino sociedad formada bajo la
garantia de las leyes ¥ con objeto de utilidad comdn.
Impulsa 4 log hombres 4 reunirse no tantoc su debili-
dad, como la ne=esidad imperiosa de asociacién; no

(1) ©Cleerén guiere designar més especialmente 4
Arigstéieles.

© Biblioteca Nacional de Espafia



32 MARCO TULIO CICERGHN.

ha nacido el hombre pare vivir aisiado, solitario y
errante, sino que su naturaleza le lleva, aun en medio
de la afluencia de todos los bicnes.....

(Faltarn dos pdgings.) (1).

JQné es la cosa phblica sino cosa del pueblo? Es,
pues, cosa comin la de Ia ciudad. Pero jqué esla
cindad sino multitud de hombres reunides en un mis-
mo cuerpo y viviendo de vida coman? Por esta razén
se iee cn los politices romanos: «Una multitud de hom-
bres errantes y dispersos se une por la concordia y
¥ viene 4 ser ciudad.» (San Agustin, Ep. 138.)

De diferentes mancras se ha explicado el orig‘eh de
las sociedades. Dicen algunos que los primeres hom-
bres que habitaron la ticrra tenian vida errante en
bosques ¥ campos; carecian de lenguaje para enten-
dergo mutuamente y de leyes para respetarse; ramaje
de arboles ¥ hierbas de los prados les servian de le-
cho; las cavernas y los antros, de morada; en este es-
tado eran victimas de los animales mds fuertes que
ellos. Los que pudieron escapar de sus mortiferas ga-
rras, & bien los que vieron perecer 4 su lade algunos
semejantes suyos, ¢nnociendo el propio peligro, se

(1} Muy sonsible es esta laguna que nos hace par-
der un precjoso corolario en que Cicerén estahlecia
sin duda la fuerza de este instinto social, que Rous-
sead solainente pudo combatir con sofisinas en el dis-
curso sobre la Desigualdad de los condiciones.
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refugiaron junto 4 ofros homibres, imploraron su so-

scorro ¥ les hicieron comprender por medio de ges-
ticulaciones 1o que de su auxilio esperaban: inventi-
ronse poco & poco los primeros clementos del len-
guale, y sedié nombre 4 cada cosa: insensiblemente
sc perfeccionaron los idiomas. Muy pronto compren-
dieron los hombres que reunidos en grupos no esta-
ban bastante protegidos ain contra las fleras, y se
refugiaron entonces detras de parapetos que les ofre-
cian seguros asilos durante las noches, y les permi-
tieron rechazar sin combate los ataques de las bes-
tias. Otros fildsofos han considerado con mucha razdén
estos sistemas como visiones quiméricas, y han ense-
hiado que no a los ataques de las fieras, sino & la mis-
ma naturaleza humana debia atribuirse la formacién
de las sociedades; que los homnbres se han reunido
porque tienen naturalinente horror & la soledad y ne-
cesidad de verse reunidos 4 sus semejantes. (Lactan-
cio, feslit., 1ib. 1, 1v.)

..... como geérmencs; porque ni las ofras virtudes
nila Rephblica descansa en simples convenlos. Las
diferentes congregaciones formadas 4 merced del
impuiso natural de que he hablado, establecieron pri-.
meramente su morada en paraje determinada, para-
je fortificade naturalmente y por la mano del hom-
bre, que encerraba todas las ecasas, templos y plazas
piiblicas, recibiendo el coujunto el nombre de forta-
leza & ciudad, Ahora bisn; todo pucblo ¢ toda reunién
cstablecida bajo estos principios que acabu de ex-

TOMO VI, 3
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poner; toda ciudad, es decir, toda constitucidn de
un pueblo, toda repfiblica, que, como ya he dicho,
es cosa del pueble, necesita para no desaparecer
que ses gobernada con infeligencia y con autori-
dad. Esta autoridad debe ante todo estar en rela-
¢cidn con cl principio mismo que ha producido la
ciudad. La autoridad puede ejercerse por uno solo,
por algunos hombres escogidos ¢ por la muchedum-
bre misma. Cuando el gobierno de todas las cosas
estd en manos de uno solo, este sefior Gnico toma el
nombre de rey, y esta forma de gobierno se llama
monarquia. Cuandoe la direccidn la ejercen algunos
hombres escogidos, el gobierno es aristocratico. Go-
bierno popular (asi se le llama) es aquel en que el
pueblo lo dispone todo. Cualesquicta de estos fres
géneros de gobierno puede, con tal de que mantenga
en todo su vigor el lazo gue han formado las socie-
dades humanas, ser, no diré perfecto y excelente, sino
tolerable, y, segfin las circunstancias, preferible Is
una 4 la otra. Un rey justo y sabio, un conjunto de
cindadanos escogidos, el pueblo mismo (aungue el
gobierno popular es el mas peligroso), si no les ciegan
la iniquidad y las pasiones, pueden establecer un es-
tado de cosas bastante regulai.

Pero en la monarquia, todos, exceptuando el mo-
ndrca, carecen ¢asi por completo de derechos y par-
ficipacién en los negocios pablicos; en el gobierno
aristocratico apenas tiene liberfad el pueblo, puesto
gque no interviene en los conscjos ni ejerce poder al-
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guno; y en el estadoipopular, aunque se le suponga
todo lo justo y moderado posible, la igualdad ahsolo-
ta es una iniguidad, puesto que no reconoce distin-
¢ién de mérito. Asi, pues, aunque Ciro de Persia fuese
rey justo y sapientisimo, no me parece muy buena
'su replbilica (asi he definido la cosa del pueblo) por
depender del imperio absntuto de un selo hombre. 3i
se me cita 4 los Marselleses (1), nuestros clientes,
gobernados con la mayor equidad por algunos ciu-
dadanos escozidos que tienen omnimoda autoridad,
encuentro en el estado del pueblo, sometido 4 ta-
les sefiores, cierta manera de servidumbre. Ec fin,
cuando en cierta época supritnieron los Atenienses el
Aredpago, y no gquisiervn reconocer otra antoridad
qu'c la del pueblo y sus decretos, habiendo desapare-
cido los diferentes grados y honores, la ciudad perdié
su principal ornamento.

\Al hablar asi de cstas tres formas de gobierno, no
me refierc 4 pueblos perturbados y divididos, sino 4
los que permanccen en situacién normal. En cual-
quiera de las tros formas de gobierno, encontramos
en primer lugar los inconvenientes que antes men-
ciong; perp pueden hallarse ademds ofros gérmenes
de ruing, estando cualquiera de estos gobiernos muy
cerca de convertirse en calamidad insoportable. Al

{1} Marsella habia conservado sismpre con Rema
.agtrechas relaciones de amistad. Valerio Maximo dice
de los Marselleses: «Notables por su amor al pueblo
roulana.»
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recuerdo de Ciro, rey que llamaria tolerable, pero
que si querdis lamaré digno de amor, sucede en mi
mente ¢l de Falaris, monstruo de crueldad, y com-
prendo que la dominacién absoluta de uno soly corre
por resbaladiza pendiente haeia la tirania. Allado det
gobierno arristocratico de Marsella (1), nos presenta
Atenas la faceidn de los treinta. Y porno citar ofros
gjemplos, entre los mismos Atenienses la dominacion
del pueblo ofrece el triste especticulo de una multitud
desenfrenada, que comete log mayores excesos.....

(Falian dos paginas.) (2).

«... de la confusidén resulis el poder de los gran-
des, 6 una oligarquia faccioss, 6 la monarguia y con
mucha frecuencia el gobierno popular, dando lugar
ésie 4 81 vez 4 algunos ‘de los gue he mencienado,
porque parece que las replblicas giran ea un circulo
fatal de cambios ¥ mudanzas. Al sabio toca conocer-
log, masg el que prevé los acontecimicntos y tiene
fuerza para luchar con ellos, para defenerlos 6 encau-

(1) Los jeles de Marsella eran en namero de quin-
ce. Cesar fué nombrado con Pompeyo patrono de
Marsella. :

(2) Esta ultimafrase, mutiladatambienen el texto,
deja siv emburgo percibir el seutido, que no es dudo-
so: el hilo de este bello desenvolvimiente llena las dos
paginas que fultan 4 continuacion. Ciceron expondria
sin duda en eflas, con admirable precisién y con la
prudencia que dicta la imparcialidad, las ventajas &
inconvenieutes de cada forma de gobierno.
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zarlos, merece se le contemple como gran cindadano,
¥ casi como un Dios. Esfo me hace considerar como
la mejor forma de gobierno aguclia que se establace
cen la reunién, de las fres que anfes mencionamgs,
moderindose y templindose reciprocamente.

Lerio. 8é que ast piensas, oh Africano (1), porque
te 1o he oido decir con frecuencia; sin embargo, si no
te es molesto, guisiera saber cuil de las tres formas
de gobierno te parece mejor. Esto puede servir para
2] conocimiento.....

(Faltan dos pdginas.)

..... cualquiera forma de reptblica es como el ca-
ricter ¥ voluntad del quelarige (2). Asf ez que go-
lamente en aguellas sociedades en que cl gobierno
exlste en el pueblo, s¢ encuentra libertad; 1a libertad
que es el mejor de los bienes, y que si no es igual
para todos, no es libertad. ;Y cdmo encontrar igual-

(1) Debe suponerse por estas palabras que Cice-
rén, atribuyendo al Africano preferencia por un go -
hierno mixto y un poder moderador, seguia una tra-
dicién conocida. No debe olvidarse por otra parte que
4 los ojos de Marco Tulio este poder moderador exis-
tia en el Senado, y que por lo mismo Scipién no desea
tanto un eambio politico como el regreso 4 la antigua
constitueidn de Rowma, es decir, la preeminencia del
consulado ¥ de la aristocracia.

{2) Compréndese por las paginag siguientes, que
Scipidn ha tomado la palabra, y que no expoue su
opinién personsal, sino las objeciones de les partida-
rios de la democracia extrema.
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dad, no diré ya en una monarquia en la gue la ser-
vidumbre aparece clara y manifiesta, sino en aqué‘
tos Estados en que los ciudadanos solamenfe tienen
el nombre de lihres? Emifen sus votos, nombran ge-
nerales, magistrados; se les golicita, se les ruega. pero
es indispensable que a gusto ¢ 4 disgusto otorguen
sus favores; 1o que hacen tienen que hacerlo ¥ noles
pertencce, porque estin exciuidos del mando, de la.
autoridad pablica, de la discusién de todos los asun-
{0s importanies, siendo los cargos elevados privile-
gio exclusivo de la antizgiledad de las familias 6 de
las riguezas. Mas cen los pueblos libres como Rodas,
no hay ningin ciudadanc que.....

{(Falion dos pdginas.j (1)

... 81 en un pueblo se alzan uno 6 muchos ricos y
opulentos, muy pronto, segn dicen éstos, su orguilo
¥ pretensiones dan lugar al nacimiento de privilegios
que reconocen los timidos y débiles que se humillan
ante Ia soberbia Jde log ricos. Ahaden, que si el pue-
blo. sabe conservar sus dercchos, nada hay mias glo-
rioso, libre ¥ afortunado, por que entonces es drbitro.

(1) Las péginas que faltan debian contener la de-
mostracion de la idea simple ¥ fecunda que hace
cousistir la perfeccion del orden pablico, no er una.
nivelacién quimerica de rangos ¥ de fortunus, no en
el prizcipio autisccial de las leyes agrarias, sino en
la impareialidad de la ley y en el goce coman de to-
dos los derechos civiles.
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soberano de Ias leyes, de los juicios, de la guerra, de
la paz, de las alianzas, de la vida y de la fortuna de
cada cual. Esle ey, sezln aseguran,el (inico gobierno
que mereca e nombre de repiblica, es decir, de cosa
del pueblo.Y asi es que muchas veces se ve al pueblo
tratar de libertarse del poder de los reyes v de log pa-
tricios, mientras no hay ejemplo de que un pueblo li-
bre haya recurrido 4 la monarquia' 6 al imperio ¥
protecéiéucle los grandes. Aseguran que es injusto
condenar en absoluto la causa popular con motivo de
los desenfrenos dc un pueblo; que nada hay mas
fuerte ni mas inqucbrantable que uma repiblica en
que reina Ia concordia y en la que no domina otro
deseo que el de mantener la libertad y el bienestar
general; en fin, quela coneordia es cosa muy ficil en
una sociedad en que fodos tienen igual interés, mien-
tras que de la diversidad de intereses nacc la discor-
dia en tedas paries. Asics que misntras ha gobor-
nado la aristocracia no ha existido tranquilidad, en-
contrandose mcenos atn en la monarqida, que, como
dijo Ennio,

no respeta sociedad niley.

Pueste que la ley cs cl lazo de la sociedad eivily
el derecho que concede laley es igual para todos,
Jqué derechos pueden existir en una sociedad cuyos
miembros 10 son iguales? 8i no se quiere establecer
la igualdad de fortunas, si es imposible la de talen-
tos, al menos debe establecerse la igualdad de dere-
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chiog entre todos los individuos de una misma repl-
blica. ;Qué es una sociedad sin igual participacion en
los derechos?.....

(Faltan dos péyinas.)

Los gue tales opiniones sosticnen llegan hasts ne-
gar 4 1as otras formas de gobierno el nombre que se
atribuyen. ;Por ﬁué ha de llamarse rey, nombre pro-
pio de Japiter dptimo (1), 4 un hombre dvido de go-
bernar y mandar solo 4 un pueblo oprimido? ;No le
conviene mas el de tirano? El tirano puede ser cle:
mente y el rey opresor; lo importante para los pue-
blos es servir 4 un sefior clemente ¥ no cruel, puesto
que es imposible hacer que no sirva. ;C6mo podia
Lacedemonia, en la &poca misma en que pasaba por
modelo de constitucidn politica, tener siempre reyes
buenos y justos, cuando necesariamente habia de re-
¢ibir como rey sl heredere del rey? Y en cuanto &4la
aristocracia, jpuede soportarse 4 unos hombres que se
asignan este fitulo por si mismos y no por el consen-
timiento del pueblo? ;Quién juzga la supremacia de
saste hombre en ciencia, ingenio, estudios?.....

(Falton cuniro piginas.)

i uns sociedad elige al acaso los que han de re-
girla, perecerd tan pronto como la nave cuyo timén

(1) Los poctas afiaden ordinariamente al nombre
de Japiter ¢l titulo de rey. Asf lo hace Virgilio, y Ho-
mero ofrece numerosoes ejemplos de ello.
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ge entregue 4 un pasajero designado por la suerte.
Un pueble libre elegirad 4 aquel 4 quien quisre con-
fiarse, ¥ si atiende 4 sus verdaderos intereses, ele-
gird 4 los mejores ciudadanaes, porque no puede du-
darse gue de sus consejos pende la salud de los Es-
tados, y ol designar la naturaleza 4 los mas sabios y
virtuosos para dirigic 4 los débiles ha inspirado al
mismo tiempo 4 éstos el deseo de obedecer 4 los hom-
bres superiores, Mas se pretende que la excelsncia de
esta forma de gobierno esti desacreditada por las
falsas opiniones dzl vulgo, que no sabe distinguir el
verdadero mérito, tan raro quizd de descubrir como
de poseer, ¥ considera como los primeros 4 agquellos
que poseen riquezas, poder 6 nombre ilustre. Cuando
este error del vulgo confiere al poder y no 4 la virtud
este rango, ostos jofes conservan obstinadamente el
nombre de grandes, que en manera algona les con-
viene, porque las rignezas, el esplendor del nombre,
el podersin la sabiduria que ensefia 4 gobernarse 4
si mismo y & dirigir 4 los demds, no gon otra cosa que
.vorgonzosa & insolenfe vanidad, ni puede haber es-
poecticulo mds triste que una sociedad en que se apre-
cia & los hombres en proporcidn de su rigueza jQué
puede haber mas adimirable gue una repablica gober-
nada por la virtud, cuando el que manda 4 los de-
mas no ohedece aningunapasioén, cuando no impone
4 sus conciudadanos ningfin precepto que no observe
81 mirmo, cuando vo dicta al pueblo ley alguna a que
el mismo no s8 obligue, y su conducta entera puede
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presentarse como ejemplo 4 la sociedad que gobierna?
8iun hombre solo pudiese atender a todo 4 la vesz,
seria inatil el eoncurso do otros; si un pueblo entero
pudiese contemplar el bien y seguirlo de comun
acuerdo, no necesitaria elegir gobernantes. La difi-
cultad de acertada determinacién ha hecho pasar el
poder del rey 4 los grandes; los errores y la temeridad
de los pueblos lo han llevado de las manos de la mul-
titud 4 las de corto nmero. Asi, pues, entre la impo-
tencia de uno solo y la ceguedad dela muchedumbre,
la aristocracia ocupa el lugar infermedio, ¥ por su
posicldn misma ofrece garantias de moderacién, Diri-
giendo ésta larepablica, los pueblos deben gozar de.
la mayor felicidad posible y vivir sin inquietud ni
agitaciones, pucsto que han confiadoe su reposo a pro-
tectores cuyo prime; deberes la vigilancia, y cuyo
principal cuidado es no hacer comprender al pueblo
gue los grandes descuidan sus intereses. La igualdad
de derechos, que tanto ambicionan los pueblos likres,
es imposible conservarla: hasta los pucblos celosos de
la libertad y los m4s enemigos de todo freno, conce-
den multitud de honores, y saben distinguir y clasifi-
car el mérito. Ademds, laigualdad a%soluts seria la
mayor iniguidad. 8i se coloca en la misma linea & los
hombres mas eminentes y 4 1os mds infimos que nece-
gariamente existen en todo pueblo, 4 titulo de equi-
dad, se comate Ia iniguidad més repugnante, cosa que
no puede suceder en aquellas sociedades que serigen
por citdadanos clegidos. He aqui, Lelio, 1o que sobre
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poco mAg 6 menos dicen los partidarios de esta forma
de rephblica.

Lerto.—;Y th, Scipidn, caal de las fres clases de
gobicrno prefieres?

Scrpi6w.—Con razén preguntas cual prefiern, por-
que no apruebo ninguna de ias tres separadamente,
¥ considero superior a cualquiera de ellasla que nace
de las tres reunidas. Mas si hubiera de elegir una de
ellas, elegiria y alabaria le real. Parece que el titulo
de rey tiene nlgo de paicrnal, expresandoe que vela
sobre sus sGbditos como sobre hijos, que protege 4 su
pucbio con amor, antes que reduciéndolos 4 la oscla-
vitud, de lo que resulta que los pequefios y débiles
ganan en gue les sostenga y guie la vigilancia de
este hombre tan bueno y paderoso. Aparecen en se-
guida log grandes, pretendiendo hacer o mismo ¥
megjor, ¥y asegurando que existen mds luces en una
asamblea que cn uno golo, ofrecicndo 4 la vez jgual
equidad y buenafe. Viene después el pueblo gritando
tumuliuosamente que no quiere obedecer 4 un hom-
bre solo ni 4 muchos; que ni para los mismos anima-
les hay nada tan dulce comola libertad, y que ésta
desaparece tanto bajo el imperio de un rey, comeo
bajo la dominacién de los grandes. Ast, pues, los re-
yes nos ofrecen el amor paternal; los grandes, su 8-
bio consejo; el pueblo, la libertad: comparando las
tres cosas, es muy dificil la eleceidn (1),

(1) Si causa admiracion la fiel balanza con que
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Levio.—Lo ereo como t; pero no podran resolverse
las demads dificultades, si la primera queda sin re-
solver.

ScrpiéN —Imitaré, pues, 4 Arato, que preparindose
& tratar grandes cosas, creyd que debia comenzar por
Jupiter.

Seipidn, 6 mejor dicho Marco Tulio, ciudadano de una
repablica, pesa las formas de gobierno més opuestas,
¥ la imparcialidad con que prefiere la nonarquia, de-
bemos recordar cuanto habian dicho los fildsefos
griegos en favor de esta forma de gohicrno, en odio
a la licencian popular. Tampoco debe olvidarse que
Cicerdn consideraba el consulardo cusi como dignidad
regia temporal & ilimitads; que ¢l mismo la habia
ejercido; que la presernta asi en su trataudo de las ZLe-
yes, ¥ que en otra parte ha dicho: «nada popular me
agradd jamds » Necesario es recordar también que
Scipién, aunque su templanza y virtudes le elevasen,
le impidiesen tener el proyecto de esclavizar 4 sus
conciudadanos, mostraba, sin embargo, en la digna
conducta y en la distincién de sus costumbres cierta
semejanza con el cardcter suavemente imperiose
¥ la seduciora dominacién de Pericles; que scbre
todo odiaba las asambleas fumultuosas del pueble, ¥
gue su gioria habfa reeibide muchas veces insuitos
de las declamaciones de los tribunos. Sin duda mu-
rié con aberrecimiento al ejemplo que dié César un
siglo después; pero acostumbrado ai mando militar y
adorado en los campamentos, soportaba la libertad
del foro con la impaciencia natural al vencedor. La
urbanidad y mederagién que su caricter guerrcro
habia aprendido de la filosofia gri»ga, le alejaba mas
ain de los tumultos politicos cn que Ja razon se veia
tantas veces oprimida por las pasiones y la violencia
Finalmente, su lectura favorita era la Cyropedia de Je-
nofonte, obra inmortal, pero en la que se ve procede
la felicidad del pueblo e las virtudes ideales y poder
ilimitado de un hombre sulo.
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Lenio.—Por qué por Jupiter? jqué semejanza tiene
su pogma ¢con nuestra conversacidn?

Scrri6n.—Una sola: gque al comenzar nuestras in-
vostigaciones, debemos elevar nuesfro pensamiento
i aquel & quien todos, sabios é ignorantes, conside-
ran como Rey de los Dieses y de los hombres.

LeLio.—jCdémo!

Seipion.—Puedes juzgar por ti mismo. O los jefes
de las naciones han propagado entre los pueblos, para
atender 4 los intereses de la vida, la creencia de que
existe en el cielo un rey supremo, que con su mira-
da, como dice Homero, conmueve todo el Olimpo, ¥
al que se adora comeoe soberano y padre de todos los
seres; y Si es asi, vemos que la mayor parte de las
naciones, por no decir todas, conviniendo con ias mi-
ras de sus jefes, han reconocide con brillante festimo-
nio la excelencia de la menarquia, puesto que con-
cuerdai en creer que uR rey solo y omnipotente go-
bierna todos los Dioses: ¢ si se pretende gue esto es
un error de los ignorantes que debhe colocarse cntre
las fabulas, consultemos & los maestfros mas reveren-
ciados de los hombres instraidoes, 4 aquellios que, en
cierta manera, vieron con sus propios ¢jos lo que
nosotros apenag sabernos de oidas.

Levio.—;Quicnes son esos?

Screiow.—Adquellos que, por la observacion de la
naturaleza, comprendieron que una inteligencia go-
bierna el universo.....
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(Faltan cuatre piginaes.) {1).

..... Pero si quicres, Lelio, te presentaré testigos que
no son demasiado antiguos ni barbaros.

Lruro.—Asi o deseo.

Scrp16n.—;Sabes qus no lLace ain ecuatrocientos
afios que no gobiernan reyes esta cludad?

“Lerlo.—Menos en verdad.

Scrriéw.—; Y qué son cuatrocientos afios en la vida
de una ciudad 6 de un Estado?

LEento.—Apenas la edad adulta.,

Screion.—;Luego hace cuatrocientos afios Roma te-
nia rey?

(1) Mgr. Angelo Mai cree que puede llenarse osta
laguna con el siguiente pasaje de Lactancio, que pa-
rece reproduce la sustancia de estas paginas perdidas
de Cicerdn:

«Platén establece la monarquia, cuando declara
que solamente existe nn Diog creador y director del
mundo, segiin las admirables reglas de la razdén efer-
na. Su discipulo Arisiételes afirma que una inteli-
gencia soberana y finica gobierna al mundo. Antis-
tencs dice que la naturaleza reconoce un, solo Dios,
regulador supremo de todo lo que existe. Inutil seria
citar agni lo gue ensehan acerca de la divinidad Ta-
les, Pitagoras ¥ Anaximenes. y mucho después de
cllos los estoicos Cleanto, Crisipo, Zendn y ol mismo
Tulio, porque todos profesabazn que el mundo estd
bajo el imperio de un solo Dios. Hermes, cuya virtud
v vasta ciencia le merecieron el nombra de Trismoe-
gista, cuya doctrina remonta mucho mas que los sis-
temas filosdficos mds antiguos, ¥ 4 quien los Egipeios
reverencian como a una divinidad, dirige 4 Dios tni-
co y 4 su santa majestad alabanzas infinitas. le da el
nombre de selior y padre.....»—(Lactancio, Ep. 1v.}
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Lerio.—Y hasta un rey soberbio.

Screon.—; Y antes!

Lerto.—Uno muy justo, y asi sucesivamente hasta
remontar 4 Rémulo, que reinaba seiscientos ahos ha.

Scrpén.—El mismo Rémulo es muy antiguo!

Lrrio.—No, porgue en su época estaba ya muy
cerca de la vejez la Grecia.

Scrpi6n.—Y dime, jreinaba Romulo sobre barbaros?

LeLio.—Si, como dicen los Griegos, no hay mas que
Griegos y barbaros, temo que fuese rey de barbaros;
pero si ha de juzgarse 4 un pueble porsus costum-
bres ¥y no por su lengua, no considero & los Griegos
menos barbaros que 4 los Romanos.

Soreidn.—En el asunto de que nos ocupamos no
buscamaos el testimonio del pueblo, sino el de los hom-
bres ilustrades. Sipues en tiempos no muy lejanos,
hombres esclarecidos quisieron que les gobernasen
reyes, he aqui los testigos que no son demasiado an-
tiguos ni barbaros. ‘ :

Lerio.—VYeo, Scipidn, que no careces de testimo-
nios; pero ante mi, como ante todo juez recto, las ra-
zones valen mis que los testigos.

Sorp16n.—Pues bien, Lelio, emplea un argumento
deducido de tu propia experiencia.

LeLio.—;De qué experiencia?

Bopion.—De la que empless cuando por acaso te
irritas contra alguno.

LELi0.—Me irrito con mas frecuencia de la que qui-
siera.
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Serr1ow.—Y cuando te irritas, jpermites 4 la cdlera

que domine tu dnimao?
- LEnio.—No, 4 fe mia; imito entouces 4 Arquitas de
Tarento, que al llegar 4 su casa de campao 10 encontrd
todo al contrario de como lo habia maudado. «Des-
graciado, dijo entonces al colono, te azotaria sino
estuvicse encolerizado.»

Scrr1dN, —Muy bien; luego Arquitas consideraba la
ira, al menos Ia gque subleva la razdn, ¢omo una se-
dicién del alma, y queria calmarla cen la reflexién.
Considera ahora la avaricia, la ambicién, la vanidad,
todas las pasiones volupfuosas, y comprenderis que
en el 4nimo se forma una manera de monarquia que
todo lo domina con un solo principio, ia razén (pues-
to gue csta cs la parte mas excelante del alma), y bajo
su imperio no queda lugar para las volupfuosidades,
para la ira v ciegas pasionecs.

Lrrrw,.—Nada hay més Verdadero.

Scipién.— Aprusbas, pues, un alma dispuesta de
este modo?

LevLio,.—No puede menos de aprobarla.

Bereion.—Luego no aprobards que, desobedeciendo
4 la razén, el alma se entregue 4 sus pasionos, que
son innumerables, ¢ se deje dominar por la ira.

Levio.—No encuentro nada mas miserable que un
alma de esa suerte 6 un hombre dominado por sus
pasiones.

Scipién.—;Quietes, pues, que se¢ establezca un rei-
nado cu ¢l alma ¥ que todo lo gokierne l1a razén?
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. Levio.—8in duda.

Scre1én.—Cdmo, pues, te cabe 1a menor duda acer-
ca del gobierno gue conviene 4 los Estados, en los
que, sl se dlwde 2] poder, desaparece la soberania,
que no siendo Tinica, no existe?

. LEL1o.—;Qué importa, pregunto yo, que el gobier-
no gea de nno 6 de muchos, si en el de muchos reside
la justicial

Scrpidn.—Veo que mis testigos no te han conven-
cido mucho, Lelio; asi, pues, no invocaré en favor de
mi opinién més que tu propio testimonio.

Lerio.—;El mio? ;De qué manera! ,

Sciepién.—Porque, cuando poco ha estuvimos jun-
tog en Formio, te of decir 4 tus esclavos que no reci-
biesen érdenes mas que de una persona. ‘

Lrrro.—Sin duda; del colono,

Scirién.—; Y tienes tus negocios en Roma en ma-~
7os de muchos intendentes? ,

LeLro.—Ciertamente que no; tengo uno solo.

. Berp1oN —; Y toda tu casa la dirige otro que th?

Lerio.—De ninguna manera, '

. SGIPION.—,Y por qué no concedes Jgualmente que
para las repithbiicas, el gobierno de uno sclo, cuando
es justo, es el mejor?

Lerio. — Asiento 4 ello y opino casi lo mismo
-que ti.

Scrp1dn,.—Mas atin opinarias como yo. Lelm, si de-
jando aparte las comparaciones de naved y enfermos

que debgn confiarse & un solo piloto ¥ un solo médico
TOMO VI 4
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expertos, anfes que entregarles 4 la direccidn de mu-
chos, expongo consideraciones mis slevadas.

Lerio.—;Cuéles son?

Sqméu—,;Cuélés? ino sabes que la crueldad y so-
berbla de Targuino hizo detestar 4 nuestro pueblo
hasta el nombre de rey?

Lxrro.~Lo sé.

Screiow. — Luego también. sabes que después de
arrojar & Tarquino, embriagado el pueblo con su -
nueva libertad, se dejd llevar 4 excesos de que muy
pronto te hablaré largamente: signiéronse destierros.
de muchos inocentes, fueron despojados considerable
nimero de ciudadanos, el consulado anual, los haces
humillados ante el pusblo, 1a apelacidn 4 la multitud,
1as sediciones de la plebe, ¥y en fin, larga gerie de
actos que tendian 4 la soberania absoluta del pueblo.

Lerio.—Verdad es. -

Scrp1éw.—Y esto sucedié en tiempos de paz y de
seguridad. Mientras nada bhay que texp'er, pueds per-
mitiree un poco de licencia, ¢omo suceds en las na-
ves y hasta en las enfermedades leves; mas cuando
<] mar se embravece, cuando la flebre aumenta, pa-
sajeros y enfermos se eniregan 4 mano experimen-
tada: asi, nuestro pueblo, en paz y en sus hogares,
manda, amenaza 4 sus magistrados, desobedece sus
drdenes, los Heva ante su tribunal; pero en tiempo de
guerra les obedece como & reyes, porque ef interés de
la salvacion vence 4 las pasiones. Mds atn: en las
guerras importanies. nuestros mayores quisieron que
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toda la autoridad quedase reunida on uno solg, cuyo
titulo indicase la extensién de su poder. A éste se le
llama dictador, porque le proclama (1) un cénsul;
pero vex en nuestros libros, Lelio, que se le lama
scilor del pueblo. '
Lerio —También lo veo.
Screidw.—Sabjamente nuestres mayores

(Fallan dos pdginas.) (2}.

.....cuando ¢l pueblo ba perdide un rey justo, como
dice Ennio, hablando de la muerte de un monarca
cxcelente,

«Conmuévense hasta log corazones mas duros, ¥

(1) Quia dicitur.

(2) Esta laguna la llenaba sin duda la continua-
cién del singular elogio que Scipidn hace de la mo-
narquia. Tal vez recordaba una tradicidn que se en-
cuentra en Dionisic de Halicarmasg, segin la cual,
el pueblo romano habia adoptado el gobierno de uno
solo euando Rdémulo le propuso elegir entre la mo-
narguia y la repiblica, proposicién que, 4 la verdad,
en boca de un vencedor y un guerrero jamds deja la
eleceidn completamente libre, Quizd contenia tam-
bién este pasaje algunas reflexiones acerca de la ma-
nera con qua los Romanos habian conservado el nom-
bre de rey en distintas ceremoniag, y empleado tam-
bién temporalmente el nombre y la realidad en el
orden politico, como, por ejempla, en la creacidn de
aquel dnierrer cuyo poder solamente duraba cinco
dias, ¥ que estaba encargado en ciertas eircunstan-
cias de elegir 6 de suplir a todos los magistrados. Por
lo demas, independientemente de conjeturas, lo que
sigue en e] texto es de Jo mds curioso ¥ bello que se
encuentra en antor algune de la antigiiedad.
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por todas partes se exclama sollozando: «;0h Rédmulo,.
Roémule divino, padre de la patria dado por el cielol’
joh amigo nuestro, Dios tutelar, digno hijo de los:
Diosesl»

No llamaban béroe ni sefior al que les mandd conr
tanta justicia; ni siquiera le dan el nombre de rey; es:
la providencia de la patria, es padre, es Djos. Y te—
nian razén: escucha lo que atiadia el pueblo:

«A ti debemos la vida.»

Pensaban, pues, que la justicia del rey dabg 4 los
pueblos vida, henor y gloria. Lo mismo hubiese pen-
sado la posteridad si los reyes hubiesen conservado:
iguales virtudes; pero ves que por la injusticia de uno
solo se derrumbd este sistema de gobierno. :

LrLio.—Asi lo veo, ¥y estudio la marcha de estos
cambios tanto en nuestra Repfxblica como en las
demas.

ScrpiéN.—Cuando haya expuesto por completo mi
opinién acerca de la forma de gobierno que me pa-
rece preferible, habremos de hablar detenidamente
de estas grandes revoluciones de los Estados, aunque
no las copsidero faciles en la reptblica que yo ima-
gino. Pero el primer peligro A que da lugar la.monar~
quia es la revolucidn: en cuauto un rey es injusto,
desaparece la monarquia, dejando el puesto 4 la tira-
nfa, que es el peor de los gohiernos ¥ el mas proximo
al mejor: si la tirania cae bajo ¢l esfuerzo de los gran-
des, como sucede casi siempre, la repiblica toma.
entonces la segunda de las tres formas generales; un
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«consejo de log cindadanos principales vela por los
intereses del pueblo con solicitud paternal, y que,
bajo esta punto de vista, tiene algo de autoridai
real. Si el pueblo mismo mata ¢ arroja al tirane,
muéstrase moderado mientras impera la razén, y sa-
tisfecho de si mismo, quiera dar cousistencia al orden
que establece. Pero si el pueblo ha heride & un rey
justo, 6, lo que con mds frecuencia sucede, ha derra-
mado la sangre de los nobles y entregado la repl~
blica & sus furores, no existe tempestad ni incendio
tan terribles que no se calmen con més facilidad que
las iras de una multitud desenfrenada.

Sucede entonces Io que Platdn describe con tanta
¢locuencia, ¥y que no 8é i pedré reproducir en nuestra
lengua; pero al menos lo intentaré. «Cuando, dice, el
pueblo estd devorado por insaciable sed de indepen-
dencia, ¥y servido por pérfidos aduladorss ha hebido
hasta las heces la copa de libertad sin mezcla, enton -
ces si8 magistrados y jueces, si no son mudos y obe-
dientcs, son objeto de ataques, persecucionos y acu-:
saciones terribles, llamandoles déspotas, reyes, tira-
nos. Creo que conoces esfe pasaje.

Lrrio.—Me es muy conocido.

Scie1én.~ Continta de esta manera: «El pueblo fu-
sulta & los que gquieren obedecer 4 loy magistrados,
HNamandeles esclavos voluntarios; los magistrados,
‘por el contrario, que afectan la igualdad popular, y
1os cindadanos que procurdn borrar toda diferencia
sntre ellos y los ms;g‘istrados, reciben alabanzas y
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honores, siendo indispensable que en una repiblica.
asi gobernada, 1a liberiad se derrame por todas par-
tes; que desaparezca toda autoridad en el seno de las-
familias, y que cste contagio aleance hasta 4 log ani-
males mismos; gue el padre tema al hijo, que el hijo
no reconczca a su padre y quede proscrito el pudor
para que la libertad sea completa; que no exista dife—
rencia enfre el ciudadano y el extranjero; que el
maestro tenga miedo 4 los discipulos y les adule, y-
log discipulos desprecien al maestro; los jovenes se
atribuirin la autoridad de los ancianos; los ancianos
tomarin parte en los juegos de la juventud para no
serla odiosos & insoporfables. Los esclavos se permi--
ten en segnida toda clase de licencias; la esposa se
cree igual al esposo, ¥ en medio de esta independen--
cia universal, log perros, los caballos, log asnos, en:
su completa libertad, retozaran en la via pablica,
obligando 4 gue se les ceda el paso. De esta ilimitada.
licencia resulta al fin que los 4nimos se hacen sus-
ceptibles y delicados, que s¢ indignan 4 la primera.
sefial de autoridad y no pueden soportaria, ¥ que
poco 4 poco llegan hasta el desprecio de las leyes:
para encontrarse complefamente libres de toda su-
jeeidn (1).

{1) Estasideas y estas frases estin tomadas de Pla~-
t6én, pero no literalmente. Parece que Clcerdn se li-
mits 4 extractar la abundancia de gsu brillante mo-
delo, ¥ que le comunica cierta severidad ternplando.
1a viva Imaginacién del fildsofo grisgo con la expe-

© Biblioteca Nacional de Espafia



DE LA REPUBLICA. : 55

LELIo —Has reproducido exactamente 1o que dijo
Platén.

Scipron.—Volviendo abora 4 mi discurso, de esta
extrsma liconcia, considerada como Gnica libertad, el
mismo filésofo hace brotar la firania como de su
fuente nailural. El poder excesivo de los grandes
acarrea la caida de éstos, y de la misma manera €l
exceso de libertad lieva al pueblo 4 1a csclavifud. En
la temperatura, en los campos, en los cuerpos mis-
mos. lag disposiciones extracrdinariamente favora-
bles pasan de pronto gl extremo contrario. Asi suce-
de mas principalmente en los Estados: la excesiva
libertasd cambia rauy pronto en completa eselavitud
para los particulares y para los pueblos. De la licen-
cia nace la tirania, v con clla la esclavitud mas in-
justa y més dura. Ese pueblo indomable y fiero ce
elige muy pronto entre los grandes; cuyue poder ha
caido siendo abolidas sug digridades, urn jefe audaz,
corrompido, insclente, perseguldor de Ios ciudadanos
gque mag meritorios son ante la patria, prodigando al
pueblo fos eandales ajenos y los propios. Como en su
vida privada podria ftemor por su existencia, se le
oforgan mandog y se le prorrogan; en seguida una
guardia protege su persona, como 4 Pisistrato en Ate-
. hag, yal fin llega & ser tirano de aguellos mismos

riencia de un eénsul romano. Bajo este punto de
vista, nada mag bello, mas expresivo y verdadero que
la pintura del tirano popular elevindose del medio de

la anarquia. :
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que le encumbraron. Bi cae hajo los golpes de los
buenos cindadanos, como algunas veces se ha visto,
al Estado se regenera entonces;_ si perece victima de
algunos audaces, reemplizale una faccidn, otra es-
pecie de firania que 4 las veces sucede & ese bello
gobiem'o de los grandes, cuando los vicioshan co-
rrompido & los que le forman. Asfel poder es como
pelota que se envian sucesivamente los reyes 4 los
tiranos, los tiranos 4 los grandes ¢ al pueblo, éste &
las facciones 6 4 otros iiranos, no teniendo nunca
larga duracién las formas de gobierno.

Siendo esto asi, paréceme que de las tres primeras
formas es preferible la monsarquia; pero esta misma
es inferior & un gobierno gue reuna lo mejor quoe

- aquéllas tiepen y amalgame en justa proporcién los
tres poderes. Gustame que ¢l Hstado tenga algo de
majestuoso y real, que los grandes tengan influen-
cia y participacién en el poder, y que queden reser-
vadas algunas cosas al juicio y decisién del pueblo.
Esta formua de gobierno tiene en primer lugar Ia
ventaja de mantener mucha igualdad, heneficio de
que no puede estar privado por mucho tiempe un
pueblo libre: tiene ademas mucha estabilidad, cuan-
do las ofras siempre esidn expuestas 4 continuas al-
teraciones, la monarquia propendiende 4 la tirania,
el poder de los grandes 4 ia oligarquia facciosa, y
2l del pueblo 4 1a anarquia. Mientras que las otras
formas de gobierno se derriban y suceden recipro-

- ¢camente, 6sta, fundada en prudente equilibrio, :no_
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queda sujeta 4 tales rmudanzas, & menos due dominen
grandes vicios 4 los jefes del Estado; porque no existe
germen de revolucidn donde ecada cual ocupa su
puesto natural y no ve 4 sus pies vacio donde pueda
precipitarse. "

Pero temo, oh Lelio, y vosotros mis queridoé ¥y dis-
cretisimos amigos, que si me detengo mis en estos
preliminares, mi discurso antes parecerad leccidn de
maestro que libre conversacién de un amigo que de-
parte cen vosotros. Por esta razén pasaré & otras cosas
gue todos conocéis y en las que he meditado desde
muy antiguo. Asi, pues, reconozco, siento y afirmo
que no existe forma alguna de gobierno que por su
congtitucidn, organizacién y reglas pueda comparar-
ge 4 la gque nuestros padres nos han trasmitido y nues-
tros mayores establecieron. Y puesto que queréis oir
de mi lo que tan bien sabéis por vosotros mismos, ex-
pondré cudl es este gobierno y en qué consiste su ex-
celencia. Presentando nuestra Repablica como mode-
lo (1), proeurare referir 4 este ¢jemplar todo 1o quehe

(1) Se ha vigto gue el pensamiento dominante de
Qicerén en esta obra no le impide hacer continuas di-
gresiones acerca de la naturaleza y la forma de go-
bierno; pero siempre vuelve 4 la antigua constitucién
romana, tal como existié en los primeros siglos, 6 por
mejor decir, tal como la concibe, fal como la supone
cuand¢ no existe ya; porgue en los trastornos y vai-
venes de la politica, en un régimen social antiguo
bhay tanta ilusién como recuerdos. En el tiempo en
gue Cicerdn escribia, depués de Mario y Sila, entre
Ios furores de Clodio, la dictadura de Pompeyo y la
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de decir acerca de la mejor forma de gobierno. 8i lo
congigo, si alcanzo mi propdsito, creo que habré cum-~
piido atinadamente la tarea que me ha im puesto Lelic.
LeLio.—Tarea tuya efectivamente, Scipién, porque
4 padie incumbe mejor que & ti. ;Quién podria hablar
de las institucionss de nuestros mayores mejor que
ti que desciendes de tan noble linaje? ;Quién puede
hablar més auforizadamente de 1a mejor forma de go-
bierno, no pudiendo existir la nuestra, que apenas
subsiste en la actualidad, sin colocarte en el-primer
rango! ;,Quién ha de hablarnos de lo que debemos
tener en cuenta para lo venidero? Solamente ta, que
habiendo libertado 4 la ¢iudad de sus dos terrores has
asegurado para siempre sus futuros destinos.

FRAGMENTOS DE COLOCACION INCIERTA
DEL LIBRO PRIMERG.

L

Pero como la patria nos colma de beneficios, y es
nuestra madre mucho antes que la que nos da 4 luz,

le debemos mayor gratitud que 4 nuestros propios
padres.—(Nonio, v.)

préxima usurpacion de César, la Replblica Romana
que se complace en descibrir no era menos ideal que
1a de Plaién; y puede afiadirse que aun en los mejo-
res tiempos, Roma, agitada constantemente, nunca
dfrecid en sus Ieyes ni en sus costumbres la perfec-
¢idn que Cicerdn le atribuye.
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11,

No se hubiese encontrada tan floreciente Cartago
cerca de seiscienfos alios, sin un gohierno sabio y
Tuerte disciplina.—(Nonio, X11.)

II.

Tienen 4 fe mia, dice, costumbre y gusto por estas
conversaciones.—({Nonio, 1v.)

IV.

Ciertamente, dice Cicerdn,todas las teorias de és-
tos, annque contienen los gérmenes de la virtud y
el saber, puestas en comparacién con los hechos
de los hombres activos, parecer&n, mucho 1o temo,
menos atiles para log negocios pliblicos que agrada-
bles para los momentos de descanso. — (Lactancio,
Tnstit, 111, 16.)
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Cuando Seipi6n vi6 4 todossus amigos deseosos de
escucharle (1), comenzd 4 hablar de-esta manera: o

Sarpiéw.— Comenzaré citindoos unas palabras de.
Catdu el vigjo, 4 quicn, como sabéis, siempre he pro-
fesado carifio profundo y miés profunda admiracién;
4 cuya influencia me entregué por completo desde la
juventud, tants por con'sejode mis padres, natnral
v adoptive, como por mi proplo, gusto, ¥ 4 quien ja-
més me cansé de escuchar: tanta era su experiencia
en log negocios pablicos, que habia dirigido en paz y
en guerra por tanto tiempo y con tanta gloria; jtﬁn
mesurado eneontraba su 1enguaje, grave y _a_g_udo

(1) Lag primeras palabras de este parrafo las suphé
Mgr. Angelo Mai. :
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4 la vez, tan celoso de insiruccidn su espiritu (1) ¥ de
propagar la instrucecitén, y tan conforme su vida en-
tera com gus palabras!XFrecuentemente decia que
nuestro gobierno era superior al de las demds nacio-
nes, porgue éstas solamente habian fenido hombres
aigiados que habian constituide republicas 4 su ma-
nera, déandolas leyes é instituciones particulares;
Creta, de Minos; Lacedemonia, de Licurgo; Atenas,
cuya constitucién ha experimentado tantos cambios,
de Teseo, después de Dracon, de Soldn, de Clistenes,
¥ posteriormente  de otros muchos, hasta que exte-
nuada y moribunda las recibié de un vardn sabio, De-
metirio de Falerio, que la reanimé un poco, mientras
que nuestra Repablica no ha sido constituida Por un
ingenio solo (2), sino por-el concurso de muchos; ni
se consolidd por una sola edad, sino por el trascurso

(1) Catén habia escrito obras sobre retérica, medi-
cina, costumbres, educacién, arte militar y agricul=-
tura. Plinio dice que escribié sobre todos los asuntos.

(2) Una-de las causas de la prosperidad de Roma,
‘dice Moutesquien, es que todos sus reyes fueron gran-
des hombres. En ninguna otra parte de la historia se
encuentra una serie no interrumpida de tales hom-
bres de Estado y tales capilanes. Y en otro lugar
dice: «Habiendo Roma expulsadod los reyes, estable-
¢id los cénsules anuales, y esto contribuyé 4 elevarla
4 tan alto grado de poder. Los principes tienen en su
vida periodos de ambicidn 4 los que suceden otras
pasiones ¥ el ocio mismo; pero la Replblica, teniendo
jefes que variaban todos los afios ¥y que procuraban
seftalar su magistratura con grandes hechos para vol-
Y)gr_{x obtenerla, no dejaba momento libre a la am-

icidn.

© Bib




DE LA REPUBLICA. 63

de bastantes genernciones y bastantes siglos. No es
posible encontrar un ingenio tan grande, decta, que
tndo lo abargue; ¥ el concurso de todos los varoues
esclarecidos de una época no codseguiria, en acha-
ques de previgién y. prudencia, suplir las lecciones
de Ia experiencia y del tiempo. Voy, pues, siguiendo
su gjemplo, 4 rernontarme en mi discurso al origen
del pueblo romano, agradéndome emplear esta frase
de Catén. Ademas, con mayor facilidad conseguiré
mi prop#sito si os presentd nuestra Rephblica en su
origen, en sus primmeros progresos, en su juventud y
vitalidad, que si, como el Sécrates de Platon, acudiese
4 una imaginaria.—
+ Habiendo aprobado todos, confinud diciendo
Scipidn.—jAcaso existe alguna ofra reptiblica cuyo
origen sea tan brillante, tan conocido de todos como
la funidacién de esta ciudad por Rémulo! Marte fué su
padre (respetemos una fradicidn, no solamente muy
antigus, sino gue también muy sabia, pensando,
como nuestros mayores, que los bienhechores de log
hombres, no solamente recibieron de los Dioses ¢l ta-
lento, si que fambién la generacion). Dicese que poco
después del nacimiente de Rémulo, fué abandonado
con gu hermano Remo en las orillag del Tiber, por
orden de Amulio, rey albanoe, temeroso de gue algfin
dia vacilase su poder;ramamantado alli por una fie-
ra (1), unos pastores recogieron 4 poco al nifio, sdu-

(1) Cicerén, en su Tratado de lus Leyes, se burla, de

© Biblioteca Nacional de Espafia



64 MARCO TULIO CICERON,

céndole én los rudos trabajos del’ campo: crecid, ¥
por sus robustas fuerzas y energia de Animo adquirié
tanta superioridad sobre sus compafiercs, que todos
Ios que habitabah los campos donde hoy se alza esta
cludad, se le sometieron de buen grado. Puesto 4 su
frente, afiaden dejando la fibula y pasando 4 la Tea-
lidad, se apoderé por asalto de Alba Longa, ciudad
wmuy !'uet‘te'v poderosa en aquellos tiempos, y matd
al rey Amulio.

Conseguida esta victoria, diceso que imagind por
primera vez fundar una ciudad, consultados los aus-
picios, ¥ establecer un Estado. Mucho ha de atender
al emplazamiento de la ecapital quien desee fundar
un Estado duradero; Rémulo lo eligié admirable~
~mente (1). No bused la proximidad del mar, aungue
le era muy fécil -avanzar con su aguerrido ejéreito
por el territorio de los Rutulos y de los Aborigenas, -

L .esta tradicidn sobre el nacimiento maravilloso del
. fundador de Roma, y aqui mismo lo trata de fibula.
Por otra parte. no hace observacién alguna critica
sobre estas primeras antigiedades de Roma gue los
modernos han ereido poder ilustrar. Tito Livio se li-
mita 4 decir, con majestuosa gravedad de'estilo, pero
poco convincente para la fidelidad histdrica: «851 es
permitido & pueblo alguno atribuirse un origen sa-
grado y hager remontar su nacimisnto hasta los Dio-
ses, tal es la gloria del pueblo romano en la guerra,
cuando proclama con preferencia al dios Marte por
padre suyo, por padre de su fundador; y las naciones
debert soportar]o con la misma resignacién gque so-
portan nuestro imperio.»

(1) Propercio dice también, hablande de la posi-
cion de Roma: Natura hic possuit quidgue ubigue fuil.
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6 establecer su nueva ciudad en la desembecadura
del Tiber, en el paraje mismo adonde muchos afios
después ¢l rey Anco llevd una colonia; pero aguel
varén tan extraordinariamente previsor comprendit
que la posicién maritima no convenia 4 una cindad
para la que deseaba duracidn y poderfo. En primer
lugar, las cindades maritimas estin expuestas 4 mu-
chos peligros que no pueden prever. La tierra firme
revela con muchos indicios la aproximacién del ene-
migo, no solamente esperado, sino repentino, indi-
cando su presencia el ruido y trasmitiendo el rumor
de sus pasos. Nunca puede haber por tierra ataque
tan repentino que no solamente se sepa por dénde
viene el enemigo, sino quién es y de dénde viene;
mientras que lag naves pueden llevar 4 una ciudad
maritima un ejército que la invada antes de gque se
sospeche su venida. Ni tampoco euando llega mues-
tra con sefial alguna quién ¢s, de dénde viene y qué
quiere, si es amigo ¢ enemigo.

Las ciudades maritimas estdn muy expuestas dla
carrupcidn y alteracidén de costurnbres: mézelanse en
ellas lenguajes ¥ usos nuevos, y 10s extranjeros no
solaments llevan sus mercancias, sino que también
sus costumbres, no pudiendo resistir en toda su inte-
gridad nivguna institucién patria. Los que ‘habitan
estas ciudades no permanccen en sus hogares; agi-
tanse, ¥ sus reovibles esperanzas les llevan lejos de su
casy, y hasta cuando se encucntran en ella, su pensa-

miento viaja y recorre el mundo. Nada influyé tanto
TOMU VI e 5
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en la ruina de Cartago y de Corinto como la vida
errante y dispersién de los ciudadanos, goe por el
deseo de pavegar y comerciar abandonaban el cul-
tivo de los campos ¥ el mnanejo de las armas. La pro-
ximidad del mar lleva ademas £ lag ciudades muchos
incentivos al Iujo; el comercio y las victorias las
traen diariamente nuevas seducciones, y el atractivo
mismo desn posicidn presenta 4 las pasiones muches
estimulos para el lujo ¥ la molicis. Lo que he dicho
de Corinto creo que podria decirse igualmente de
toda 1a Grecia. Casi todo el Peloponeso es maritimo,
¥ excepiuando los Flinncios, todas las comarcas estin
bafiadas por el agua; y fuera del Peloponeso, s0la-
mente los Enianos, 1os Dorios y les Dolopess estan
scparados del mar. ;Qué dire de las islas de Grecia,
que sumergidas por Ias olas, parece que flotan con
sus instituciones y costombres? Pero ésta, como ya
he dicho, cs la Grecia antigua.

De las colonias que 1a Grecia fundo cn Asia, Tracia,
Italia, Sicilia, Africa, jhay alguna, cxceptuando Mag-
nesia, que no esté banhada por el mar? Parece que
estas comarcas barbaras estdn rodeadas por una por-
cién desprendida de las playas griegas. Porque en
los tiempos antignos no existian otros pueblos mari-
timos que los Etruscos y los Carfagineses, comer-
ciantes log unos, y los otros piratas. Paréceme, pues,
evidente que deben atribuirse las desgracias y revo-
luciones de la Grecia 4 los vicios de las ciudades ma-
ritimas que hace un momento he indicado breve-
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mente. Mag en medio de estos graves inconvenientes
hay que reconocer una ventaja muy grande: que.los
pmductds de todos log paises del mundo llegan facil-
mente 4 la ciudad que habitéis, y, en cambio, que se
pueden llevar y enviar a4 todas las comarcas de la
tierra las cosechas de nuesiros campos.
" JPudo Rémulo inspirarse mejor para dar 4 su ciu-
dad todas las ventajas de la posicién maritina, y evi-
tarla fodos sus inconvenientes! Construydla en la
orilla de un rio cuya corriente, igual y constante, pe-
nefra en el mar por ancha desembocadura, de manera
que la ciudad puede recibir per mar lo que necesita,
¥ remifir por la misma via lo que le sobra, estable-
ciétndose por este camino comunicacién, tanto para
haecer venir lo necesario & la vida y la comedidad,
¢omo para dar salida 4 los productos de sus eampos:
asl es gue creo adiving desde entonces que esta ciu-
dad legaria 4 ser el ~entro de poderoso imperio: una
ciundad situada en cuwlquiera otra parte de Italia, no
hubiese podido mantener tan vasta dominacién (1).
En cuanto 4 las fortificaciones naturales de esta
ciundad, jquién es tan negligente que no las conozea
¥ tenga como dibujadas en su imaginacidn? La sabia.
prevision de Romulo y de otros reyes afiadioron una
muralla, que apoyandose por todas partes en colinas

(1) Tife Livio imitd este pasaje en el discurso de
Camilo: «No sin razén los Dioses y los hombres eli-
gieron este sitio para levantar la ¢iudad.»
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escarpadas, hace inaccesible el paso gue queda entre
el Esquilino y el Quirinal, defendido hoy con fuerte
baluarte ¥ ancho foso (1), ¥ hace que nuestra cinda-
dels rodeada de precipicios, protegida por rocas cor-
tadas 4 pico, sea fortaleza tan inexpugnable que per-
manecio incélume en medio de la tempestad terrible
de la invasién de los Gulos. Eligié ademas un empla-
zamiento abundaute en manantialeg, notablements
saludable en medio de una comarca insalubre: las
colinus que lorodean, & la vez que renuevan el aire,
protegen los valles con su sombra.

Répidamente hizo todo esto; construys una ciudad,
que llamd Roma de su propio nombre, y para afirmar
esta ciudad nueva, concihié y ejecutd un proyecto
original sin duda, pero algo salvaje, aunque digno
de un hombre grande y de un fundador de imperio
que preparaba ¢on mano segura la [utura grandeza
de sn pueblio. Doncellas sabinus de la aleurnia mds
ilustre habian venido 4 Roma para presenciar los
juegos aniversarios que se celebraban en el Cireo;
robadas en medio de la ficsta por orden suya, unidlas
en matrimonio 4 las familias méas nobles. Esta injuo-
ria levantd & los Sabinos contra los Romanos; trabdse
combate, y eztando incierta la victoria, Rémulo hizo
un tratado con Tacio, rey de los Sabinos, 4 ruego de
las mismas mujeres robadas; por ¢uyo tratado recibid

(1) Segtin Dionisio de Halicarnaso, ¢l foso teaia
cién pies de aného y breinta de profundidad.
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on la cindad 4 los Sabinos (1), su culto, y compartis ol
mando con su rey. ’

Por muerte de Tacio, toda la auforidad pasé & sus
manog, aungue ya en vida de éste habia creado un
Consejo formado-de los principales ciudadanos, 4 log
que, por carifio, se les 1lamd padres; habia dividido el
pueblo en tres tribus, dandeles su nombre, el de Ta~-
cio ¥ el de Lucumon (2), muerto 4 su lado en sl com-
bate con los Sabinos, y en treinta curias disignadas
con los nombres de las Sabinas que fueron interme-
diarias de la paz y la alianza; pero aunque todo este
orden quedd establecido viviendo Tacio, después de
su muerte reiné Romulo mucho mas con la autoridad
¥ consejo de los padres.

Obrando de esta :nanera, comprendid y practicd lo
que poco antes habia comprendido Licurgo en Espar-
ta, csto es, que la unidad en el mando y potestad re-
gia son los mejores medios para gobernar y regir los
Estados siseles robustece con la auferidad de los ciu-
dadanos principales. Sosteniéndose ¥y apoyandose en
este Consejo, que 1e servia de Sepado, fuvo guerras
afortunadas con los pueblos vecinos, ¥ sin Zuardar

(1) Begln Servio, los Sabinos depuéds del tratado
-que hicieron con Rémulo tenian todos los derechos
de ciudadanos romanos, excepiuando el de sufragio,
perque no podian intervenir en la eleceién de magis-
‘trados.

{2) Llamaban 4 los que formaban estas tribus Ram-
nencios, Titencios ¥ Lucerrios. Anco Marcio quiso
<ambiar estos nombres.
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para &l nada del botin, no dejd de enriquecer 4 sus
conciudadanos. Romulo se niostrd siempremuy obser-
vador de los auspicios, que conservamos hoy con mu-
cha utilidad de la repblica. Kl mismo los consultd:
para fundar la ciundad, siendo la primera base dela
replblica; ¥ después, al crear sus iustituciones pabli-
cas, cligio en cada tribu un augur (1) para que ie ayu-
dase & consultar los auspicios. Asignd la plebe en
clientela 4 los grandes, medida cuya utilidad exami-
naré Inds adelante. No usaba otros castigos que mul-
tag pagaderas en carneros y en bueyes {porque fodos-
los bienes consistian entonces en rebafios y en tlerras,
de donde macieron las palabras pecuniosi y locupletes
para designar 4 los ricos), ni violencias y no casti—
gando con suplicios,

Después de reinar treinfa y siete alios y haber es—
tablecido aguellos dos firmisiinos apoyos de la Re-
plblica, los auspiciosy el Senado, desaparecid - du-
rante un eclipse de-sol, consiguiendo el honor insig-
ne de que se le creyese trasportado al rango de los
Dioses; fama gue no congiguid jamés ningQin mortal
sin que la mereciese por extraordinaria virtud. Y esfo.
estanfe mds admirable en Rdémulo, cuanto que los
demds hombres que se han supuesto convertidos en
Dioses, vivieron en siglos barbaros, en los que laig-

(1) Tito Livio dice en el lib. x: «Entre los augures:
es constante que su nlmero debs ser imypar, para que
cada una de las antiguas tribus romanas tenga el

Buyo.»
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norancia y la supersticidn racian posible esta creen-
cia; mientras que vemos 4 Rdmulo separado de nos-
otros por menos de seis siglos, en una edad en que
habian tomado ya bastante desarrollo las letras y las
clenciag,-habiendo desaparecido desde mucho anfes
log errores de una civilizacién nacienfe. Si nos atene-
mos al cémputo de los anales griegos, Roma fué fun-
dada ern el segundo afio de Ja Olimpiada séptima, ¥y
por consiguiente Rdmulo vivia en una época en que
Grecia estiba ya llena de poefas y de muisicos, y
cuando las {dbulas recientes no hubiesen obtenido
ninglno crédito. Ciento ocho ahos después de las leyes
de Licurzo se establecio la primera Olimpiada, aun-
que algunos, engaiados por un error de nomhres (1),
atribuyen {a institueién ds las Qlimpindas al mismo
Licurgo: Homero, ateniéndonos 4 los cdlculos que
avanzan menos, vivia treinta afos antes de la edad
de Licurgo. Dedtcese de ésto que Homero precedid
en muchos afios a Rémulo, y que la instrueecidn de
los hombres y propagacion de los conocimientos de-
jaban muy poco espacio para una ficcidn nueva. La
antigiiadad aceptd muchas fibulas groseras; pero esta
edad culta, encontrandose dispuesta 4 burlarse de lo
imposible, debid rechazarlas.

(Agut fullan muchas letras en el original.)

(1) El mismo Aristételes cometid este error, segiun
Plutarco.
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.....Creydse sin embargo en la divinidad de Rémulo
en ticmpos en que la prudencia habia madurado los
espiritus y el hombre se conocia 4 s mismo. Pero tan-
ta virtud y genio habia mostrado, que el pueblo no
vacilé en ereer, bajo la fe de un hombre rudo (1), lo
que antes no habia creide de ningin morfal. Impulsa-
do Julio Préculo por los senadores, que quertan liber-
tarse de Ia sospecha del asesinato de Rémulo, declaré
delante del pueblo que se Je habia aparecido sobre la
colina gque ahora se llama Quirinal, mandandole pedir
al pucblo le construyese un templo sobre aguella
colina, aladiendo que era Dios y s¢ llamaba Quirino,

;Veis, pues, ¢como &l genio de un hombre sole crec
un pueblo nuevo, y oo para abandonarle como 4 nifio
en la cuna, sino que impulsa su desarrollo llevindole
hasta losg linderos de la virilidad?

LrLio.—Lo vemos, y vemos ademas que sigues un
método nuevo que no se encuentra en ningGn libro

(1) Cicerén, en el Trafado de las Lzyes, se burla
mucho de esta pretendida aparicién de Rémulo, y la
coloca en la misma linea que la fdbula de Bdreas y de
Oricia. Pero lo més notable aqui es la induccidn gue
saca de la misma (dbula y la opinién que expresa por
1o que se refiere & la civilizacion de los pueblos de Tta-
lia. Herederos los Romanos de 1a civilizacién etrusca
6 de cualguiera otra, jfueron efectivamente un pueblo
ilustrado desde su origen? Esto contradice lag nocio-
nes ordinarias, porque estaria mas couforme con los
grandes trabajos acabados incontestablemnente antes
de la Rephblica, ¥ que parecen no haber podido per-
tenecer 4 una época en gue foreciesen las artes y las
industrias y en que hubiesen adquiride mucho poder.
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griego. El principe de sus maestros, aquel 4 quien
ninguno aventajd en elocuencia, se eligid un terreno
completamente libre para construir una repiblica &
su manera; creacidn adinirable sin duda, pere con-
traria 4 la vida y costumbres de los hombres. Otros,
sin fijarse cn un modelo de replblica, han tratado su-
cesivamente de Jas diferentes formas politicas y cons-
titucicnes sociales. Paréceme que quieres reunir los
dos métodos: al principic te elevasfe & consideracio-
nes que preferiste poner en boca de otros 4 exponer-
lag en tu nombre, como hace Sécrates en Platén; y
hablando de la fundacién de Roma, refieres 4 profun-
das razones lo que Rdmulo hize por casualicad ¢ por
necesidad en cuanto al emplazamiento de la cindad;
¥ ahora, no permitiendo 4 tu peusamiento perderse
en divagaciones, Io fijag por 'completo en el examen
de una sola rephblica. Prosigue, pues, ta caming; pa-
réeeme gue te oigo explicar ya la historia de los otros
reyes para ofrecernos una replblica perfecta.

Scrpién,—El Senado de Rémule, formadoe por los
grandes, & quienes tanto habia elevado el Rey que
queria se les llamase padres y & sus hijos patricios,
intentd, después de la muerte de Rdmulo, gobernar
sin rey Ia Repablica: mas el pueblo no lo consintio, y
en medio del dolor por la pérdida de Rémulo, no cesé
de pedir rey. Los senadores imaginaron entonces un
interregno (1) desconocido hasta aquella época en to-

(I} Tito Livio, que estd enteramente eonforme cen
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das las naciones: hieieron nombrar un rey provisio-
nal, para no dejar al pueblo sin rey y no acostum-
brarlo 4 uno mismo por mucho tiempo; cvitando de
esia suerte gue estos reyes, que ocupaban. peco tiem-
po ¢l poder, se aficionasen en demasia 4 &l 6 adqui-
riesen fuerza para conservarlo. Desde este tiempo
aquel pueblo tan nucvo comprendid una cosa que ha-
bia escapado 4 Licurzo el Lacedemonio, que no creyd
que el rey debia ser elegido (si alguna vez dependia
de &1}, sino que el trono pertenecia 4 los descendisn-
tes, cualesquiera gue fuesen, de la raza de Hercules-
Nuesiros mayores, por rudos que fuesen, vieron que
el rey debia pedirse 4 Ia sabiduria y la virtud ¥ no 4 .
la raza.

Proclamando la fama estas coalidades en Numa
Pompilio, el puebio, prescindiendo de su origen sa-
bino, eligi6 rey, 4 propuesta del Senado, 4 aquel ex-
tranjero, ¥ le liamé de Curas 4 Roma para reinar. En
cuanto llegd, aunque el pueblo le habia nombrado
ey cn log comicios por ¢urias, hize coufirmar su aun-
toridad por medio de una ley que las curiag votaron
también; y como vi6 que las instituciones de Rémulo
habian aficionado & los Romanos 4 la guerra, consi-

Cicerdn accrca de estos hechos de la historia romana,
dice gue la autoridad se ejercia por una comisidn de
diez senadores, de los cuales uno solo gozaba del de-
recho de los haces y lictores, y que se renovaba cada
cinco dias. Ahade que este estado provisional se pro-
longd por espacio de un afio, ¥y que cansada el pueblo
de tantos duenios, volvié 4 pedir la autoridad real.
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deré necesario extinguir poco 4 poco esta tostumbre.
En primer lugar, repartié por cabezas entre los ciu-
dadanos los campos que Rémuloe habia conquistados
ensefiandoles que sin saqueos ni estragos, y si sole
por el culiivo de las tierras, podian vivir en !a abun-
dancia de bienes, y les infundié amor & 1a paz y tran-
-quilidad, 4 cuyo favor prosperan ficilmente la justi-
cia y buena fe, protectoras eficaces de los trabajos
agrarios y seguridad de las cosechas. Pompilio esta-
biecid los grandes auspicios, afiadiendo dos augures
al nimero primitivo; eligié entre los ciudadanos cin-
co pontifices para que presidiesen las ceremonias sa-
gradas, y por medio de las leycs que conservamos en
nuestros monumentos, sujeté con el suave peso de las
ceremonias religiosas los 4nimos inquietos porla cos-
tumbre de Ja guerra. Cred los Flamines, los Salios (1),
el colegio de las Vestalos, y ordené santamente todo
lo que se refiere 4 la religién. Quiso que las ceremo-
nias sagradas fuesen complicadas y dificiles, pero su
aparato muy sencillo; establecid multitud de practicas
indispensables, pero gue no exigian dispendiosos gas-
tos; multiplicé los deberes religiosos, mas «l pobre
pudo cumplirlos con tanta facilidad como el rico; esta-
blecié merecados, juegos, ¥y procurd todos los medios
de reunidn. Por medio de estas instituciones atrajo &
la dulzura y suavidad aguellos 4nimos que la vida gue-

(1) Habia ires flamines llamados dialis, marfialis
¥ guirinalis. Los sacerdotes salios de Marte eran doce.
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rrora habia hecho erueles y feroces. Habiendo reina-
do en medio de la paz y tranquilidad durante treinta
¥ nueve alios, pues acepto cou preferencia el cdlculo
de nusstro amigo Polibio (1), 4 quien nadie ha aven-
tajado en el céinputo de los tiempos, murié dejando
aseguradas Jas dos columnas mdas poderosas para la
duracién de la Repablica: la religién y la clemencia,.

Al terminar Seipifn, pregunté

ManiLio.—;Es cierto, oh Africano, que el rey Numa
fue, como dice la tradicién, discipnlo de Pitagoras, 6
al menos pitagdrico? Frecuentemente he oido decir
esto 4 los ancianos, ¥ sé que asi se cree generalmente;
pero no veo gue nuestros anales pfiblicos lo confir-
men por completo.

Scipién. — Nada hay tan falso, Manilio; ¥ no sola-
mente falso, sino que fambién necio y absurdo; por
mi parte no veo nada tan intolerable como una false-
dad qﬁe nos quiere hacer creer, no solamente lo que
es incierto, sino lo que es de todo punto impasible.
Pitagoras vino & Sibaris, Crotona, y 4 estas partes de
Italia en el cuarto alio del reinade de Tarquino el
Soberbio. En la Olimpiada sefenta y dos se encuenira
la fecha coman del viaje de Pitigoras y del principio
del reinado de Tarquino. Vese, pues, calculandola

(1) Este pasaje de Polibic no existe. Pero San
Agustin, de Civit. Dei 111, segln Polibio ¢ Cicerén,
hace reinar también & Numa treinta y nueve afios y
no cuarcnta y tres; como se ve del mismo modo en
Tito Livio, Dionisio de Halicarnaso y Eutropio.
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duracién de los reinados trascurridos, que Numa mu-
rié nnos ciento cincuenta ahos antes que Pitagoras
pisase la Ttalia, no habiendo ccurrido jamés doda al-
guna sobre este punto 4 cuantos han estudiado los
anales de los tiempos.

ManiL1o.~~jDioses ininortales, cudn arraigado estd
en loshombres este error! Sin embargo, ficilmente
creeré que no uos han importado nuestra civilizacién
del otro lado del mar, sino que la debemos por com-
pleto 4 nuestras propias condiciones y virtudes do-
mésticas.

Sciplow.—Y mucho mejor lo reconoceras si observas
Ia marcha sucesiva de la Repiblica, ¥ la ves avanzar
hacia la porfeccidn per camino natural ¥ constante.
Muy digna de alsbanza te parecerd la sabiduria de
nuestros mayores que aceptaron nuevas instituciones
exfranjeras que entre nosoiros se hicieron mejores de
lo que fueron en sus propios paises; y comprendersds
que no por la casualidad, sino por la prudencia y dis-
ciplina se engrandecid el pucblo romano, aunque en
verdad no le contrarié la fortuna (1).

Muerto Pompilio, el pucblo, 4 propuesta de un rey

(1) «De todos los pueblos del mundo, el més fiero y
el mas osado, pero al :mnismo tiempo el mas arreglado
en sus conscjos, el mas constante en sus mdaximas,
el mas prudente, el maslaborioso, y tamhién el mnds
sufrido, fué ¢} pueblo romano. De este conjunto se
formé la mejor milicia ¥ la politica més previsora,
mds firme ¥ consecuente que existié jamds. » Bossuet,
Discurso sobre la historia universal.
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interino, elevd al trono 4 Tulo Hostilio, en los comi-
¢ios por curias; y este rey, 4 imitacién dePompilio, se
hizo confirmar en el mando por las curias. Conguistd
mucha gloria por las armas, ¥ fueron notables sus
hazatias, Consfruyd la plaza de los Comicios ¥ la Cu-
ria (1), rodeindolas con los despojos de los vencidoes.
Establecid formas legales para la declaracidn de gue-
-rra y el derecho sagrado de los faciales gue sanciond
esta institucidn tan perfectamente justa, de suerte
gue la guerraque no se declaraba asi debia ser te-
nida como injusta v sacrilega. Mas considerad cuan
sabiamente supicron comprender nuestros reyes que
eranecesario conceder algo al pueblo, porque fengo
que decir mucho sobre esfo. Tulo no se atrevid 4 usar
las insignias reales sin el mandato del pueblo, y para
que ge le permitiese llevar delante does lictores con
Jdos haces.........ooeents

(Falian dos péginas.) {2).

(1) A este palacio del Senado se le llamd después
Curig Hostilia.

(2) Esta laguna interrumpe el hilo de la narracidn
3 mutila el sentido de la dltima frase. Mgr. Angelo
Mai cree deber intercalar aqui un pasaje que cita San
Agustin como pertencciente at libro segundo del
tratado Delo Repitblice. «Este género de muerte no hizo
creer, sin embargo, que Publio Hostilio huhiese sido
recibido entre los Divses, sin duda porgue [os Roma-
nos no quisieron rebajar el valor de una apoteosis
admitida por Rémulo, concediéndola tan facilmente 4
otro.» Estas palabras sdlo prueban que Cicerén habia
referido la muerte de Tulo Hoestilio como la reflere
Tito Livio.

© Biblioteca Nacional de Espafia



DE LA REPUBLICA. R
. Seghn tu discurso, la Repiblica no ID‘II‘C}J&.
vuela 4 su perfeccidn.

Scipidw.— Después de la muerte de Tulo el pueblo
eligid rey 4 Anco Marcio, nieto de Numa Pomf)ilio,
por su madre; ¥ lo mismo gue sus anfecesores hizo
que las curias confirmazen sumando per medio de
una ley (1). Yencid 4 1os Latinos y ios recibié en la ciu-
dad. Ahadid & ésta los montes Aventino y Celio; dis-
tribuyd los terrenos que habia conguistadoe; declard
propiedad plblica los bosques conguistados préximos
al mar; fundd una ciudad cn la desembocadura del
Tiber, y mandé 4 ella una colonia; y después de rei-
uar asi veintitres afios, murid.

Leuio.—Muy de alabar es ese rey; pero la historia
romana g oscura, puesto que si conocernos la madre
de este rey, ignoramos guién fué su padre.

SorPIon. — Asl es; pero de aquellos tiempos sola-
mente los nombres de los reyes son conocidos. .

En esta época vese por primera vez penetrar en la
ciudad una eivilizacion extranjera. No era un arre-

(1) La repeticién de esta circunstancia en el adve-
nimiento de cada uno de los reyes s muy curiosa. No
se trata” simplemente agui de ver la forma mds é me-
nos limitada, mas ¢ menos republicana, que tomaban
estos reyes electivos; sino que debe deducirse que.
existian en los archivos romanoe prushas de la obser-
vancia de esta singular formalidad tan cuidadosa-
mente notada por Cicerdn. Siendo esto asi, la hisfo-
ria de Jos primeros reyes de Roma. es mucho ‘mas
auténtica y estd mejor atestiguada de lo que s su-
pone.
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yuelo el que penetraba en Roma, sino un rio caunda-
loso que nos traia 4 torrentes las ciencias y artes de
la Grecia. Demarato, natural de Corinto, que por su
rango, influencia y riquezas era sin duda el primero
de su patria, no pudiendo sopartar 4 Cipselo (1), tirano
de Corinto, huys con grandes tesoros, frasladiandose
é Tarquinia, cindad muy fcreciente de los Etruscos.
Sabiendo que la dominacién de Cipselo se robuste-
cia, aquel varén enérgico y libre renuncié 4 su pa-
tria y se hizo inscribir como ciudadano de Tar-
quinia, estableciendo en esta ciudad su morada ¥y
hacienda. Habicado tenido dos hijos de su unidn con
una Tarquiniense, los educd segtn las ciencias y artes
de los Griezos.....

(Faltan dos pdyings.}

-.... Facilmente se le concedid 4 uno de eilos el de-
rechoe de ciudadano (2), y por su afabilidad é instruc-
cién conquistd Ia amistad del rey Anco, hasta el punto
de creerse que gozaba de toda su confianza, y que en
cierta manera compartia con ¢l la autoridad real. Su
caricter era muy dulce, y prodigaba 4 1os cindadanos
socorros, proteceidn y beneficios. Ast fusé que, muer-
to Anco, el voto popular elevd al trono 4 L. Tarquino,
porque también habia cambiado el nombre griego de

(1) Cipselo reind treinta afios cn Corinto, segln
Aristételes ¥ veintiocho después de Eusebio,
(2} Ciceron habla agul de tn hijo de Demarato.
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su familia, para conformarse en todo 4 las costumbres
del pais que habia adoptado. Cuandoe uua ley hubo
confirmado su poder, duplicd ante todo ¢l ndmero de
senadores; los antiguos senadores, 4 quisnes hacla
votar 108 primeros, llevaron el nombre de padres de
las antiguas familias, y log modérnos, padres de las
familias nuevas (1). Establecid cn scguida el orden
ecuestre, tal como s¢ conserva en nuestros dias; mas
no pudo, & pesar de sus deseos, cambiar los nombres
de Titencios, Ramnencios y Lucerios, porque le di-
suadid de ello ol famoso augur Attio Nevio. Sabido es
que los Covintivs cuidaban mucho de dar y mantener
caballos para ¢l Hstado, por medio de un tributo que
pagaban los casados sin hijos ¥ las viudas. A los pri-
meros escuadrones afiadié dos, y elevd ol nimere de-
caballos 4 mil doscientos; pero loduplicd despues que
sometio & los quos, grande y poderosa nacién que
habia llegado 4 ser peligrosa para el pueblo romana.
Habicndo rechazado de nuestras murailas 4 los Sabi-
nos, log ahuyents con la caballeria, ¥y los vencid. Sa-
bemos que &l fué quien establecio los grandes juegos
que se laman Romanos; que en lo inds recio del com-

(1) Este es un hocho histdrico muy controvertido.
Tacito dice que los padres saforum geifiuni; fueron
creados por Romulo, y los de las [amiliag nuevas.
ainorum gendiun, por Bruto (An. xi). P. Vielor atribu-
ye la creacion de eslos Oltimos a Tule Huostilio, ¥
Servio, & Servio Tulio; pero muches autores estan de
acucrdo con Clcerdn, y especiabmente Dionisio de
Hulicarnaso, Tito Livio ¥ Aurelio Victor.

TOMO VI ]
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hate con los Sabinos hizo voto de elevar en el Capito-
lio un templo 4 Jupiter Optimo Maximo, ¥ que murié
hatiendo reinado treinta y ocho ailos.

Lento.—Cuanto dices confirma el aserto de Caton
gue la constitueion de nuestra Repfiblica no es obra
de una sola edad ni de un sole hombre, viéndose
claramente gue cada rcy establece cosas nuevas y
Gtiles. Pero llegamos al rey que en miopinidn hizo
mas por la Reptiblica.

Se1e1én.—As es; después de la muerte de Targui-
no, comenzd 4 reinar Servio Tulio, primero que ocu-
16 el trono sin el voto del pueblo. Dicese que fué hijo
de una esclava de Targuinia y de un cliente del rey:
educado en la condicién de criado, servia 4 la mesa
del rey, y desde aquel momento comenzése & ver la
claridad de su genio: tan diestro era en el servicio y
oportuno en sus respuestas. Por esta razén, Tarquino,
cuyos hijos eran muy nifios entonces, mostraba tanta
predileccién A Servio, que generalmente se le ¢crefa
hijo suyo. Comunicdle con exquisito cuidado todala
instruccidn que habia recibido, y le ensefid todas las .
ciencias y las artes de Grecia. Cuando perecid ‘Tar-
quino, victima de los hijos de Anco, comenzé & rei-
nar Servie, como ya he dicho, sin votacién del pue
blo, pero si con su consentimiento y beneplacito.
Habiéndose hecho correr la falsa voz de que Tarqu‘i”n’o'.
sobrevivia 4 su herida, Servio, con todo el apa.t.'ﬁfb'i
regio, dirimnia Ios pleitos, pagaba de su dinero 4 los
acrcedores de los pobres, mostraba extraordinaria
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afabilidad con fodos, asegurande que administraba
Justicia por mandato de Tarquino: no se confié 4 los
senadores; pero después de los funerales de Tarqui-
no acudid al voto del pueblo: fué nombrado rey & hizo
confirmar su auvtoridad por las curias. Su primera
empresa fue castigar con las armas las injurias de los
Birusces: en seguida... . :

{Faltan dos piginas.) {1).

..... Instituyé diez y ocho centurias de eaballeros
del censo superior. En seguida, después de separar
numeroso cuerpoe de caballeros de la masa popular, -
dividid el pueblo en ¢inco clases y distinguié Jos mas
ancianos y log mas jévenes. Dispusc estos drdenes de
manera que tuviezsen mayor importancia los votos de
los ricos que los de 1a multitud; cuidé mucho, como
debe cuidarse siemmpre en Ia constitueién de una repi-
bliew, de no dejar el mayor poder en el mayor nime-
ro. Explicaria su trabajo si no lo conocieseis perfecta-
mente, pero comprendéis su sistema: las centurias-
¢r jos caballeros, aumentadas con seis nuevas (2), y

{1) Mgr. Angelo Mai cree que puede suplirse esta
iagins con el siguiente pasaje de Dionisio de Halicar-
naso: «Después de conquistar extenso territorio 4 los
habitantes de Cerites, Tarquinia y Veia, lo distribuyé
entre los cindadanos recienfemente recibidos en
Roma.»

(2) BegGn Niebuhr, los caballeros de la primera
clase formaban noventa y cinco centurias, y sola-
mente noventa v seis el resto del pueblo; existian,
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la primera clase, afiadiendo 4 clla la centuria de car-
pinteros, que se comprende en ella 4 causa de su ex-
traordinaria importancia en la ciudad, formaban re~
unidas cchenta y nueve centurias; afiddanse sola-
mente ocho centurias de las clento cuatro restantes,
y se tiene toda la fuerza del pueblo. Las otras centu-
rias, en nhmero de noventa y seis, contienen una
multitud mucho mas considerable, que une estd ex-
cluida de las votaciones, porque esto seria tirinico,
pero que no puede preponderar, perque esto seria pe-
ligroso. Muy diligente fué también en la eleccion de
los nombres que daba & las diferentes clases de ciu-
dadanos: llamdé 4 los ricos assiduos @b @re dando, por-
gque pagaban los impuestos, ¥ 4 los que no poseian
méag de mil y quinientos ases, 6 que nada podian ins-
cribir en el censo mas que su persona, prolelerios, para
‘indicar que el Estado solamente esperaba de ellos
prole, hijos. Ahora bien: cadauna de las noventa y

por consiguiente, cn Roma ciente noventa y cinco
centurios y no ciento cincuenta 'y tres, segin dice
el texto. Mountesguicu dice acerca de esta divisidn de
los drdenes: «3crvio Tulio siguié en la composicién
de sus clases el cspiritu de la aristocracia.» Vise
en Tito Livio y en Dionisic de Halicarnaso cdmo puso
el derecho de sufragio en manos de los ciudadanos
principales. Habia dividido ¢l pueble de Roma en
ciento cincuenta y tres centorias, que formaban seis
clases; y colocando & los ricos, aungue en corto nd-
mero, en la primera centuria; los menos ricos, ann-
gue mis numerosos, en las siguientes, relegd la mul-
titud de indigentes 4 la tltima; ¥y no teniendo cada
cenfuria méis que un voto, los medios y las riquezas
concedian el sufragio mas bien que las personds.
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seis (ltimas centurias constaba tal vez de mayor na
mero de ciudadanos que toda la primera clase, y
por medie de esta combinacién, nadie quedaba ex-
¢luido del derecho de votar, pero la preponderancia
quedaba asegurada 4 los que mayor interés tenian
en la prosperidad del Estado. Ademds, los soldados
supernumerarios, los trompeteros, los clarines del
ejérecito, los proletarios..... '

(Faltan cuatro pdginas.) (1).

... Cartago era sesenta y cinco afios mds antigua
que Roma, puesto que fué fundada treinta y nueve
ahos antes de la primera Olimpiada. Licurgo, que era

~mucho 1ds antiguo, tenia iguales proyectos. Paré-
ceme, pues, que este sistema, en que se resumen las
tres formnas de gobierno, nos ha sido comGn con
aquellos pueblos. Perc existe en nuestra Replblica
un rasgo especial y que procuraré sefialar detallada-
mente, porqus 1o se encuentra en ninguna otra. He-

(1} Las paginas que faltan interrumpen el andlisis
de las leyes de Servio. En cllas se hallaban las re-
flexiones sobre la monarquia mixta, 4 1as que se re-
fiere probablemente una {rase counservada por el gra-
matico Nonio y que es como nn extracto de la teorvia
politica deseuvuelta on el primer libro. He aquiia
frase: «La mejor constitucidn politica es aquella que,
amalgamando en justa proporcién los tres principios,
monarquico, aristocratico ¥y popular, no irrita los 4ni-
mos agridndolos con. ¢l castigo.» Estas reflexiones
llevaban & Scipién 4 hablar de Cartago y Roma.
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mos visto que los diferentes elementos que constitu-
ven ]a forma mixta se reunieron en Roma, como en
Lacedemonia y en Carfago, perosin estar equilibra-
dos. Desde el momento en que'en una repablica se
encuentra alguno revestide de autoridad perpetua,
gobre todo de la autoridad reai, aunque & su lado
tenga un Senado, como acontecia en Roma bajo
nuestros reyes, y en Esparta bajo la legislacion de
Licurgo; aunque el pueblo haya conservado algunos
derechos cowno entre nosotros en la época del go-
bierno real, el Rey tiene siempre la preponderancia,
¥ es imposible que el Estade no sea una monarquia y
lleve el nombre de fal. Esta forma de gobierno es muy
ocasionada 4 mudanzas, porque bastan los vicios de
un homhbre para precipitarla con facilidad suma en
funesto abuso. No ataco en manera alguna la forma
mondarguica, é ignoro si la preferiria 4 las otras for-
mas simples (suponicndo que pudiese aceptar una.
forina que no fuese la mixta); pero la monarquia no
merece preferencia sino mientras conserva su cardc-
ter, y este cardcter consiste en que los ciudadann-
deban su bienestar, la conservacién de su igualdad
su reposo 4 la autoridad perpetua, justicia ¥ sabid:
ria de uno sclo. Muchas cosas faltan al pueblo bee
1a autoridad real, ¥ en primer lugar la libertad, que
no consiste en tener buem duetfio, sino en no tener
ninguno.....

(Falian dos pdginas.)
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..... lievaban. Este sefior, injuste y cruel, gozd du-
rante algfn tiempo de prdspera fortuna en fodas sus
empresas. Vencié al Lacio entero; se apodersé de
Suesa Pomecia, cindad muy rica; con los inmensos
tesoros que saco de ella, pudo cumpiir el voto de su
padre y edificé el Capitolio; fundd muchas colonias,
y fiel 4 las costumbres del pueblo de que descendia,
remitié al templo de Apolo, en Delfos, magnificos
dones, como primicios de los despojos conquistados
en la guerra. : '

-Aquf se nos presenta una revelucidn cuyo movi-
miento natural y circuite conviene conocer desde el
principio, porque el ¢bjeto capital de 1a sabiduria.po-
litica, acerca de la cual versa nuestra conversacion,
consiste en conoeer los caminos rectos ¢ tortiosos
por donde marcha la cosa pablica, para contencrla en
la pendicnte si se inclina 6 conjurar sus peligros. El
rey de que hablo, manchado con la sangre de un
monarca excelente, se encontraba casiloco, y temn-
blando ante la idea de que debia expiar su crimen

on terrible castigo, queria que todos le temiesen.

“nvanecido con sus victorias y considerables ri-

ioxas. abandondbase 4 insoportable insolencia, sin
no@ refrenar sus pasiones ni las de los suyos. Asi
acontecid que, habiendo viclado su hijo mayor 4 Lu-~
crecia, hija de Tricipitinoe, esposa de Colatine, y aque-
lla matrona noble y casta, hahiéndose dade la muerte
en reparacion del ultraje, un vardén ¢minente por su
talento y virtud, L. Bruto, rompid el duro yugo de
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servidumbre que pesaba sobre sus conciudadanos; y

‘aunque era hombre particular, fomé en sus manos la
causa de la nacion entera, siendo el primero que de-
mosted entre nosofros que cuando ocurre salvar la li-
bertad de la patria todo eiudadano cs homlre pabli-
€0. A su voz ¥ bajo su direceidn alzdse la ciudad in-
dignada, ¥ conmovida por el quebranto del padre y
los parientes de Lucrecia, por el recuerdo ds la so-
berhia de Tarquine y por las mwil injurias que éste y
sus hijos habian inferido al pueblo, decrets el destie-
rro del Rey, de sus hijos y de toda la familia de los
Targuinos.

JVeis cémo del rey sale el déspota y c6mo por la
perversidad de uno solo una forma de gobierno, de
buena se convierte en perniciosa? Este es el cardcter
del déspota & quicn los Griegos llaman tirane, porgue
solamente dan el nombre de rey al gue atiende 4 los
interescs de! puehio como padre, ¥ s¢ consagra inge-
santemente 4 conseguir gue la condicidn de sus sfiib-
ditos sea lo mas dichosa posible. La monarquia, como
ya he dicho, es forma de gobierno muy digna de elo-
gio, pero que desgraciadamente se¢ inclina siempre 4 .
la mas perniciosa de todas. Eo cuanto el rey cambia
en sehor injusto, hicese en el acto tirano, esto es, el
monstruo mas espantoso, el mds repugnante, el mis
abominable de los dioses y los hombres que imagi-
narse pueda: tiene aspecto humano, pero corazén més
cruel que las fieras. ;Cémo hemos de cousiderar hom-
Dbre 4 aquel que no quiere entrar en la comunién de
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derechos con sus conciudadanos ni con log demis
hombres, ni tiene participacién en los sentimientos
humanos? Pero encontraremos ocasién .mcjor para
hablar de Ia tirania, cuando nos ocupemos de aque-
-los que cn una sociedad libre ya, ambicionaron el
poder. . .
Habéis visto la aparicién del primer tirano, puesto
que con este nombre designaron los Griegos al rey
injuste, aungue los Romanos Hamaron indistintamen-
“te rey al que tuvo dominacidn perpetua sobre los pue-
blos. Por esta razén se dijo que quisieron apoderarse
.de la monarquia M. Manlic y Spurio Melio, y recien-
temente Tiberio Graco..... ().

(Faltan dos phginas).

..... Licurgo di¢ en Lacedemonia el nombre de
vipoviag (ancianos) 4 1os pocos miembros, pues no pa-
saban de veintiocho, de un coussjo que tenia ¢l su-
premo derccho de deliberacién, conservando cl rey

(1) Cicerén decia al puebls romano en su hello
disenrso contra la ley agrarvia: «Conservo con mucha
estirnacion la memoria de los Gracos, de aquellos dos
flustres hermanos que sacrificaron su vida para hacer

-restituir al pueblo las tierras que habian invadide los
particulares.» Mas aqui hace hablar &l gran Sciplou,
al adversario de jos Gracos; y por otra parte, segou el
plan gencral de su obra, sin excusar el 00i0so asesi-
nato de Tiberio ¥ Cayo, debiareprobar en ellos el ge-
nio de os primeros innovadores que atentaron contra

- la antigua constitucién romana.
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el derecho supremo de mando: nuestros mayores si-
guieron su ejemplo, y hasta tradujeron la palabra,
llamando Senado 4 los que aquél llamd Ancianos
(semes): esto mismo es Io que hizo Rémulo, como ya
dijimos al hablar de los Padres que establecié. Pero
en esta forma de gobieruo, la fuerza, potestad y nom-
bre del rey se socbrepenen 4 todo. Si se oforga al pue-
blo una parte del poder, como Licurgo y Rémulo
hicieron, no se sacia su deseo de libertad, antes por
el contrario, se irrita su sed de independencia permi-
tiendole tan solo probarla. En todo caso siempre ex-
perimentara el temor de que el rey, como sucede con
harta frecuencia, sea injusto. Fragil es, como ya he
dicho, el destine de un pueblo que depende de la
voluntad y pasiones de uuo solo.

Asi, pues, el primer modelo del tirano aparece en
esta repQblica que fundé Rdémulo, consultados los
auspicios, ¥ no en la que describe Platén siguiendo
las narraciones de Sdcrates en sus paseos. Hernos
visto 4 Tarquino inferir mortal herida 4 la autoridad
real, no por la usurpacién de un nuevo poder, sic
por el empleo injusto del que legifimamente poz u,
¥ debemos oponerle ¢l vardn virtuoso, sabic .o .50
por los intereses y digridad de sus administrados,
cuasi tutor y procurador de ia repQblica, porque asi
deben llamarse los que saben gobernar a los pueblos.
Ficilmente reconoceréis al vardn de quisn hablo; es
aque!l cuya prudencia y activa vigilancia protegen al
Estado. Apenas hemos pronunciado su nombre hasta
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ahora en nuestra conversacidn, pero habremos de
ocuparnos en adelante mas de una vez de sus con-
diciones.....

(Falian doce pdginas),

..... Platon quiso que presidiese absoluta igualdad
en la distribucién de tierras y moradas entre los ciu-
dadanos, y encerré en estrecho circulo una repabli-
ca mas deseable que posible; presenténos un modelo
que no existird, pero que en él podemos estudisr la
razén de los negoelos pablicos. Por mi parte, si puedo
conseguirlo, deseo aplicar estos mismos principios,‘
no al fantasma de una repiblica imaginaria, sino 4
la m#as poderosa que existe, de suerfe que puedan
toecarse con la mano las causas del bien y del'mal
publicos. Después que los reyes gobernaren durante
doscientos cuarcnta ahios, y algo mas si se euentan
los interregnos, el pueble romano, que habia deste-
rrado 4 Tarquinoe, mostré tanta sversién al nombre
real, como amor habia mostrado 4 la monarquia en

Aé;_aova- de Ia muerts, 6 mis bien, de la desaparicidn
"";Réﬁmlo. Entonces no podia prescindir de -rey;
& pulsacdy Targuino, basta el nombre de rey le cra
odiosc, - :

. (Fallan diez y seis pdginas.) (1).

(1) Mgr. Angelo Mai intercala aqui las siguientes
palabras que cita Nopio: «Asi, pues, esta hermosa
constitucion de Rémulo, después de permanecer en
vigor cerca de doscientos veinte afos.....»
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. ... egta ley fué completamente abrogada (1). Gon
esta mente desterraron nuestros mayores al iocente
{Colatino por las sogpechas que tenian de su familia, ¥
4 todos los Tarquinos por cl horror 4 sunombre, Con
esta idea también P, Valerio fué el primero en rendir
los haces en las asambleas del pueblo, y fué 4 alojarse
al pie del monte Velie, cuando observé que el pucblo
miraba con ingratitud alzarse la casa que hacia cons-
fruir en una altura, en el mismo paraje que habia ha-
bitado el rey Tulo. El también,y en esto merecis
mas que en otra cosa el titulo de Publicola, propuso
2l puebln la primera ley que votaron los cemicios por
centurias, prohibiendo 4 los magistrados imponer
pena capital 6 la de azotes 4 los ciudadanos que ape-
lasen al pueblo. Ya en tiempos de los reyes existia el
-derecho de apelacién, como se ve en los libros de los
pontifices ¥ en los augurales; muchas disposiciones
de las Doce Tablas demuestran también que podia
-apelarse de foda sentencia ¥ condenacién; la elec-
<ién de los magistrados tampoco estaba exenta de
apelacién: y el hecho histérico de que los diez va-
rones Hlamados 4 dar leyes eran elegidos sin apela-
£i6n, demuestra que los demds magistrados no go-
zaban de igual privilegio. Lucio Valerio Potito y
M. Horacio Barbato, justamente populares por amor
4 la concordia, ordenaron por una ley consular que

(1) Tratase quizé de la ley del ostracismo entre los
Atenienses. : :
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10 e crearan magistrados exentos de apelacidn: las
leyes Porcias, que son tres de loa tres Porcios, como
sabéis, no anadieron otra cosa que la sancién. Publi-
coln, después de la promulgacidn de esta loy de la
apelacion al pueblo, hizo quitar inmediatamente las
hachas de los haces éonsu‘lares, y al dia siguiente
tomd & Sp. Lucrecic por celega. Siendo Spurio ma-
vor que &l en cdad, le mandd los lictores y fué el
primero que dispuso gue cada mes los misinos haces
precediesen alternativamente 4 cada cdnsul, para
que en un puebic libre no hubiese mas insignias de
mande que las que habian existido en tiempo de los
reyes. No es, eh opinién mia,'_ hombre vulgar quien
de csta manera supo, concediende al pueblo prudente
libertad, afirmar la auntoridad de los grandes. Y no.
recuerdo sin razdn estas cosas tan antiguas y lojanas
de nosotros, porgque guierc mostraros en estos esclare-
tidos personajes ¥ en estos hechos fan conoeidos los
modelos de los hombres y pauta de las cosas 4 que
he de ajustar el resto de mi discurso.
De tal meanera dirigié el Senado la repGblica en
- aqg:lellos tiempos, que en un pueble libre se hacia,
muy poco por autoridad popular, decidiéndose la
mayoi' parte de las cosas por la voluntad dec los se-
nadores, on conformidad con sus maximas y tradi-
ciores, toniendo los cénsules autoridad anual por
el tiempo, pero real por naturaleza. Los jefus del Es-
tado mantenian enérgicamente un principio, que ers
como la clave del poder patricio, en virtud dec! cual
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las decisiones de los comicios populares no tenian
fuerza si no estaban sancioradas por la autoridad del
Senado. Por estamisma época, y cerca de diez afios
después de los primeres cdnsules, establecidse la dic-
tadura, siendo investido T. Larcio con esta nueva
magistratura, fan semejante 4 la monarquia. Sin em-
bargo, los grandes conservaban sobre todos 108 ne-
gocios phblicos auteridad soberana aceptada por el
pueblo, ¥ grandes empresas de guerra se llevaron 4
cabo en aquellas épocas por los esclarecidos varones
elevados al nuevo imperio como dictadores 6 cén-
sules.

Pero la naturaleza de Ias cosas pedia que el pueblo,
una vez libre del yugo.real, ensanchase algo sus
derechos, y apenas habian trascurrido diez y seis
aios, conéig‘uié su objeto bajo el consulado de Postu-
ma Cominio y de Sp. Casio. Tal vez faltd razén para
ello; pero el impulso natural que arrastra algunas ve-
ces 4 las rephblicas es mds poderoso que la razdn,
Tened presente lo que al principio dije: si en una so-
ciedad no se reparten equitativaments log derech- -
los eargos y obligaciones, de tal manera que los
gistrados tengan bastante poder, los grandes b - Liite
antoridad y el pueblo bastante libertad, no p- .. es-
perarse permanencia en el orden establecido. u“uolén-
dose promovido disturbios por el exceso de 1as deu-
dag, 1a plebe se retird primeramente al Monte Sacro,
daspués al Aventino. Las leyes de Licurgo no pudie-
ron refrenar 4 los Griegos; necesario fué crear en Es-
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parta, bajo el reinado de Teopompe, cincomagistrados;
que llamaren Eforos, ¥ en Creta doce, que denomi-
naron Cosmos, para oponerlos 4 los reyes, comoe aqui
los tribunocs de la plebe contra la autoridad consular.
Tal vez nuestros mayores tenian alglin remedio
que oponer 4 esta calamidad de las deudas. que poco
antes habia combatide Solén el Ateniense (1}, ¥
nucsfro Senado poco después, indignado por la vio-
lencia de un acreedor, did libertad 4 todos los ciuda-
danos presos por deudas, y prohibid que pudiesen ser
encarcelados 4 causa de ellas en Io sucesivo. Ademds,
siempre que el pueblo, & consecuencia de los gastos
que imponia una ¢alamidad ptblica, sucumbia bajo
el.peso de las deudas, buscdse por interés general
alivio y remedio 4 sus males. Perc entonces no se es-
cucharon estos sanos consejos, y se did ocasidn 4 que
ol pueblo obtuviese por medio de una sublevacién
¢l cstablecimiento de dos tribunos y la debilitacién

{1} Eu Atenas y en Roma se consintié primero
vondor 4 los deudores que no se encontraban en es-
2 de poder pagar. Solén corrigid esta costumbre

- tenas; ordend que nadie fuese obligado corporal-
~mte al pago de las deudas civiles, ete. Estas leyes
.. .cles contra los dendores pusieron varias veces en
peig o 4 la RepOblica Romana. Un hombre lleno de
heridas se escapd de la casa de su acreedor y se pre-
sentd en ¢l Foro: el especticulo amotiné al pueblo..
Otros ciudadanos, cuyos acreedores no se atrevian ya
4 retenerlos, salieron de sus calabozos; hiciéronse pro-
mesas que no se cumplieron, ¥ el pueblo se retird al
Monte Sacro. No consiguid la abrogacion de estas le-
ves. Salian de ia anarquia y creyercon caer en el des-
potismo. (Montesquiew, Espirita de las leyes.) :
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de 1a, autoridad del Sepado. A pesar de esto, Ios gran- -
des conservaban todavia bastante autoridad; de las
familias prineipales continuaban saliendo aquelios
hombres prudentes en el consejo y valerosos en las
armasg, que eran las murallas de la Repiablica, siendo
su autoridad tanto mayor, cuanto que en medio de los
haondres eran inferiores 4 todos en los goces y no les
aventajaban en riquezas; y su popularidad era tanto
méas grande, cuanto que en los azares de la vida pri-
vada acudian diligentemente en socorro de los ciuda-
danos con su apoyo, su consejo y s5u propio caudal.

Tal era el estado de la Rephblica cuando Sp. Casio,
varén popularisimo, fué acusado por el cuestor de
ambicionarla autoridad'rea], v condenado a4 muerte,
como sabeéig, por el festimonio de su padre, que le de=-
clard culpable, y la aquiesciencia del pueblo. Cerca
de cincuenta y cuatre aibos después del estableci-
mienio de la Repliblica, los cénsules Sp. Tarpeyo ¥y
A, Aternio, hicieron una cosa grata al pueblo propo-
niendo 4 los comicios por eenturias su ley sobre el
pago de multas. Veinte afios mas adelante, habiendo
los cencores L. Papirio y P. Pinario confiscudo en fa<
vor del Estado, aplicando estas wmultas, rebafics en-
teros pertenecientes 4 particulares, dieron los cdnsu-
les C. Julio y P. Papirio una ley que permitia el res-
cale de los rebahios mediante corta cantidad do
dinero.

Pero algunos afios antes, cuando el Senado ¢jercia
auforidad casi ilimitada, por consentimiento del pue-

© Biblioteca Nacional de Espafia



DE LA REPUBLICA. o7

blo, que se mantenia sumiso, se verificé un cambio
profundo; los c¢dénsules y tribunos del pueble abdiea-
ron, ¥y se crearon diez magistrados, de los que no po-
dia apelarse, investidos del poder supremo, pars go-
bernar la Repblica y dictar leyes. Después de re-
dactar diez tablas de leyes con sabiduria y equidad
extraordinarias, al terminar el aho se dieron eslos
decenviros diez gucesores que no ostentaron igual
justicia y fidelidad. Citase, sin embargo, un rasgo
laudable de uno de ellos: C. Julio, quien declard
haber sido exhumads en presencia suya un cada-
ver ¢n la camara de L. Sextio, varén muy noble:
siendo magistrado del que no podia apelarse, tenia
antoridad suprema, ¥, sin embargo, admitid caucién
del acusado, diciendo no queria quebrantar la her-
mosa ley en virtud de la cual pertenecia 4 log comi-
cios por cenfurias decidir acerca de la vida de un ciu-
dadano romanao. '

Llegdse al tercer afio conservando la autoridad los
mizgmoes decenviros, no habiendo querido nombrar
sucesores. Pero la RepGblica se encontraba en un es-
tado de esos que, como he dicho repetidas veces, no
pueden ser duraderos, porque no existia igualdad en-
tre los diferentes érdenes de ciudadanos. Diez hom-
bres, elegidos entre las principales familias, tenian la
autoridad soberana; no existian tribunos del pueblo
para contenerles, ni tampoco otros magistrados que
compurtiesen su poder; no habia apelacidén al pueble

contra el suplicio de los azotes y lag sentencias de
TOMO Vi 7

© Biblioteca Nacional de Espafia



o8 MARCO TULIO CICERGN.

muerte. Su tiranja dié por resultado profunda pertur-
bacién en la Republica y una revolucidn complefa.
Habian atiadido dos tablas de leyes inicuas, y siendo
asi que se concede unién por matrimonio hasta entre
personas de naciones extraiias, prohibieron con la
ley mis ominosa la unién entre plebeyos y patricios,
prohibicién que mds adelante derogd el plebiscito
Canuleyo; en fin, en todo su mande se mostraron
exactores del pueblo, crueles y viciosos. Conocido es,
¥ todos nuestros monumentos literaries lo celebran,
aquel rasgo de Decimo Virginio, que en pleno Foro
maté por su mano 4 su hija virgen (1) para sustraerla
& la liviandad de uno de los decenviros, huyendo
desesperado & refugiarse en el gjército romano, acam-
pado 4 la sazdn en ¢l monte Algido; cémo las legio-
nes, renunciando & combatir al enemigo, vinieron &
ocupar primeramente el monte Sacro, como habia

(1) El especidculo de Ia muerte de Virginia, inmo-
lada por su padre al pudor y & la libertad, desvanecié
el poder de los decenvires. Todos se hallaron libres,
porque todos habian sido ofendidos; todos fueron ciu-
dadanos. porque todos crau padres. El Senado y el
pueblo recobraron una libertad que se habia confiado
4 tiranos ridiculos. El pueblo romano, mas que otro
alguno, se conmovia con los especticulos. El del en-
sangrentado cuerpo de Lucrecia acabd con la monar-
quia. El dendor que se preseutd cubierto de heridas en
¢l Foro cambid la forma de la Replblica. La vista de
Virginia arrojé & log decenviros. Para condenar a
Manlio fué preciso privar al pueblo de la vista del Ca-
pitolio. La toga ensangrentada de César sumié a
Roma en la servidumbre. —(Montesquieu, Esplrite de
las leyes.)
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Techo en ofro tiernpo el pueble por causa andloga, en
seguida el monte Aventino.....

(Fallan ocko pdginas.)

-.... con mucha sabiduria, en mi opinién, lo apro-
‘baron y mantuvieron nuestros mayores.

Habiendo hablado asi Scipién, y esperando en si-
lencic sug amigos la continuacion del discurso, dijo

Tueerén: Como mis mayores en edad nada te di-
cen, Africano, yo fe expondré lo que desec en tu ora-
cién. ) .

Sciridw.—Bien haras y con gusfo lo oiré.

TuBERGN.— Paréceme que acabas de hacer el elogio
del gobiernoe de nuestra Replblica, cuando Lelio te
habia preguntado, no del de la nuestra, sinc del go-
bierno en general. Ni tampoco hemos podido descu-
brir en tu discurse con gué principios, con qué cos-
tumbres, con qué leyes podremos robustecer ésta que
tanto alabas.

Screiow.—Creo, Tuberdn, que muy prounto se pre-
sentard el momento oportune para hablar de la cons-
titucidn ¥ conservacién de los Estados. Crefa, por lo
que toca 4 la mejor forma de gobierne, haber contes-
tado suficientemente 4 la pregunta de Lelio. Comencé
sefialando fres formas de goblerno aceptables y otras
tres perniciosas ¥ completamente contrarias 4 lag
primeras; he demostrado que ninguno de los tres go-
biernos simples es el mejor, y que debe preferii-éé &
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cualquiera de ellos el que los reune y modera todos.
Si he citado nuestira RepOblica como ejemple, no ha
sido para definir la mejor forma de gobierno, porque:
ne son necesarios los ejemplos para establecer los
principios; mas he queride que se viese realmente en
un grands Estado aquello que la razdn y la palabra.
solamente pueden describir. Sin embargo, si buscas
la mejor forma de gobierno, sin €l ejemplo de nin-
gin pueblo, tendremos que apelar 4 la naturaleza,
puesto que 1a imagen de esta cindad y pueblo.....

(Agqut exisie una laguna considerable.)

ScrriéN.—Este es el cardcter que busco hace tlempo
¥ al que descaba liegar. ‘

Lrr10.—;Buscas acaso al vardn prudente?

Scre1on.~—8in duda alguna,

LEerto.—Muchos tienes delante, ¥ por t{ mismo pue-
des comenzar.

Scrp1on.—(Ojalé que el Benado los ofreciera en igual
abundancial El varéon prudente, el politico, es aguel
que, como los que tantas veces vimos en Africa, sen-
tado sobre monstruosa fiera, rige y gobierna i la fiera
misma, llevandola & donde quiere, sin violencis y 4.
la memnor sedial.

Lerio.—Lo s& y 10 vi con frecuencia cuando ful tu
legado en Africa. ‘

ScreidN.—Pero aquel Namida 6 aquel Cartaginés
s6lo gobierna 4 un animal domesticado ya y que fi~
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<ilmente obedece 4 la voz del hombre, mientrag que
-este guia que se esconde en nuestro 4nimo, esa parte
«del alma que se lama razén, tiene que domar unas
fiera mucho mis terrible y més indéeil, consignién-
-dolo rara vez. Necesario es que someta esta bestia
feroz..... '

Faltan por lo menos cualro pdginas.
Parece que & continuacicn deben colocarse los siguientes
fragmentos, gue se encueniran en varios escrifores antiguos.

I.

..... Que se alimenta de sangre, que es cruel y no
-§e sacia de victimas humanas.—(Nonio, 1v.)

I1.

El hombre entregado 4 sus deseos, dominado por
:su8 pagiones ¥ que se revuelca en lecho de voluptuo-
sidades.—(Idem, vi11.)

II1.

Tres pasiones del alma arrastran al hombre a todos
dos crimenes: 1a ira, la codicia ¥ la concupiscencia.
La ira tiene sed de venganza; la codicia, de rigquezas;
la concupiscencin, de voluptuosidades.—(Lactancio,
Tastit., v1.) '
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Iv.

La cuarta angustia es la tristeza 6 luto del alma,.
que se tortura incesantemente 4 si misma.—(No-
nig, 1.}

V.

" Comienzan las angustiag cuando el alms sucumbe:
al peso de la miseria y se abandona 4 flojedad.—
(Idem, 111.) :

V1.

Asgi como el forpe cochero cae del carro y queda.
aplastado, muer{o, despedazado.—(Idera, 111.)

VIL

" Las pasiones del alma se parecen 4 un ¢arro atala-
‘jado. Para guiarlo bien, lo primero que necesita el
econductor es conocer el camino; si sigue el buen ca-
mino, por grande gue sea la rapidez de la carrera, no-
choeara; pero si sigue camino malo, por lenta y cui-
.dadosa que sea la marcha, se atollard en terrenos.
‘blandos é caerd en precipicios, ¢ al menos legara 4.
_parajes donde no necesifaba llegar. — (Lactancio,
- Instit. viv.)

.+...puede decirse.
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Lrrio —Veo la carga y deberes que impones & eee
hombre cuya aparicién esperaba.

Serrion.—Un solo deber le impongo, porgue éste
Gomprende todes los demads: el de estudiarse ¥ vigi-
larse constantemente, con abjete de poder invitar 4
los demés 4 imitarlo, y de ofrecerse él mismo, por
la limpieza y brillo de su alma y su vida, como es-
pejo 4 sus conicindadanos. Porgue de la misma nia-
nera que la vibracién de las cuerdas, los sonidos de
la flauta y las modulaciones del canto forman una
armonia que log oidos ejercifados no podfian resistir
si tuviese alteraciones y dizonancias (1), y cuyo con-
cicrto y perfeccion resulian, sin embargo, de la com-
binacidn de muchos sonidos diferentes; ast también,
de la armonia de los diferentes érdenes del Estado,
de su perfecto equilibrio, resulfa ese concierto que
nace, como el otro, de la reunion de elementos opues-
tos Lo que en la masica se llama armonia, es con-
cordia en el Estado, el lazo maias fuerte y robusto en
toda replblica, pero que no puede conscrvarse sin la
Justicia..... . ‘

(I} Ban Agustin nos ha conservado esta bells com-
paracién, y Montesquien le ha imitado también. «Lo
que se llama unién en un cuerpo politico, dice, es
cosa muy equivoca. La verdadera es una unién de ar-
monia que hace que todas las partes, por opusstas que
oS parezcun, concurran al bien general, como-1as
disonaneias en la masica, que concurren al acuerdo
total.v-~(Grandesa y decadencia de los Romanes.)
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(Bl siguiente pc‘iﬁa’}‘o pertenece & San Agustin en su libro
De Civitate Deid, 11, 21, y lizng el sentido del pasaje gue
Jalta agui ) )

Degpués, cuando hubo expuesto (Scipién) con cierta
latitud cudn til esla justicia 4 los Estados, ¥ cudanto
leg perjudiea la injusticia, Filo, uno de los que pre-
genciaban la discusidn, tomd la palabra y pidié que
se profundizase mis esfa cuestidn y se presentaran
mAs razones en favor de la justicia, 4 causa de 1a mi-
Xima, muy divualgada ya, que no es posible regir sin
injusticia Ia repablica.

Secrridw.—Consiento de buen grado, y declaro ade-
mas que nada vale cuanfo hasta ahora hemos dicho
de 1a repablica, y que nos seria imposible continuar
si no quedase bien sentado, no solamente que s falso
prefender que no puede gobernarse sin injusticia,
sino que es absolutamente cierto que sin esfricta
justicia no hay gobierno posible. Pero, si os agrada,
basta por hoy. Lo demds (porque queda mucho por
decir) lo dejaremos para mafiana,

Y habiendo eongentido todes, termind la conversa-
¢ién por este dia.
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ARGUMENTO SEGUN SAN AGUSTIN.
{Ci¥. Det, 1ib. 11, cap. XX1.)

En este-libro se discute una cuestién muy impor-
tante. Filo sostiene la opinidn de aguellos que pien-
san que no pucde gobernarse la repiblica sin la in-
jusficia, ¥y negando enérgicamente gue tal sea su
sentir, deflende la causa de la injusticia contra la
Jjusticia, frafando de demostrar con razones verosiini-
les y con la experiencia, que la. primera es Otil al
gobierno de log Estados, mientras que Ia segunda les .
es completamente inaitil. Lelio entonces, 4 ruego.de
todos, toma la defensz de la justicia, y demnuestra,
por cuantos medios puede, gue nada hay mis funesto
4 1as sociedades que la injusticia, ¥ que sin respetaria
profundamente es de todo punto impasible que las
repiblicas se gobiernen y subsistan. Suficientemente
debatido este punto, Scipién vuelve al asunto in-
terrumpido; recuerda y recomienda su breve defini-
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cidn de larepiblica, cosa del pueble, segn dijo; que
pueblo no es toda reunidn de hombres, sino sociedad
forimada al amparo del derecho y por utilidad coman,
Muestra cuan Gtiles son las definiciones en los deba-
tes, ¥ de las que él ha sentado, deduce que la repf-
blica es verdaderarnente la cosa del pueble cuando
estd gobernada equitativa y sabiamente por un rey,
por alguncs eciudadanos 6 por el pueblo mismo.
Cuando el rey cs injusto, en cuyo caso le llama, fi-
rano, como los Griegos; 6 son injustos los nobles,
cluya reunidén pasa enfouces 4 ser faccién, 6 cuando
lo es el pueblo, al gue no tiene otro- nombre que dar
8ino es el mismo de tirano, la repablica no solamente
esta viciada, como dijo el dia anterior, sino que, se-
ghn se deduce de las definiciones dadas, ya no
existe, porgue ya no es cosa del pueblo cuando do-
minan un tirano ¢ una faccién; y el mismo pueblo,
cuando se hace injusto, deja de ser pueblo, porque ya
1o es sociedad formada al amparo del derecho y con
fin de utilidad comiin, segln la definicién dada del
pueblo.

(Faltan al menos cualre pdgings del principio de este libro,
y & su contenido se refleven, sin duda, los siguienies pasajes
de San Agustin, Contra Julianc el Pelagiano, lib. v, g
de Lactancio, De Opificio Dei, cap. 1L}

. En el tercer libro De la Repiblica dice” Tulio que la
~nataraleza, antes madrastra que madre, ha puesto al
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hombre en el mundo desnudo, delicado y endebie,
con alma asequible & los pesares, sujeta & errores,
blanda para el trabajo, abierta 4 las pasiones, peroen
cuyo fondo, sin embargo, existe, aunque ahogado,
fuego divino de inteligencia y razdn.—(San Agustin,
loc. cit.}

El hombre, que nace endeble y desarmado, consi-
gue, sin embargo, ponerse en seguridad respecto &
todos los animales; mientras que los animales méas
robustos, hasta aguellos que facilmente soportan to-
das las inclemencias del cielo, no pueden defenderse
del hombre. Vese, pues, que la razdn es més atil al
hombre que sa condicién 4 los animales, ya gue és-
tos, no obstante sus grandes fuerzas y dureza de su
cuerpo, no pueden evitar cacr bajo nuestros golpes ¢
ceder 4 nuestro dominio, etc. Platén da gracias i la
naturaleza porque ha nacido hombre.— (Lactancio,
loc. ¢it.)

.-...Lentamente avanzaba el hombre. Al principio
golamente emitia sonidos eonfusos; la inteligencia les
dié forma, y adaptd las palabras & las cosas para dis-
tinguirlas, reuniendo & los hombres, dispersos antes,
por el dalee lazo del lenguaje. Innumérables pare-
cian las inflexiones de 14 voz, perola misma inteli-
gencia consiguié expresarlas y represéntarlas en
corto nhmero de caracteres convencionales gue ngg
permiten conversar con log ausentes, expresar nues-
tros deseos y fijar en log- monumento’ el recuerdo. del
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pasado. Aparecié después el conocimiento de los ni-
meros, cosa tan necesaria & la vida y tan inmutable
¥ eterna; conocimienfo que fué el primero que im-
pulsé & mirar al cielo, 4 no contempiar con indife-
rencia los movimientos de los astros y 4 estudiar las
noches y los dias.....

{Faltan ol menos ocho piginas.)

..... Hombres hubo entonces cuyo espirifu remonté
mds y pudieron hacer 6 concebir algo digno de este
presente de los Dioses, como le llamé antes. Asf es
que aguellos que nos ensefaron el arte de la vida hu-
mana, fueron considerados como antorchas de los
pueblos, como maestros de la verdad y la virtud, y
nada misg justo, con tal de que se oforgue igual con-
sideracidn 4 la ciencia del gobierno, 4 ese supremo
.arte de la vida de los pueblos, nacido primeramente
de la experiencia de los hombres pablicos en las dife-
rentes repablicas, meditado después en sus ocios y
estudios, ¥ que frecuentemente da 4 los espirifus su-
periores virtud divina é increible fuerza. Cuando los
espiritus levantados hen wunido 4 lag faculfades que
habian recibido de 1a naturaleza 6 de las instituciones
.sociales los fesoros de la ciencia ¥ la claridad de los
principios, como hicieron los esclarccidos varones
-que infroduzco en este didlogo, nadie puede negarles
superioridad. ;Qué puede haber, en verdad, més no-
‘ble gue unir la practica y experiencia de lag grandes
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cosas al estudio y conocimiento de las artes de la
vida? ;Puede imaginarse algo més perfecto que un
P. Scipidn, un C. Lelio, un L. Filo (1), varones que
para no omitir nada de lo que constituye la verdadera
gloria, unieron 4 las méximas de sug antepasados y
& lag fradiciones domésticas Iag ensefianzas extranje-
ras que procedian de Sécrates? Considero, pues, como
varén perfecto al que quiso ¥ pudo al mismo tiempo
reunir ambas cogas, 1a piadosa herencia de nuestros
mayores y los tesores de la ciencia. Mas sihubierade
elegirse entre estos dos caminos de ia sabiduria, aun-
que & muchos parezca mas tranquila la exisfencia que
se desliza en elevados estudios de ciencias y artes,
tomaria la vida activa de los negocios pablicos, que
es mas laudable ¥ mnds brillante y que se honra con
hormbres como M. Curio, vi guien nadie vencié con
oro ni hierro,» ¢ como.....

(Parece gue fallan seis pdginas.)

.c... Bntre estas dos clases de hombres superiores
existia la diferencia de que en aguéllos la elocuencia
yel estudio desenvolvieron los principios naturales,
en éstos las instituciones y las leyes. Considerable
nGmere de ellos ha producido nuestra ciudad, si no

(1) Cicerdn dice en el tratado del Orador: «Nunca
tuvo Roma cindadanocs mis célebres, personajes mas
graves, talentos mds cultivados que P. Scipidn, C. Le-
lio y L. Furio.
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sabiog (este nombre se aplica con mucha restriccién),
al menos muy dignos de alabanzasg, porque practica-
ron los preceptos y méximas de los sabios. Y sise
considera gue han existido y exlsten muchos Estados
florecientes; si se atiende & que el esfuerzo més gran-
de del genio es constituir una repblica que sea du-
radera,'auuquc no se cuenfe mis que un legisiador
por pueblo, jqué considerable niimero de grandes
hombres se nos presental Si con la mente recorremos
las comarcas de Ttalia, el Lacio, ¢l pais de los Sabinos
v de los Volscos, Samnio, la Eturia, la gran Grecia;
después contemplamos los Asirios, los Persas, los
Cartagineses; si.....

(Falton doce pdginas.)

FILo.—;BéHa causa me encargdis al querer que sea
defensor de la injusticial

LeLio.—Tal vez temerds que si te oimos exponer los
argumentos que suelen emplearse en contra de la
justicia, consideremos que presentas tus propias ideas,
cuando eres para nosoiros el modelo mas perfecto de
la probidad antigua y de la buena fe; cuando fodos
conocen tu habitual mefode de examinar por todos
lados las cuestiones, para enconfrar mas ficilmente
la verdad.

Firo.—Ea, haré lo que queréis, obedeciéndoos; los
gue buscan oro no se niegan 4 violentarse; nosotros.
que. buscamos la justicia, cuyo valor es muy superior
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4 todas las riquezas, uo debemos retroceder ante nin-
gun trabajo. (Ojald que al vsar Ienguaje ajeno pu-
diese usar hoca ajena fambién! Necesario es que hoy
L. Furio TFilo reproduzca lo que Carneades, aquel
Griego fan acostumbrado 4 defender fodo 1o que le
CONVERIA. st vt ittt st e s

(Falian cuatro pagings cuyo Sentido oréese empreset los
Siguientes fragmenios de varios aulores.)

No voy & presentar mis propias ideas, sino 4 traeros
4 Carneades para que podais refutar 4 aquel hombre
que, con su ingenio confundia y se burlaba de las
causas mejores.—(Nonie, v.)

Carneades, fllésofs académico, sabia discutir con
extraordinario vigor, suma elocuencia y notable su-
tileza. Cicerdn le alaba mucho, y Lucilio hace deeir 4
Neptuno, que se pierde en una cuestién muy difieil,
que permanecerd perpstuamente insoluble aunque el
mismo infierno devolviese expresamente 4 Carneades
al mundoe. Enviado por los Atenienses en embaja-

fla a Roma, habla con notable elocuencia de la jus-
ticia, en presencia de Galba y de Catén el Censor,
los oradores mas grandes de aquel tiempo. Pero 4 1a
mafiana siguiente destruye por completo todo su dis-
curso de la vispera, ¥ ccha por tierra la justicia que
habia ensalzado hasta las nubes. No era propio esto
de la gravedad del filésofo, que debe tener convenci-
mientos fijos ¢ inmutables; pero Carneades queria
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demostrar 1a sutileza de su talento oratorio, acostum -
brado 4 sostener igualinente 1o verdadero y lo falso, y
que le hacia capaz de refutar con facilidad 4 fodos los
que se le oponian, Cicerdn coloca en labios de L. Fu-
rio la argumentacién de Carneades contry Ia justicia,
sin duda porque, tratando dela repiblica, queria pre-
sentar la defensa y elogio de la virtud, sin ia cual es-
taba convencido de que no podia gobernarse el Esta-
do. Carneades, por el contrario, que queria refutar 4
Aristételes y 4 Plat6n, log dos partidarios més firmes
de la justicia, resume en su primer discurso tode lo-
que se ha dicho en favor de esta virtud con objeto de
. poder destruirlo en seguida, como efectivamente lo
consiguié.-—{Lactancio, Justit., v.)

Considerable ntimero de fildsofos, principalmente
Aristételes y Platén, ban dicho muchas cosas acerca
de la justicia, de la que hacian brillantisimo retrate.
Es nna virfud, dectan, que da 4 cada uno lo que le
pertenece, y mantiene en todo estricta equidad, las
ofras virtudes son en cierta manera mudas y per-
manecen encerradas en el alma; solamente la jus-
ticia no se oculta 4 las miradas ni se reconcentra
en si misma, sino que aparece completa al exte-
rior, inspira 4 lay almas universal benevolencia y
procura multiplicar sus beneficios. [Como &i la justi~
cia fuese exclusivamente propia delos jueces ¥ de los
poderosos, y no de fodo el munda! No hay un sclo
hombre, ni el mis infimo y mas miserable, que no
deba praciticar la justicia. Aquellos fildsofos ignora=

© Biblioteca Nacional de Espafia



DE LA REPUBLICA. 113

ban en qué consiste la justicia, de qué fuenfe proce~
de, 4 qué fin se dirige; por esta razdn consideraron
ests virtud suprema, que es un bier comfn & todos
los hombres, como privilegio de corto ntumero, ¥y di-
jeron que no sirviendo al alma de ninguna utilidad
propia, se dedicaba por completo 4 los intereses aje-
nos. Necesario es aplandir 4 Carneades, cuyo ingenio
penetranfe y sutil puso al descubierto aguella doc-
irina y destruys agquella justicia que carecia de fun-
damento sdlido; y no porque no tuviese en estima
la justicia, sino porque quiso demostrar que sola-
mente habia tenido defensores endebles que nada
firme habfan dicho de ella. — (Lactancio, Epifom.
cap. Lv.)

Esta virtud, a diferencia de las ofras, se consagra
completamente 4 los intereses ajenos, que la absor«
ven.—(Nonio, 1v.)

... €] otro (Aristételes) ha tratado de la justicia
sola en cuatro libros muy extensos. De Crisippo no
esperaba nada grande nl digno del asunto; habla 4 sn
manera, Se fija en detalles de lenguaje ¥ no penetra
nunca en el fondo de las cosas, Digno era de los hé-
roes de la filosofia ensalzar una virtud que, cuando
oXiste, o8 la mas eminente 3 noble de todas, la mas
liberal, que hace al hombre més amante de sus seme-
jantes que de si mismo,{y por la que cada cual parece
que ha nacido no para si sino para los demds; digno

era de ellos colocarla en un trono divino inmediato
TOMO VI. 8
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al de la sabiduria. Y, en verdad, no fué la voluntad lo
que les faltd (;gué otra causa ni motivo tuvieron para
eseribir?), ni fampoco les faltd ingenio, en el que
stempre sobresalieron; pero la causa que defendian
anulé todo su ingenio y sus esfuerzos. Este derecho
de gue hablamos es civil sin duda, perc de ninguna
manera natural. 8i lo fuese, todos 'compren_derian del
mismo modo lo juste y lo injusto, come comprenden
de la misma manera el frio y el calor, lo dulce y lo
amargo.

Hoy, sin embargo, si arrebatado alguno por los
dragones alados del carro de que habla Pacuvio pu-
diese contemplar desde lo alto pueblos, ciudades y
comarcas, veria primeramente qus el inmutable Egip-
to, que conserva en sus escrifos la memoria de tantos
hechos y de tantos siglos, adora 4 un buey que Nama
Apis y considera como Dioses multitud de monstruzos
¥ fieras de toda espeecie. Veria la Grecia, con templos
magnificos congagrados, como entre nosotros, & tdo~
los de forma humana, cometiendo ast indigna impie-
dad, en opinién de los Persas; pues dicese que Jerjes
0o entregd Atenas 4 las llamas sino porque considerd
un crimen mantencr encerrados entre paredes 4 los
Dioses, cuya morada es todo el universo. Més adelan<
te, cuando Filipo proyectaba la guerra contra los
Persas, Alejandro, realizindola, manifestaba que iba
4 vengar los templos de la Grecia, templos que los
mismos Griegos no habian querido reedificar, para
dejar 4 la posteridad perpetuo testimonic de la mal-
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dad de los Persas (1). jCudntos otros, como los pue-
blos de Tauro en el Ponto Euxino, como el rey de
Egipto Busuris, como los Galon y los Cartagineses,
creyeron que agra,dabaﬁ 4 log Dioses inmortales los
gacrificios humanes! Las reglas de la vida cambian
tanto, que los Cretenses y Etolios considerabar hon-
roso el pillaje, y log Lacedemonios tenian por suyos
fodos los campos 4 que alcanzaban sus flechas. Los
Atenienses juraban piiblicamente que fodes los terre-
108 que producian frigo 4 olivos les perteneciail de
derecho. Para log Galos es deshonra labrar el suelo,
por cuysa razén invaden armados los campos ajenos
para gpoderarse de las cosechas. Nosotros, en fin,
‘que somos varones justisimos, prohibimos 4 los pue-
blos transalpinos plantar vides y olivos, para conser-
var altos precios 4 nuestros aceites y vinoes, obramos
prudentemente al hacerlo, pers no con justicia; ya
veis ¢émo la prudencia es distinta de la equidad. Li-
curgo, aquel grande legislador ¥ campedn de la jus-

(1} He aqui, segln el orador Licurgo, conira Leo-
crates, el juramento que hicieron los Griegos antes
de combatir 4 los Persas: «No preferiré la vida 4 ia li-
bertad; no abandonaré 4 mis jefes vivos ni muertos;
sepultaré 4 todos los aliados que hayan perecido con
Iag armas en la mano. Vencedor de los barbaros, no
devastaré ninguna ciudad que haya combatido por
la Grecia; pero diezmaré aquellas que hayan tomado
parte por el enerigo. Jamdis reconstruiré ninguno de
los templos ineendiados 6 destruidos por los barbaros,
sino que dejaré 4 la posteridad este monumento de
sus sacrilegiog.»
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ticia, hizo cultivar las tierras de los ricos por el pue-
blo reducido & esclavitud.

81 qulsiera describir las leyes, instituciones, usos ¥
costumbres, no diré de los diversos paises del mun-
do, 8ino de una ciudad sola, de Roma, demostraria
que han cambiado mil veces. Asi es que si hoy se
consultase al sabio jurisconsulto que me escuchsa,
Manilio, acerca de la herencia de Ias mujeres, respon-
deria de diferente manera que en su juventod, antes
de la ley Voeccnia (1), que ge dicté en favor de los
‘hombres y tan injusta es con las mujeres. jPor que
no ha de poder poseer la mujer? ;por qué puede insti-
tuir heredero una Vestal (2} y una madre no? jpor qué,
si era necesario poner limites 4 Ias riguezas de las
mujeres, 1a hija de P. Crasso, suponiéndola Gnica,
podria heredar cien millones de sextercios, sin faltar
4 la ley, vy la mia no podria heredar tres?.....

(Faltan dos pdginas.)

(1) Laley Yoconia se did el afio 585 de Roma, es
decir, cuarenta afios antes de la época de este didlo-
go. Las dificultades que presenta esta ley han dado
lugar 4 muchag discusicnes... Algunos ascritores han
ereido que tenia dos objetos principales: primero, im-
pedir que las mujeres sucediesen por testamento &
un hombre inscrito en los registros del censo por un
caudal de cien mil sextercios, 4 menos que no le hu-
biesen de suceder también ab dntestato; segundo, im-
pedir gque se dejase al legatario mas que habia de re-
cibir el heredero.

(2} Numa, sv fundador, habia permitide 4 las Ves-
tales instituir heredero hasta en vida de sus padres
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..... 8i exigtiese una justicia natural, todos recono-
cerian las mismas leyes, y éstas no cambiarian con el
tiempo. Y yo pregunto: si es propio del varém justo,
del hombre virtuoso, obedecer las leyes, )i qué leyes
ha de obedecer? ;4 todas indistinfamente? La virtud
no admite esta movilidad, ni la naturalezs experi-
menta variaciones, y las leyes se apoyan en la san-
cién de la pena y no en nuesfra justicia. No existe,
pues, derecho natural; por fanto, no es la naturaleza
la que inspira 4 los hombres la justicia. Dicese qus la
variacion existe en las leyes, pero que el hombre hon-
rado hace naturalmente lo que es y noe lo que cree
Jjusto. En efecto, parece que es propio del vardn justo
dar & cada cual lo que le que perfenece. Pero consi-
deremos primero qué debemos 4 los animales, porque
varones que no pueden considerarse como vulgares,
sino como muy esclarecidos y doctos, Pitdigoras y
Empedocles, ensefian que todos los seres animados
tienen iguales derechos, y anuncian ferribles casii-
£0s para aquellos que atentan contra el animal Cri-
men es, por consiguiente, hacer dahio 4 un animal;
crimen es.....

(Laguna considerable.)

Alejandro preguntaba 4 un pirata con qué derecho
e atrevia 4 infesfar los mares ¢un un barco ende-
ble.—«Con el mismo, contestd, que ti devastas el”

mundo. »—(Nogio, 1v.)

L N N R N NN W
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..... La prudencia aconseja aumentar el poder,
acrecer las riquezas y cxtender el dominio. jCémo
hubiese podido Alejandro, aquel gran capitan, llevar
tan lgjos los limites de su imperio, sin tocar al bien
ajeno, gozar de tantos deleites, extenderse, reinar y
dominar? La justicia nos manda, por el contrario,
respetar 4 todos, velar por los infereses del género
humano, dar 4 cada uno lo que le pertenece, no to-
car 4 cosas sagradas, propiedades plblicas ni ajenas.
1Qué sucede con esto? 3i atlendes 4 la prudencia,
hombre 6 pueblo, ganas riquezas, elevacién, poder,
honores, autoridad, imperios. Puesto que hablamos
de la Repablica, podemos encontrar ilustres cjemplos
en la historia de los pueblos; sin embargo, como los
mismos principios gobiernan 4 las naciones y loy in-
dividuos, opino que serd mejor mostrar por qué re-
glas de prudencia se rige un pueblo. Prescindien-
do de los demads, fijemos Ia visfa en el nuestro, y
consideremos si, por justicia 6 prudencia, este pue-
blo, euya historia nos relataba ayer el Africano desde
su origen y que actualmente da leyes al mundo en~
tero, se ha elevado desde su debilidad... .

(Fallan cuatro pdyinas. Los sigutentes parrafos de Lac-
taneio pueden dor idea de los que agqufl jullan, porgue Se
ereen inspirados, 6 il ver copiados, de los de Cicerdn, des-
gractadamente perdidos.)

Podermos comprender 1a diferencla que media en-
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tre la utilidad y la justicia en la historia del pueblo
romano, que, al declarar la guerra por sus faciales,
cometiendo legaimente multitud de injusticias, co-
diciando y arrebatando siempre el bien ajeno, se apo-
deré6 de todo el universo.—(Lactancio, fnsit, vI.)

jQué es ¢l bien de un pueblo sino el dafio de otro?
/No interesa 4 una nacién ensanchar sus fronteras
por la fuerza de las armas, llevar 4 lo lejos su im-
perio, aumentar sus rentas, etc.? El que proporciona
estas ventajas & su pafria, el que con la ruina de las
ciudades y abatimiento de los pueblos llena las arcas
plblicas, confisca tierras, enriqueée 4 sus conciuda-
danos, este hombre se ve ensalzado hasta las nubes,
¥ encuéntrase en él la virtud perfecta y soberana. ¥
este error no es propio solamente del pueblo y de los
Ignorantes, sino que incurren en él los filésofos, que
llegan hasta dar lecciones de injusticia.—(Lactancio,
Tnstit, v1.)

.«.Todos log que tienen potestad de vida y muerte
gobre el pueblo, son tiranos; mas prefleren tomar el
rombre de Japiter Optimo, y se llaman reyes. Cuan-
do algunos hombres distinguidos por su rigueza, su -
cuna 6 su influencia, se apoderan del mando de la
Reptiblica, forman una faceidn, pero se les da el nom-
bre de préceres. 8i el pueblo tiene la potestad supre-
ma y fodo lo dirige, dicese enfonces que impera la
livertad, y en realidad impera la licencia. Cuando to-
dos se temen reciprocamente, el hombre al hombre,
la clase 4 la clase, porque ninguno confia en si mis-
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mo, férmase una especie de pacto entre el pueblo y
los grandes, ¥ fiene principic esa forms de gobierno
que elogiaba Scipidn. Asi es que la justicia no nace
de la naturaleza ni de la voluntad, sino de la debili-
dad. Cuando La de elegirse entre estas tres cosas, ha-
cer el mal y no soportarlo, hacerlo y sufrirlo, evitarlo
¥ no hacerlo, el mejor partido sin duda es cometer la
injusticia impunemente y después no hacerla ni su-
frirla; siendo el peor de los fres luchar constantemen-
te entre el daifio que se hace ¥ ¢l que se padece.....

(Faltan algunas paginas. Segin Lactancio, ¢l resumen de
la argumeniacion de Carneades es el siguiente):

Los hombres se han dado leyes para favorecer sus
intereses, leyes gue varian segfin las costumbres, y
que, scgn los tiempos, cambian en una misma na-
cién; el derecho natural es pura quimera. Todos los
hombres, y en general todos los seres animados, no
tienen otro mévil natural que el amor de si mismos.
En el munde no existe justicia, y si existiese en al-
guna parte, locura insigne seria en el hombre favo-
recer 4 los dem#és con perjuicio propio. Carneades
afiadia: «Si todos log pueblos que forescen por su im-
perio, si los Rbmanos, especialmente, que son duefios
del mundo, quisieran praeticar la justicla, esto es,
restituir el bien ajeno, tendrian que volver 4 sus anti-
gnas cabajias y vegotar en la pobreza y la miseria.»—
(Lactancio, Insfit., v.)
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..... Nada posecrian los pueblos, exceptuando quizé
# los de 1a Arcadia y 4 los Afecienses, que temiendo
sin duda este gran acto de justicia en lo porvenir,
inventaron que habian brotado de la fierra, como los
ratones que nacen del suelo en los campos.

Opénense en primer lugar 4 estos argumentos ague-
llos que disertan con sencillez y que parece han de
tener mayor autoridad en esta cuestidn (1) en que
buscamos al varén justo, es decir, que searecto y
sincero, porguc no emplean sofismas, ambigiiedades
ni malicias. Dicen éstos que si el prudente es honra-
d0, 20 1o es en razdn a la bondad y la justicia por
sl mismag, sino porque la existencia de los varones
buenos no se encuentra agitada por temores, cuida-
dos, angustias y peligros; mientras que algln remor-
dimiento corroe siempre al malvado y le persigue el
temor de sentencias y suplicios: afiaden gue no hay
bien tan precioso, adquiride por injusticia, que valga
Jos formentos que causa, los incesantes temores de
aquel que estd femiendo stempre el castigo.....

(Falian cuatro pdginas. El siguiente pdrrafo de Lactancio
debe referiyse & esta laguna.)

Supongamos dos hombres, de los que uno sea mo-
delo de virtud, equidad, justicia y buena fe, y el otro
el malvado peor del mundo: supougamos que sus

(1} Cicerdén alude aqui & los filézofos epictreos.
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conciudadanos se han engafiado hasta el punto de
creer 4 sste hombre honrado malvado, crimiral, in-
fame; por el contrario, al verdadero delincuente, hon-
rado y probo, ¥ que por consecuencia de esta equivo-
cacién de un pueblo entero se persiga al vardén vir-
tuoso, se le encarcele, que se le arranquen los ojos,
se le condene, se le ate, se le torture, se le proscriba,
muera de bambre, y tales torturas parezcan 4 todos
actos de justicia: que al malvado, por el contrario, se
1e alabe, honre ¥ estime por todos: que se le otorguen
honores, mandos, profusidn de distinciones y gran-
dezas; que sea, en fin, en opinidén general el hombre
mejor y méis digno de extraordinaria fortuna: ;jquién
seria el insensato gue vacilase entre estos dos desti-
nost—{Lactancio, Mmstit., v.).

..... Lo que es verdadero en los individuos, lo es en
los pueblos; no hay nacién tan ciega que no prefiera
mandar por injusticia 4 soportar esclavitud con justi-
cia. No buscaré pruebas muy lejanas. Durante mi
consulado convoqueé al pueblo, por consejo tuyo, para
que decidiese acerca del fratado de Numancia. Todos
sabian que Q. Pompeyo habia concluido este tratado
¥ que Mancino habia consentido en él. Este, varén
justisimo {1), apoy6 la proposicién que presenté yo al

(1} La proposicién de Filo fenia por ohjeio enfre-
gar 4 Mancino 4 1os enemigos y libertar 4 Roma, de la
fe del tratado. El Pompeyo, de que se habla agui,
fué el primer cénsul de esta familia; después de de-
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pueblo después de un senatus-consulto: Pompeyo se
defendié tenazmente. Si se buscaban el honor, la pro-
bidad y buena fe, estaban de parte de Mancino; la ha-
bilidad, la politice ¥ la prudencia encontribanse en
Pompeyo.....

(Faltan aigunas pdginas, 4 las que debén referirvse los si-
guientes pdrrafos de varios escrilores:)

Pagsaba en seguida & ejemplos més graves, en los
que no e podria ser justo sin peligro de Ia vida. De
esta manera hablaba: La justicia prohibe al hombre
matar & su semejante, y apoderarse del bien ajeno.
JQué bara el Jjusto si en un naufragic ve 4 un hombre
mds débil que él apoderarse de una tabla de salva-
cién? ;No le arrebatard la fabla para colocarse en ella
¥ salvarse, sobre todo si no hay ningfn festigo en el
mai? Si es prudents, asi obrard, porque de ofro modo
tiene que perecer. Si prefiere morir 4 inférir violencia
a su semejante, obra seglin las regias de la justicia,
pero es cosa insensata sacrificar la propia vida por
salvar la de otro. De la misma manera, si en ung de-
rrota este varén justo, perseguido por el enemigo,
encuentra un herido que huye 4 caballo, jsalvari la

rrotado por log Numantinos, contra los que se le ha-
bia enviado, ajustdé con ellos una paz vergonzosh en -
la gque tuvo la destreza de emplear términos ambigunos
¥ que fué censurada por la Repiblica. De este tratado
de Numancia se habla en este pasajede la Repiblica.
Cleerén lo cita también en libro 11 De Offciis.
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vida de este herido para que le maten 4 éI, 6 le arro-
jard del caballo para escapar de los enemigos? 8i hace
esto Oitimo, sera prudente, pero culpable; si no lo
“hace, obra como homhre justo, pero insensato. Car-
neades dividia la justicia en dos ramas, una civil y
otra riatural, y las destruia en seguida demostrando
que la primera es la prudencia y no Ia justicia, y la
segunda Ia justicia pero no la prudencia. Estos son
los argumentos capcicsos y emponzohades que M. Tu-
lio no pudo refutar. Porque cuando hace 4 Lelio con-
testar 4 Furio, defendiendo la causa de la justicia,
deja sin resolver todas estas dificultades, que va sor-
teando comootros tantos lazos.—(Lactancio, fusti., v.)

....Con mucho gusto aceptarfa esc trabajo, oh Le-
lio, 51 no creyese que nuestros amigos desean, ¥ yo
también, verte tomar parte en esta conversacién. Re-
cuerda que nos decias ayer que tal vez bablarias mas
de 1o que desedramos; y aunqgue esto es imposible, te
rogamos cumplas 1o prometido.—{Aulo Gelio, 1.)

«....Que nuestros j6venes cuiden de no prestar oidos
& Carneades: si piensa como habla, es un malvado; si
no piensa asi, y prefiero ereerlo, no es menos horri-
ble su discurso.--(Nonio, 1v.)

La recta razén es verdadera ley conforme con la
naturaleza, inmutable, eterna, que llama al hombre
al bien con sus mandatos, y le separa del mal con
sus amenazas: ora impere, ora prohiba, no se dirige
en vano al varén honrado, pero no consigue conmo-
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ver al malvado. No es posible debilifarla con ofras
leyes, ni derogar ning@in precepioc suyo, ni menos
ahn abrogarla por completo; ni el Senado ni el puehlo
pueden libertarnos de su imperio; no necesita intér-
prete que la expligue; no habrd una en Roma, otra en
Atenag, una hoy y ofra pasado un siglo, sino qus una
misma ley, eterna é inalterable, rige 4 la vez todos
los pusblos en todos los tiempos; el universe entero
estd sometido 4 un solo selior, & un sole rey supremo,
al Dios omnipotente gue ha concebido, meditado ¥
sancionado esta ley: el que no la ohedece huye de si
mismo, desprecia Ia naturalezs de] hombre, y por ello
experimentarsa terribies castigos, aunqﬁe eacape 4 los
gue imponen los hombres.—(Lactancio, fusit., v1.)
En el tercer libro de la Repiblica se sostiene, si no
me engafo, que una rephblica prudente jamais hace
la guerra sino es por mantener 1a fe empehada, 6 por
su salud. Cicerén explica ademsds 1o que debe enten-
derse por salud del Estado. «De esas penalidades, nos
dice, cuya amargura sienten los hombres vulgares,
la pobreza, el destierro, los calabozos, las torturas,
todo c¢iudadano puede libertarse en un instante por
la muerte; pero la muerte, que pone término 4 lag
angustias de los particulares, es por si misma la des-
gracia suprema para un Estado. Porgue el Estado
debe estar constituido de manera que viva eterna-
mente. Las repliblicas, por tanto, no estén destinadas
4 perecer como log hombres, para los que la muerte
no c¢§ solamente necesaria, sino que ¢on frecuencia
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deseable. Cuando un Estado desaparece, se borra, se
aniquila, es en cierto modo, comparando las cosas
pequefias con las grandes, como si el mundo entero
ge derrumbase y pereciese.»—(San Agustin, De Civil.
Dei, xx11.) .

Cicerdn dice en el fratado de lg Remiblica: «Debe
considerarse como injusta toda guerra que se em-
prende sin motivo.» Pocas lineas después alade:
«Una guerra no puede ser justa sino se anuncia y
doclara pablicamente, si no la precede demanda de
desagravio.»—(Isidoro, Orig., XVIIL)

Defendiendo & los aliados ha conquistado nuestro
pueblo el imperic del mundo.—{Nonio, 1x, Lz num.
et cas.)

En estos libros de la Repiblica discatese con ahinco
y calor la causa de la justicia conira la injusticia.
Defendiendo 1a eausa opuesta y queriendo demostrar
que no hay existencia y prosperidad para les Estados
sino por medio de la injusticia, propuso Filo como el
fundamento capital de su doctrina el siguiente argu-
mento: Es injusto que el hombre esté sometido 4 su
semejante ¥ le obedezca; ¥, sin embargo, si un Es-
tado poderoso, ¢uyo imperio se extiende 4 lo lejos,
no comete esta injustielsa, le sera imposible mantener
sus provineias bajo la ley. Contestisele 4 nombre de
la justicia que el imperio de que habla es justo, por-
que la sujecién es Otil para los pueblos sometidos,
porque la autoridad de uwn seiior les es conveniente
cuando se gjerce con equidad ¥y no esta encargada 4
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manos impuras y tirénicas; en fin, porgue esta obe-
diencia es saludable & naciones que perecerian en su
triste independencia. Para convencer mejor de esta
verdad, mostrabase gue es una ley universal fundada
o1 la naturaleza misma, ¥ se decia: jPor qué manda
Dios al hombre, al alma y al cuerpo, 4 la razdén, 4 las
pasiones y & todas las partes inferiores de nuesira
naturaleza’—(San Agustin, De Civit. Dei, X1X.)
Escucha lo que dice Cicerén en el libro tercero de
la Repiblico: quisre demostrar que ol hombre puede
mandar legitimamente & su semejante. «;No vemos,
dice, que en todas partes ha establecido la naturaleza
¢l imperio de lo superior sobre lo que tiene condicion
inferior, ¥ que nada hay tan saludable como este im-
perio? ;Por qué manda Dios al hombre, al alma, al
cuerpo, 4 la razdn, 4 las pasiones, 4 la célera ¥ a to-
das las parfes malas del A&nimo?» Oye también lo que
dice poco mas adelante: «Existen diferentes clases de
imperics y de obediencias que conviene saber distin-
guir. Dicese que el alma manda al cuerpo y 4 las pa-
siones; perc manda al cuerpo ¢como un rey 4 sus siub-
ditos, un padre 4 sus hijos; 4 las pasiones, como el
gelior 4 sus esclavos, porque las reprime con violen-
cia y las doma. Los reyes, los generales, los magis-
trados, los padres, Ios pueblos, gobiernan 4 sus con-
cindadanocs ¥ 4 sus aliados eomo el alma gobierna al
cuerpo; mientras que la dura antoridad de los sehio-
reg, manteniendo 4 sus esclayos bajo el yugo, se pa-
rece 4 la de la mejor parte del alma, es decir, dla
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razdn, sujetando las partes inferiorss 6 viciosas de la
misma alma, como la ¢blera, el amor desordenado y
las dernds pasiones.»--(San Agustin, Contre Julienus
Pelag., 1v.)

La sujecién del hombre que podria dirigirse 4 si
mismo es injusta, pero no es injusto se oblige 4 obe-
decer 4 aquellos gue no saben gobernarse.—(No-
nio, 11.}

Bi supieses, dice Carneades, que se oculta una ser-
piente en el punto donde va 4 sentarse descuidada-
mente uo hombre cuya muerte tc serfa provechosa,
obrarias como un malvado si no le advirticses del
peligro que corria: sin embargo, impunemente guar-
dariag silencio, porque ;quién podria probar que co-
nocias el peligro! Pero hemos dicho bastante para
demostrar evidentemente que si la equidad, 1a buena
fe, la justicia, no proceden de impulsc natural, y si
golamente inspiradas por el egoismo, no existe ni un
golo vardn bueno. Pero de este asunto hemeos tratado
extensamente por medio de Lelio en nuestros libros
de la Repiblice.—{Cicerdén, De Fin., 11.)

Si, como ta mismo dices, hemos tenido razdén al
decir en aguellos libros que solamente es hueno lo
que es honesto, nada malo sino 1o que es torpe...—(Ci-
cerdn, A A#., x.)

Yeo con placer que consideras el amor del padre 4
sus hijos como inspirado por la naturaleza. Necesario
es confesar que si no existiese el amor, los hombres
serian extrafios unos & otros, y no mediando lazos
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enfre los hombres, desapareceria la sociedad. Deseo
4 mis hijos buena fortuna, dird Carneades. {Inmundo!
Sin embargo, prefiero su lengusaje al de Lucio y Pa-
tro, que refiriéndolo todo 4 si mismos, declaran que
nada bharian en favor de otro: creen éstos que se es
bueno cuando se evita realizar males y no cuando se
hace lo.que por su propia naturaleza es recto, ni quie-
rcn comprender gue nos hablan del hombre habil,
pero no del hombre justo. Mas creo haber explicado
esto en aquellos libres que han merecido tus alaban-
zas, con lag que aumentas mi decisién.—(Cicerén,
A A#., viL.) '

Creo como ellog que la justicia agitada y peligrosa
no es propia del sabio.—(Prisciano, viIr.)

A Lelio, que defiende la justicia, le hace decir tam-
bién Cicerén: «La virtud quiere que se le honre, sien-
do ésta su inica recompensa, recompensa gue recibe
sin exigencias ni pide con avidez.» Y en ofro lugar
dice Lelio: ;Qué tesoros ofreeeréis al varén honrado?
iqué imperio? ;qué reinos! Considera todos estos bie-
nes como transitorios, y los que posee como divinos,
Sila ingratitud de un pueblo,las envidiag de muchos 6
el poder de algunos enemigos puede despojar & 1a vir-
tud de sus recompensas, en sf misma encuentra pla-
cidos consuelos, mostrandose suficientemente ador-
nada con su profesa belleza.» — (Lactancio, fnstit., v.)

Hércules, famoso por sus fuerzas casi tanto como el
Africano, se cuenta entre los Dioges.— (Lactancio,
Instil., 1.) . .
. TOMO VI . 9
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En el tercer libro De la Remiblice asegura Cicerdn
que Hércules y Rémulo, de hombres pasaron 4 ser
Dioses; «no, dice, porgue sus cuerpos hayan sido
trasladados 4 los cielos, porque la naturaleza no con-
siente gue 1o que ha salide de la tierra pueda permaw
necer en ofra parte que en la tierra.»— (San Aguetin,
De (Qivit. Det, XX11.)

Los varoncs animosos no dejaron nunea de recoger
el fruto de su valor & infatigable perseverancia.—
{Nonio, 11.)

Catén nos decia gue cuando llegaba 4 sus propie-
dades de la Sabina no dejaba de visitar el hogar ante
el cual estaba sentado Curio cuando vinieron los
Samnitas, sus enemigos antes, después sus clientes,
4 ofrecerle dones que rechazd.—(Nonlo, 11.}

I N L R I I A R A SN R ) I IR T I

..... Tib. Graco respefé los derechos de gus concia-
dadanos, pero deéprecié los de los aliados ¥ log de los
Latinos, hollando los fratados. 8i esta costumbre de
viclencia se extiende més, si hace pasar nuesira suto-
ridad del derccho 41a fuerza, si algin dia solamente
se encuentran counienidos por el terror los que todavia
nos obedecen por caritio, tiemblo, no por nosotros, gue
en nuestra edad poce tenemos que temer, sino por
nuestros descendientes y la inmortalidad de 1a Repfi-
blica, que podria ser perpetua conservando lds institu-
ciones y costumbres de nuesfros padres.

Cuando acabl Lelio de hablar, todos los presentes
le mostraron el agrado ¢on que habian escuchado su
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dlscurso; pero Scipién, més regocijado que log ofros,
le dijo, como arrebatado de alegria:

Scipon. —— [Oh Lelio! has defendido muchas cau-
sas con fanta elocuencia oue no osaria comparar-
contigo & nuestro colega Servio Galba, que £, mien-
tras vivié, lo considerabas superior 4 todos, ni 4 nin-
gune de los grandes maestros de Atenas.....

(Follan doce piginas, & las que pertenccerdn los siguienles
[fragmenios):

Dos cosas le faltaban para hablar en phblico: sere-
nidad y voz.—(Nonio, 1v.)

..... Los gemidos de los hombres encerrados en su
vientre hacion mugir & este toro.—(Schoi. Juvcnal.}

..... jQUién puede reconocer cosa del pueblo, es de-
¢ir, repQblica, alli donde todos se encontraban oprimi-
dos por la crueldad de uno solo, donde ya no existian
dercchos, trabazin, sociedad, donde estaba destruido
todo lo que forma un pueblo? Asi llegé & encontrar-
se Siracusa. Aquella ciudad admirable gque Timeo
llama la més grande de las griegas ¥ la m4s hermo-
sa del mundo, aquella cindadela incomparable, aquel
doble puerto que penetra hasta el seno de la pobla-
¢idn, aquellas anchas calles, porticos, templos mura-
llas, todas aquellas maravilias reunidas no conse-
guian que, bajo el azote de Dionisio, Siracusa fuese
una repiblica; porque nada de aquello pertenecia al
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pueblo ¥ todo el pueblo pertenecia al tirano. Luego
donde domina un firano, hay que deducir, no como
ayer deciamog, que 1a sociedad estd mal gobernada,
sino como la razén exige, que no existe sociedad.’

Lzvio.—HRablas perfectamernte, y veo ol objeto & que’
tiende tu discurso.

Scrriéw.—Conoces por consiguiente que bajo el im-
perio absoluto de una faccién tampoco puede decirse
que existe reptblica.

Lerro.—Asi 1o creo.

Scrp16w.—Y crees acertadamente. jQué llegd 4 ser
la Repfiblica de Atenas, cuando después de la impor-
tante guerra del Peloponeso quedd sometida al edioso
poder de treinta tiranos! La antigua gloria de la cin-
dad, sus bellezas, teatros, gimnasios, pérticos, sus
famosos propileos, la ciudadela, las obras admirables
de Fidias, el magnifico puerto del Pireo, ;formaban
una reptiblica?

LEeL1o.—No, puesto que el pueblo estabaesclavizado,
sin tener derechos sobre nada.

Scrién.— ;Y Roma, cuando nuestros decenviros
nombrados sin apelacién conservaron el poder duran-
te aquel tercer afio en que lu lihertad perdié hasta su
nombre?

Lerio.—Tampoco existia repblica, y €l pueblo se
levanté para reconquistar sus derechos. :

ScrpioN.—Me ocuparé ahora de la torcera forma de
gobierno, en la que encontraremos tal vez alg;'unas
dificultades. Cuando el pueblo tiene el peder supremo
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¥ obra como soberano absoluto; cuando Ia multitud
Ssentencia 4 muerte al gue quiere; euando persigue,
despoja, reune, disipa 4 su antojo, ;podrids negar,
Lelio, que existe reptblica, puesto que todo pertene-
ce al pueblo, y la repablica es, segln hemos dicho,
cosa del pueblo!

LEeLio.—A ningin Estado negaré més tcrminanfe-
mente el nombre de repliblica que 4 ese en que impe-
ra como soberana la multitud: si hemos asegurado
que en Siracusa no existia repiiblica, ni en Agrigen-
t0, ni en Atenas bajo la dominacion de los firanes, ni
aqui cuando mandaban les decenviros, no sé ¢omo
puede encontrarse bajo el despofismo de la mulfitud;
porque no lamo yo pueblo, seghn tu excelente defi-
nicidén, oh Africano, sino 4 aguella sociedad en gue
todos los miembros participan del derecho comtn. El
imperio de la multitud no es menos tirdinico que el
de un hombre solo, ¥ esta tirania es tanto mdis cruel,
cuanto que no hay monstruo mas ferrible gue esa fie-
ra que toma la forma ¥y nombre de pueblo. ¥ noes
conveniente que, cuando las leyes ponen los bienes
de los insensatos bajo la tutela de los parientes, la
AU ¢ 1t e ee et esieeeeeen e aeara e e e eanns e

(Faltan ocko pdginas).

..... Decirse puede que con el gobierno arisfocrfico
-existe repiblica, verdaders cosa del pueblo, como
‘hemos dicho de la monarguia. .

Mummio. — Con mayor razén a@m; porque el rey se
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parece méis al duefic por el hecho mismo de que
manda solo; y nada puede haber mejor que aguella.
republica en la que algunos varones virtuosos ejercer
el poder. Sin embargo, prefiero la monarguia 4 1a in-
dependencia absoluta del pueblo; fercera forma de
gobierno, la mdas viciosa de todas y de la que aun
tienes que hablar. )

Scipién,—Reconozco tu aversidn al gobicrno popu-
lar, oh Mummio. Pero aungue se le puede fratar con
mds suavidad que sueles tratarlo t41, te concederé des-
de lnego que, de los tres, es el menos aceptable. Pero-
lo que ne puedo concederte es que la arisfocracia sea
preferible 4 la monarquia: sila prudencia gobierna 4.
la reptblica, ;qué importa que esa prudencia resida
en uno 6 en muchos? Pero el error en las palabras nos
engaha en esta discusién; porque sl decir gobierno-
de los mejores, parece que no hay cosa mejor. Y en
efecto, ;qué puedehaber mejor quelo excelente?Cuan-
do se habla de reyes, acuden 4 la memoria log reyes
injustos 1o mismo que los otros: pero no me ocupo de
reyes injustos, puesto que estamos investigando cudl
e5 la verdadera naturaleza del gobierno real. Si pien-
sas en Rémulo, Numa y Tulo, jno se te presentari la
menarqguia bajo mejor aspecto?

Musmio.—;Qué concepto te merece, pues, el go-
bierno popular?
' Bereiéw.—Dime, Spurio, jaquella isla de Rodas, en
1a que en ofro tiempo nos encontramos, te ofrecia el.
aspecto de verdadera reptblica?
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Mummro,—Sin duds; y repiblica muy poce cen-

surable. .

Sorerén.—Verdad es; pero si recuerdas bien, alli to-
dog los cindadanos .eran alternativamente pueblo ¥
senadores; durante algunos meses desempeTiaban
funciones populares, ¥y en oiros meses las senatoria-
les: en uno y oiro caso recibian derechos de sesidn:
log mismos hombres juzgaban en el teatro y en el Se-
nado las causas capitales y todas 1as demds: el Senado
era tanto y podia tanto como la multitud.....

(Falla el resto de este libro.)

FRAGMENTOS DEL LIBRO TERCERO CUYA COLOCACION ES
INCIERTA Y QUE SE ENCUENTRAN EN DIFERENTES ES-
CRITORES, '

En el hombre existe un principio desordenado que
el placer exalta y el dolor abate.—(Nonio, 1v.)

1L

Sea que experimenten su 4nimo, sea que deliberen
qué determinacién tomardn.—(Id., v.)
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1L

Log Fenicios fueron los primeros gque con su ¢o-
mercio ¥ mercancias llevaron 4 Grecia la avaricia, el
lujo y multitud de necesidades insaciables.—(Id., v.}

IV,

Sardanapalo, aguel lujurioso rey de los Asirios, de
quien escribe Tulio en el tercer libro De Iz Repiblica:
«Sardanapalo, mas repugnante afln por sus vicios que
por su nombre.»—(Scholiastes Juvenalis, ad laf. x.)

V.

iQué significa, pues, esa absurda excepeién si no
que se guiere hacer monumento de arquitectura el
Athos entero? ;Qué Athos, qué Olimpo es-tan grande?
—(Prisciano, v1.)

PASA;IES TOMADOR DE SBAN }AGUSTTN EN LOS QUE ANALIZA
EL FINAL DEL TERCER LIBRO DE LA REPUBLICA; EN
GRAN PARTE CON 'PALABRAS DEL MISMO CICERON.

En su lngar procuraré demostrar, por lag definicio-

nes mismas de la repfiblica y del pueblo que Cicerén
pone en boca de Scipién, y apoyindome en las ideas
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expuestas en muchos puntos del didlogo por el autor
6 por los personajes que en &l infervinieron, gue nun-
¢a formd Roma verdadera sociedad, porgue munca
conocid la verdadera justicia. Mas, segin las defini-
ciones mas cercanas de la verdad, puede concederse
que existid alli una manera de seciedad segin las
ideas romanas, y sostener gue estuve mejor gober-
nada por los Romanos anfiguos que por los mo-
dernos.

Este es el momento oportuno de demosirar lo mas
breve y claramentfs posible, como prometi hacerloen
el libro 11 de esta obra que, seg(n las definiciones que
da Scipidn en la Remiblica, nunca existié sociedad po-
litica en Roma. En pocas palabras define la repablica,
cosa del pueble, y el pueblo, sociedad formada bajo el
amparo del dereche y con fines de utilidad comfn.
Explica lo que debe entenderse por amparo del dere-
cho, demostrando que ningln gobiernoe puede dar
esta garantia al Estado sin lajusticia. Donde no im-
pera la verdadera justicia, no existe deracho. Afada-
mos también que, Io que estd conforme con el dere-
cho se hace con justicia, y que lo que se hace injus-
tamente es contra derecho. No deben censiderarse
como derechos los pactos inicuoy de los hombres,
porque los Romanos mismos dicen que no existe otro
derecho que el que maba de la fuente de la jus-
ticia, ¥ que es falso sostener, como sostienen algunas
mentes extraviadas, que es derechio lo que conviene
al mas fuerte. Asi, pues, en el Estado donde no im-
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pera la verdadera justicia, no existe sociedad estable-
cida bajo la garantia del derecho; por consiguiente,
no existe pueblo como Scipién y Cicerén lo definen;
¥ si no existe pueblo, nc hay cosa del pueblo, sino de
una multitud cualgquiera que no merece el nomhre de
pueble. Vemos, finalmente, que sila repQblica es cosa
del pueblo, si el pueblo es sociedad formada bajo la
garantia del derecho, y que siel derecho desaparece
con la justicia, necesariamente ha de deducirse gque
alli donde no impera la justicia ne existe reptiblica.
Eun cuanto 4 la justicia, es aquella virtud que da 4 cada
-uno lo que le pertenece.— (San Agustin, De Ciwdl.
Deg, x13.)

© Biblioteca Nacional de Espafia



LIBRO CUARTO.

{De este lbro guedan muy pocos fragmentos, sirviendo
para dar idea de la importancia de las cuestiones tratadas en
él los pasajes de alyunos escrilores antiguos gue $e refieren &
esia obra de Cicerdn.) ~

Puesto que he hablado del cuerpo y del alma, pro-
curaréd demostrar, en cuanto permita la cortedad de
mi inteligencia, en qué consisten el uno ¥ la otra.
Creo tanftoc mas importante acometer la empresa,
cuanto que M. Tulio, aquel varén de tan singular in-
genio, la aborda en el libro cuarto De la Repidlica, re-
duciendo & exiguas proporciones asunto tan grande,
tocando apenas sus partes mds salientes, ¥ no se crea
que voluntariamenfe dejase incompleta sa obra; é1
mismo agegura que le dedicd todo el cuidado posible.
En el libro primero De lns Leyes (cap. 1x), cuando toca
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sumariamente la materia, dice: «Parécerne que Sei-
pidén tratdé snficientemente este asunto en los li-
bros que habéis leido.» — (Lactaneio, de Opijicio di-
ing, 1.) ] _

Y la misme inteligercia que prevé lo venidero,
recuerda el pasado.—(Nonio, 1x.}

M. Tulio dice admirablemente: «Si no existe hom-
bre que no prefiriese morir 4 tomar forma de animal
conservando espiritu de hombre, jqué mayor desgra-
cia gue ocultar, bajo forma humans, espiritu de flera?
Tanto como el alma es superior al cuerpo, paréceme
este estado mds cruel que el primero.»—Lactancio,
Instit. v.)

Tulio dice en alguna parte que no cree sea el sobe-
rano bien igual para an carnero que para Scipidn el
Africano.—(San Agustin, eontra Julian. Pelag., 1v.)

Por su interposicién produce la sombra y la noche,
¥ nos permite, por tanto, contar los dias y descansar.
de nuestros trabajos.—{Nonio, 1v.)

La Naturaleza prepara la tierra en ofolio para reci-
hir 1a semilla, en invierno la deja en reposo para que
los granos germinen, en estio madura los frutes, en-
durece los unos, caldea los otros.—(Nonio, 1v.)

Cuando emplean los pastores para guardar los re-
baiios.....—{Norio, v.)

Cicerdn dice en el libro cuarto De la Repiblica: Ar-
wmentum el ab eo armeniarius; de buey, boyero.—(Pris-
<ian. super xi1 ver. Vig. 1L}

iQue claridad en esta divisién de los ciudadanos por
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grdenes (1), por edades, por clases; el orden ecuestre,
que puede decidir 1a mayoria en las votaciones; en
esa constitucidn del Senado! Muchos hay que quieren
neciamente derribar estas tiles instituciones, espe

rando algin donative merced 4 un plebiseito que
mandage devolver los caballos (2).

Considerad ahora de gqué manera fan sabia se ha
dispuesto todo para asegurar 4 los cindadanos la feli-
cidad pablica, primera causa de asoeiacién y que
toda republica debe esforzarse comstantemcnte en
conseguir por mmedio de Jas instituciones y las leyes.
Examinemos primeramente la educacidn de nuestros
hijos {sohre este punto hicieron los Griegos muchasg
tentativas innfiles (3), siendo el Gnieo acerca del cual

(1) Roémulo habia dividide el pueble romano en
anciauos y en jévenes. Servio Tulio establecid mas
adelante cinco divisiones en la clase de los Jévenes —
{Aulo Gelio.)

{2) Por un decreto de Servio cada caballero recibia
del tesoro pablico un caballo ¥ dos mil ases cada afio
para mantenerle. Parece que en tiempo de Graco ha-
bia aumentado desmesuradamente el ntmero de lps
caballeros.

(3) En esta cxacta y viva censura se abstuvo Ci-
cerdn de nmombrar la repliblica de Platén. Polibio,
comparando lag instituciones de los diversos Estados,.
10 habla tampoco de las idealeg propuestas por Pla-
tén. Razén ingeniosa alega para explicar este silen-
cio. «No puedo, dice, admitir esa constitucidn entera-
mente quimérica, ni ponerla en parangdén con las re-
piblicas reales ¥ efectivas; del mismo modo gue no
se permite llegar & la liza 4 los que no han hecho los
gjercicios ordenados, ni estin inscritcs en la lista de
los afletas.»
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nuestro huésped Polibio acusa de negligencia 4 nues-~
tras instituciones); nada fijo establecieron nuestras
leyes, no siendo la educacién pablica ni igual para
todos.

(Falian cuatre pdgtnes al menos.)

Segiin Tulio, los jévenes que ingresan en la milicia
quedan, durante el primer afio, bajo la direccién de
un vigilante.—(Servio, &n., v.)

..... Prohibido estaba 4 los jévenes mostrarse des-
nudos en publico. jTanto se cuidaba de conservar el
pudor! Por el contrario, entre los Griegos jqué gim-
nasios tan absurdos para la juventud! jqué culpable
ligereza en los grupos de jévenes! jqué relaciones tan
licenciosas! jqué amores fan libres! Nada digo de los
Eleos y Tebanos, gue tienen aprobacién y licencia
hasta para los mayores desérdenes. Los mismos La-
cedemonies, que en cuanto 4 esto todo lo conceden 4
los jévenes, exceptuando el estupro, levantaron ba-
rrera muy endeble entre lo prohibido y lo permitidd;
velos entre rebafios. :

Lrrio.—Claramente veo, Scipi6n, que en esa cen-
sura de las costumbres griegas prefieres luchar con
lag cindades méas importantes que con tu querido Pla-
tén, al que ni siquiera nombras.....

‘Cicer6n dice en su RBepblice que era oprobio para
un mancebo carecer de enameorados..... — (Servio,
ad &, X.)
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No solamente como en Esparia, donde los nifos
aprendian 4 hurtar ¥ robar.—(Nonio, 1.)

Nuestro Platén avanze wmis que Licurgo; quiere
que tode, sin excepcidn, sea comin y que el ciuda--
dano de nada pueda decir que es suyo y lc pertene-
ce.~{Idem, 1v.) '

Por mi parte, de la misma manera que aquél des-
pide de su ciudad ideal 4 Homero, coronado de rosas

¥ lleno de perfumes (1).....—(Idem, 1v.)

El juicio del censor no impone & aguel sobre quien
recac olro castigo que la verglenza. Por esta razén,
como solamente resulta mancha para el nombre, se

llama ignominia.~(Idem, 1.)

Dicese que al prinecipio inspiré su severidad como
horror en la ciudad.—(Idem, v.}

Que no haya, como entre los Griegos, magistrado

(1) Platén, Repub., ni. «8i alguna vez viniese 4
nuestra Repablica un hombre bastante habil para
metamorfosearse é imitar todas las cosas, ¥ guisiera
bacernos escuchar sus poemas, rendiriamos home-
ngje 4 su genio sagrado, admirahle, encantador; pero
nuestra ciudad, le diriamos, no produce hombres tan
grandes, y nuestras leyes los excluyen; parte, ofros
pueblos te esperan. Entonces derramariamos perfu-
mes sobre su cabeza y se marcharia con su corona.
Consgervariamos, si, al poeta austero y grave que, mds
ntil para lag costumbres, imitara solamente el len-
guaje de la virtud, y en los ejemplos que ofreciese 4
los jévenes guerreros no contradijese sus iustitucio-
nes y sus leyes.» Luciano, en su libro segundo de Ia
Hisinyia verdadera, venga al poeta desterrando a su vez
ul filésofo de la isla de los bienaventurados: «Habifa
su repablica, donde vive segiin sus leyes.»
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pars la vigilancia de las mujeres, perc que el censor
ensefic 4 los hombres & dirigirlas.—{Nonio, 1.}

..... Tanta fuerza tiene el castigo de la verglienza;
todas las mujeres se abstienen del vino.—({Idem, 1.)

8i algnuna tenfa mala fama, sus parientes no la be-
saban.—{Idem, 1v.}

No guiero que e. mismo pueblo sea duefio y corre-
dor-del mando. Creo que la mejor renta para las fa—
milias y parala Repiblica es la economia.—{Idem, 1.}

Paréceme que 4 la buena fe se la llama asi porque
por ella se hace lo'que se dice.—(Idem, 1) ‘

En el cindadano de elevado rango y noble alcur-
nia, la adulacién, fausto y ambicién son sefales de
pobreza de caracter. —(Idem, 1i1.)

Considera en losg libros De la Repfdlica cdmo debe
sacrificarse completamente el buen ciudadano por su
patria. Considera cudnto se alaba en esos libros la.
frugalidad, la temperancia, la castidad, honestidad y
pureza de costumbres.—(San Agustin, Hp. xa1).

No solamente admiro la sabiduria de estas disposi-
ciones, sino que también la exactitud de las palabras.
Si disienten (s¢ jurgant) dice laley. La discusidn no es
querella entre enemigos, sino diferencia entre ami-
gos. Considera la ley que puede haber diferencia en-
tre vecinos, pei-o no querellaé.-—(Nonio, v.)

No crefan que la vida del hombre terminase con
los enidados ferrestres; de aqui que en el derecho de
los pontifices existiese la santidad de la sepultura—
(Idem, 11.)
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Los Atenienses condenaron & muerte 4 sus genera-
les inocentes, porque no dieron sepultura 4 los que
no pudieron sacar del mar por la violencia de la tem-
pestad (1).—(Nonio, 1v.} ‘

En aquella famosa lucha no abracé la causa del
pueblo, sino la de los hombres de bien.—(Idem, xi1.}

No se resiste facilmente 4 un pueblo poderoso, sea
que no se le conceda ningfiin dorecho, sea que se le
concedan muy pocos.—(Prisciano, xv.)

iOjaléd que para su felicidad sea verdadera mi pre-
diccién!—(Nonio, vi1,)

En vano exclamaba Cicerén, hablando de los- poe-
tag: «Cuando reciben aplausos y excitan el enfusiasmo
del pueblo, que, en su vanidad, consideran como gran
maestrc ¥ sabio juez, jgué de tinieblas echan sobre el
egpiritul jqué de terrores hacen nacer en éll jqué de
pasiones inflamanl»—{San Agustin, De Civit. Dei, 11.}

Dice Cicerdon que, aunque viviese doble tiempo que
vive ¢l hombre, no tendria un momento para leer los
poetas liricos.—(Séneca, Bp. 49.)

Scipién dice en el tratado De g Remiblica: «Como
naestros antepasados consideraban deshonrosa la pro-
fesidn de comediante y la vida del hombre de teatro,
quisieron que tales personas no gozaran de los hono-
res de ciudadania romana; y mas todavia, que el

{1) Después del combate de Argimesa, los genera-
leg atenienses no pudieren recoger los cadiveres su-
mergidos de sus soldados, y fueron condenados &
muerte.

TOMQ VI. . 10
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censor les arrgjase ignominiosamente de sus tribus.»
~—(San Agustin, De Civit. Deg, 11.)

Clcerén nos da 4 conocer la opiniéa de los antiguos
Romanos relativamente al featro, en los libros que es-
cribié acerca de Ia Repablica, en los que dice Scipidn:
«Nunca hubiese podide hacer aplaudir en el teafro la
comedia licencias tan infames, si no 12 hubieran auto-
rizado lag costumbres. Los Griegos antiguos ostenta-
‘ban al menos publicamente su depravade gusto: una
ley permitia entre ellos 41a comedia decir lo que qui-
sicra ¥ de quien quisiera sin omitir el nombre.» Sci-
pi6n ahadia: «;jA quién no ha atacado? j4 quién no ha
herido? ;qué ha respetado! Dirdseme, ha criticado 4
indignos aduladores del pueblo, & malvados, & ciuda-
danos sediciosos, 4 un Cledn, un Cleofonte, un Hipér-
holo: esto debe permitirse; aunque mejor habria sido
que i fales hombres les condenase el censor y no el
poeta. Pero que Pericles, que por tantos afios y tan
sabiamente goberné st pais en paz y en guerra, haya
sido ultrajado en versos quo se recitan en la escena,
;no es tan repugnante como si Plauto § Nevio calum-
hiaseh pablicamente & Cneo Seipidn, ¢ Cecilio 4 Ca-
tont» Y pocas lineas mas adelante: «Por el eontrario,
nuestras leyes de las Doce Tablas (1), que en tan po-

(1) Lasleyes de las Doce Tablas contenfan muchas
disposiciones altamente crucles La que mejor descu-
bre las intenciones de los decenviros es la pena ca-
pital impuesta contra las costumnbres de los poetas y
libelistas. No pertenece esto al cardcter de la Repbli-

© Biblioteca Nacional de Espafia



DE LA REPUBLICA. 147

¢os cagos imponen la pens capital, quisieron se apli-
cara el Qltimo suplicio & guien recitase pablicamente
.6 compusiese versos injurioses y difamatorios. Nada
tan justo; porque nuestra conducta debe cstar some-
‘tida 4 log magistrados, 4 sus sentencias legitimas y
no 4 ia fantasia de los poétas; v si se les permite ata-
€arnos, es 4 condicion de gue podamos contestar y
defendernos delante de un tribunsal.» He creido deber
reproducir aqui este parrafo del libro 1v De Iz Repiblica,
suprimiendo sin embargo algunos detalles y dando
-ofro giro 4 algunas ideas para hacerlas mas ’inteligi-
bles. Cicerdn explane mas, y termina manifestando
fque los antiguos Romanos no quisieren gue se alabase
ni censurase en &l teatro 4 ninglin personaje vivo.—
{San Agustin, De {foit. Ded, 11.)

Cicerdn dice que la comedia es la imitacién de la
vida, el espejo dec las costumbres, la imagen dels
verdad.—(Donat. De com. ¢l trag.)

En el mismo libro 1v De iz Remiblice se dice que Es-
quino, elocuentisimo orador ateniense, despues de
representar tragediag durante su juventud, tomé par-

ca, que gusta de ver humillados 4 los grandes hom-
bres, sino al de gentes que querian destruir la iiber-
tad y temfan & los cseritos que podian despertar el
espiritu de la libertad.

Aristides Quintiliano nos dice que en esfe libro 1v
Dela Republwa censuraba Cicerdén el abuso de la mnisi-
¢#, como hizo Platén. Pcro aliade que no puede im-
putar esta opinién al mismo Cicerdn, admirador del
cémico Roscio, y tan apasionado por todo lo que =e
relacionaba con el ritmo oratorio.
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te en el gobierno de la Repiiblica; ¥ que 4 oiro autor
frigico, Aristodemo, le mandaron log Afenienses fre~
‘cuentemente como legado cerca de Filipo para tratar
con éste importantes negocios de paz § de guerra.—
{San Agustin, D¢ Civit. Dei, 11.)
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—

(Tan maltratado este libro como el anierior, don ligertsi-
ma idea de su imporiancia los escasos fragmentos que de éf
quedan y las referencias que se encuentran en algunos escri-
fores aniiguos.) .

No basta decir que en esta época la Repfiblica Ro-
mana se enconfraba corrompida y llena de desdrde-
nes; necesario es afiadir que ya no existia reptiblica,
segtin los principlos establecidos en la conversacién
acerca de la cosa pGblica y sostenidos por los varo-
nes mas preclaros de aquel tiempo: asi lo dice Tulio,
no por Scipiédn ni por ningtn otro, sino por si mismo.
al comenzar el libro v De la Repiblica. En primer lu-
gar cita estos versos de Ennio: «Sus antiguas costum-
bres y sus ilustres varones forman la grandeza de
Roma.» Estos versos, dice, por su concisién y admira-
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ble-exactitud, me parecen un oriculo. Porque nues-
tros grandes hombres sin las costumbres antiguas,
¥ las costumbres sin aguellos ilustres varones, no hu-
biesen podido fundar y mantener por tanto tiempo
tan gloriogo y dilatado imperio. Asi es que antes
de ruestra edad velase gue las sabias {radiciones de:
-nuestros padres formaban hombres preclares, y és-
tos, 4 su vez, daban vigor 4 las costumbres & institu-
ciones de nuestros mayores. Nuestra época, por el
contrario, después de haber recibido la Rep@iblica
como una pintura admirable, pero medio borrada por
efecto del tiempo, no solamente ha descuidado res-
tituirle su primifivo esplendor, sino que también
guardar los trazos que aun se conservaban y salvar
sus Altimos restos. ;Qué queda de aquellas costum-
bres antignas gue constituian, al decir de. Ennio, la.
grandeza de Roma? De tal manera han caido en el
olvido, que lejos de practicarlas, nadie lag conoce ya.
;Qué diré de los homhres? Las costumbres hau des-
aparecido por falta de varones eminentes; y no basta
que sefialemos el mal, 8ino que SOMos COmMo reos que
deben responder ante un tribunal. Nuestros vicios 'y
no nuestras desgracias han destruido esta Republica,
de la que no existe mas que el nombre.» Asi lo con-
fiesa Cicerdn; verdad es que mucho tiempo después
‘de la muerte del Africano, 4 quien en sus libros
hace hablar de 1a Repiblica.—(San Agustin, De Civil.
Dei, 11}

.....Nada tan real como la explicacién de la eqgui-
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dad, en la que se comprendia la interpretacién del
derecho; por esta razdn, los particulares pedian 4 los
reyes lag decisiones de justicia. En atencién 4 esto se
reservaban campos, bosques, prados extensos y férti-
legs como dominio real, cultivandoles 4 expensas de
la nacidn, para que el interés privado no ies distra-
jesc del cuidado que debian 4 los pueblos. Ningtn
particular era jucz ni rbitro en los litigios, decidién-
dose todo por sentencia de los reyes (1). Paréceme
gue Numa fué el gque mejor observd esta antigua cos-
tumhbre de los rcyes de Grecia; los demds, alunque
desempeitaban este cargo real, con mids {recuencia se
ocupaban delas armas, cuidando con preferente aten-
cidn de los derechos de la guerra. Aquella prolonga-
da paz de Numa fué para Roma la madre de la justi-
¢la y de la religién: también fué aquel rey legisla-
dor, y sabéis que subsisten sus leyes; este talento de
legislador debe ser el caracter principal del gran cin-
dadano de que tratamos...

El buen padre de famlha debe conocer la a.gmcul-
tura, la edificacién, el caleulo: necesitard utilizar es-
tos conocimientos.....—{Nonio, 1x.)

..... ScrpiéN.—;Te parecerd mal que el labrador co-
nozea 1a naturaleza de lag plantas y de las semillas?

(1) Antes de Servio Tulio los reyes juzgaban por si
mismos; pero este gran legislador, reservindose de-
cidir en los crimenes de lesa majestad, encomends el
cuidado de administrar justicia & tribunales mfe—
riores.
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-MawiLio.—De ninguna manera, con fal de que no
suprima su trabajo.

Scrplén.—;Pero crees que este estudio sea propio
del Iabrador?

Mawivio.—No, porque muchas veces carecen los
campos de culfivo.

Scip16w.—Pues bien: asi como el labrador estudia
el suelo y sus propiedades, el intendente conoce la
oscritura, y uno y otro descienden del deleite de la
ciencia 4 los trabajos de la practica; asi también nues-
tro hombre de Estado conocera el derecho y laley es-
crita; remontara 4 las fuentes del uno y de la otra; pe-
ro no penefrara en un laberinto de consulfas, lecturas
¥ discusiones que le impedirian el gobierno de 1a Re-
piblica y ser para ella en cierta manera diestro labra.-
dor. Penetrara en los fandamentos del derecho supre-
mo natural, fuera del cual no hay justieia; estodiara
la ciencia del derecho civil, pero cormo el piloto estu-
dia la astronomia y el médico las ciencias fisicas;
uno y otro buscan en la ciencia conccimientos para
sn arte, subordinéndolo todo 4 la prictica. El politico
cuidarai.....

..... En estas repablicas, los ciudadanos buscan es-
-timacién y gloria, ¥ huyen de la deshonra é ignomi-
nia. El temor de los castigos, las amenazas de 1a ley
tiencn menos imperio sobre ellos que el sentimiento
del honor infundido por la naturaleza en el corazdn
del hombre y que !e hace temer la justa censura. El
hombre de Estado procura fortalecer este sentimiento
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por medio de la opinidén plblica, perfeccionarle con
cl auxilio de las institaciones y de lag costumbres; y
el henor, antes que el miedo, hace que Ios cludada-
nos huyan el delito. Cuanto aqui decimos se refiere 4
la gloria, de la que podriamos hablar mucho y més
abundantemente.

En cuanto 4 la vida privada y felicidad doméstica,
todas las Instituciones, matrimonio, familia, culto de
ios Lares y Penates, se encuentran de tal manera or-
denadas en esta Repliblica, que todos participan de
los beneficios pliblicos ¥ gozan de sus propios hienes,
siendo evidente que la verdadera felicidad sdlo se en-
cuentra en un buen estado sacial, y que nada existe
mejor que una repiiblica perfectamente constituida.
No puedo, por consiguiente, admirarme.....

Continnamente medito acerca del cardcter del hom-
bre de Hstado, del que tracé en la Remiblicz un retrato
bastante exacto, seg@n tu opinidn. ;Comprendes cual
debe ser el objeto constante de sus pensamientos y
cuidados? Sabes lo que Scipién dice en el libro v: «Asi
eomo el piloto se propone llegar al puerto, el médico
devolver 1a salud, el general vencer al enemigo; ast
también el hombre de Hstado trabaja sin cesar en la
felicidad de sus conciudadanos, aspirando 4 dotarles
de rigueza, poder, gloria y virtud. Este es ¢l cmpleo
més noble y magnifico del genio del hombre, v tal
debe ser su ocupacién.»—(Cicerdn, «d Atic., vIIL.)

Y siendo asi, ;4 qué esos clogios que se olorgan en
vuestros libros al hombre de Estado que atiende mu-
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cho mids 4 los intereses del pueblo que & sus capri-
chog?—(8an Agustin, Fp. 104.)

Tulio ne pudo ocultarlo en estos librog; al hablar
del hombre de Estado, dice que se le debe alimentar
con gloria; y siguiendo esta idea, afiade que los anti-
guos Romanos realizaron grandes cosas por amor 4 la
gloria.—(Idem, De Civii. Dei, v.)

Dice Tulio en sus libros De lo Repibiica, que debe
alimentarse de gloria e} hombre de Estado, y que la
Repiblica florece cuando todes honran al imperante.
—(Pedro de Poitiers, Ep. ad Calum.}

' La virtud, el trabajo, la actividad, perfeccionan el
alina del hombre eminente, 4 menos que caracter
fogoso € intranquilo le arrebate..... (Nonio, 1v.)

A esta virtud sc da el nombre de fortaleza; com-
prende la grandeza ¥ ol desprecio del dolor y dela
muerte.—(Idem, 111.}

Marcelo era arrebatado y fogoso; Fablo trangnilo y
reflexivo.—(Idem, 1v.)

Kl que comprende su violencia & impetuosos arre-
batos.....—(Idem, 1v.}

Esto ocurre no solamente 4 los individuos sino que
tamhién 4 las naciones mds poderosas..... {Casio, 1.}

..... porque podria eomunicar 4 vuestras familias las
tristezas de su vejez.—(Nonio, 1.)

Cicerdn en los libros De lo Repiblica: «El lacedemo-
nio Menelao posein dulec y seductora clocuencia.»
Y en ofro lugar: «Que procure ser breve en sus dis-
cursos.—«Séneca apud Gelium, XIL.)
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No es conveniente, como asegura Tulio, que pér-
fida elocuencia sorprenda la religién de los jueces.
Citaremos sus propias palabras: «Como nada debe
existir en la Replblica tan garantido contra la co-
rrupeion como los sufragios y las sentencias de la jus-
ticia, no comprendo c6mo se castiga 4 log que corrom-
pen & precio de oro ¥y se tiene en mucha estima 4 los
que hacen 1o mismoe por medio de 1a elocuencia. Por
mi parte, encuentro a estos Gltimos corrupfores mas
peligrosos y culpables que los primeros, porque el oro
no tiene influencia en el juez probo, mientras que
la elocuencia puede seducirle.»—{Amiang Marceli-
ng, XxXx.)
Cuando Scipién dijo esto, le aprobd calurosamente
Mummio, porque profesaba excesiva aversién 4 los
retéricos.—(Nonio, x11.)
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Esperas que te dé 4 conocer foda la prudencia.de
este hombre de Hstado; prudencia que nace de pre-
ver.....—{Nenio,.1.)

Necesario es que este hombre de Estado se encuen-
tre dispuesto siempre 4 combatir todo lo que pueda
traer perturbacién 4 la Reptiblica.—(Idem, v.)

Cuando se dividen log ciudadanos y se declaran
muchos partidos, existe sedicidn.—(Idem, 1.)

Cuando en una discusitn civil los buenos se sobre-
ponen & la multitnd, crec que se debe pesar los vo-
fos ¥ 1o contarlos.—(Idem, v.)

Las pasiones, duras sefioras del 4nimo, nos hacen
cometer innumerables faltas; como no se sacian,
arrastran 4 toda clase de ¢crimenes 4 aquollos & quie-
neg enardecen con sus seducciones.—(Idem, v.) .

Cosa notable fué que encontrandgse los dos bajo el
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peso de igual acusacién (1}, no se les consideraba lo
mismo, sirviendo la simpatia de que gozaba Graco de
salvaguardia 4 1a impopularidad de Claudio.—{Aulo
Gelio, v1.) '

Este ilustre representante de la nobleze més distin-
guida pronunci6 las tristes palabras gue se han con-
gervado como testimonio desu elevado cardcter.—
{Nomio, 1v.)

Y, como él migmo egeribe, mil ciudadanos hajaban
diariamente al Foro, eubiertos con mantos de plr-
pura.—(Idem, 1x.)

Y, como has recordado, congregéronse fodas las
‘clases pobres, ¥ Ccoh sus recursos reunieron en gegui-
da lo bastante para hacerle hermosos funerales.—
(Tdem, x11.) _ ) )

Nuestros mayores guisieron gue el lazo del matri-
monio fuese sdlido.—(Tdem, x1.}

Queda un discursoe de Lelio, que todos tenemos 4
mano, en el que demuesfra cudn agradables son 4 los”
Diosey inmortales los vasos de los pontifices y las
urnas de Samos.—(Idem, 1v.}

En esta circunstancia refirié Scipién un suefio,
acerca del cual habia guardado silencio durante mu-

(1} Cicerén habla aqui de Tib. Sempronio Graco,
padre de los Gracos, y de C. Claudio Pulquer, censor
en 584. Los dos censores que habian disgustado por
gu extremada severidad, fueron acusados ante el
pueblo, irritado contra Claudio. Pero los dos fueron
absueltos, porque Graco, cuyo nombre era ya popu-
lar, no quiso separar su suerte de la de su colega.
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¢ho tiempo, segln manifestd. Mosiraba pesar Lelio
porgue no s¢ habian alzado pablicamente esfatuas 4
Nasica, en premio de haber dade muerte & un tiranoe;
v después de algunas otras reflexiones, la contesto
Seipidén: «Aunque pars los sabios el mejor galardén
de sus bellas acciones es el testimonic de la propia
conclencia, sin embargo, la divina virtud aspira a
ofros honores que los que pueden prestar estatuas
sostenidas con plomo, ¢ laureles que proufo se mar-
chitan.—;De qué premios hablas? pregunté Lelio.—
Permitidme, respondid Scipién, puesto gue aun tene-
mos lugar durante este tercer dia festivo, que gs re-
fiera un suceso.....» Asi llegé Scipidn al relato de su
suchio, en el que demucstra gue los honores durade-
105 ¥ lag coronas inmortales de que ha hablado son
las recompensas que ¢l ha visto reservadas en el cielo
4 los ciudadanos eminentes. —{Macrobio, 1.)

Cuando llegué 4 Africa, donde era, como sabéis,
fribuno de Jos soldades en la cuarta legicn, bajo el
consulado de M. Manilio, mi primmer cuidado fuéira
ver al rey Masinissa, nnido por justas razones 4 nues-
tra familia cor vineulos de profunda amistad (1). En

(1) Habla Scipidu: «Masinissa, rcy de Numidia, al
principio de la segunda guerra plinica, habia seguido
<l partido de Cartago; pero hablendo caido prisionero
un sobrinoe suyo, ¥ “devuelto sin rescate por el primer
Seipidn, 1mprasmﬂado por eata generosidad, se de-
claré enteramente por log Romanos. No les fué inal,
¥ por recompensa de sus servicios, no solamente le
aseguraron en su trono, sino que le dieron algunas
ticrras de las que tomaron 4 los Cartagincses.»
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cuanto me vié, el anciano Rey me abrazd llorando;
en seguida alzé los ojos al clele y exclamé: «Gracias
te doy, oh sol soberano,y 4 todos vosotros, Dioses
-inmortales, porque me habéis concedido, anfes de
que muera, ver en mi reino y en mi hogar 4 P. Cor-
nelio Scipién, cuyoe solo nombre reanima mi anciani-
dad, porque nunca se separd ni un punto de mi me-
moria el de aguel vardn tan virfucso como invenci-
ble.» En seguida le pregunté acérca de su reino; me
hablé &l de nuestra repiblica, y en continua conver-
sacién empleamos el dia.
Después de espléndido banquete regio, continua-
_mos departiendo hasta muy enfrada.la noche; el an-
ciano Rey me hablaba de Scipidn el Africano, recor-
dando sus hechos y sus palabras. Al fin nos retiramos
4 descansar, encontrindome yo tan fatigado del viaje
y laxga velada, que cai en seguida en suefio mis pro-
fundo que de ordinario. Pregentdse entonces 4 mi es-
piritu, preocupado todavia con el asunto de nuestros
didlogos, una aparicidn (porque sucede con frecuen-
¢ia que el objeto de nuestros pensamientos y conver-
saclones nos produce en suefios ilusiones semejantes 4
la que refiers Ennio, que sofiaba con Homero porque
se ocupaba mucho de ¢l durante el dia}. Presentéseme
el Africano con sus propias facciones, que mds cono-
ciapor la contemplacién de su retratoe, que por haber-
le visto. Reconocile en el acto y experimenté repenti-
no estremecimiento; pero él me dijo:—Tranquilizates,
Bcipién, y graba en tu memoria lo que voy 4 decirte.
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;Ves ésa cindad que, obligada par mi 4 obedecer al
pueblo Tomano, reproduce nuestras antiguas guerras,
gue no puede permanecer franquila (¥ me mostraba
Clartago degde elevado paraje lleno de estrellas y res-
plandeciente de claridad), y 4 1a que vienes tQ 4
sitiar hoy, casi confundido con los soldados? Dentro
de dos afiog, elevado 4 la dignidad de consul, la des-
truirds hasta en sus mas profundos cimientos, y por
tu valor moerecerds el titulo de Africano que here-
daste de mi. Después de destruir 4 Cartag‘o, se te
concederin los honores del triunfo, serig nombrado
censor; visitards, como embajador del pueblo romana,
el Egipto, la Siria, el Asia y la Grecia; durante tu
ausencia te nombrarin cénsul por segunda vez; fer-
minards una guerra muy importante; destruirds 4
Numanecia. Mas después de subir triunfante al Capito-
lio, encontraris 4 la Reptiblica muy agitada por las
maquinaciores de mi nieto.

En esta ocasién, oh Africano, tu prudencia, genio
v elevado caractor habran de iluminar v sostener 4
tu patria. Pero veo en esta época abrirse dos caminos
al destino. Cuando se hayan realizade, después de tu
nacimiento, ocho veces siete revolueionss del sol (1),
¥ estog nimerog, perfectos los dos aunque por razo-
nes diferentes, por su coneurso y natural encucntro,

{1} Scipion Emiliano murié a los cincuenta y seis
afios. Considerabase el ntmero 8 perfecto como ni-
mero par; el siete, 4 causa de una virtud sobrenatu-
ral y mistica gue se le atribuia.

TOMO VI. 11
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hayan completado para ti una suma fatal, la Repii-
blica entera se volvers hacia ti invacando tu nombre;
sobre ti se fijardn las miradas del Senado, los varones
honrados, los aliados y los Latinos; en ti solamente
descansara la salud de Roma, y nombrado dictador,
regeneraras 1a Repablica si puedes escapar 4 las im-
pias manos de tus parientes (1).—Al oir esto, langd
Lelio una exclamacién, todos los demas gimieron, ¥
Scipién dijo sonriendo dulcemente:—No me desper-
téis, o8 lo.ruego; no disipéis mi vigidn; escuchad el
resto. .

—Mas parague aumente, oh Africano, tu cuidado en
defensa de la Repiblica, has de saber que todos aque-
{los que salvaron, socorrieron é ensancharon st pa-
trin, tienen preparado de antemano-su lugaren el
cielo, donde gozaran eterna felicidad. Porque el Dios
supremo, que rige todo el universo, nada encuentra
en la tierra tan agradable 4 sus ojas como esas socie-
dades de hombres congregados bajo la garantia del
derccho, & las que se da e! nombre de ciudades. Del
cielo descienden los que rigen y conservan las na-
ciones, y al cielo vuelven.—

Al oir estas palabras, no obstante el estremecl-
miento que oxperimentaba, mas por la traicién de los
mios que por el miedo 4 la muerte, le pregunté si vi-
vian todavia €1, mi padre Paulo y todos los que con-

{1} Créese que Scipién fué envenenado por su es-
posa, hermana de Tiberio Graco.
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sidershamos como extinguidos.—La vida verdadera,
me contestd, comienza cuando se rompen los lazos
del coerpo que nos mantiene en cautiverio; lo que th
Jlamas vida es, en verdad, muerte. ;No ves a fu padre
Paule que se acerca 4 ti?’—Lo vi y corrieron mis 1&-
grimas; mas él, abrazdndome y besindome, me pro-
hibid lorar.

Cuando pude sofocar mis sollozos, le pregunté: —
-Oh padre excelenie y santo, puesto que la vida es esta,
¢omo me dice el Africano, jpor qué he de permanecer
mas tiempo sobre la tierra? jpor qué no me apresuro
a venir con vosoiros? -—— No puede ser, me contestd.
Mientras Dios, de quien es templo fodo esto que ves,no
te haya libertado de la prisién corporal, no puedes
penefrar en estas moradas. Los hombres han nacido
para guardar ese globo que ves colocado en medio de
este templo ¥ que se llama tierra; han recibido su
cspirvita sacado de esas llamas eternas que lamais
estrellas ¥ astros, ¥ que formando globos y esferas,
animadas por inteligencias divinas, realizan con ve~
locidad admirable su circular carrera. Por esta razén,
f, Publio, y todos los varones religiosos, debéis man-
fener el alma en los lazos del cuerpo; nadie, sin el
mandato del que Ia dié, debe abandonar esa vida
rmortal, y al huir de eila, parece auc abandonils el
puesto que Dios os sefiald. Mas bien, Scipién, como tu
abuelo que nos oye, como yo que te engendré, pro-'
cura vivir en la justicia y la piedad, piensa ex el cul-
to que debes 4 tus padres y parientes y que principal-
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mente debes 4 1a pafria: esa vida es el camino que te
condueira al cielo ¥ 4 la sociedad de aguellos que vi-
vieron y que alora, libres del cuerpo, habitan el pa-
raje que ves.—

Y me mostraba ese circulo que brilla con resplan-
deciente b]ancura, ¥ que llamais, con nombre toma-
do de los Griegos, via lactea, y desde el cual contem-
plaba el universo, viéndolo lleno de esplendores v
maravillas. Estrellas invisibles desde aqui, se presen-
faron 4 mi vista, y aparecié ante mis ojos la magni-
tud de los cuerpos celestes que nisiquiera sospecha:-
mos. El méas pequefio de fodos estos cuerpes, situado
en los Gltimos confines del eielo, siendo el mas cerca-
no de la tierra, brillaba con luz ajena. El volumen de
las estrellas era muy superior al de nuestro globo. La
misma tierra me parecid tan pequefia, que me aver-
gonzd nuestro imperio que ocupa un punto de ella.

€uando me encontiraba absorto en esta contempla-
¢idn, me dijo el Africano:—;Hasta cuando estard tu
mente fija en la tierra? No consideras 4 qué templo
has venido? ;No ves el universo entero encerrado en
nueve cirenlos, 6 mejor alin, las nueve esferas que se
toean? La primera y més elevada, que abraza fodas
Iag demds, es el cielo misino, eg el Dios supremo que
todo lo dirige ¥ conticne. En el cielo estin fijos todos
los astros que arrastra cternamente en su movimien-
to. Més abajo se agitan siete globos en movimiento
contrario al del cielo: 4 uno de éstos se une la estrella
gue en la.tierra se llama Saturno; més arriba brilla el
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astro propicio al género humano, al que damos el
nombre de Japiter; después esta Marte, de engangren-
tada luz, temible para la tierra; hacia la regidn media,
¢l Sol, moderador de los astros, alma de! mundo, regu-
lador de los tiempos, ¥ cujro globo, prodigiosamente
grande, todo lo llena y abrillanta con su luz. Siguenie
como safélites Venus y Mercurio, y en el circulo in-
ferior vese la Luna inflamada con los rayos del Sol.
Debajo de ésta, ya no se encuentra ofra cosa que lo-
mortal ¥ caduco, exceptuando las almas concedidas
al género humano por divine beneficio. Cuanto se ve
por encima de la Luna, es eterno. El noveno globo
es el de la Ticrra, colocado en el centro del mundo y
el més alejado del ciclo: éste permanece inmévil y
todos los cuerpos se dirigen & &1 por su propio peso.—
Cuando recobré ol imperio sobre mi mismo, des-
pués del estupor de la admiracidn.—;Qué sonido es
ese, pregunté, que ftan podercso ¥ suave llega hasta
mi?—Esa armonta, me contésl:o, formada por interva-
los desiguales, pero proporcionados con extraordina-
ria perfeccidn, resulta del impulso y movimiento de
las esferas, que confundiendo los sonidos graves y
agudos en acorde comiln, hace de esos tonos varia-
-dos melodioso concierto: esos grandes movimientos
no pueden realizarse en silencio, y la Naturaleza ha
querido gue en un extremo de la escala armdnica re-
Ssuenen los sonidos graves y en el otro los agudos (1).

{1} Cicerén, segun el sistema de 'Pitégoras, com-
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Asi, pues, las esferas més altas, las del firmamento
estrellado, cuya carrera ¢s més rapida, lanzan agu-
do ¥ penetrante sonido; mientras del globe infe-
rigr de la Luna solamente brota nota grave y opaca.
En ¢cuanto & la Tierra, permanece inmdvil en medio-
del mundo, invariablemente fija en este profundo
abismo. Los ocho globos intermedios, entre los cuales
Mercurio ¥ Venus tlenen igual veloeidad, producen
siete tonog distintos y separados, siendo este ntunero.
¢l nudo de casi todas las cosas. Los hombres que han
sabido imitar esta armoenia con los souidos de la lira
¥ las modulaciones dela vogz, se hap abierto camino-
hacia esfas regiones celestiales, su antigua patria,.
asi como también todos aguellos que emplearon sus

para aqut los movimientos de log planetag y el orden
de las estrellas fijas 4 las vibraciones 6 conmociones.
de las ocho cuerdas que componen el antiguo instru-
mento llamado octacordie, formado por dos letrecordios
geparados 6 por echo cuerdas en conjunto, gue, en el
género diafdnico, preducian los ocho sonidos de nues-
tra musica: de manera que la Luna, el mds bajo de los.
planetag, respende 4 7, el mas grave de 108 ocho so-
nidos; Mercurio & fo; Venus 4 sof; el Sol 4 {o; Marte 4 s7;
Japiter 4 do; Saturno & »e; ¥ el circulo de las estrellas,.
que es el mas elevado de todos, 4 w4, el sonido mds
agudo, formando la octava con el més grave. Como
se ve, estos ocho sonidos se encuentran separados
por ocho intervalos segfn ciertas proporciones; de
manera que de #m{ & fe se encuentra la distancia de
un semitono, de m< 4 sol, 1a de un tono menor; de
wf 4 lg, 1a de una cuarta; de mf 4 57, ]a de una quinta;
de mf 4 do, 18 de una sexta menor; ¥ dewxd 4 »¢ la de
una séptima menor, 1as cuales con la octava forman
giete acordes.
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elevados ingenios, durante su vida mortal, en estu-
diar las ciencias divinas. Mas el oido del hombre,
Heno de esta armonia, ya no laoye, no existiendo en
vosotros sentide mas torpe. Asi es que, junto al Nilo,
alli donde se precipita desde altisimas montatias for-
mando las llamadas cataratas, pueblos enteros ensor-
decidos por el terrible fragor, har perdide la facultad
de oir. La armonia del mundo entero producida por
el mevimiento es tal, que el oido del hombre no puede
soportarla, de la misma manera que los ojos no pue-
den resistir los rayos del sol, cuyos resplandores des-
lambran y ciegan. — Admirando todas estas maravi-
llas, miraba con frecuencia 4 la tierra.

EI Africano me dijo entonces:—Veo que contemplas
la patria y morada de Jos hombres; pero si la tierra te
parece pequeha, como lo es en efecto, levanta los ojos
hacia las regiones celestes; desprecia las cosas hu-
manas. JQué fama, qué gloria digna de fus deseos
puedes adquirir entre los hombres? Ya ves cuén po-
cas y estrechas comareas ocupan en el globo terres-
tre, y qué vastas soledades separan esas raras man-
chas gque forman log puntos habitados. Dispersos los
hombres sobre la tierra, estin de tal manera aislados
unos de otros, gue no es posible comunicacidn entre
log difercntes pueblos. Vesles diseminados por todos
los puntos de esa esfera, 4 distancias inmensas, en
latitudes tan diferentes que no es posible esperar de
ellos 1a menor gloria.

Contemplag también las diferentes zonas que pare-
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cer envolver ¥ eeliir la tierra: las dos més distanfes
entre si, y que por una y ofra parte descansan en los
poles del cielo, 1as ves cubiertas de hielo; y la mayor
de todas, la que ocupa el centro, estd abrasada por
las ardores del sol. Dog solamente son habitables; 1a’
anstral, cuyos pueblos son vuestros antipodas, raza
exirafia 4 la vuestra; y aquelia en gue sopla el aqui-
Ién, de la que tan peguelia parte ocupdis vosofros.
Toda esa regién que habitiis, estrecha en los extre-
mos, mas ancha en el ¢centro, forma isla pequefia por
el mar que llamiis Atldntico, mar Grande, Qcéano, ¥
4 pesar de esos pomposos nombres, ya ves cudn pe-
quetio es. Mas en medio de esas mismas tlerras que
los hombres conocer ¥ habitan, jtu nombre & el de
alguno de nosotros pudo extenderse alguna vez mis
aild del Ciucaso, ¢ atravesar la corriente del Ganges?
En los extremos del Oriente ¥ del Occidente, en los
fltimos confines del Septentridn y del Mediodia,
jquién oird jamas pronunciar tu nombre? Resta las
comarcas donde tu gloria no penetrard jamis, y con-
sidera en qué espacio tan pequefio quiere extender-
se. Los mismos que hablan de ti, jhablarén mucho
tiempo?

Aungue las razas futuras, conoeiendo por sus ante-
g¢esores la fama de nuestros nembres, los trasmifiesen
con extraordinario celo, las inundaciones ¢ incendios
que, en épocas determinadas & inmutables, camhbian
la faz de Ia tiarra, Impedirian 4 nuestra gloria ser, no
diré eterna, pero ni siguiera duradera. ;Y qué imporfa
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ademis que fe celebren las edades venideras, cuando
1o te celebraron en tiempos pasadoes varones no me-
D08 numerosos y seguramente mejores?

Cierto es tamhién que entre los mismos que pueden
oir tu nombre, no hay aingune cuya memoria abar-
.que los recuerdos de un afo entero. Los hombres mi-
den vuigarmente el afio por la revolucién del cielo,
es decir, de un solo astro; pero cuando todes los as-
tros hayan vuelto 4 su punto de partida, y reproduz-
can, después de largo periodo, la disposicién de to-
das las partes del cielo, entonces se habra cumplido
verdaderamente un afio del mundo; y apenas me
atrevo & decir cudntos siglos de los hombres encierra
un afio de éstos. Bl sol desaparecié en otro tiempo de
la vista de los mortales y parecié que se extinguia,
cuando el alma de Rémulo penetrd en estos templos:
pues bien, euando el sol se oscurezea otra vez en el
mismo punto del eielo y en iguales circunstancias,
encontrindose todos los planetas y todas las estrellas
cn Ia mismng posicién gue entonces, se habrd cumpli-
do un afio; pero ten presente que todavia no ha tras-
currido la vigésima parte de este alio (1). ‘

(1) Este grande alio contiene guince mil afios vul-
oares, segln el cdleulo de los astronomos, de que da
cuenta Macrobio. Desde la muerte de Rémulo hasts
la época del suefio de Secipidp, habian trascurrido
973 alios; por coumgulente. no habia corrido afln
la vigésima parte del afio del mundo. Plaién dice en
el Timeo: «Los otros globos, sus nombres, sus elemen-
tos, conocidos son de algunos mortales; pero la ma-
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Asi, pues, si pierdes la esperanza de venir 4 esta
morada en la gue se encuentran los bienes de las
grandes almas, ;para qué te servird esa gloria huma-
na que apenas puede durar algunos dias de un solo
afio? Mas si quieres levantar tus ojos y fijarlos en tu
merada natural y eterna patria, 5o pares mientes en
los discursos del vulgo; eleva tus deseos sobre las re-
compensas humanas, que la virtud te muesfre el ca-

- mino de la verdadera gloria, ¥y que sus encantos te
atraigan. Otros cuidardn de lo que hayan de decir de:
ti; hablaran, sin duda, pero la fama mas grande per-
manece encerrads en log estrechos limites de ese
vuestro mundo que tienes 4 la vista; no tiene el don
de la inmortalidad, perece con los hombres y se ex-
tingue en el olvido de 1a posteridad.—

Cuando hubo hablado de esta manera:~Oh, Africa-
no, le dije, si es cierto que los servicios prestados 4 1a
patria nos abren las puertas del cielo, yo que desde
la infancia he seguido fus huellag y las de mi padre,
¥ que no he mancillado vuestra gloria, quiéro hoy
duplicar mis esfuerzos en vista de tan esplendente
recompensa.—Ten valor, me contestd, y recuerda que

yor parte no suponen que el tiempo se mide también
por la carrera de los astros, cuyo nfimero y maravi-
llas no conoceremos jamds. Solamente han podido
conocer gue ls sucesidn completa de las edades vol-
verd 4 fraer el gran afio periddico, cuando todas las
esferas, después de las innumerables combinaciones
de su doble movimiento, por la fuerza del espiritu
divino hayan vuelto al punto donde comenzéd su
errante carrera.»




DE LA REPUBLICA. 1%t

#i tu cuerpo ha de perecer, ti no eres mortal; t@ no
eres lo que representa esa forma corpdrea; lo que
hace al hombre es ¢l alma ¥ 1o esa figura que puede
sefialarse con el dedo. Ten presente que eres dios,
porque dios es el que siente, recuerda, prevé, gobier-
na y rige el cuerpo 4 que estamos unidos, como el
Diog supremo gobierna el mundo: asi como el Dios
eferno mueve el mundo en parte corruptible, el alma
inmortal mueve el cuerpo perecedero.

Lo que se mueve siempre es eterno (1): lo que no
comunica movimiento hasta después de recibirlo, en
cuanto cesa de moverse debe cesar necesariamente
de vivir. El sér gue se mueve por si mismo es, por
consiguiente, el inice que no cesa jamas de moverse,
puesto que nunca se abandona. Ademés, es para to-
dos los otros seres fuente y principio de movimiento.
El principio no tiene origen, puesto que del principio
procede todo, ¥ &l mismo no pueds proceder de nin-
Zan otre, porque sl procediese no seria principio: si
no tiene origen, no puede tener fin; si se destruyese
un principio, no podria reproducirlo otro, ni tampoco
podria hacer brotar de st mismo ofro principio, por-
que es necesario que el principio sea anterior 4 todo
1o que es producido. Asi, pues, el principio del movi-
miento se encuentra en el gér que se mueve por si
inismo; ahora bien, este sér no puede fener principio

(1) FEsta demostracién de la inmortalidad del alma.
estd litcralmente reproducida en las Tusculanas. Cice-
rén la traduce del Fedro de Platén,
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nifin; no siendo asi, se derrumbaria el cielo, ¥ Ia na-
"turaleza entera quedaria inmdvil, sin que fuerza al-
guna pudiera imprimirle el primitivo impulso.
Demostrado gue el sér gue se mueve por 51 mismo
es eterno, jquién podrd negar guce esta es la nafura-
leza propia de nurestra alma? Kl sér que recibe el im-
pulso del exferior es inanimado; pero el sér animado
se mueve por su propia virtud y por un priccipio in-
terior que pertenece esencialmente al alina. Si pues
entre todos los seres el alma sola tiene en si misma
el principio de su movimiento, es evidente que no ha
tenido origen y que es eterna. Qcifipala, pues, en las
cosas mas elevadas, y ninguna lo es fanto como velar
por el bien de la patria. El alma, acestumbrada 4
este gjercicio, remonta con mayor facilidad hacia su
morada celeste, y subird con tanfa mayor rapidez,
cuanto que cstard acostumbrada desde la prisidn del
cuerpo 4 elevarse y contemplar las cosas sublimes, 4
desprenderse de los lazos terrestres. Las almas de
équel]os que se entregaron 4 los placeres de los sen-
tidos sec hicieron esclavas de él, y arrastradas por las
pasiones, violaron todas las leyes divinas y humanas,
cuando se scparan del cuerpo vagan errantes ajrede-
dor de la tierra, ¥ no vienen 4 estas mansiones hasta
después de muchos siglos da expiacidn.—Dicho esto,
-desapareci6, ¥ yo desperts.
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FRAGMENTOS CUYA COLOCACION BS INCIERTA.
L

Aunque el cstado més apetecible es el de conservar
siempre la fortuna més fiorecients, sin embargo, esta
felicidad constante no se aprecia fan bien como
cuando se pasa 4 mejor extado después de experimen-
tar grandes infortfunios.—(Amiane Marcelino, xv.)

II.

Cindad no es otra cosa que concordia de multitnd
de hormbres.—(San Agustin, De Civit. Dei, 1.)

II1.

Cicerén llama en sus Didlogos 4 los Africanos in-
fractores de tratados.—(Interpres Cruquianus, Ad Ho-
ratium, od. 1V.) '

IV,
Dificil es, oh Fanlio, alabar & un nifio; porgque no es

4 ¢l 4 quien debe alabarse, sino al pervenir que pro-
mete.—(Servio, Ad iy, 11.) :
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V.

Cicerdn dice: «La interpelacién de Filo nos obliga
& reproducirlo todo desde Ia primera palabra (g calce).
Los antiguos llamaban calcem 4 lo que nosotros lla-
namos ¢refam, limites en el circo.—{Séneca, Ep. 108.)

VI

Cita después varios versos de Ennic, y en primer
lugar los dos siguientes sobre Scipidn el Africano:
«8cipidn, 4 quien ninglin amigo ni enemigo pudo
devolver jamés todo el bien 6 el mal que habia reci-
bide.»—Séneca, ibid.)

~ VIL
En los libros De Iz Repiblice se encuentra este epi-
grama: «3i es licito 4 un mortal penetrar en la mo-

rada de Ios Dioses, para mi sdlo se abre de par en par
la puerta.»—(Idem, ibid.)
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TRATADO DE LAS LEYES.

PREFACIO.

Cuando hubo trazado Platén el plano de una
cindad perfecta en el tratado de moral que llamé
La Republica, compuso los doce libros de Las
Leyes, obra menos brillante y quizi més sélida,
en la que se deja sentir ya el peso de la vejez,
que enfria al poeta y madura al filésofo. Cicerén,
su discipulo ¢ imitador, después de eseribir seis
libros sobre Za Republica, quiso también dar
en un tratado especial la legislacién positiva del
gobierno cuya teoria quedaba expuesta. Parece
que en La Republica de Platén la imaginacidn
intervino ¢ inspiré tanto como la reflexion; y el
sabio ateniense, extrafio & los negocios politicos,

quizh buscé en la libertad de la especulacién,
TOMO VI. 12
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perfeccibn imaginaria, Sus Leyes no son las de
su Repuiblica. Observando las diferentes constitu-
ciones de los Estados de la Grecia, especialmente
las de Creta y Lacedemonia, se propuso investigar
el fin de la legislacién y los medios de llegar 4
este fin; y su trabajo solamente es una recopilacién
de consideraciones generales y miras précticas
acerca de la economia de la sociedad. El cdnsul
romano no trazéd el plano de su Repiblica de una
manera tan independiente y abstracta como el filé-
sofo de las 1deas; tampoco le siguié en sus Leyes.
~ En el primer tratado, Seipion, después de discu-
tir los principios de la politica, presentaba como
la aplicacion mds exacta la antigua constitucidn de
Rioma. Obedeciendo ya a este principio, cuando
quiso Cicerén proponer un sistema de leyes, no
tuvo otra cosa que hacer sino desenvolver el espi-
ritu de las romanas, de las cuales su obra, excep-
‘tuando el hbro primero, es, sobre poco mas &
menos, un comentario.

En un dia de verano, recorriendo Platén 4 la
sombra de los platanos el camino que conduce
desde Gnosia 4 la gruta en que fué criado Japiter,

conversa acerca dea legislacion con un Cretense
v un Espartano, que siguen la misma direccion,
y esta conversacion es el Tratado de las Leyes.
Ciceron, también en la mafiana de un dia de ve-
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rano, pasea en las inmediaciones de su quinta de
Arpium con su hermano Quinto Cicerdn y su
amigo Tito Pomponio Atico. Alli, cerca del Fibre-
no, humilde arroyo que él hizo célebre, encuen- -
tran una encina, que Atico cree reconocer como -
aquella en que Mario vi6 asombroso presagio: asi
al menos lo refiere Cicerén en el poema que de-
dicd 4 la gloria de aquel grande hombre. Esta
circunstancia hace recaer la conversacién sobre
la veracidad del poeta y del historiador, y Atico
aprovecha la ocasién para exhortar & su amigo
& que deé & su patria lo que no tenia: una his-
torta digna de ella. Cicerén contesta que reserva
este trabajo para la edad en que, renunciando al
foro, se limitard & las funciones de jurisconsulto.
«4Mas, por qué, replica Atico, no escribes desde
ahora acerca de la jurisprudencia, y publicas los
resultados de tu experiencia en los negocios y de
tus meditaciones acerca del derecho?» Cicerén .
hace en el acto lo que le propone Atico, y el fruto
de este paseo de un dia por las orillas del Liris y
del Fibreno es el Tratado de las Leyes.

El primer libro es puramente filosofico. Des-
pués del preambulo, notable por la elegancia y
delicadexa del estilo, Cicerén se propone, siendo
sin duda en esto el primer jurisconsulio romano
que lo hace, las grandes cuestiones morales del
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origen del derecho. Ya es un mérito haber com-
prendido que una solucion cualquiera de esta
cuestién era predmbulo necesario & todo estudio
de derecho eserito, porque, en efecto, segin esta
solucion, 1a legislacién viene & ser una combina-
cién variable como las circunstancias, 6 una cien-
cia inmutable como la verdad.

Esto es lo que muchos jurisconsultos y publi-
cistas han ignorado, 6 al menos olvidado hasta
entre los moderros. Casi siempre ha sido necesa-
rio que se encargasen los filosofos de asentar la
jurisprudencia sobre solida base; y ha sido me-
nester también que los metafisicos la efevasen al
rango de las ciencias racionales, imprimiéndola e
sello de la fijeza y certidumbre.

En el tiempo y en el pals de Ciceron, era una
innovacion, un verdadero descubrimiento estable-~
cer, sospechar solamente relacion intima, depen—
dencia necesaria entre el derecho positivo y la
cuestion de la naturaleza misma del derecho.

Esta cuestién es la del origen ¢ fundamentos
de la justicia, de la realidad de las distinciones
morales, de los limites del bien v del mal, de la
razén y del deber, de la inmutabilidad y de la
virtud: todos estos nombres vienen 4 ser uno
mismo. :

Con diferentes nombres también la hablan agi-
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tado los fildsofos griegos mucho tiempo antes de
Cicerdn, y cast todas las opiniones que los mo-
dernos han sostenido después, fueron desarrolla-
das & por lo menos tratadas por ellos. Adam
Smith las reduce 4 tres principales en un examen
critico colocado al final del libro en que expone
la suya, que seguramente forma la cuarta. Segun
él, los filosofos han atribuido la virtud & uno de
estos tres principios: el interés 6 amor de si mis-
mo; Ja razdn ¢ el derecho; el sentimiento o el sen-
tido moral. La simpatfa, que cree haber descu—
bierto como principio nuevo, se confunde evi—
dentemente con el tltimo, y este dltimo se
confunde 4 su vez con uno de los primeros, por-
que si se dice que la préctica de la virtud tiene
por Unica causa satisfacer esa inclinacién natural
que se llama sentimiento, se vuelve al principio
del amor propio. Si se dice que esta inclinacién
natural es constante, que es una predisposicién
de nuestra naturaleza, se da por base 4 la moral
la verdad, y 4 la virtud la razén: esto es adoptar
un principio de derecho. Se puede, pues, sim-
plificar mas de lo que Smith lo ha hecho, y reco-
nocer solamente dos doctrinas, que llamaremos
doctrina del derecho y doctrina del interés.

En efecto, toda doctrina que funda la moral, v
por consiguiente la legislacién y la politica, ora
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sea sobre la utilidad individual 6 comun, ora sea
sobre el temor del castigo actual & venidero, ora,
en fin, sobre el amor al placer, se apoya en un
prineipio de interés; porque un placer es un inte-
rés también. Toda docirina que hace descansar la
justicia sobre la esencia de la razon humana, so-
bre su semejanza, su conformidad con la razén
divina, sobre la naturaleza misma de ias cosas, en
fin, sobre toda razon fija y ahsoluts, reconoce un
principio de derecho. Por consiguiente, la una es
arbitraria, la otra invariable. Asi, pues, todos los
que entre los Griegos sostenfan la primera, como
los Cirenaicos y los Epicireos, se encontraban 6
debian encontrarse obligados 4 admitir que la
moral era arbitraria y que las leyes lo eran tam—
bién; que decidian de lo justo y de lo injusto se~
gun los lugares y los tiempos; que lo bueno y lo
honesto dependia de la opinién, de la conviceidn,
del capricho. En este sistema el hombre sola-
mente esta obligado al deber moral en razén de
los inconvenientes que le resultan de su viola-
cibn; solamente estd obligado a4 las leyes civiles
por el castigo; el lazo social es el temor, y la vir-
tud pdblica 6 privada no es més que un céleulo.
En el sistema opuesto, en el de las tres gran—
des escuelas que modificaron, sin desnaturalizarla,
la tradicién de Sécrates, la Academia, el Liceo y
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el Portico, el hombre se encuentra obligado 4 los
deberes de todo género por la verdad que existe
en cada uno de sus deberes y por la razén que
se la hace conocer. Esta simpatia natural que
existe entre el bien y nosoiros, es el manantial
dnico de la obligacion moral.

En ninguna parte aparece mejor la diferencia
entre las dos doctrinas que en la famosa discusion
acerca del bien supremo. ;Qué es el supremo
bien? 6 en otros términos, jqué es lo que el hom-
bre debe buscar ante todas las cosas? jCual es el
movil de sus determinaciones morales, 6, en fin,
cudl es su ley?—La voluptuosidad, decian Aris-
tipo y Epicuro;—Ila exencton del dolor, decfa Je-
rénimo de Rodas;—el goce de las cosas natura-
les, segiin Carneades;—Ila semejanza con Dios,
segun la frase de Platén;——el goce de la vida bajo
el gobierno de la virtud, si hemos de creer 4
Aristoteles;—1lo honesto, respondian Zenén y
Crisippo. También habfa, como casi siempre su-
cede, filosofos que se esforzaban en conciliar sin
éxito las dos opiniones. Asf, pues, Califén colo-
caba el soberano bien en la reunién de la viriud
y de la voluptuosidad; Diodoro en la virtud unida
4 la exencion del dolor. Pero estas opiniones me-
dias inclinaban, 4 gusto del filésofo, & una U otra
de las doctrinas extremas, segin que daban la
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preemmencla al derecho 6 al interés. Carneades
por ejemplo, aunque no pronuncid las palabras
mterés ni voluptuosidad, debe ser considerado, 4
causa de las dudas que mostrd acerca de la reali-
dad de la moral, al lado de los Epictreos; mien—
tras que seria injusto colocar en la misma linea 4
los Peripatéticos, aunque su definicién del sobe-
rano bien se acerca & la suya. Decian éstos (y en
esta opinidn se separaban poco de ellos Polemdn
y los Platbnicos) que la felicidad del sabio, el.
bien soberano consistia en vivir segdn la natura-
leza y gozar de sus dones segun la virtud. Los
Estoicos afirmaban que el soberano bien consistia
en conformarse con la naturaleza. Ahora bien;
Cicerdn observa acertadamente que, en el fondo,
la diferencia es muy pequefia y que consiste en-
teramente en los términos. Pero lo que no vi6, 6
al menos lo que no hizo ver, es que la equivoca-
cibn consiste principalmente en la palabra natura-
leza. Segun Aristoteles, es necesario vivir segun
la naturaleza, es decir, obedecer 4 les inclinacio-
nes naturales, sometiéndolas sin embargo 4 una
ley, que es la virtud. Segin los Estoicos, es ne-
cesario ajustarse 4 la naturaleza, es decir, 4 la
virtud; porque Ja naturaleza de un sér es su ley:
ahora bien, la ley del hombre es la razom, la
recta razon; y la aplicacién de la vazén 4 la con-
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ducta es indiferentemente la sabiduria 6 la virtud,
observando que la sabiduria es principalmente
una clencta, y la virtud una practica. Asi, pues,
los dos sistemas reconocen de la misma manera
una ley independiente, anterior, absoluta, y en
este punto se confunden.

Siguese de aqui que sostener que lo justo existe
por si mismo, que estd en la naturaleza, que hay
an derecho natural, que lo honesto es laudable y
apetecible, que la virtad no es otra cosa que la
naturaleza perfecta, que la naturaleza es una ley,
que la ley es la razén, es sostener una sola é
idéntica doctrina; es expresar de diferente manera
un solo ¢ idéntico pensamiento.

Tal es la idea fundamental de todo el primer
libro De las Leyes de Cicerdn: y para desenvol-
verla, toma sus pruebas v su argumentacion 4 los
Estoicos, & los que combate y de los que frecuen-
temente se burla en sus escritos, pero 4 los que
tiene por necesidad que recurrir siempre que 1n-
tenta levantar y robustecer la moral: testigo de
esto el tratado De Officiis. Los Estoicos son, en
efecto, los filésofos de la antigiiedad que mejor
expusieron ¢l principio mismo del deber. Existe
relacién esencial, dijeron, entre la razén, ley del
hombre y la razén suprema 6 la verdad, ley de la
razon: una es imagen de la otra. Porque & pesar
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de que negaron las ideas innatas, no desco-
nocieron las nociones elementales, esos hechos
primitivos del entendimiento que Cicerdn llama
inteligencias comensadas, y que comunican 4 las
verdades que revelan inmediatamente la certidum-
bre que va unida al sentimiento de la existencia
misma. ‘

Ahora bien; la razén suprema, la verdad, no es
“distinta de la voluntad divina; es Dios mismo, se-
gun el sentido de estas hermosas palabras atribui-
das 4 Orfeo: «Existe un Dios, y la verdad es co-
eterna con Dios.» Siguese de aqui que existe se-
mejanza del hombre con Dios, puesto que la razén
es enteramente la misma en el hombre y en Dios.
Ahora bien; si la razon es la misma, la ley es la
misma; la virtud, que no es otra cosa que la
observacién de esta ley, es también la misma.
Y como la ley de un sér es su naturaleza, y la
razon es la ley del hombre, siguese que la virtud
no es otra cosa que la conformidad de las acciones
con la naturaleza, la naturaleza perfeccionada en
st, es decir, la naturaleza trafda & si misma. S
pues existe entre Dios y el hombre comunidad
de razon, de ley, de virtud, de naturaleza, existe
también, no solamente semejanza, sino enlace,
parentesco, amistad.

La razon ¢ la ley es la reina de las cosas crea-
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das & increadas; la virtud consiste en ajustarse 4
la naturaleza: tales son muchas de las innumera-
bles méximas que la ignorancia ¢ la mala fe han
desfigurado con tanta frecuencia, y que no por
eso dejan deformar la gloria del Portico. Para el
que las comprende en su verdadero sentido, no
encierran impiedad ni inmoralidad; no ocultan
§IN0 verdgdes que el Cristianismo ha predicado
después por toda la tierra. No escaparon & Cice—
ron; y sl no aprecié todo su alcance; s1 no pudo
en esta obra darles toda la demostracion 4 que
tienen derecho; si algunas veces se contentd con
afirmar en vez de deducir, necesario es recordar
que esta parte de la filosofia moral no era ¢l objeto
directo de} Tratado, que solo accidentalmente se
la discutia y por aplicacién particular, y final-
mente que Ja profundizé en una obra mportan-
tisima, el tratado De Finibus, 6 tal vez, dando
preferencia & la doctrina de la Academia sobre la
de los Estoicos, se vi6 menos inspirado.

Yése al menos que Cicerén, en el primer libro
de Las Leyes, establece de una manera suficiente
para las necesidades del asunto el principio de
derecho que sus adversarios llamaron con cierta
burla principio del ascetismo, y sin el cual, sin
embargo, la moral y la politica caen sin fuerza y
sin apoyo. «Existe, pues, una razén primitiva,
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dice Montesquieu al principio de su libro. Esta
razén primitiva es la ley de las leyes, y la razdn
humana es su perpetua revelacién: en si misma
la reconoce y con ella se conforma; segin las pa-
labras de San Pablo, «sirvese 4 sl misma de ley.»
Esta verdad, que parece tan sencilla, nunca se
repetiria demasiado: jla han atacado vy oscurecido
tantas veces los publicistas! El mismo Grocio, que
la entrevio, no supo siempre probarla ni seguirla.
Puffendorf y su comentador Barbeyrac casi la ne-
garon, sustituyendo al derecho el interés, y 4 la
verdad la convencién. Otros enemigos, los escép-
ticos, entre los que es lamentable encontrar 4 Pas-
cal, han atacado 4 su vez este dogmatismo tutelar,
admirable alianza de la razén y de la fe, llegando
hasta unirse con Pufferdorf y con el mismo Hobbes
para quebrantar la inmutabilidad del derecho. Mu-
cho tiempo hacia ya que Leibnitz habia contestado
4 unos y 4 otros, reconviniendo 4 Puffendorf por la
vanidad de los principios de su ciencia. «La ciencia
del derecho natural, habia dicho, explicada segin
los principios de! eristianismo, y hasta segin los
de la verdadera filosofia, es harto sublime y harto
perfecta para medirlo todo por las ventajas de la
vida presente... En la ciencia del derecho, si
quiere darse plena 1dea de la justicia humana, ne-
cesario es derivarla de la justicia divina como de
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su manantial. La idea de lo justo, asi como la de
lo verdadero y lo bueno, conviene ciertamente 4
Dios, y hasta le conviene mas que 4 los hombres,
puesto que él es la regla de todo lo justo, verda-
dero y bueno. La justicia divina y la justicia hu-
mana tienen reglas comunes gue sin duda pueden
reducirse 4 sistemas; v deben ser ensefiadas en la
jurisprudencia universal, cuyos preceptos entra—
ran también en la teologia natural.» Lo que pres—
cribe aqui aquel gran filésofo, Cicerén lo habia
hecho ¢ al menos intentado més de diez y seis
siglos antes; y algunos de los argumentos en que
se apoyo son todavia de los mas fuertes que pue-
den oponerse al principio de la utilidad, hasta
después que David Hume y Jeremfas Bentham lo
robustecieron con nuevas armas. Si sus demos—
traciones no son completas ni concluyentes, re—
cordarse debe que los Estoicos, & quienes siguio,
no habian encontrado la metafisica de su moral,
quedando reservado a nuestro siglo su descubri~
miento. Ademss la doctrina contraria no se de-
fendfa con tanta habilidad; y la discusidn, menos
diffci], era también menos fecunda. Necesario ha
sido que Hobbes defendiese de una menera nueva
y poderosa la causa de la instabilidad de la moral
y la teoria de la convencién, para que Rodolfo
Cudworth, al refutarla, restableciese la inmutain-
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lidad de lo justo y de'lo injusto, la preemstencla
del derecho primitivo, y preparase los caminos 4
la verdad, tal como lo ha reconocido Ricardo
Price, tal como lo ha demostrado Kant.

Esta exposicion sumaria del estado de las cues-
tiones morales eatre las diferentes escuelas de la
antigiiedad, no es en manera alguna superflua.
Verdse que era necesaria para que se compren—
diese bien lo que Cicerdn tenla que hacer, lo que
hizo y lo que dej6 por hacer & la posteridad.

Una vez establecido el derecho natural, el en-
lace de las ideas nos lleva con él al derecho posi-
tivo. Aqui le veremos cambiar de aspecto: el filo-
sofo pasard 4 ser pubiicista; los principios se tro-
cardn ev leyes, y la teoria quedara establecida.
Parece que no tuvo tanto éxito en este nuevo tra-
bajo, v el politico nos hace echar de menos al
moralista. Después de haber demostrado en la es-
peculacién Ja independencia y el talento del filosofo,
cae, al hablar de las leyes escritas, bajo el impe-
rio de las preocupaciones y tal vez de las conve-
niencias, Desaparece el discipulo de Platén y de
Crisippo, y el senador romano, el consul, hasta
el augur, ocupan su puesto. Después de haber
encontrado los verdaderos principios de la legisla-
cién, no se atreve 4 aplicarlos -libremente y sin
recibir otro yugo que el de sus consecuencias.
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Después de haber apoyado las leyes sobre sus
fundamentos naturales, no imagina nada Superioi"
4 la legislacion de Roma, vy no considerada si-
quiera de una manera general, sino literalmente
copiada con todas sus incoherencias, con todas
sus complicaciones, con todas sus puerilidades:
armado con el solo razonamiento de que en la
Republica se ha reconocido que el gobierno de
Roma es el mejor de todos, su legislacion debe
ser también la mejor de todas. Parece que al me-
nos deberia dar las pruebas, referirlo & los prin-
cipios expuestos en el libro primero v mostrar
que es deduceion exacta y natural de agquélios;
pero ni siquiera se pregunta si existiria algin
medio mejor de traducir en leyes aquella justicia
fundamental cuya existencia ha establecido ante-
riormente, de constituir la sociedad bajo las rela-
ciones de igueldad y benevolencia que reconocio,
de conformar la ley 4 la moral, de libertar, ‘en fin,
la religion de tode temor y de toda supersticion,
el deber de todo célculo y de toda preccupacidn.
Bastale afirmar que las leyes romanas son las me-
jores, v las expone en seguida textualmente, con
pequefiisimas modificaciones, no en el erden l6-
gico que debe guiar siempre al filosofo, sino segin
un método arbitrario de clasificacion que basta al
Jurisconsulto.
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Cuando Cicerén escribié el tratade de Las Leyes
no estaba tranquila Roma, ni tampoco segura: el
recuerdo de la sedicién de los Gracos, de las san-
grientas disensiones de Marto y Sila, de las ten-
‘tativas de Druso, de Cinna, de Catilina, las n-
validades amenazadoras ya de César y Pompeyo,
hacfan prever y temer 4 los ciudadanos esclare—
cides, sobre todo & los que se atribufan por pri-
vilegio el titulo de buenos ciudadanos, a los parti-
darios, en fin, del Senade y de la nobleza, nuevos
trastornos, nuevas guerras civiles y hasta la ruina
de la Reptiblica, por los excesos de la democracia
y de la usurpacion mlitar. Asi, pues, los ciuda-
danos que as{ pensaban se adherfan religiosa;
mente & los restos de la constitucién quebrantada.
No habia novedad, por necesaria y legitima que
fuese, que no se creyeran en la necesidad de re-
chazar; no habia uso establecido, hasta abuso con
tal de que fuese antiguo, que no se esforzasen a
toda costa en mantener y restaurar. La antigie—
dad, la sabiduria de nuestros padres,” eran para
ellos la regla infalible. No perdian ocasién para
asegurar hasta el menor derecho, el menor privi-
legio al orden senatorio y al cuerpo de los patri-
clos, como defensores de las costumbres y leyes
del pasado. La conservacién 6 el restablecimiento
del gobierno aristocrdtico, el regreso 4 lo gue
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consideraban como el régimen antiguo, era su
tnico esfuerzo y su dnica doctrina. Podia haberse
reducido ésta 4 dos palabras: las Doce Tablas y los
hombres honrados. _

Bajo la 1ofluencia de estas circunstancias y de
estas opiniones, compuso Cicerdn su Repiiblica y
sus Leyes. Su vida pesada, sus relaciones, sus
amistades, sus resentimientos, Pompeyo y Cati-
lina, Catén y Clodio, todo se unia 4 la causa del
Senado, que habfa pasado a ser para él causa per-
sonal. En su mente se unia la idea de sus propios
peligros & la de los riesgos de la patria. La opi-
nion democratica era para él sinénimo de confis—
cacién y destierro. No es, pues, extrafio que en
su retiro de Arpium, en sus conversaciones fami-
liares, en el silencio del estudio no abandonara las
doctrinas que habfa profesado en el Senado y en los
comicios, las que hablan ilustrado su destierro ysu
consulado. Su pesicion cohibia, por decirlo asi, 4
su razén, y tal vez los deberes del ciudadano no de-
jaban al filésofo la libertad de eleccidn de las teorias
politicas. Hubiese creido hacer traicién 4 su causa:
una idea nueva habria sido como desercién. Por
esla razon se abraza tan estrechamente & las leyes
de la- Repitblica de los antiguos Romanos, 6 mas
bien de aquella que les atrbuye; porque en la
Roma antigna nunca fué sisterdtica la legislacion,

TOMO VI. 13
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tan pasiva la libertad, ni tan ordenado el gobierno.
Gicerdn supone frecuentemente el pasado al creer
que lo describe: inventa lo que reivindica, y hay
imaginacion hasta en sus preocupaciones.

El segundo libro de Las Leyes lleva también
un predmbulo escrito con tanto cuidade como el
del primero. La belleza del paraje donde tiene
lugar la conversacion, los atractivos del campo,
de la patria, de la amistad, ocupan las primeras
phginas, que estan llenas de sentimiento y de be-
lleza. Después, habiendo llevado a sus oyentes 4
una isla del Fibreno, Cicerdn reanuda el hilo de
su discurso por medio de un resumen muy nota~
ble de la doctrina contenida en el libro primero;
y pasando en seguida, no 4 la composicién de las
leyes, sino 4 las leyes ‘mismas, da la constitucion
religiosa de la sociedad. Esta es una recopilacion
de articulos escogidos de los reglamentos romanos
acerca del culto. Marco Tulio se lisonjea de haber
suprimido muchas cosas pueriles & supersticiosas;
pero se vera sin duda que no falta supersticion en
sus leyes, ni puerilidades en sus razonamientos.
El libro es curlose, como exposicion bastante
completa de la religion de los Romanos y por sus
numerosos detalles acerca de las flestas, las cere—
monias, el arte augural, el derecho de los ponti-
fices en algunas cuestiones de las mas importantes
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de su compelencia, y, en fin, acerce de los fune-
rales y sepulturas. Pero, en ultimo caso, la falta
de unidad y la aridez de los datos, preciosos sola-
mente para el erudito y anticuario, han hecho la
lectura del libro tan fatigosa, como dificil su tra-
duccidn, Triste cosa es ver & Cicerdn insistir con
tanto cuidado acerca de las reglas de disciplina
de una religién cuande se comprende desde luego
que nb cree en ella. En efecto, solamente la res-
peta & titulo de costumbre y solamente la con-
serva 4 Utulo de nslitucion. Y como el que de—
sea una religion pura habia de creer en’ la de
Liber y Venus? Ciceron somele, no solamente los
ritos sino hasta los dogmas & Ja autoridad del
Senado y del pueblo; cuando en el libro primero
habfa puesto justamente en duda el derecho del
poder publico para legitimar la injusticia, en el
segunio le atribuye el de decretar dioses.

El libro tercero, redactado desgraciadamente
en 1gual forma, y desfigurado por grandes lagu-
nas, ofrece sin embarge interés mucho mavyor,
por ser completamente politico. Sin preparacién
ni predmbulo, el autor desenvuelve la organiza~
cion del poder; es decir, la distribucién de las
magistraturas, sus funciones y derechos respecti-
vos, sus relaciones y, en fin, todo aguello cuya
habil disposicién constituye, en su sentir, la na-
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turaleza del gobterno. Sus miras en este punto,
-aunque incompletas, son notables. Habia com-
prendido que la naturaleza misma del poder hace
la hibertad, v que la seguridad de la sociedad
menos consiste en los derechos individuales que
en la forma del gobierno. Habia concebido la ne-
cesidad del equilibrio de los poderes, sistema que,
sin ser Ja verdad, es camino para i 4 ella. En
fin, es 1mposible desconocer el proposito de justi-
cia que preside al orden y combinacion de los
poderes que propone como modelo, y que en Glti-
mo caso solamente es copia del gobierno de Roma.
Aunrue sus leyes y los comentarios que las acom-
pafian favorecen enteramente el interés y autori-
dad de los grandes, afecta sin embargo no extre~
mar las opiniones aristocriticas; y sea por la
natural moderacion de su espiritu, mas & propo—
sito para.las letras que para la politica, sea por el
deseo de popularidad que siempre le domina y &
tas veces hace tan falsa su posicidn v tan sutiles
sus discursos, trata de couservar el punto medio
entre los dos partidos, y defiende de tiempo en
tiempo los derechos y las 1nstituciones democré~
ticas contra su hermano Quinto, 4 quien presenta,
como en efecto era, partidario ardiente v exclusivo
de las méximas patricias. En este esfuerzo de 1m-
parcialidad se reconoce al que fué toda la vida
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amugo de Pompeyo, sin perder la mas pequena
ocasién de elogiar 4 César.

Tres libros, de los que ninguno estd completo,
¥ algunos fragmentos rﬁuy corios, es cuanto queda
del tratado De las Leyes. Este Tratado contenfa
por lo menos cinco, como lo demuestra la exten-
si6n del asunto y los pasajes que han conservado
San Agustin, Lactancio y Macrobio. Este ultimo
cita algunas palabras como pertenecientes al hibro
quinto, y no hay razén para negarle fe. Uno de
los interlocutores, Atico sin duda, hace notar que
la sombra de Jos 4rboles jovenes que los cubren
les preservan mal de los rayos del sol, que ha .
pasado ya del punto del mediodia, y exhorta & sus
compafieros 4 descender hacia el Liris para con-
tinuar la conversacién bajo follaje més espeso. La
proposicién y el giro mismo de [a frase recuerdan
el principio del libro segundo, y sin duda cons--
ttofan el principio del quinto. La existencia de
este libro estd comprobada; mas puede conjetu—
rarse que no era el altimo, y un comentador muy
sutorizado cree que la obra estaba dividida en seis
libros, de los que el primero frataba del derecho-
natural, el segundo del derecho de la religion y
de los pontifices, el tercero de la distribucién del
poder, el cuarto del derecho politico, el quinto.
del derecho criminal y de los juicios, y el sexto,
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en fin, del derecho civil. Todos estos asuntos estan
anunciados al final del libro tercero. Cicerén re—
cuerda, & hace que le recuerde Atico, los puntos
que no ha tratado, y los reduce 4 tres: el derecho
de los magistrados, es dectr, sin duda las leyes que
constituyen la jurisdiccidn; los juicios, es decir,
segin parece, las leyes penales y el procedimiento;
en una palabra, todo el derecho criminal 6 pablico;
en fin, el derecho civil 6 privado, el que ha dado
origen & la discusién, y acerca del cual recuerda
Atico & Cicerén en. todss las oportunidades que
ha prometido explicarlo. Lamentable es la pér—
dida de estos tres libros, que ninguna otra obra
de Cicerén puede suplir.

Los sabios estin bastante conformes acerca de
la época de Las Leyes, aunque ningin dato la
seftala con precision. Pero la obra es evidente—
mente posterior al consalado de Cicerén, afio 690
de Roma; & su destierro y 4 su regreso, 693
y 696; & la oracidn por Balbo, 697; 4 la compo~
sicion del tratado De la Repuiblica, 699, y 4 la
muerte de Clodio, mes de febrero de 701, porque
se habla de todos eslos acontecimientos. Por otra
parte, & Pompeyo y Caton, muertos, el uno
en 705, y el otro en 707, se les nombra como &
vives, y se anuncia como proyecto el tratado De
Finibus. Ahora bien, estd probado qué este pro—
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yecto no pudo realizarse basta después de la muerie
de Caton. Asi, pues, debe colocarse la composicion
del tratado De las Leyes, entre el 704 y el 707. En
el afio 702 de Roma, se mandd & Ciceréon marchar
4 su gobierno de Cilicia, no partiendo hasta el final
del afio signiente. En 704 habfa pasado César el
Rubicon, habia comenzado la guerra civil, y Ci—
cerdn, que intentd tomar parte en ella, tenfa un
mando. Un afio después, el de la batalla de Far—
salia, estaba en Grecia con Pompeyo, empled casi
todo el afio 706 en realizar su paz con César, v
no volvid 4 Roma hasta el mes de noviembre, de-
dicandose al estudio, 6 como él mismo escribe &
Varrdn, reconcilidndose con los libros. Condcanse
las obras que escribié en el afio siguiente: las Par-
ticiones oratorias, el elogio 4 Catdn y el Bruto.
Por todas estas razones, que son hechos, conje~
tirase que escribid Las Leyes en el espacio de
tiempo que media entre la muerte de Clodio y el
principio de las guerras civiles, y Schiitz no va-
cila en asignar la fecha del atio 704, al principio
del cual perecié Clodio; y 4 la verdad, en este 1n-
tervalo solamente pudo tener Cicerén espacio para
escribir este tratado. Esto explica al mismo tiempo
por qué no se habla en Las Leyes de las cartas a
Atico; por qué no tenemos ninguna de los afios 700
y 701. Tal es también la opinién de Wagner y
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del sabio inglés Chapman, que ha escrito una
disertacion especial acerca de la fecha del tratado
De las Leyes.

La dnica dificultad consiste en que Las Leyes
no figuran en el catdlogo de sus obras que pre-
senta el autor en el principio del libro De la Adi-
vinacion, que sin embargo es posterior; porque
en él se habla de los augures Marcelo y Appio
como si hubiesen muerto, y aparecen como vivos
en Las Leyes. Pero esla circunstancia no debe pro-
ducir duda alguna, ni acerca de la grande proba-
bilidad de esta fecha, ni acerca de la autenticidad
de la obra. Esta se prueba en primer lugar por
el estilo, por mil pasajes en que se encuentran
las expresiones habituales de Cicerén, y ademis
por el testimonio de los antiguos y especialmente
de Lactancio, Opinan ademds las intérpretes més
doctos que la obra nunca se termind. La insufi-
ciencia de ciertas partes que no estdn indicadas,
la debilidad de algunas deducciones, la negligen-
cia del estile en muchos pasajes, revelan un bos-
quejo al que no di6 Cicerdn la Glima mano, y
cuyo plan completo tal vez no llend jamas. Obsér-
vase también que Ja obra no tiene prefacio, aunque
se impuso la obligacién de ponerlo & cada uno de
sus escritos filoséficos. Podriase afiadir que la mar-
cada diferencia del estilo de los predmbulos de los
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dos libros primeros y el de la discusién, muestra
con bastante claridad que la una queddé mcompleta,
mientras que los otros, extractados de la recopi-
lacion de prologos y de exordios hechos, que habia
compuesto & imitacidn de los Griegos, son paginas
acabadas y hasta con muchisimo arte. Probable~
mente publicd la obra después de ia muerte del
autor algin smigo 6 liberto suyo, que tal vez, en
la necesidad de ordenar fragmeatos dispersos, se
creyd antorizado para suphir Jagunas y aveuturar
adiciones 6 supresiones, cosa que explicaria las
oscuridades, vacios, y hasta las faltas que los co-
mentadores han crefdo observar y que han tenido
¢l atrevimiento de hacer ver.
~ En efecto, existen pocos escritos de Cicerén
cuye texto ofrezca mis dificultades v alteraciones,
y los esfuerzos inventivos de los intérpretes no
siempre Je han hecho mas claro. Cicerdn alude
continuamente 4 usos delos que algunos son poco
conocidos, y acerca de los cuales no estin de
acuerdo los eruditos. Entre los comentadsres més
notables del tratado De las Leyes se encuentran
Schiitz y Goretz, y especialmente Federico Wa-
goer, cuyo trabajo acerca de este Tratado es 4 la
vez sabio y filosofico.
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LIBRO PRIMERO.

ARGUMENTO.

Investigacion de lns Tuentes del dorecho: definicin delaley en
eneral,—Que el origen del derecho estd en la misma divini.
ad.—Quea la razdn es comin & Dics y al Hombre: que existe re.

lacién y afinidad entre el uno ¥ el otro.—Que el deracho iiens
su fuenie en la naturaleza humana: pruebas.—Igualdad y se-
majanza de 1os hombres entre si.—~Benavolencia mutua y natu-.
ral, bage de la sociedsd. qua solamenta existe por el derecho.—
Que el derecho ea general, 6 lo justo, existe por si mismo enla-
naturaleza y no en la opinidén. — Pruehag tomadas sn la concisn-
cis, en 6l consentimiento de todes los hambres.— Por qué o justo
no g8 oore de las layes, contra los Epicireos. — Demostracion se-
mejante relativamante 4 lo honesto en goneral: pruebas.—Que
10 bonesto ea como la perfeccién en todo género: qua lo hongsto
es tan real como el bian, —Causasg de la opini¢n contraris.—
Nuevas pruehas del mismo principie, tomadas en la nocién co-
min del hombre honrado, en la existencia de las virtudes par-
ticulares, en la excelencia incontastahle de 1a virtud —Cuestion
del hien supreme: extrasto dela doctrina de los Académicozy
dela de log Estoicos acerca de esta cueation.—Conelusion gene-
. ral en forma de resuman, .

.. ATico.—Este es, sin duda, el bosque y ésta la en-
cina de Arpine (1}, que veo son como tantas veces he

(1) Arpino, cindad municipal de la tierra de los
Voiscos, patria de Cicerdn, que siempre conservé en
ella una casa de campo: aqui es donde pasa la escens.
G. Mario era del mismo pais. Esta circunstancia fue,
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leido en Mario. i la encina vive alin, no pueds ger
ofra que ésia, porque es muy vieja. .

QuinTo.—Vive, si, queride Atico, y vivird siempre:
la planté el ingenio, ¥ nunca el trabajo del labrador
pusde piantar arboi tan duradero como los versos del
pocta.

Amico. — ;06mo es eso, Quinto! ;Qué es lo que
pianfan los poetas! Paréceme que alabando 4 tu her-
mano te das 4 ti mismo ¢l voto (1).

QuinTo.—S3ea asi; pero mientras las letras hablen
latin, no dejarda de encenfrarse en esie paraje uns
encina que se llamari la encina de Mario; y este ar-

sin duda, vna de las causas de la admiracidn que
constantemente profesd Cicerdn 4 aquel hombre, cu-
yos crimenes fueron mayores que sus hazabas, y que
durante toda su vida guidé el partide politico que
combatié siempre Cicerdn. Muy joven afin, 8¢ ¢om-
prometié en cierta manera en favor de la gloria de
Mario, tomindole como héroe de un poema. En el
corto namero de versos (ue se CONSErva, se encuen-
tra el pasaje 4 que alude Atico. Desterrado Mario,
antes de llegar al mar quiere ver.otra vez 4 Arpino;
alli, al contemplar nn aguila que, lanziandose desde
un érbol inmediato, coge con las garras una ser-
piente, la desgarra 4 picotazos y vuela hacia el
Oriente al mismo tiempo que ruge el trueno por la
izquierda, el ilustre desterrado siente renacer sus es-
peranzas ¥ robustecerse su corazén. {De Div., 1.) Este
pasaje contiene los versos mas hermosos que guedan
de Cieerdn.

(1} Toma la metafora del lenguaje eripleado en
las elecciones. Atico censura & Quinto porque se da .
el voto 4 sf mismo, es decir, gue se alaba al alabar &
Iog poetas. En efecto, Quinfo hacia versos y habia
compuesto algunas tragedias. ‘
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bol, como dice Scévola (1) del Mario de mi hermano,

«Envejecera por innumerables siglos.»

Tu Atenas no hubiese podido conservar en su fortaleza
un olive. eterno (2), ni se ensefigria hoy en Delos la
misma palmera que el Ulises dc_a Homero vid allf, tan
alta y fiexible, ni existirian otras muchas cosas para
bien de los pueblos, si no viviesen mas en la tradi-
cidén que pudieron vivir en la naturaleza. Asi, pues,
1 encina «cargada de bellotas» desds la que remontd
su vuelo

«La altiva mensajera de Japiter,»

gera esta misma; pero cuando los afios y las estacio-
nes la hayan destruido, habrd uha encina aqui que se
Namara de Mario.

Amgeo.—No lo dudo; pero ahora pregunto, no 4 t,

(1) Igndrase si queria hablar Quinto de Scévola el
augur, que fué cénsul en el afio 636 de Roma, y mu-
ri¢ en 665, 6 de Scévola el poutifice, cénsul en el
afio 658 con L. Crasso, y asesinado trece afios después
ante la esfatun de Vesta. Cicerdn habia tratado mu-
cho al uno y al otro, y se habhlard todavia de los dos
en esta obra. S8in embargo, como Cicerdn acostumbra
anadir alguna designacién al nombre del segundo,
algunos creen que aqui se trata del augur. En todo
caso, este que se menciona habla compuesto, segtn
parece, alguna obra en honor de Mario, de la gque
esta tomado el verso. Su prediccidn no se realizé.

(2) Enlaforfaleza de Atenas se conservaba reli-
giosamente el olivo que Minerva habia dado por si
misma-al Atica. Este arbol era sagrado, y Plinio dice
que en su tiempo se aseguraba que existia ain.
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Quinto, sino al poeta mismo, si sus versos solos han
plantado la encina, 6 si es verdadero lo gue refiri6 de
Mario, .

Marco.—Te contestaré, Atico, pero respéndeme
-primero: ;No fué cerca de tu casa {1) donde, después
de partir de la tierra, paseaba Rdmule cuando dijo &
Julio Préculo que era dios, que se llamaba Quirino y
mandaha se le levantase un templo en aguel mismo
paraje? Y en Atfenas, jno fué también cerca de fu
antigun morada donde Aquilo robd & Orintia? (2). La
tradicion lo dice asi.

Amico.—;Qué quicres decir, ¥ por qué me diriges
esas preguntas? )

Marco.—No otra cosa sino que comprendas no de-
bes investigar eon fanta diligencia tradiciones de esa
clase.

ATICcO. — Sin embargo, mucho hay eu el Mario
acerca de lo que se pregunta si es verdadero 6 falso;
¥ 1o pocos exigen casi rigor en un poemsa sobre
asunto tan z'ecie]%te, ¥ en un poeeta del pais de Arpino.

(1} Atico habitaba la casa Tampiliana, que habia
heredado de su tio. Estaba situada en el barrio sexto
de Roma, sobre el monte Quirinal. Seghn foda spa-.
riencia, csta colina fomd su nombre de la aparicidn
de Rémulo y del templo que ge levanté slli en honor
del fundador de la ciudad.

{2) La casa de Atico en Atenas probablemente es-
taba sitnada cerca del [liso 6 del Aredpago. Desde alli
rob6 Aquilo & Orintia, hija de Erecteo, rey de Atenas,
al menos scgGn refiere Platdén, bajo 1a fe de las tradi-
ciones, al principic del Fedro.
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Marco.—A fe mia que no deseo pasar por impostor: |
sin embargo, esos de quienes hablas, Tito, se acredi-
tan de inexpertos al buscar en este ensayo la verdad,
no del poeta, sino del testigo. No dudo gue esos mis-
mos creerdn gue Numa conversaba con la ninfa Ege-
ria, y que un aguile coloeé un gorro puntiagudo
sobre la cabeza de Tarquino.

Quinrto.~Te comprendo, hermano mio; en tu opi-
nién, las leyes de la historia no son las mismas que
las de la poesia.

Marco.—81, puesto que en aquélla todo se reflere 4
la verdad, y en ésta casi fodo al deleite. No quiere
decir esto que en Herodoto, padre de la historia, y en

_Teopompo, no se encuentren innumerables fibulas.
~“ATic0.~Encuentro al fin la ocasién que esperaba,
¥ no la despreciaré.

Marco.—;Cudl, guerido Tito?

ATico.—Mucho tiempo hace que te piden, 6, mejor
alin, desean con ansia de ti una historia, porque se
cree que si tratases t0 este género, nada podria dis-
putarnos yala Grecia. Y si he de decirte mi opinién,
parécome que es un presente que debes no sdlo 4 los
amantes de las letras, sino que también 4 tu patria,
que de esta manera seria ilustrada por el mismo que

-1a ha salvado. A nuestra literatura falta la historia;
por mi mismo 1o conozco, y con frecuencia te 1o he
ofde decir. Ahora bien: ti puedes indudablomente sa-
tisfacer 4 esta necesidad, puesto que, por confesién
p‘ropia, este género de literatura es eminenfemente
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_oratorio. Comienza, pues, te lo ruego, ¥ toma tiempo
para un trabajo ignorado ¢ descuidade hasta ahora
por nuestros escritores, porque después de los enales
de log sumos pontifices (1), escritos muy agradables
sin duda, si pasamos 4 Fabio (2) 6 4 aquel euyo nom-

(1) ZEntre sus ofras funciones, el pontifice maximo
tenia el encargo de llevar nota de lo que acontecia en
el afio; con las notas formaba una especie de ¢nadro
que conservaba en su casa, expuesto en punto
abierto, para gue el pablico pudiera enterarse; 4 estos
se Namaba Anales mdzimos, y algunas veces también
Comentarios; esta costumbre se conservé hasta el
tiempo del pontifice Mueio Scévola. Después, algunos
escritores, entre los que deben contarse casi todos los
que se mencionan agul, compusieron crdnicas que,
Por Su coneision, se parecian bastante 4 los anales de
los poutifices, ¥ 4 las que llamaron también Anales,
que tanto elevd Téeito. Compréndese que el frabajo
de los pontifices no podia tener ofro mérito que el de
la exactifud; y crando Cicerén habla de él come de
una obra agradable, evidentemente lo hace con iro-
nia, por medio de Aftico, ordinariamente burldn y
p%co respetuoso con fodo lo que procedia de los pon-
tifices.

() La mayor parte de los historiadores que se
nombran aqui son poco conacidog, conservandoss
apenas algunas citas de algunos de elios. Muy poco
diremos de cada uno. Tite Livic alaba & Fahio Pictor,
el m#s antiguo de todos, y 1o hace contemporinec de
la segunda guerra panica. Catdn el Censor, & el an-
tiguo, m4as célebre como personaje politico, es ohjeto
de continua admiracién por parte de Cicerén: consér-
vanss con su nombre el libro De Re rustice y algunos
fragmentos. L. Calpurnio Pisén Frugi fué cdnsul con
P. Mucio el afio 620 de Roma. Escribid Anales que 4
Cicerén parecen mezquinos. Cayo Fannio, yerno de
Lelio el Sabio, fué historiador y orador. Vennonio es
desconocido; solamente Ciceréu cohserva su nombre.
L. Celio Antipater habia escritc la historia de la se-
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bre pronuﬁcias sin cesar, tu Caidn, 6 bien 4 Pison,
Fabiano § Vennonio, admitiendo que alguno de éstos
sea mds vigoroso que los otros, jqué conjunto més
débil. que el gué ellos forman? El contemporaneo de
Fannio, Antipater, elevé algo el estilo, mostrando
cierto vigor rudo é inculto, sin brillo ni arte; sin em-
bargo, pudo advertir 4 los ofros para que escribieran
con mas cuidado. Pero tuvo por sucesores a los Gelio,
Clodio, Aselién, que se ajustaron menos 4 su ejemplo
que 4 la crasa ignorancia de los antiguos. ;Habré de
recordar 4 Macer, cuya locuacidad encierra, sin duda,
algunos pensamientos, pero de aquellos que se en-

gunda guerra Panica. Cicerén emite mas adelante
acerce de éste el juicio gue pone en boca de Atico.
Sexto y Cneo Gelio tenian poca reputacidn como his-
toriadores. Clodio Lieinio, 4 quien elogia Tito Livio,
fué casi contemporaneo de Aselién, que, segin Aulo
Gelio, fué tribuno militar bajo P. Scipién el Africano,.
en el sitio de Numnaneia, ¥ compuso la historia de los
acontecimientos en'que tomd parte. C. Licinio Macer
s poco COHOCIdO, aungue Tito Livio lo cita con fre-
cuencia: vivia en tiempos de Sisenna. Lueio Sisenna
‘fué pretor ¥ muridé en la isla de Creta, donde man-
daba un ejército. Habia escrito especialmente la hig-
toria de la guerra social ¥ de la de Sila. En el Foro
fué contemporaneo ¥ rival de Hortensio y de Sulpi-
cio; pero jamas, seghn {estimonio de Cicerén, pudo
sobreponerse al uvo ni al ofro. Clitarco, hijo de Di-
nén, acompahd & Alejandro el Grande al Asia, y es-
cribié ¢l relato de aquella expedicién. Como historia-
dor, pasaba por mas ingenloso que fidedigno. Lon-
gino dice de €l que es nn autor «que solamente fiens
viento y corteza,» ¥ lo compara «al hombre que abre
mucho la boca para soplar en una flaufa muy pee
quelia.n

TOMO V1. 14
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cuentran, no en los sabios tesoros de ios Griegos, sino
en los pobres libros latinos? En sus oraciones vemos
ineonveniencias en alto grade impertinentes. Su
amigo Sisenna sobrepujd, sin duda, 4 fodog nuestros
historiadores, al menos & aquellos que pubticaron sus
escritos, porque no podemos juzgar 4 los otros. Sin
smbargo, como orador, nunca se le contd en el nh-
mero de los vuestros, ¥y como historiador dejo ver en
su pobre estilo que no habia leido 4 otro griego que
Clitarco, que fué su Gnico modelo, y aunque le hu-
biese igualado, se encontraria muy lejos aGn de ser
perfecto. Ves, por consiguiente, que el asunto te per-
tenece, y creo que no pensard Quinto de otra ma-
nera, '

QUINTO.—CiGI‘tamODtB, ¥ con mucha frecuencia
hemos hablado de elle; pero existe entre nosotros
cierto disentimiento.

Arico.—)Cuil?

QuinTo.—En primer lugar, ;de qué época debe ocu-
parse? En mi cpinidn, de los tiempos mds remotos;
porque tales son las historias que fenernos, que ni
siquiera se leen; pero &l prefiere una histeria contem-
pordnea que pueda abrazar todos los hechos en que
ha tomado parte.

Amico—No dejo yo de asentir 4 ello, porque exis-
ten importantes acontecimisntos eun los fastos de
~ nuestro tiempo. Podra, -ademds, celebrar 4 un hom-
bre que nos es muy querido, 4 Pompeyo; tratard
también de su xmemorable afio, ¥ prefiéro que nos re-
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iate cosas tales 4 fodo lo que se cuenta de Remo y
Rémulo. '

Marco.—Bien s6 que desde hace muche tiempo ese
es ¢l trabajo que se me pide, oh Atico, y no me ne-
garia 4 &1 si gozase de algfQn reposo ¥ libertad, por-
-que obra de tamaha irnportancia no puede acometsrla
quien se encuentra sobrecargado de atenciones ¥
preocupado por multitud de cuidados. Necesitanse
«1os cosas, tranquilidad y holganza.

ATICO.—{CémOI ;v para las otras obras (porgue has
-escrito mds gue cualguiera de nuestros contempora.-
neos) cudndo ss te concedi6 tiempo? ‘

Marco.—Pueden aprovecharse algunos momentos,
¥ yo los he aprovechado. Por ejemplo, si cousigo
algunos dias para marchar al campo, mido por su ni-
mero 1o que puedo escribir. Pero el trabajq de histo-
riador no puede emprenderse sin ocio asegurado, ni
se fermina en poco tiempo; aiade que mi mente se
desconeierta cuando comcenzada una cosa, me distrae
otra, ¥ no me es tan fici! continuar lo inferrumpide
-como terminar lo que habia comenzado.

ATico. —De manera que ese trabajo exige una
legacidn G ofro cargo gue lleve consige libertad y
ociosidad. .

Marco.—Np; conflaba més bien en el privilegio del
veterano (1} por edad, tanto mis, cuanto que no me

(1) El ciudadano romanc estaba dispensado del
‘servicio militar 4 la edad de cincuenta ahos, es decir,
Jque ya uo erd obligatorio para él el llamamiento; y 81
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negaba A imitar algtn dia el uso de nuestros padres,.
4 contestar sentado en mi silla al que me consulta-
rd, trabajo honroso y grato para una ancianidad gque
no pierde el vigor (1}, De esta manera podria dedi-
carme por completo 4 1o gque desedis y 4 ofras muchas:
- tosas mas importantes y mds extensas.

* Arico—Mucho temo que nadie comprenda esa ra~
z6D, ¥ que estés destinado 4 hablar siempre en pi-—
blico, sobre todo desde gue has cambiado y tomado
otroestilo. A ejernpio de Roscio (2), 4 quien tanto apre-
cias, que habiendo rebajado con la edad la cadencia
y el tono de voz, hacis retrasar el acompanamiento

se excusaba de acudir, deciase que usaba del privile-
gio de veterano, de la #xencién por razén de edad. De-
la misma manera, los senadores mayores de sesenta
afios no estaban obligados ya hajo pena de multa 6
confiscacidn 4 acudir 4 las sesiones cuando se les lla-
maba. TUsaban como los seldadoes del privilegio de ve-
teranos.

(1) Cosa notable es ver 4 Cicerdn, un hombre que
habia ejercido el consulade, salvado 4 Roma, gober-
nado uwna provineia, mandado un ejércite, seguir
considerdndose como un abogado 4 Ia disposicion del
phblico ¥ dedicar sz ancianidad al oficio sin gloriade -
consnltor. En ofro lugar dice, que solamente Ia cien-
cia del derecho salva del abandono al cindadano vie-
jo. Esta opinidn explica la importancia que en todo
este tratado da 4 puntes de derecho que parecen &
primera vista tan frivolos para el hombre de Estado
como para el filésofo. Bn filtimo caso, esto no puede
parecer extrafio mds gue ante las ideas del mundo y
seglin nuestras antignas costumbres. Ejemplos ani-
logos se presentarian sin duda en todos los paises
Jibres.

(2} L. Roscio, célebre cdmico, de quien habla fre-
euentemente Cicerén v al que defendid en un litigio.
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e las flautas, t@ rebajas diariamente algo de los
vehementes extremos & que estabas acostumbrado,
‘hasta el punto de que hoy fus discursos se diferen-
-cian poco de la suavidad del lenguaje fllosdfico; y.
-como la edad mis avanzada puede sestener ese tono,
no veo gue por anciano te dejen en la ociosidad.

QuinTo.—Y 4 fe mia, creo que no te desaprobaria el
pueblo i te dedicases por completo & lag funciones
-del consulade. Por lo que te invito 4 experimentarlo
cuando te plazca. i

Marco.—Si, Quinto, si no existiese peligro en el en-
:58y0; poro temo aumentar mi trabsjo al querer dis-
minuirle, y abiadir al estudio de Ios litigios, de los que
no trato sin reflexién y preparacién, toda esa inter-
pretacin del derecho, menos molesta por el frabajo
-que me ocasionaria que porque guitaria 4 mis diseur-
808 esa meditacién sin la cual nunca me he atrevido
4 intenfar algo importante.

Amico.—-;Y por qué no haces hoy esas interpreta-
-¢iones en los momentos libres de que hablas, y escri-
bes sobre el derecho con mas elevacion de la que se
‘bs empleado hasts ahora? Porque recuerdo que desde
tus primeros afiog estudiabas el derecho, en agquella
-&poca en que yo también acudia con frecuencia &
«casa de Scévola; ¥y nunca he visto que te dedicaras 4
la oratoria hasta el punto de descuidar la jurispru-
dencia. _
 Marco. ~— Me invitas, oh Atico 4 largo discurso,

ante el que no refrocedo, 4 no ser que Quinto quiera:
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que hagamos otra cosa; ¥y puesto que tenemos tiempo-;
hablaré. - e

QuinTo.—Con mucho gusto he de escuchar: ;qué
cosa mejor podria hacer, ni en qué ocupar més pro-
vechosamente el dia? ‘

Marco.—;Por qué no vamos al sitio ordinario de:
nusstros paseos! Cuando mos cansemos podremos.
sentarnos alli, No nos faltars distraccion: las cuestio—
nes naceran unas de otras.

Arrco,.—Vamos; dirijdmonos por la orilla del agua ¥
paseemos 4 Ia sombra... Pero te ruego que comiences:
desde luego y nos digas lo que opinas acerca del
derecho. ‘

Marco.—;Yo? creo que entre nuestros concindada-
nos han existido varones eminentes que se dedicaron:
4 explicar el dereche piblico y 4 contestar 4 las con-
swltas que se les hacian; pero esos varones después:
de promefer cosas muy grandes, se ocuparon de-
las mds pequefias. ;Qué hay en efecto mds grande en
un Estado que el derecho? (1). ;Y qué méis pequefio

{1) Mucho han discurrido los intérpretes para acla-
rar el razonamiento dé Cicerdn; pero tal como esy
sin variarlo, parece muy sencillo, «Nada m#s grande,.
dice, que el derecho en general, que el dereche de un
Estado; es decir, el derecho considerado en todas sus
partes (esta palabra comprende aqui el derecho natn-
tal, el derecho politico 6 pablico y el derecho eivil);.
¥ sin embargo, es pobre oficio €l de abogado consul-
tor. Y es porque los que lo han gjercido, no queriendo
otra cosa que favorecer al ptiblico, se limitaron 4 la.
parte del derecho que llaman civil, porque éste tiene
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que las funciones de consultor, por necesarias que
sean al pblico? Y 20 es que crea yo quelos hombres
eminentes de esta profesién fuesen por completo ex-
trafiog al derecho universal; pero no se ¢jercitaron
en el que llaman civil, sino en cuanfo podian ser
atiles al pueblo. Aguel ofre es menos conocido ¥y
menocs necesario en la practica. ;Qué es, pues, lo
gue me proponéis ¥ 4 qué me invitais? ;4 que escriba
folletos acerca del derecho de las canales (1) y pare-
des? /4 que componga férmulas de estipulacién (2) ¥

utilidad especial é inmediata. Considerado el derecho
¢n su universalidad, es menos conocido, pasa por
menos Ut y esinmenso. jQué pedis, pues? jqueréis
que me encierre en la clencia minucioss del derecho
civil?» Esta pregunta os sencillamente una forma ora-
toria; Cicerdn estd dispuesto ya 4 considerar este vas-
to asunto en toda su extension, pero obligando & sus
interlocutores 4 explicar su pensamiento, les hace
ver fodo su alcance y encuentra ocasidn para indicar
las divisiones dec la materia que le invitan 4 tratar.

(1) Ei derecho dc las canales (sfllicidii servifus)
es una servidumbre real por la cual la hercdad veci-
na estd obligada 4 recibir las canales de nucstros te-
chos. El derecho de las paredes es también, si se en-
tiende en ¢l mismo sentide la palabra jus, servidum-
bre real; es, ¢ ¢l derecho de apoyar los maderos en el
muro del vecino (Hgnd dnmitend? jus), 6 1a servidumbre
de no elevar-mas que hasta cierta altura: también po-
dria ser la pirte del derecho que trata de las paredes
medianeras. Puede entenderse, en fin, que el derecho
de las paredes, jus gardetum, comprende todo esto.

(2) Definese la estipnlacién, contrato unilateral
por el cual una persona, contestando en el acto y de
una manera conforme & la pregunta de otra, queda
obligada & dar § 4 hacer algo que estd en el interés
del estipulanie. Como la fuerza obligatoria de la esti-
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de juicios? De estas cosas han tratado muchos con
prolijidad suma, y ademas las creo muy inferiores 4
1o que esperiis.

ATico.—8i 1o preguntas, te diré lo que espero: has

“escrito acerea. de la mejor forma de repiiblics, ¥y me

parece gque es consecuencia natural que escribas de
ia misma manera acerca de lag leyes. Veo que asi 1o
hizo Platén, & quien tanto admiras, que antefmnes 4
todos ¥ por el que muestras tanta predileccidn.

Marco.—;Deseas, pues, que como &l, cuando con el
cretense Clinias y el lacedemonio Megilo, en nn-dia
de estio, segun refiere, en tanto paseando, en tanto
descansando en aquellas alamedas campestres 4 que
daban sombra los cipreses de Gnosio, disertaba acer-
ea de las constituciones de las repiblicas y de las me-
Jores leyes; nosotros, entre estos altos dlamos, en esta
ribera tan frondosa y fresca, duefios de pasear 6 sen-
tarnos, discurramos juntos acerca de este asunto con
profundidad algo mayor de la que exigen las necesi-
dades del foro?

ATico.—Eso es precisamente lo que deseo oir.

Marco.—;Qué dice Quinto?

Quinto.—Nada me agradara tanto.

Maroo —Y con razdn; perque hahbéis de tener por

pulacién resulta de la pregunta y de la respuestsa con-
farme, rogatio ef congrua responsio, y de la solemnidad
de las palabras, solemaia verba, compréndese gue la
composicién de las formulas de la estipulacidn fuese
ung de lag ocupaciones principales de los juriscon-
sultos. '
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¢ierto que ninguna cuestidn descubre con mayor
Dbrillo lo gque la paturaleza ha dado al hombre, qué
multitud de cosas excelentes encierra el alma hu-
mana, para qué misién y obra hemos nacido, cuél es
el lazo qu'e une 4 los hombres y qué sociedad natural
existe entre ellos. Explicando estas cosas pucde en-
contrarse la fuente de lag leyes y del derecho.
.Z:\.TICO.-—‘[VE‘S & buscar la ciencia de) derecho, no
en los edicfos del pretor, como se hace hoy, nienlas
Doce Tablas, comno nuestros antepasados, sino en el
seno mismo de la filosofia? )
Marco.— No investigamos ahora, querido Pompo-
nio, los medios de defendernos en derechbo, ni las
respuestas 4 las consultas que se nos hagan. Conven-
go en qua es cosa muy importante este ofieio que,
desempefiado en otro tiempo por varones tap ilustres,
lo es hoy por uno solo, con grandisima ciencia y an-
toridad (1); pero nuestra discusién debe abarcar todo
el derscho en su universalidad; de manera que ese de-
recho particular que lamamos civil, no gea otra cosa
que parte del todo, ocupando muy pequeiio lugar en el
de la naturaleza (2); porque lo que necesitamos expli-

(1} Probablemente alude aqui Cicerdn & Servio Sul-
picio Rufo que fué cdnsul en el afie 702 de Roma,
Jurisconsulto célebre y profundo, cuya ciencia y au-
toridad celebra con frecuencia.

(2} Importa mucho fijar el sentido de la palabra
naturaleza que Cicerén emplea de diversas maneras
¥ repite sin cesar. En su sentido general y ordinario,
naturaleza es el conjunto de hechos gue forman el
universo, considerados independientemente de sus
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car esla naturaleza misma del derecho, y debemos ir
4 buscaria 4 la naturaleza del hombre. En seguida
hemos de considerar qué leyes deben regir las socie-
dades; después tratar de esas reglas escritas y com-
puestas 6 derechos y decrelos de los pueblos gque for-
man los derechos civiles, y en esta parte no quedaran
olvidados nuestros propios pueblos.‘

QuinTe. —Verdaderamente, hermano mio, tomas la

relaciones, es deecir, de su orden, y por consiguisnte
de su causa. Asies como puede exphcars(, en primer
lugar esta palabra, derecho de la naturaleza; es el de-
rechio universal, como eXiste en general, mdepen-
dientemente de todo hecho privadoy de todo acci-
dente social. En particu]ar,naturaleza es la constitu-
cién de cnda sér natural ¢ abstracto, considerado
como simple hecho, bueno ¢ malo. En este sentido
dice algunas veces Cicerdn, la naturaleza del dere-
cho, 1a naturaleza del hombre; naturaleza, en este
gentido, es casi sindnimo de existencia. En todos
estos casos la palabra tiene un sentido muy conocido
en los autores; pern Cicerdn la emplea también enun
sentido propio y singular que no queda determinado
- gino implicitamente y por el conocimientc de su doe-
trina. La naturaleza de un sér es lo que le constituye
como &g, 6 su ley. Por cons:gulente, es buena, es su
perfeccidn, En consecuencia, la naturaleza en genera:l
es la ley general de los seres. Ast, pues, la expresidn
del derecho natural no es indiferente, porque implica

ue el derecho existe por si mismo, que forma. parte
3& la ley general de los séres. Por vaga derivacién
de esta significacidn, nos representamos la naturaleza
como potencia distinta y activa que produce y con-
serva ¢l mundo. Esta fizura, fan veigar en su uso,
estd sujeta 4 muchas equivocaciones y no es extrafia
al estilo de Cicerdn. Los dos sentidos citados en- pri-
merlugar son 1os gue merecen atencién. La idea y la
expresidén pertenccen 4 la filosofia estoica, que no
puede comprenderla quien no la conoce.
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cuestién desds su origen, cual conviene 4 nucstras
investigaciones; y los que de otry manera ensefian ¢l
derecho, mds que los caminos de la justicia, muestran
los de litigar.

Marco.—-No es asi, Quinto; la ignorancia del dere-
¢ho, que no.1a ciencia, lleva 4 litigar. Pero de esto ha-
blarcmos después: veamos ahora los principios del
derecho.

A muchos doctisimos varones ha parecido bien par-
tir de la ley. Igmoro si-obrargn bien, sobre todo si,
como ellos la deﬁnen, ley es la razdn suprema comu-
nicada 4 nuestra naturaleza, gue manda lo que dehe
hacerse y prohibe lo contrario. Cuando esta razén se
ha robustecido y desarrollado en la mente humana,
esla ley. En consecuencia de esto, entienden que la
prudencia cs una ley cuys eficacia consiste en man-
darnos obrarbien y prohibirnos obrar mal. SBegin ostos
escritores, el nombra de ley viene de la palabra grie-
za que significa dar 4 cada uno lo suyo: yo creo que
su nombre viene de legere, elegir. Asi, pues, para ellos,
el cardcter de la ley es la equidad; para nosotres, la
eleccidn, y en el hecho, uno y otro cardcter pertene-
cen 4 la ley. Si todo esto es cierto, como me inclino a
creer, el derccho comienza en la ley, siendo esta la.
fuerza de 1a naturaleza, el egpiritu y la razén del sa-
bio, la regla de lojusto y de lo injusto. Mas como
nuestro discurso versa sobre asunto de interés popu-
lar, nos veremos obligados algunas veces 4 hablar
¢omo el pueblo y & dar el nombre de ley 4 la que fija.
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por escrito su voluntad, ora mande, ora prohiba. En
cuanto al derecho fundamental, fomémosie de aque-
lla ley suprema, que ha nacido para todos los siglos,
antes de que existiese ninguna ley escrita, antes de
que se fundase ninguna ciudad.

Quinro.—El orden gue propones es en verdad més
metddico ¥ prudente. .

Marco.—Quieres, pues, que fome en su misma
fuentc el origen del derecho! Una vez encontrado
éste, sabremos gin duda 2 dénde hemos de referir lo
que investigamos.

Qumnto.—Creo que asi debemos proceder.

Arico.—Yo opino también como tu hermano.

Marco.—Puesto que debemos mantener y conser-
var la forma de repQiblica que Scipidn, en aquelles
seis libros que llevan este nombre, nos muestra como
la mejor, ¥ que todas las leyes deben estar apropia-
das 4 este género de sociedad; puesto que es necesario
echar los fundamentos de las costumbres y que no
tode puede ordenarse por escrito, buscaré las fuentes
del derecho en la naturaleza, que ha de ser nuestro
guia en ol examen de esta cuestidn.

Amco.—Perfectamente: con ese gufa no es posible
errar.

- Magrco.—;Me concedes, Pomponio (porque conozco

" o opinién de Quinto), que la fuerza de los Dioses in-
mortales, gu razén, su poder, su mente, su divinidad,
6 cualquier ofra palabra gue exprese con mas clari-
dad mi pensamiento, rige toda ia naturaleza? porque
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i no lo concedes, habremos de comenzar por esto (1).

Arico.—Lo concederg, si quieres: porque gracias
4 este concierto de las aves ¥y al murmullo de los
arroyos, no temo me oiga ningin condiscipulo mio.

MAarco,.—Pero has de tener euidado; porque, 4 pesar
de su bordad, estdn sujetos 4 irritarse, ¥y no soporta-
rian ficilmente que falies al primer capitulo del ex-
celente libro (2} en que el maestro escribié que «Diog
no se cuida de nada, ni suyo ni ajeno.»

ATico.—Te ruego continftes, porque deseo saber
hasta dénde lleva la concesidn que te he hecho.

Marco.—No tardaré mucho; 4 esto conduce.

Este animal tan previsor, sagaz, miltiple, agudo,
dotado de memoria, razén y consejo que Hamamos
hombre, fué engendrado por el Diss supremo ¢on
elevado destino: &l solo entre tantas especies y natu-

{1} Quinto era estoico, ¥y en esta ocasién estaba
complefamente conforme ¢on su hermano. No suce-
din lo mismo con Atico, que pertenccia 4 1a escuela
de Epicuro, que negaba la existencia, 6, mejor dicho,
la intervencidn de los Dioses en las cosas humanas,
Sin embargo, incrédule por negligencia antes que
por sistema, vésele conceder ligeramente lo que se
e pide crando no estan presentes sus compafieres, ¥
conflar, para que no le cigan, en el rumor del Liris y
del Finebro, & cuyas orillas tiene lugar la conver-
sacidn.

(2) El excelente libro es una obra de Epicuro, in-
titulada Principios fundameninles. Parece que era una
recopilacién de aforismos, de los que sin duda esfe es
el mas célebre. Cicerén da el sentido; Didgenes Laer-
cio ha conservado el texto, que Marco Tulio ha tra-
ducido también para refutario. «<Lo que es feliz & in-
mortal ni tiene ni muestra interés por nada.»
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ralezas de animales goza de razén y pensémiento,
estando privados de una y otro todos los demis. §Y
qué hay, no diré en ¢l hombre, sine én el eielo y'en
la tierra, mas divino que la razén, gue cuando ha con-
seguido todo su desarrollo y perfeccionamiento se
llama con propiedad sabiduria? Existe por consiguien-
te, supuesto que pada hay superior 4 la razén y que
ésta se encuentra en Dios ¥ en el hombre, una socie-
dad primordial del hobre con Dios. Ahora bien; alli
donde la razdn es coman, lo ¢s también la recta ra-
z0n; ¥ comno ésta es la ley, por la ley debemos consi-
derarnos los hornbres en sociedad con los Dioses. Es
indudable que alli donde existe comunidad de ley,
existe comunidad de derecho. Los que se encuentran
cnlazados por esta comunidad, deben ser considera-
dos como de la misma cindad; y mucho mas aln si
obedecen 4 los mismos mandatos y potestades. Ahora
hien; éstos ocbedecen 4 esa celestlal ordenacidn, 4 ese
espiritu divino, 4 ese Dios omnipotente; luego todo
este universo debe considerarse como sociedad co-
mbn 4 los Dioses y 4 log homhres (1); ¥ wnientras en

{1} Esta deducci6n, que tal vez parecerd extrana,
no.es, sin embargo, ofra cosa que desarrollo de los
principios que el autor ba sentado anteriormente. He-
mos visto que la razén estaba en Dios, que la razén
estaba en el hombre: inmutable en el uno, perfecti-
ble en el otro, es la ley de los dos: ahora bien; dos se-
res que tienen una ley comin ge encuentran en so-
ciedad. Tal es la idea que desarrolla Clceron, aprove-
vechando una relacidn que existe mas bien en las
palabras gque en las cosas: en efecto, solamente puede
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nnestras sociedades, por una razén de que hablare-
mos en su lugar, exlsten distineiones de estado entre
as familias de una misma raza, en la nafuraleza un
orden mis elevado ¥ més bello.une los hombres a los
~Dioses por raza y por familia (1).
/_,Ctmndo se considera la nafuraleza unwersal se tie-
" ne por averiguado (y asi es en verdad como se esta-
blece) que después de perpetuas revoluciones y de
una serie de copversiones celestes, llegd la madurez
propia para sembrar el género humano que, despa-
rramado por la tierra ¥ germinando muy pronto en
ella, fué enriquecido con el divino presente del alma;
¥ tomando los hombres de su origen mortal todo lo
fragil ¥ perecedere que ticnen, el alma les fué infun-
dida por Diocs, por cuya razén puede llamérsenos la

decirse por extension que la divinidad obedece 4 la
ley celeste. Esto es decir que se obedece 4 si misma;
esta es la frase gue frecucntemente cita Séneca: Sem-
per paret, seimel Jussii. En el hecho, la divinidad ni se
obedece ni se manda. En cuanto 4 la celeste ordenacidn,
Marco Tulio la confunde aqui con el espiritu divino,
segln la teoria de los Estoicos acerca de que el mun-
do es vivo, animado, razounable; que es Dios, ¥ que
Dios es el mundo.

(1) Este enlace parece pueril y mas propio dei re-
torico gue del filésofo. La pobiacidn romana estaba
dividida en razas, geiles, y cada raza en muchas fami-
lias, familie, vel stirpes. Asi, pues, podian pertenecer a
la misma raza, gentiles, sin ser de la misma fainilia,
agrati. Desde que los plebeyos obtuvieron la libertad
de enlazarse con los patricios, resultaron razes mez-
cladag de familias patricias y familias plebeyas. Ci-
cerdn alude 4 estas distinciones.
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familia, la raza, la estirpe de los seres celestes (1}.
Asi, pues, entre tantas especies, solamente el hom-~
bre tiene algin conocimiento de Dios; y entre log
mismos hombres, no hay nacidn tan ruda y tan sal-
vaje que, si ignora qué Dios debe tenerse, no sepa al
menos que es necesario tener alguno. De aqui resulta
gue, para el hombre, reconocer 4 Dios, es reconocer
¥ recordar en cierfa mapera de ddnde procede. Igual
es la virtud en el homhre y en Dios, y no se encuen-
tra en ninghin otro espiritu. Ahcra bien, la virtud oo
es otra cosa que la naturaleza perfeccionada en sl
misma ¥ llevada 4 su aliimo término. Existe, pues,
semejanza entre el hombre y Dios. Y siendo asi, jqué
parentesco puede haber més cercano y més cierfo?
He agui por qué ha prodigado la naturaleza tan gran-
de abundancia de cosas para uso y comodidad de los
hombres, que parece que se nos han dado de intento
todos les productoes, sin que hayan nacido por casua-
lidad, ¥ no sclamente Jo que la tierra ofrece en vege-
tales y frutos, sino gue también los animales, eviden-
temente eriados para rendir al hombre su frabajo, su
utilidad y prestarle alimentos. Ademds, bajo la en-
schanza de la naturaleza, hanse descubierto innume-
rables artes, ¢ imitindela 1a razén ha conseguido las
cosas necesarias & la existencia.

(1) Esia demostracién poco clara y poco rigurosa
por su forms, pertenece, sin embargo, 4 ung doctrina
que no carece de fuerza: estd sumariamente expuesta

en el Prefacio, donde se encuentra la cxplicacidn de
las palabras comunidad, parecido, parentesco con Dios.
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En cuanto al hombre mismo, Ia naturaleza no sola-
ments le ha dotado de actividad de espiritu, sino que
también le ha dado sentidos comeo guardianes y ficles
mensajeros; y las inteligencias necesarias de multitud
de cosas oscuras queparecen ser losfundamentos de la
ciencia (1): Ie ha dotado ademds de cuerpo de forma
cdmoda y conveniente para el espivitu que le anima.
Porque, mientras ha doblegado 4 los deinas animales
hacia el pasto, al hombre solamente ha puesto en pi'e,
excitandole 4 mirar al ciclo, donde estd su primera
familia y primer domicilio, disponiendo, en fin,las fac-
ciones de su rostro para que reflejen sus sentimientos
mdés recdnditos. En efecto, cualquier afeccidn que ex-
perimenfemos, nuestros cxpresivos ojos la revelan, ¥
lo que llamamos faz, que en ningun otro animal se
encuentra, revela nuestras cogtumbres: esta cualidad
se la reconocieron desde luego los Griegos, aungue no
la dicron nombre. Omito las demds cualidades y dis-

(1) Estc pasaje es oscure ¥ ha sufrido muchas co-
rrecciones. Lo cierto es, como lo prueban otros mu-
chos pasajes que se relacionan con éste, que se trata
de esas nociones elementales sin lag cuales nuestro
espiritu no puede alcanzar ninguna ciencia, conoei-
miento, ni siguiera concepciones; ¢ mejor diche, que
Ie son inherentes y constifuyen sus leyes. Son esos
liechos primitivos del entendimiento que han reem-
plazado 4 la nocién equivoca de las ideas innatas, lla-
madas hoy con mas propiedad ideas necesarias, deno-
minacién empleada por Cicerén hace mucho tiempo.
Los Estoicos, ¥ especialmente Crisippo, comprendie-
ron claramente la necesidad de estas nociones funda-
mentales, sin las cuales ni giquiera existe percepcidn
razonada de Jos fendinenos,

TOMO VI 15.
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posicicnes del cuerpo, la flexibilidad de la wvoz, la
fuerza de la palabra, drgano principal de la sociedad
humana, porgue no ha de comprenderlo tedo nuestra
discueién de hoy, ¥ porque creo gue sobre ello dijo
hastante Seipién en libros que habéis leido.

Abora, puesto que Diog ha engendrado y adornado
al hombre, de quien le plugo hacer el principio de to-
das las cosas, demos como clerto (para no tever que
demostrario todo} que la naturaleza es por si misma
progresiva, ¥ gue sin recibir leccioncs, partiendo de
es0s conocimientos generales que debe & una inteli-
gencia primitiva é incoada, fortalece y perfecciona la
razon, :

ATico.— [Dioses inmortales! jqué lejos tomas los
origenes del derecho! y no es, sin embargo, que ten-
ga prisa por oir lo que te Le preguntado acerca del
derecho civil, porque ficilmente consentiré en que
emplees todo el dia de hoy en esos discursos. Lo que
acabas de tratar incidentalmente es quizd superior
al asunto mismo 4 que sirve de predmbulo.

Marco.—Grandes son sin duda las cuestiones quel

ligeramente he tocado; pero de euantas sirven de
' pasto 4 1a discusién de los sabios, ninguna hay supe-
rior 4 esta verdad bien comprendida: que hemos na-
-cido para la justicia, ¥ que el derecho no lo establece
la opinidn, sino la naturaleza. Hsto aparecerd clara-
mente si consideras la sociedad y ligamento de los
hombres. Nada cxiste, en efecto, tan semejante, tan
igual como lo somos nosotros, Si la depravacién de
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gostumbres, la diversidad de opiniones no in¢linase
1a debilidad de nuestros espiritus 4 merced del primer
movimiento, nadie seria tan semejante 4 sf mismo
como lo somos todos 4 todos, Asi, pues, cualquier de-
finicién del hombre es aplicable & todos; lo cual prue-
ba que no hay desemejanza en la especie, porque, si
-existiese, no comprenderia fodos los individuos Ia -
misina definicién. En efecto, la razdén, que es lo Gnico
-que nos hace superiores 4 los demas arimales, por Ia
-que sabemos inducir, argumentar, refutar, discurrir,
-demostrar, deducir, es sin duda algana comin & to-
{os, diferenciindose en la ciencia, perc igual como
facultad de aprender. Ademds, fodos percibimos las
mismas cosas por los sentidos, y lo que impresiona los
«de uno impresiona también log de los demas: ssas in-
teligencias incoadas de que hablaba autes, que estin
impresas en el alma, lo estin en todas; Ia palabra es
para el espiritu o intérprete que si difiere en las vo-
ces, eoncuerda en los pensamientos. No existe, en fin,
hombre alguno, de cualguier nacién que sea, que ha-
biendo tomado la naturaleza por guia, no puedallegar

4 la virtud. .

1 Y no solamente en las cosas buenas, sino que tam-

“ pién en las malas es notable la semcjanza de los
hombres. En todos tiene aliciente el placer, que aun
siendo el atractivo del vicio, contiene, sin embhargo,
algo parecido 4 un bien natural: como agrada por su
dulzura y su encanto, apodérase del alma por el en-
gadno, presentandose como cosa saludable. Por error
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parecido, hiyese de 1a muerte como disolucién de la
naturaleza, amase la vida, porgue nos mantiene en
el estado en gue hamos nacido; considérase el dolor
como uno de 10§ males mayores, no solamente por el
sufrimiento que impone, sino por'que parece le sigue
la destruccién de la naturaleza: en fin, la semejanza.
de la gloria y la honestidad hace que parezcan dicho-
808 los que se ven con honores, y desgraciados los
que carecen de ellos. Las penas, las alegrias, los de-
geog, los temores invaden por igual la mente de to-
dos; y aunque las cpiniones varien en unos y en
otros, el mismo sentimiento supersticiose asalta & los
que adoran al gato & al perro como Dioses, que 4 las.
demds naciones. ;Qué pueblo, en fin, ne gusta de Ia
dulzura, la bondad, la abnegacion, ni le es grato el
recuerdo de los beneficios recibidos? 5i pues se com-
prende que estas ideas primitivas forman la socie-
dad de los hombres entre si, dedilcese en Gitimo caso
que la recta razén, dirigiendo la vida, hace 4 los
homhres mejores. Si lo concedéis, pasaré adelante;
mags si fenéis algo que objetar, discutdmoslo primero.

Artioo.—Nada tenemos gue oponer, y contesto por
los dos.

Marco.—Siguese, pues, gue para participar de la
agociacion comin, nos ha hecho justos la naturaleza
(v en este sentido se me debe entender siempre que
en esta discusion nombre la naturaleza) (1); pero tal

(1} Es muy importante insistir acerca del sentide
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@35 la corrupeion de las costumbres, que apaga estas
centellas encendidas por la naturaleza, y desarrolia

de este parrafo. Aqui aparece la opinidn, muy cercans
de la de log Esfoicos, de que la naturaleza es buena
por si misma, opinién gue alcanza hasta la negacién
del mal. «Qbservando algunos rastros de la primitiva
grandeza del hombre, ha dicho Pascal, € ignorando
su corrupcién, consideraron la naturaleze comeo sana
¥ sin necesidad de reparador, 1o que los lleva al col-
mo de! orgullo.»No es este el momento oporiuno para
discatir esta opinién; pero es necesaric admitirla, ¢ &l
menos comprenderla plenamente para apreciar bien
la argumentacion de Cicerdn. Hela aqui: la sociedad
existe; existe sobre la base de cambio de socorros ¢o-
munes, El heche de la sociedad demuestra que enfra
en los propodsitos de la naturaleza. Ademds, las facul-
tades del hombre necesitan la sociedad como su ob-
jeto, ¥ la socicdad necesita de cstas facultades como
.medios. Ahora bien: de una parte la comunidad de
derecho 6 la justicia cs la base de la sociedad; de ofra,
la justicia esta en ¢l hombre. La justicia, pues, esta
en la naturaleza como la sociedad. La justicia 6 lo
justo, ¢ seghin la palabra de Cicerdn, el derecho, esta,
pues, en la naturaleza, 6 mejor dicho, es la naturale-
za misma. Puede verse cémo estos dos prineipios del
estoicismo, «la naturaleza nos ha ereado para la socie-
dad por la justicia» y «la justicia no es distinta de ia
nafturaleza,» estan expuestos, uno en el tratado de Fi-
wibus, el otro en el de Ufficiis. Evidente es que en todo
esto hay que considerar 4 la naturaleza como buens
por &1 misma; hasta ol punto gue Epicteto llega 4 de-
cir que la naturaleza del mal no existe en el univer-
50: pero como la virtud no es otra cosa que la natura-
leza desarrollada, los hombres pueden, en vez de des-
arrollarla, contrariarla, sofocarla; y las preocupacio-
nes y los malos ejemplos la corrompen efectivamente
con demasiada frecuencia. En esto conviene dc paso
Cicerdn, y en otra obra lo expone con mayor detalle.
{Tuse. 111.) Queda por averiguar ¢émo la naturaieza,
sicndo buena, es corruptible; en esto existe una con-
tradiceidn que los Estoicos notaron desde luego, hi-
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v fortifica en nosotros los vicios opuestos, 8i con-
formandoge con log juicios de )a naturaleza, pen-
sasen los hombres, como ha dicho un poeta, «que
nada humanc les es ajeno,» todos respetarian dc igual
manera ¢l derecho: porque 4 cuantos ha dado razén
la nmaturaleza, les ha concedido rocta razén, ¥y por
consiguiente la ley, que no es ofra cosa que la recta
razdn en cuanto mands 6 prohibe; siles ha dado la

yase dicho Io gue ge quiera; pero el examen de las so-
luciones que dieron llevaria demasiado lejos. Lo que
hace oscuro este parrafo es el empleo de la palabra.
derechio en diferentes acepciones que no se distin-
guen con facilidad. Jus es la radical de juséus; ¥ cuan-
do Cicertn dice gue la naturaleza nos ha hecho jus-
tos (justes, capaces de derecho), compréndese facil-
mente que es casi lo mismo que si dijera que el dere-
derecho, jus, es la naturaleza, )

«La sociedad, la amistad no cxisten sino por log:
deberes que los cindadanos, que los amigoes se reco-
nocen entre si. Asf, pies, 1a justicia, el derecho es el
fundamento, y como la sociedad y la amistad son
nafurales, el dereclio lo es también.» De esta manera
explica Wagner por qué motivo viene 4 introducirse.
esta digresién sobre la amistad: viene 4 introducirse
en una disertacidn que versa sobre los fundamentos
de la justicia; pero esta es una prueba incidental que
turba el razonamiento en vez de robustecerlo. Cice-
rén no podia resistir 4 1a tentacidn de exponer estas
ideas accesorias; su deduccidn esti liena de episo-
dios. «La sociedad estda conforme con la naturaleza;
luego las virtudes sociales, luego la humanidad en
general, luego la amistad en particular lo estéu tam-
bién.» Estas ideas aparecen enlazadas cn el mismo or-
den en el libro de Finibus, Este primer libro de las Ze-
yes presenta frecuentes huellas de las opiniones ¥
enlace de ideas que Cicerén reproduce con 1nds des-
arrollo en el tratado de Minibus, ¥, en el fondo, el asun-
to es casi el mismo.
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ley, también el derecho: es asi que fodos tienen ra-
zdn, luego 4 todos se ha dado el derecho. Con justicia
solfa execrar Sdcrates al primero que separd la uti-
lidad de la naturaleza, considerando esta separacién
como fuente de toedos los desérdenes. De agui tam-
bién esta frase de Pitdgoras: TA TQN PIAQN KOIMA,
xit PIAIAN IZO0THTA (entre amigos todo es comin; la
amistad es igualdad). Lo que muestra que cuando el
sabio ha reunido en un hombre dotado de igual vir-
tud esa inmensa henevolencia desparramada aqui 'y
aiia, ocurre lo que, por parecer imposible 4 algunos,
no deja de ser necesario: que no se ama 4 st mismo
més que & su amigo. ;Como podria existir diferencia
siendo todas las cosas iguales entre cllog? Porgue si
existicse alguna, por pequeiia que fuese, desaparece-
ria hasta el nombre de amistad, que de tal manera
es, que en cuanto uno de los dos quiere aigo més por
si mismo que por el ofro, ne puede existir.

Rstablezco todo esto para preparar la continuacién
del discurso y para que comprenddis mis ficilmente
que el derecho estd en la naturaleza. Algo ahadiré
todavia, y pasaré en seguida al derecho civil, del gue
ha procedido esta disertacién.

Quinto.—Muy poco ya, sin duda; porque despnés
de lo que has dicho, Atico ve, y para mi e evidente,
que el derecho ha nacide de Ia naturaleza. -

Arico.—;Y ¢omo he de ver de otra mancra, cuando
has demostrado primeramente que, en cierta modos
gozamos de los dones de los Dioscs; en segundo lu-
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gar, que existe entre los hombres regla de vida igual
y comin; v, en fin, que fodos estin unidos entre si,
tanto por natural lazo de benevalencia como porla
sociedad del.derecho? Después de concederte, con ra-
zén segln creo, que todo esto es verdadero, jedmo
hemos de poder separar las leyes y el derecho de la
naturaleza?

Marco,—DBien dices, y asi es, en efecto; pero, segin -
.costumbre de los filésofos, ¥ no clertamente de los
antigwos, sino de los que, por decirle asf, han estable-
cido oficinas de sabiduria, todo lo gue antes se discu-
tia conjunta y libremente, se dice hoy distintamente
¥ por articulos. Asi, pues, creen que no han hecho bag-
fante en la cuestion que tenemos entre manos, si no
demuestran separadamente que el derecho existe en
la naturaleza.

ATico.—)Has perdido tn libertad de discusién? jeres
de aquellos que al disertar no siguen el propio jui-
cio y fesujetas 4 la autoridad de ofros? .

Marco.—No siempre, Tito: pero ya ves la marcha de
este discurso; & conselidar la Repdhblica, robustecer

" sus fuerzas ¥ sanar los pueblos tiende toda nuestra
oracidn. No atlendo 4 sentar principios que no hayan
gido.bien medifados y cuidadosamente examinados,
nitampoco que seah universalmente aprobados (por-
que esto es imposible}; me divijo 4 los que crecn que
todas las cosas justas y honestas son apetecibles por
sl mismas ¥y que no dehbe contarse enfre los biencs
sino aqueilo que es esencialmente laudable, 6 al me-
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nos que no existe ningtn bien grande sino lo que
merece ser alabado por su propia naturaleza. Aque-
log que, ora permaneciesen en la antigus Academia
con Speusipo, Jendcrateg, Polemdn, 6 que, de acuerdo.
en el fondo con clios, pero diferenciindose algo por
la forma de la demostracion, siguicron 4 Aristételes
¥ Teofrasto; ora que, como plugo 4 Zendn, sin cam-
biar las cosas, cambiaron las palabras; ora hayan
abrazado la secta de Aristén, ¥ esa doctrina ardua y
dificil, pero va desterraday vencida, en la que excep-
tuando las virtudes ¥ los vicios todo lo demds cs igual;
todos estos, repito, reconocen cuanto dije anterior-
mente. Porlo que atalie 4 los aduladores de sf mismos,
4 esos esclavos de sus sentidos y que pouderan por el
placer 6 el dolor lo que deben buscar ¢ huir en la vi-
da, aungque digan verdad, no guiero litigar con ellos;
mandémosles & digertar en sus jardines; que renun-
cien 4 toda intervencidn en la cosa pablica, de la que
no conoten Li guisieron conocer jamas la parte mas
peguelia, y permanezcan por ahora separados. En
cuanto 4 esa nueva Academia de Arcesilao y Carnea-
des, perturbadora de toda esta flosofia, rogudmosla
que calle. 8i penetrase en nuestro terreno, donde todo
nos parece construido y arreglado con sumo arte,
causaria profundos estragos. Solo aspiroe & conmover-
la; 8 rochazaria no me atrevo.

(Agui eatste una loyuna.)
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; -~ Expiarse pueden tales faltas sin acudir 4 sus sacri-
ficios (1). Para los delifos contra los hombres ¥ para
las Impiedades ne existe expiacidn. Estos se castigan
mag bien que por log juicios (puesto que en otro tiem -
po no log habia en ninguna parte, ¥ en muchas cir-
cunstancias tampoco loshay en el dia, y aun habién-
dolos, frecnentemonte son falses) por las Furias, que
los persiguen y estrechan, armadas, no con feas in-
flamadas como en la fabula, sino con angustias de
conciencia y tormentos del crimen. Si el castigo v
no la naturaleza hubiese de aparfar al hombre dela
injusticia, jqué inquietud atormentaria al culpable,
una vez perdido el miedo al suplicio? Y sin embargo,
jamas se encontré ninguno hastante audaz para no
negar que cometié el crimen, 6 para no fingir alguna

(1) Muy dificil es averiguar el sentido exacto de
esta frase; siendo probable solamente que Cicerén
se refiera 4 Epicurc 6 & algun diseipulo suyo. Lo
cierto es que nog enconframos en plena refutacién
de su doctrina. ;Cémo ha llegado Cicerdn 4 esto des-
pués de haberles mandado & sus jardines con tal des-
precio que parecia anunciar que na les honraria con
su respuesta’ Imposible saberlo; mas puede conjetu-
rarse gue inmediatamente después de la exposicidn
gue acaba de terminar, hacia que Atico, discipulo in-
diferente de la escuela de Epicuro, le presentase al-
guna objecion en el sentido de este fildsofo, llegando
de esfta manera 4 establecer contradictoriaments la
realidad de las distingiones moraies. En efucto, 4 pe-
sar del desdén que muestra hacia Epicuro, su doetri-
na, la de la ufilidad, es seguramente, y en nuestros
dias lo eg aGn, el adversario natural de la doctrina
del derecho, no siendo por tanto ociosa digresidn la
refutacidn que sigue,
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excusa como defensa legitima, ¥ no huscar alguna
Jjustificacién de su delito en el derecho mnatural. Y sl
los malvados se atreven 4 apelar 4 él, jeudnto deberdn
culfivarlo los buenos? 8i la pena, si el temor del casti-
go y no la deformidad del vicio separa del camino
injusto al eritninal, ninguno es injusto, y los malva-
dos antes deben ser considerados como incautos;y
nosctros, gue nos inclinamos 4 la virtud no por la ho-
nestidad misma gino por eierta utilidad y cierto pro-
vecho, antes somos cautos que justos. jQué hara en
las tinicblas él que no teme més que 4 los testigos ¥
al juez? (1) jQué hara =i encuentra en paraje desierto
% un hombre al que pueda arrebatar cousiderable
cantidad de-oro, sile halla débil y solo? Nuestro juste
por nataraleza hablard con él, le socorrera y guiard
al huen eamino; pero el que nada hace por amoré
otro ¥ fodo lo mide por su provecho, veréis, segln
creo, eémo obra. 8i pretende que no le quitard 1a vida
ni el oro, nunca alegard coma motivo la creencia de
que esta accidn es torpe, sino el temor de que se sepa,
es decir, que se le castigue. jOh raciocinio digno de
avergonzar, no diré al hombre docto, sino hasta al
. mas rudo!

. Grande absurdo es también considerar como justo
todo lo que se encuentra regulado por las institucio-
nes y las leyes de los pueblos. ;Cdma! jhasta por las

(1) Este argumento era fan comfin en esta cues-
tién, que habia pasado 4 ser proverbio y todavialo es.
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leyes de los tiranos? 5i los treinta tiranos de Atenas
hubiesen querido imponerla leyes, si los mismos Afe-
nienses hubieran amado estas leyes tirdnicas, jserian
leyes justas? (1) Creo que no lo serian més que la ley
-que dié nuestro interrex: que el dictador podia matar
impunemente al ciudadano que quisiese, sin formarle
causa (2). No existe, pues, mas que un sclo derecho
al que esté sujeta la sociedad humana, establecido
por una ley inica: esta ley esla recta razdén en cuan-
fo manda ¢ prohibe, ley que, cserita 6 no, quicn la
ignore es iujusto. Si Ia justicia es la observacién de
las leyes escritas y de las institucioncs de los pue-
blos, y si, como ellos mismos sostienen (3), tode
debe medirse por la utilidad, olvidara las leyes, las
quebrantard, si puede, aguel que crea que de hacerlo

(1) Después de la derrota de Lisandro, cerca del
rio Agos, los Espartanos impusieron 4 Atenas los
treinta tiranos. Trasibulo los arrgjd, como reflere Je-
nofonte. Cicer6én no cree que todo lo que es legal sea
justo, ni que la voluntad del pueblo legitime todolo
que manda, Notable es esta opinidn en un hembre
que, en derecho positive, reconoce la seberania del
pueblo. '

{2) Valerio Flaceo, nombrado énferres por el Senado
para celebrar los comicios después de la sezunda en-
trada de Sila en Roma y de la muerte de los dos cén-
sules, hizo nombrar 4 Sila dictador y aprobar una ley
que ratificase cuanto el dictador hubiese hecho. Cice-
ron llama ademds alaley Valeria le mds injusia de
todas lus leyes, ln menos semejante & wna ley.

(3) EBstosson los secuaces de Aristipo y de Epicu-
10, que fundan la religién en el temor, 1a ley en la
utilidad, la justicia en la costumbre.
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asi obtendrd provecho. La justicia, pues, es absoluta-
mente nula si no se encuentra en la naturaleza: des-
cansando en un interés, otro interés la desirunye. Mas
todavia: si la naturaleza no debe confirmar cl dere-
che, desaparecen todas las virtudes. ;Qué queda de
la liberalidad, del amor 4 la pafria, de la piedad, del
deseo de servir 4 otro 6 de la gratitud por los benefi-
clos recibidos?! Porgue todas estas virtudes nacen de
nuestra inclinacidn natural 4 amar 4 los hombres (1),
que cs el fundamento del derecho. Y no solamente
desapsrecen las obligaciones para con los hombres,
sino que también las ceremoniag del culto de log Dio-
ses y las religiones, que, 4 mai juicio, deben conser-

(1) Vagner observa acertadamente que existe una
laguna, y por consiguiente confusién en el razona-
miento. Necesario es sin dvda distinguir entre las
virtudes que no son estrictamente obligatorias, como
la liveralidad y abnegacidén, de la justicia, que es for-
zosa. Cicerén no lo hace, y después de fundarlas sin
disticidn en la naturaleza, diece: «Sils justicia no des-
cansa en la naturaleza, caen como ella las demas vir-
tudes.» La consccuencia no es evidente; podria suce-
der, en efecto, que la liberalidad, la abnegacidén, la
piedad estuviesen en la naturaleza, y la justicia no.
Esta opinién ha tenido defensores; porque es ¢aso no-
table que la mayor parte de los filésofos que han que-
brantado los fundamentos de las virtudes obligato-
rias, no hayan negado las de sentimiento. Necesario
es, por tanto, confesar que Cicerén no ha demostrado
satisfactoriamente que el derecho esté fundado en la
naturaleza; dice que algunas virtudes lo estin, puesto
que existen, y deduce por analogia quela Justlcla lo
estd también, puesto que es virtud como las ofras.
Este raciocinio no es convincente.
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varse, no por temor, sino 4 causa de ese lazo que
une al hombre con Dios.

" 8ilos mandatos de los pueblos, los decretos de los
imperantes, las sentencias de los jueces fundasen el
derecheo, de derecho seria el robo, el adulterio, el falso
testarmento, si en su apoyo tuviesen los votos 6 apro-
bacién de la multitnd. Si en los juicios y mandatos
de los ignorantes existe fanta autoridad que sus sufra-
gios cambian la naturaleza de las cosas, jpor qué no
decrstan que lo malo y pernicioso sea declarado en
adelante como bueno y saludable? ;¥ por qué la ley
que de lo injusto puede bacer lo justo, no podra hacer
del mal vn bien? Y es que para distinguir una ley
buena de otra mala tenemos una regla solamente; la
naturaleza (1). No solamente se distingue el derecho
por la naturaleza, sino que también todo io que es
honesto y torpe en general. Esta nocidn nosla da la
inteligeneia comtn, infundiéndola en nuestro espiri-
tu, que coloca lo honesto en la virtud y lo torpe en el
vicio. Hacer depender esta nocién de la opinién ge-
neral ¥y no de la naturaleza, es verdadera locura.
Le virtud misma de un arbol 6 de un caballo, como
decimos (abusando de la palabra), no reside en la opi-
nidn, sino en la naturaleza: siendo esto aei, en la natu-
ralezp misma estdn separadas las cosas honestas de
las torpes. ‘

(1) Este parrafo contiene la ohjecién mas fuerte
confra la infalibilidad del consentimiento general.
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8i la virtud en general se apoyase en la opinidn, o
mismo aconfeceria con las virfudes particularcs.
JQuién, pues, juzgard 4 un hombre prudente, y, por
decirlo asi, circunspecte, no por su conducts, sino
por alguna apa.rienci'a extrafial La virtud no es otra
cosa gue la razén perfecta, y ésta se encuentra cler-
tamente entla naturaleza. Luego se encuentra tam-

,,bi!,en en olla toda honestidad.

’!‘ ""E;Asi/como lo verdadero ¥ lo falso, la consecuencia

-y la contraria se juzgan por lo que som, y no por
prueba cxterior; asi tamhbién la constante y perpetuna
razén de la vida, que esla virtud, y la opuesta in-
constancia, que es el vicio, tienen fundamento en su
misma naturaleza, ;No juzgamos asi los caracteres de
los jévenes! Y juzgandolos por la naturaleza, jsegui--
remos otra regla para las virtudes y log vicios que
nacen de¢l cardcter? Y si esta regla observamos, jla
cambiaremos para 1o honesto y lo torpe? Lo laudable
es bueno y tienc neccsariamentc en si mismo 1o que
le hace laudable; porque el bien mismo no estd en
las opiniones, sino en ia naturaleza; no siendo asi, la
opinién harfa también la felicidad, y jpuede decirse
algo mas absurdo! Sipues la distineién del bien y
del mal es natoral, y los dos son principios de la na-
turaleza, es indudable que lo honesto ¥ Io torpe de-
ben distinguirse de la misma manera y referirse 4 la
naturaleza. Pero la diversidad de opinionesy disenti-
mientos de los hombres nos perfurban; y porque log
sentidos no estin snjetos 4 iguales contradiceiones,
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los consideramos naturalmente ciertos; las nociones,
por el contraric, que para unos son de uha manera y
para ofros de ofra, ¥ que en el mismo no permane-
cen siempre iguales, Ias consideramos ¢omo ficeio-
nes. Pero sucede todo lo contrario: porgue si nuestros
sentidos no estdn depravadoes por padres, nodrizas,
maestros, poetas, especticulos; si no se encuentran
alejados de lo verdadero por el consentimiento de la
multitud, todas las asechanzas se dirigen 4 nuestros
espiritus, sea por estos que acaho de mencionar, que
encentrandolos rudos y tiernos, los dirigen y doble-
gan segtn su voluntad, é bien por 1a voluptuosidad
que; hahil en imitar el bien cuando es madre de todos
los males, penefra en nuestros sentidos y se apodera
de nosotfros: corrompidos por sus lisonjas, no acerta-
mos ya 4 distinguir los bienes verdaderos, porque no
tienen su dulzura ¥ engahose aparato.

Dedicese (para terminar ya esta argumentacion)
1o que debe ser clare para todos después de lo dicho:
que lo justo, ¥ en general lo honesto, debe ser apete-
¢ible por {si mismo. Tedos log varones honrados araan
la equidad ¥ el mismo dereclio, 3 no es propio de va-
rones honrados orrar ¥ amar lo que por si mismo no
es digno de ameor. El derecho es, pues, por si mismo
digpo de desec y de culto; 16 que es verdadero de lo
juste, Io es de la justicia; y, por consecnencia, todas
lag demds virtndes que contiene deben ser cultivadas
por ellas mismas. ;Cémo! jla liberalidad es gratuita ¢
mercenaria? Si favorece sin recompensa, e gratuita;
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8i egpera premip, se vende. No puede dudarss gue
aquel que merece los nombres dé liberal y benigno,
obedece al deber y no & la ufilidad. Asf, pues, la jus- -
ticia no espera premio alguno, ningln salario: se la
apefece por elia misma. Y de la-.misma maners son
todas las virtudes, ¥ lo mismo ha de decirse de ellas.
“Por otra parfe, si se apetece la virtad por el prove- .
cho y no por ella misma, la virtud pasari 4 ser verda-
dera malicia. El vardn es tanto menos honesto cuanto
més atiende en sus acciones al inferés: la virtud oo
¢s ofra cosa que malicia para el que pesa el precio de
la virtud. ;Dénde cncontrar la benevolencisa, si nadie
favorece & otro desinteresadamente? ;Ddnde el agra-
decimiente, si los agradecidos ya no consideran 4
aquel 4 quien dirigen sus acciones de gracias? ;Dénde
la santa amistad, si ya no amamos al amigo por &l
mismo de todo corazén, segin se dice? Necesario serd
abandonarle, arrojarle, ¢uando ya no se espere utili-
dad ni provecho: ;puede decirse algo mas mons-
truoso?! Pero si la amistad merece por si misma que
ge la cultive, la sociedad de log hombres, 1a igualdad,
la justicia, son también esencialmente apetccibles.
No siendo esto asi, Ia justicia no es nada, porque nada
hay mas injusio que buscar merced en la justicia.
.;Qué diremos de la modestis, de la templanza, 8
la continencia, de la vergiienza, del pudory de la
castidad? ;No somos desordenados por temor dela
infamia, 0 por el de las leyes y tribunales! ;Cdmo!

juadie es puro ¥ continenfe sino por fener buena
TOMO VI, 16
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fama? ;¥ sélo por obiener la aprobacién general, el
pudibundo se ruboriza hasta al hablar del pudor? Por
mi parte, me avergiienzo de esos filésofos que no guie-
ren desterrar ningtn vicio si no estd castigado por el
* juez. Porque, en Gltimo caso, jpodemos llamar pudi-
bundos & los que solamente por la infamia se abstie-
nen del adulterio, cuando la infamia misma no es
otra cosa que consecuencia de la forpeza esencial de
la accidu? Si se niega la naturaleza de o que es lau-
dable ¢ censurable, ;qué puede alabarse 6 censurarse
rectamente? jCémo! ;los defectos corporales, si son
aparentes, tendran algo que nos ofenda, y no lo ten-
drin las deformidades del alma, cuando sus torpezas
aparccen tan claras en los vicios? j;Hay algo mas re-
pugnante que la avaricia, mas horrible que la livian-
dad, més abyecto que la ¢obardia y mds innoble que
ia estupidez & idiotismo? jC6meo! ;4 los que se distin-
guen en alghn vicio de éstos, § en muchos 4 la vez,
ies llamaremos desgraciados por los inconvenientes,
datios ¥ basta penas que los acompaiian, y no por la
causa y torpeza misma de los vicios? Y ofro tanto
puede decirse de la alabanza opuesta que obtiene la
virtud. _

Finalmente, si la virtud se apetece por razones que
no estin en ella misma, necesario es que exista algo
maejor que la virtud, ;Sera el dinero? jserdn la helleza,
los honores, la salud, cosas que cuando se poseen pa~
recen muy pequelias y cuya duracidn tan incierta es?
JSeré tal vez, y me avergiienza deecirlo, la voluptuosi-
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dad? En este caso se reconoce }a virtud en lo que se
1a debe despreciar y rechazar. jVeis el enlace de las
«©osas ¥ pensamientos, y cémo los unos nacen de los
otros? A no contenerme, mucho mas lejos habria
llegado.
e QuinTo.~—; Adbnde, pues? Con mucho gusto, herma-
no mio, me hubiese dejado llevar contigo.
Marco.~—;Addnde? Al fin de la virtud, al objeto con
-que se relacionan y al que deben dirigirse todas nues-
“trag acciones; cuestién muy debatida y fecunda en
discusiones entre los méas doctos, mas que algGn dia
habrase de juzgar.
Arico —;Y ¢émo? L. Gelio ha muerto.
QuinTo.~)Qué importa para la cuestidn?
Arco.—Es que recuerdoe haber oido decir 4 mi ami-
go Fedro (1), estando en Atenas, que cuando vuestro
amigo Gelio (2) fué 4 Afenasg, al salir de la euestura,
en calidad de procéusul, convocé 4 todos los filésofos
que se enconfraban entonces en agquelta ciudad y les
aconsej6 gravemente que sefialasen dia para poner
término 4 sus controversias, cosa que podria arre-
glarse si no estaban en animo de pasar toda la vida
disputando; afiadiendo que les prometia su medjacién
para el ¢ago en que quisieran quedar en paz.

(1) Tedro, filésofo ateniense de la escuela de Epi-
curo, fué uno de log primeros maestros de Cicerdn,
amigo suyoy de Atico, que continud siendo su dis-
cipuic. .

(2) L.GelioPoplicola fué cénsul el afio 681 de Roma,
¥ censor dos afios después con. Cn. Cornelic Léntule.
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Marco.—El cago es chistoso, Pomponio, ¥y frecuen-
temente ha servido de diversién. Mas yo digo en ver-
dad que guisiera haber sido nombrade 4rbitro entre
la Academia y Zenon.

AT1c0.—)C6mo es eso?

Marco.—Porgue solamente diseuten en un punto,
concordando admirablemente en todo lo demaés,
~ Arrco—;Qué dices? jsolamente en un punto dis-
crepan?

Marco. — En uno solo verdaderamente esencial:
nuestros mayores convinieron en gque todo aquelle
que es natural ¥ que gozamos en esfa vida, es un
bien: Zendén no quise reconocer ofro bien que Io ho-
nesto.

ATzco.—Pequeﬁa cuestidn en efecto, pero cuya so-
lucidén no Io dirime todo.
~ Marco.—Dices bien, &i se separasen en lo esencial

.ynoen palabras, ' .

\ Amco.—;Luego opinas como mi amigo Antioco (no

“me atrevo 4 decir mi maestro), con quien vivi en cier-
to tiempe, ¥ que casi me arrastrd fuera de nuestros
Jjardines para hacerme dar algunos pagos en la Aeca-
demia?

Marco,—Varén fué aguél muy prudente y sagaz
en su género gin duda alguna, y tan amigo mio como
tuyo, segtn sabes, pero con el que veremos, sin em-
bargo, si poedernos convenir en todo; lo que ahora
digo es que nuestra controversia general puede sol-
ventarge.
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Amioo.—;Cémo?

Marco.~8] Zendn, como dijo Aristén de Cliso, hu-
‘biese sostenido que el Gnico bien es lo honesto, y el
tnico mal lo torpe; que todas las demas cosas son
perfeetamente iguales, y que su presencia  ausencia
es de fodo punto indiferente, separariase mucho en-
fonces de Jendcrates, de Aristdteles y de todos los
filésofos de la familia de Platén; la diferencia versaria
entonces sobre un punfo capifal, del que depende
toda la direccién de Ia vida. Mas como lo bello, la-
mado poer los antiguos bien soberano, es lo gue llama
Zenén bien anico, y como lo confrario de lo belle,
que para aquéllos es el soberano mal, es en opinidn
de ¢ste el mal Gnico, de manera que llama 4 las ri-
quezas, 4 la salud, 4 las gracias exteriores, cosas ati-
les ¥ no cosas buenas, ¥ 4 la pobroza, las enfermeda~-
des, el dolor, cosas molegtas, pero no malas; opina
evidentemente como Aristételes ¥ Jenderateg, aun-
que habla de ofra manera. De esta discusidn de pala-
bras ¥ no de hechos, nacié la controversia acerca de
los fines (1}, en la que, apoyandonos en la ley de las

(1) La discusion acerca de los limties 6 de los fues
ey la de la disticién de los bienes y de los males tra-
tada en el libro de Finidus. Necesario es tener presen-
tes algunas cosas para compreuder bien la alusidn
que sigue. Bste terreno imprescriptible era un espa-
cio de éinco pies, que las Doce Tablas mandaban de-
jar sin labrar entre cada propiedad, y por él los dos
propietarios vecinos podian ir, venir y volver el arado
para comenzar €] surco nuevo, pero-que no pertene-
€ia 4 ninguno de log dos, y en el que ninguno podia
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Doce Tablasg, gque did einco pies de ferrenc impreserip~
tible, no permitiremos 4 aquel astuto fildsofo usurpar
la antigua posesién de la Academia; y para trazar los
limites seremos tres drbitros, segfin esta ley, ¥ no
dos como designaba la Mamilia.

Quinto,—Cual serd, pues, la sentencia?

Marco --Mandemos buscar los mojones que Socra—
tes fijé y que se atengan 4 ellos (1).

prescribir sobre el otro: todo litigio acerca de esto de-
bian juzgarlo tres arbitros, segin las Doce Tablas. Bt
afio 642 de Roma, durante la guerra de Yugurta, el

tribuno C. Manilio hizo aprobar una ley de Hmitibus,

sive de regundis fribus, ley que le valid el apodo de Zi-

mitanus. Esta ley fijaba entre cinco y scis pies la an-

chura del terreno gue debia quedar libre y neutral

entre las propiedades, ¥ encomendaba a los arbitros
elegidos por cada una de las partes la decisiém de

todo litigio sobre log limifes: Cicerdén alude 4 esta do-

ble legislacidn. Aprovechando el deble empleo de la
palabra fnres, quiere, en la cuestidn de los Iimites &
de los fines, mantener enfre el campo de los Acadé--
micos y el de 1os Estoicos un espacio libre, que esté
exenfo de prescripeidn y que no pueda apropiarse.
Antiocoe para invadir en seguida el terrcno de la Aca-
demia. En cuanto al litigio de los dos propietarios ve-
cinos, es decir, de las dos escuelas limitrofes, preten-

de hacerla dirimir por tres arbitros, en counformidad

con la ley de lag Doce Tablas. En efecto, en el tratado

de Finilus, donde cumple esta promesa, introduce tres.
personajes, al menos en el primer libro: él mismo,

L. Torcuato y C. Triarvio.

{1) Esta decisién deja &l parecoer cn suspenso el
litigio, 6, mejor dicho, evita resolverlo; porque no ha-
‘biendo escrito nada Séerates, ¥y no habiendn llegado
hasta nosotros su doctrina sino por medio de sus dis-
cipulos, que la modificaron segin el cardcter de cada
cual, la decisién del arbitro se reduce 4 esto: Buscar
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QmivTo._Muy bien, hermano mio: comienzas. &
usar el lenguaje de las leyes y de la jurisprudencia,
acerca de las cunales continfo esperando tus ideas,;
porque en cuanto & esa otra opinidn, sé por ti que es
asunto grave de resolver. ;De gué se trata, en efecto’
de saber si el soberano bien es vivir segfin la natura-
leza, esto es, gozar de una existencia modesta y de
una virtud ordenada, ¢ bien de seguir la naturaleza y
vivir toméindola por ley; es deeir, no negarle nada de
lo que pide, 4 ¢ondicidn de que lo permita la virtud,
verdadera ley de la vida (1). Ignoro si alguna vez se
resolverd esto, pero seguramente no puede resolverse
en esta conversacién, al menos si hemos de continuar
en lo que al principic nos propusimos.
ATioo,—Por mi parte no senfiris que nos separi-
SE8mos. :
QuinTo. —Podremos hacerlo en otra ocasidn: hoy

entre las opiniones de los Estoicos ¥ de log Académi-
cos cudl es la tradicién socratica mas exacta. Verdad
es que estando reconocidos los segundos como los
depositarios mds fieies de las ideas de su maestro,
Cicerén quiere decir en el fondo que la verdad se
encuentra cn las obras comparadas de Platén y de
Allz;ist(’)teles: cste sg también cl objeto del tratado de #i-
HEHUS.

(1) Quinto pianfea aqui la cuestidn entre los Aca-
démicos y Peripatéticos de una parfe y los Estoicos de
la ofra: vese que Ia difercncia entre las dos doctrinas
es muy pequefia ¥ solamente consiste en algunas pa-
labras: también es dificil no tomarla por sutileza pue-
ril en los términos & que la reduce Quinto, por lo que
algunos sc inclinan 4 creer que estd alterado el fexto
en este punto.
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debemos volver 4 lo primero, gue, por otra parte, no
necesita osta discusidn acerca del sumo hien y del
sumo mal.

Marco.—Prudentisimamente hablas, Quinto, por-
que lo que he dicho hasta ahora...

QuinTo.—Y 1o pido las leyes de Licurgo, ni las de
Solén, de Carondas § de Zeleuco, asi como tampoco
las nuestras de las Doce Tablas, ni los plebiscitos.
Creo solamente que en nuestra conversacién de hoy
dars unaley de conducta y ordenacion de vida, tanto
para los pueblos comeo para los individunos.

Marco.—Ese es, en efecto, oh Quinto, el fin de nues-
tra discusién, y jojald alcanzasen 4 tanto mis fuerzas!
Pero en altimo caso, siendo cierto que es necesario
exigta una lcy para corregir los vicios y dirigir las
virtudes, de ella deben derivar todas las reglas de la
vida (1). De aguiresulta la sabiduria, madre de todo

(1) Estableciendo Cicerén la existencia de una ley,
ha colocado los fundamertos de todas las ciencias
morales y de la filosofia, que las domina y 4 todas las
contiene; demostrando en esta elocuente peroracién
tode el -alcance del principio. De este prineipio en
efecto, ¥ de este principio solamente, resulta que sxis-
te la sabiduria. La sabiduria no es aqui Gnicamente
una cualidad moral, sino una clencia completa, como
la entendian los Griegos cuando formaron la palabra
#losofin. Ahora bien, toda ciencia supone una verdad
que le sirve de fundamento; y toda verdad, siendo
inmutable, esunaley. La sabiduria, por consiguisnte,
110 es ciencia sino en cuanto descansa en un hecho
inmutable, es decir, sobre una ley. Esta ciencls es la
de la aplicacién de laley de la humanidad. El estudio
de esta ciencia comprende, segiin Cicerdn, el cono-
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lo bueno, y cuyo amor produjo entre los Griegos el
nombre de la filogofia, el don més rico, méas fecundo
¥ megjor que los Dioges inmortales hieieron 4 la vida
Jbumana. Esta sola nos enseild, sin contar otras mu-
chas cosas, la mas dificil: 4 copocernos 4 nosofros
mismos; precepto cuya potencia y profundidad son
tales, que no se atribuia 4 los hombres sino al Dios
de Delfos (1). El que se conozca 4 si mismo, sentira
ante todo que posee algo divino; considerard como
imagen sagrada ese espiritu que estd en €1 y que es
suyo, todas sus acciones ¥y todos sus pensamientos
serin dignos de este noble presente de los Dioses;
¥ cuando se haya examinado y, por decirlo asi, re-
conocido por entero, comprenderd ¢cémo ha venido 4
la vida adornado por las manos de la naturaleza y
como predestinado por ella para conseguir y conser-
var la sablduria; porque en su inteligencia ha reci-
bido degde su origen las primeras nociones de todas
ias cosas, 4 fin de que 4 suluz pueda comprender que,
guidndole la sabiduria, congeguird la virtud y con
ella se considerara dichoso.

Porque cuando el inimo, después de haber cono-

cimiento de si mismo, el de la naturaleza, el arte de
raciocinar y la elocuencia.

{1) Sabido es que esta fragse de Chillén de Lacede-
monia estaba, como otras muchas maximas atribuidas
4 los siete sabios, grabada con lefras de oro en una
pared del vestibulo del famoso tempio de Apolo Pitdn,
en Delfos, en la Fécida. Esta circunstancia, 6 la be-
%Ie'%g iiel precepto, le habia hecho atribuir origen ce-

estial.
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cido y comprendido las virtudes, se desprenda de toda
indulgencia y obsequio para con el cuerpo, ¥ haya
sofocado la voluptuosidad como mancha de lo bello;
cuando se haya libertado de todo miedo 4 la muerfe
¥ al dolor, se haya asociado # sus semejantes por los
lazos de la caridad y considerado 4 los hombres como
su§ aliados naturales; cuando, en fin, haya abrazade
el culto de los Dioses y una religidn pura, habra
puesto en uso osa vista del Animo que se gjercita, co-
mo la de los ojog, en elegir lo bucno y rechazar lo
confrario, virfud llamada prudencia, de 1a palabra
providends: y on este caso Jpodrd encontrarse algo mas
dichoso que cste 4nimo?

Este mismo animo, cuando haya observado bien el
cielo, la tierra, los mares y toda la naturaleza; cuando
Laya visto dénde se hur engendrado todas las cozas,
# dénde vuelven, cuindo y cémo sc destruyen, lo gue
hay en ellas de mortal y perecedero, 1o que hay de
divino y eterno; cuando haya casi conocide al que las
modera ¥ rige; cuando comprenda que no es habi-
tante de un recinto amurallado, sino cindadano del
mundeo, de la ciudad anica; entonces, ante el magni-
feo especticulo del universo, ante el conocimiento
de Ia naturaleza, jdioses inmortales, cudnto se ¢ono-
cera 4 si mismo, segiin el mandato de Apolo Pit6én!
jcudnto despreciaré y reputard por nada fodas esas
cosas que el vulgo llama grandes!

Y todas estas nociones las defenderd con la forta-
leza de la discusidn, de 1a ciencia con que se distin-

© Biblioteca Nacional de Espafia



DE LAS LEYES. 251

gue lo verdadero de lo falso y con el arte de apreciar
las consecuencias y contradicciones. Como el alma,
se conocerd nacida para la sociedad civil, compren-
derd que no debe limitarse 4 debates puramente suti-
les, sigo que ha de hablar lenguaje que se extienda
més y se sostenga mds tiempo (1), que gobisrne los
pueblos, consolide las leyes, castigue 4 los malvados,
proteja & los buenos, honre 4 los varones ilustres, ¥y
cuya persuasiva voz, propagando entre los ciudada-
nos maxjmas de saled y gloria, sepa exhortar al ho-
ner, sacar del seno del vicio, consolar 4 los vencidos
¥ levantar efernos monumentos con la ignominia de
los perversos, las acciones y designios de los valero-
508 y de los sabios. Tantas y tan grandes cosas como
encuentra en la naturaleza humansa el que quiere co-
nocerse 4 sf mismo, nacen de la sabiduria y ¢lla lag
educa.

Arico.—Grande y merecido, en verdad, es el elogio.
Pero 4 dénde nos lleva?

Marco.—En primer lugar, Pomponio, 4 las cuestio-

(1) Sorprenders tal vez ver colocar la elocuencia
4 continuacidn y casi en el mismo rango gque el co-
nocimiento de sf mismo, de la naturaleza y de la di-
vinidad. Sin duda cedis Cicerdn, como él mismo dice,
4 su inclinacién personal hacia el arte 4 que todo lo
debia; pudo, sin embargo, aducir razén mas filoséfica:
el arte de raciocinar, de discutir, de argiiir, la légica,
la dialéctica, han sido ensalzados mucho por fllésofos
de guienes no se puede deecir, como de Cicerén, que
fueron elocuentes. Log Estoicos, por ejemplo, dijeron,
lo mismo que ¢1, que la légica era la fortaleza de la
filosofia.
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nes que vamos & frater ahora y cuya grandeza he
guerido mostrares, grandeza que no existiria si aque-
llas de que descienden no fuesen inmensas. Ademds,
con imucho placer, y creo que no sin razdn, he recor-
dado aqui un estudio que me deleita y me ha hecholo
que 80y

Amico.~Verdad es ¥ con razén lo dices; en este
asunto has hecho lo que debias hacer.
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ARGUMENTO.

Conversacién acerca de la belleza del paraje donde se tiene la di-
gertacion y acerca de la patria de Cicerén. —Recapitulacion del
libro primerc.—De 1z ley 6 de la razon primitiva y absoluta; de
ia ley 6 de lz razén humana.—Constitueion de la religién. -
Preambulo de la ley.—Verdad y utilidad de lag creencias reli-

iosas.—Texto de la ley.—Comentario de la ley —Del culto de
08 Dioges.—De 1a eleccién de Dioses.—De lag fisstas.—Da los
sacerdotes, y particularmente de 1os angures.— De 103 sacrificios
nocfurnos.—ie los juegos piiblicos.—De los rites paternos. -
Da 1a3 colectan.—De ia pene del sacrilegio; digresion.—De la
cpnsagra.c:é_n de los eampos.—Da la perpetuidad de los saerifi-
ciog: digresién.—Del dsrecho de los manes ¥ de les gepulturas.

ATlco.—;Quieres, puestd' que ya hemos paseado
hastante ¥ vas 4 comenzar otra cosa nueva, que cam-
hiemos de lugar ¥ que nos sentemos en la isla del
Fibreno (1) (pues creo que asi se llams ese otro rio),
para ocuparnos del resto de la conversacién?

Marco.—Con mucho gusto; 4 ese gitio acudo cuando
deseo meditar, leer 6 escribir algo.

Arc0.—Yo veo esto por primera vez ¥ no me sacio

(1) El Fibreno es un riachueln que vierte en et Li-
rig; en sus orillas estaba Arpino. Atico habla de estos
dos rios.
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de contemplarlo; desprecio las magnificas casas de re-
creo, sus pavimentos de mirmol v sus ricos arfesona-
dos. ;Quién no se burlaria de los hilos de agua que
llaman Nilos y Euripes al ver lo gue yo veo! Hace un
momento, cuande digertabas ucerca del derecho y de
la ley, lo referias todo & la naturaleza; pues bien,
hasta en las cosas formadas para el reposo y disfrac-
¢ién del espiritu la naturaleza domina tarbién. Ad-
mirdbame antes (porque solamente imaginaba rocas
¥ montafias en estos parajes, engafiado por tus dis-
cursos y tus versos), admirdbame de que tanto te
agradase este sitio; pere shora me pasma que, cuan-
do te ausentas de Roma, puedas preferir otro paraje.
- Marco.—Cuando fengo libertad para ausenfarme
por algunos diag, sobre todo en esta época del afo,
vengo aqui 4 buscar la salubridad y hermosura de
esta comarca; verdad es que rara vez puedo conse-
guirlo. Pero tengo ademés otra razdén de complacen-
cig, que th no puedes apreciar.

Arico.—)Cual es?

Marco.—Que, propiamente bablando, esta es mi
verdadera patria y de mi hermano Quinto. Agui na-
cimos de antiquisimo linaje; aqui estdn nuestros al-
tares (1}, nuestros parientes y los numerosos mo-
numentos de nuestros abuelos. ;Qué més diré? Ves
esta casa y lo que hoy es; también la ensanché el

(1) M4s adelante se veri cdmo se perpefuaban los
sacrificios en las familias y formaban parte de la he-
rencia. :
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cuidado de mi padre. Gozaba de poca salud, ¥ aqui
pasd casi toda su vida en el estudio de las letras. Aqui
también, en wida de mi abuelo, cuando ia casa era
pequeiia como la de Curic en el pais de los Babi-
nos {1}, naci yo. Asi, pues, encuentre aqui no sé qué
encanto que deleita i mente y mis sentidos y que
contribuye fal vez 4 hacerme egfe paraje mis agra-
dable; dicese que el méas sabio de log hombres, por
ver otra vez 4 su Itaca, rehusé la inmortalidad (2.
Arico.—Considero muy justa esa razén para que
vengas aqui con preferencia y tengas predileccidn 4
este paraje. Porque, & decir verdad, desde hace un
momente amo més ess ¢asa y este lecho que fe han
visto nacer. No sé por qué, pero nos impresiona el
agpecto de los parajes en que se ven las huellas de los
que amamos 6 admiramos. Puedo decir que mi Ate-
nas ne me agrada tanto por sus ma.gniﬁco‘s monu-
menfos ¥ antiguas obras maestras de arte que porel
recuerdo de los grandes hombres; Ia casa que cada
uno de ellos habitaba, el sitio donde se senfaba,
donde preferia pasear, todo lo contemplo con interés,

(1} Manio Curio Dentato, cénsul tres veces, habia
triunfo de los Samnbpitas, de los Sabinos y de Pirro.
Conocida es su gloria y su frugalidad. La casa, 6 me-
jor dicho, la choza donde rechazé los presentes de log
Samnitas, estaba cerca de la de Catén el antiguo.

(2) Véase la Odisga, 1, 56. La fernura de Ulises por
80 patria conmovia a Cicerdn. Mas de una vez dice
que Arpio es su Itaco, ¥y alade estas palabras de
Ulises: «No puedo ver nada que me sea mas grato que
esta tierra.» _
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todo, hasta sus sepulcros. Asi, pues, cree que egfe
paraje donde te encuentras me serd mas querido en
adelante.

Marco.—En ese caso me congratulo de haberte
mostrado lo que cs casi mi cuna.

ATico.—Y yo me congratulo més atin de haberlo
visfo. Pero jno has dicho poco ha gue esfe paraje (que
te he oido llamar Arpino) es vuestra patria? jAcaso
tenéis dos? ;jtenéis otra gue la pafria comtn? ;6 tal
vez la del sabio Catén no fué Roma sine Tasculo!

Marco.—Para €l, como para todos los cludadanos
de los municipios, reconozeo, 4 fo mia, dos patrias: la
de naturaleza v la de ciudadania. Asi, pues, Catén,
que nacié en Tiasculoe, fué agregado ciudadano de
Roma, y Tusculano por origen, ¥y Romano por ciuda-
dania, tuvo una patria de hecho y otra de derecho.
Lo propio acontecia entre los Atenienses: cuando Te-
seo les hizo abandonar los campos (1) para reunirlos

(1) En tiempos de Cecrops ¥y los primeros reyes, la
poblacién del Atica estuvo constantermente repartida
en caserios, que tenian sus priténeos y sus arcontes.
En aguellas époeas en que vivian sin temor, no acu-
dian 4 reunirse en Congejo ¥ 4 deliberar con el Rey.
Los habitantes de cada caserio deliberaban y toma-
ban acuerdos por si mismos. Pero bajo el reinado de
Teseo, entre algunas disposiciones gue tendian en
provecho de Aicnas, cste principe, que reunia la sa-
biduria al poder, abolié los Consejos y las primeras
magistraturas de los cascrios, reunid todos log ciuda-
danos en lo gue ahora es la ciudad y establecid un
selo Consejo y un sole pritdneo; los Atenicnses con-
tinuaban habitando y cultivando sus campos, pero
les obligd 4 no tener més que una cindad.
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en el Astu (1), como llamaban 4 la ciudad, los natu-
rales de Sunium (2) eran tarmbhién Atenienses. De la
misma manera nosotros 11 amarmos patria 4 aquella en
que hemos nacido y 4 la gue nos adoptd; pero debemos
amar principalimente 4 aguella cuyo nombre, que es
el de la repiiblica, encierra todos log ciudadancs. Por
ésta debernos morir, 4 ella debemos dedigcarnos por
completo, 4 ella debemos consagrar, por decirlo asi,
todo cuanto nos perfenece. Pero no deja de ser cierto
que amamos casi lo mismo & Ia patria en que hemos
nacido, y he aqui por gué no negaré jamas 4 Arpino
por patria mia, aunque la otra sea mas grande y la
encierre en su seno.

Armico.—Con razén, pues, nuestro gran Pormpeyo,
cuando, oyéndole yo, litigaba contigo por Balbo (3),
dijo que la Repablica podfa dar justisimas gracias 4
este municipio porque de &1 habian salido sus dos
salvadores; y ahora vreo gustoso que ¢l punto de tu
origen es tu pafria.

(1) Astu esuna palabra que significa cindad, y to-
mada aisladamente, la cindad por excelencia ¢ Ate-
nas, como en latin Irds, significa Roma.

{3) Sabido es que Sunium era un barrio eclocado
sobre un promontoric del mismo nembre, que avanza
sobre el mar Egeo, al extremo sudeste del Atica. No
todos estin conformes acerca del texto ni del sentido
de esta frase.

{3) Pompeyo defendié 4 Balbo con Cicerén. Es
coza averiguada que Pompeyo defendid muchas ve-
ces en compabia de Cicerén. Mario es el que com-
parte aqui con Marco Tulic el honor de haber sido
llemado salvador de Roma,

TOMO VI. 17
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Quinto.—Pero henog ya en la isla. No puede en-
confrarse nada mis ameno. jCémo se bifurca agui el
Fibreno, cuyas aguas, divididas en dos partes- igua-
leg, bafian las dos orillas, y en su rapido curso, apre-
suradas por volver 4 un 50lo cauce, dsjan solamente
espacio para pequeda palestra! Hecho esto, comoe 8l 0o
QUisiera més que dejarnos arena propia para el liti-
gio, se precipita en seguida en ¢l Liris. Alli, 4 la ma-
nera que el plebeyo ingresa en familia patricia (1),
pierde su oscuro nombre ¥y comunica al Liris su fres-
cura; porque yo, que he reconccide muchos rios, ja-
m4ds encontré ninguno tan frio comeo éste, ¥ apenas
osaria sumergir un pie, como haee Socrates en el Fe-
dro de Platdn. i

Marco.—Asi es; en efecto; pero si he de dar credlto
4 Ios frecuentes relatog de Quinto, fu Thiamys del
Epiro nada cede en belleza 4 este paraje.

QuinTo.—No, sin duda: y no cteas que existe nada
més ameno que la Amatea de nuestro Atico y sus ad-
mirables platanos. Pero, si 0s place, sentémonos aqui
4 la sombra, y reanudemos nuestra discusion.

(1) Los gue entraban por adopcién en una familia
tomaban su nombre, sobre tode si pasaban de una
oscura 4 casa patricia. Atico se enconfraba en este
caso, puesto que habiéndole adoptado su tio Cesilio,
aumentd su nombre con el de éste, haciéndose lla-
mar Tito Cecilio Pomponio Atico; pere.como Ceci-
lio no pertenecia 4 linaje que pudiese enncblecer a
Atico, se volvié al primer nombre, hasta en vidade
. Cecilio.
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MARco.—E:iigente eres, Quinto {creia yo haher esca-
pado): no es posible deberte nada.

Quinto.—Cormienza, pues: te dedicamos fodo el dia.

Marco.—Por ti, oh Japiter, comienzan las musas...
como empezaba mi poema de Arato.

QuinTo.—;Por qué comienzas asi?

Marco.—Porque ahora también no podrizmos co- -
menzar de otra manera que por Japiter y los demés
Dioses inmortales.

QuinTo.— Perfectamente, hermano mio: asi debe
hacerse.

Marco.—Veamos, pues, otra vez, antes de pasar 4
las leyes parficulares, cudl es la natvraleza y fuerza
de ]a ley; porque debiendo referirlo fodo 4 clla, es ne-
cesario evitar equivocaciones de lenguaje ¥ conocer
el valor de log términos, sin Io cual no puede defi-
nirse ninghn derecho.

Quinto.—Sin duda, 4 fe mia: ese método es exce-
jente.

Marco.—Veo, pues, gue es comln sentencia de los
mis sabios que la ley no esinvencidn del ingenio hu-
mano ni voluntad de los pueblos, sino algo eterno
que debe regir el mundo entere por la sabiduria de
sus mandatos y prohibiciones. Esto es lo que les ha
hecho deeir gue la primera y Gliima ley era el espiritu
de Dios, cliya razén soberana obliga y prohibe: de aquj
el divino cardcter de esa ley dada por los Dioses 4 1a
especie humana, porque no es otra cosa que el espiritu
¥ la razén del sabio, capaz de guiar y de separar.
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QuinTo.—Ya has focado algunas veces ese punto:
pero antes de legar 4 las leyes del pueblo desen-
vuelve, si te place, toda la fuerza de esa ley divina,
no sea que el torrente de la costumbre nos absorba y
arrastre 4 hablar como el vulgo.

Marco.—En éfecto, Quinto, desde 1a infancia apren-
dimos 4 llamar ley, «Debe comparecer el llamado en
derecho» y 4 ofras férmulas parccidas. Mas no debe
creerse que cstas férmulas, y en general fodas las
prohibiciones y mandatos de los pucbles, tengan efi-
cacia para llevar & las buenas acciones y para sepa-
rar de lag malas. Este poder es de mucha mias edad
que los pueblos y ciudades, siendo tan antiguo como
Dios que conserva y rige el cielo y la tierra. o

Tampoco puede existir la mente divina sin la razdn,
nila razén divina puede dejar de ser la sancidén del
bien y del mal. Porque no estaba escrifo en ninguna
parte gque un hombre solo hubiese de resistir en urn
‘puente 4 un ejército enemigo y mandar cortar el
puente 4 su espalda, no dejaremos de pensar que la
ley del valor imperaba tal hazalia 4 nuestro Cocles: y
si bajo el reinado de Tarquino no existia en Roma, nin-
guna ley escrita conira el adulterio, no por sso Sexto
Targuino, al violar 4 Lucrecia, hija de Tricipitino,
dej6 de despreciar la ley eterna. No, existia ya razén
perfecta, emanada de la naturaleza de lasg cosas, que
impulsa al bien y retrae del delito: esta no corhienza
4 ser ley cuando se la escribe, sino en cuanto apare-
ce, y nacid 4 la vez que la inteligencia divina, Asi,
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pues, la ley verdadera y primitiva, apta para mandar
¥ prohibir, ea la recta razén del mismo Jupiter.

Quinto.—Convengo, hermano mic, en que lo justo
es 4 la vez verdadero, ¥ no podria comenzar 4 existir
ni desaparecer con lag letras que sirven para redactar
los derechos. ’ _

MaRoco. - Luezo si la razén, en la divinidad es la
ley suprema, en el hombre se encuentra perfecta en
el espiritu del sabio. Las reglas escritas para los pue-
blos, diferentes y temporales, més por favor que por
la realidad, reciben el nombre de leyes. Porque tods -
ley, para merecer este nombre, debe ser laudable,
£omo enselian los signientes argumentos. Cosa averi-
guada es que las leyes se han inventado para el bien
de los cindadanos, conservacién de las cindades, tran-
quilidad y bienestar de fodos; que los primeros legis-
ladores manifestaron 4 los pueblos gue ¢seribirian Yy
propondrian cosag cuya adopeidn y establecimiento
les proporcionarian vida dichosa y honesta, ¥y que
dieron el nombre de leyes 4 lo que compusieron y
sancionaron. Facil es deducir de aqui que los que im-
pusieron & los pueblos mandamientos injustos y per-
nieiosos, habiendo ohrado en contra de su declaracion
¥y promesa, hicleron cosas muy diferentes 4 leyaos:
por 1o cual claramente se ve que la palabra ley, bien
entendida, encierra el propdsito ¥ la necesidad de le-
gislar 1o justo y lo recto. Te preguntars, oh Quinto, 4
Ja manera de nuestros filésofos: ;puede contarse en el
namero de los bienes aquello cuya falta en una socie-

© Biblioteca Nacional de Espafia



282 MARCO TULIQ CICERGN,

dad hasta para que esta sociedad se considers como
mala?

QuinTo.—Y entre los mayores ciertamente.

Marco.—;La sociedad que carece de ley no queda
por et hecho mismo anunlada?

QinTo.—No puede decirse to contrario..

MARco.—;,Lﬁego' es una -necesidad que la ley se
cuente entre los bienes mas grandes?

Quinto.—Es indudable. ]

Marco.—;Cémo! ;mo existen en muchas naciones
decretos perniciosos, pestiferos, que no merecen me-
jor el nombre de leyes que los pactos de una banda de
ladrones? 8i no pueden llamarse prescripeidn de mé-
dico las recetas morfales que ignorantes & imperitos
den como saludables, tampoco 2s ley para un pueblo
lo gque le es perjudicial, sea la que quiera su forma y
aungue &l mismo lo haya aceptado. La ley es por
consiguients la distincién entre lo justo y lo injusto,
modelada por la naturaleza, principio antiquisimo de
todas las cosas, regla de las teyes humanas, que im-
pone penas 4 los malvados, y defiende ¥ garantiza.
4 los buenos.

Quinto,— Comprendo perfectamente; y ahora veo
gue ninguna otraley puede ser considerada como tal,
ni siguiera ser llamada con este nombre.

Marco.—;Luego consideras como nulas las leyes
Ticias y Apuleyas? (1).

{1) Lasleyes del tribuno Sexto Ticio son poco co-
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Quinte.—7Y también las Livias (1).

Marco.—Razon tienes, porgue el Senado, con un
solo rasgo, las abolid en un ingtante; mientras que
esta ley, cuya fuerza he explicado, no puede abolirse
ni abrrogarse. .

QuinrTo.—~Hasta el punto de gue ta no propondras
jamas otras leyes que aquellas que no puedan abrro-
garse. ' '

Marco.—Cierfamente: con tal de que vosotros dos
las aceptéis.

nocidas; pero la historia habla mucho de L. Apuleyo
Saturnino, célebre tribuno del pusblo. amigo de
Mario que lo abandond, imitador de los Gracos cuyo
destino suirié fambién el alie 653 de Roma. Todas sus
leyes erun facciosamente populares ¥ por consiguien-
te muy odiosas para el Senado ¥ para Cicerén. Entre
otfras di6 una ley agraria y sobre las colonias; una
sobre las subsistencias, y otra en fin acerca del jura- -
mento de los senadores, gque fué la gue més contri-
buyd 4 su pérdida. Sexto Ticio, tribuno, amigo de
Safurnino, después de haber participado de todas sus
medidas, renovd en el afio que siguid 4 su muerte la
famosa ley agraria de los Gracos. El cénsul Marco
Antonio el orador le resistid, y poco después le hizo
condenar al destierro.

(1) M. Livio Druso era también un joven tribuno
cuyas proposiciones acerca de los juicios, de la repar-
ficidn de granos y de los campos inquietaron al Sena-
do. Fué muerfo en el afio 662 de Roma; y ¢l cdédnsul
L. Marcio Filipo hizo revocar por un decreto del Sena-
do todas sus leyes como dadas en contra de los auspi-
cios. El testimonio de la historia es favorable 4 este
joven tribuno, cuyas intenciones eran puras: Clcerén
no le hubiese colocade por st mismo en la linea de
Saturnino; asi es que para condenarle, se vale de su
hermanc Quinto, partidario més severo y ardiente de
los intereses de los patricios.
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Pero como hizo Platdn, el més docto y grave de to-
dos los filésofos, el primero que escribié scerca de la
repiiblica ¥ fraté separadamente de sus leyes, creo
que antes de recitarla ley misma, debo hacer el elo-
gio delaley. Veo que antes que &l lo hicieron Ze-
leuco y Carondas, cunando no por sencillo estudio §
recreo del 4nimo, sino por causa de la rephblica y
utilidad de sus conciudadanos redactaren leyes. Si
Platdn les imit6, fué porque creyd que convenia algu-
nas veces & la ley persuadir, y no imponerlo todo por
fuerza y amenaza ( 1).‘

QuiNro.-~jCémo! yno niega Timeo que existiese ja-
mis Zeleuco?

Marco. — 8i; pero no creco que Teofrasto merezca

(1) Cicerén toca aqui dos cuestiones que inferesan
profundamente 4 Ia legislacidn y 4 la filosofia. ;jEs
til que las leyes tengan predmbule! Muchas razones
hay para dudario. Que Platén haya heeho preceder
dauna especis de exlortacién gemeral & sus leyes,
composicion puramente filoséfica, concepeidn de todo
punto especulativa, 8s natural ¥ conveniente; pero
Zelenco y Carondas, legisladorss verdaderos, se en-
cuentran en situacién diferente. Puede dudarse, por
cjemplos modernos, que sea pueno aiadir 4 legisla-
ciones, 4 constituciones politicas esas declaraciones
de principios generales que pertenecen mds especial-
mente 4 la filosofia. Las leyes se exponen asid decre-
tar formalmente puras teorias, y 4 comunicarlas ca-
ricter obligatorio. Ahora bien, y esta es tambien
cuestidn importante: ;jpueden las leyes vaiidar teo-
rias sin usurpacién? ¢ bien, cuando no decretan jpue-
den, sin perder su caricter, contener disposicicnes Ge
dos clases, de las que unas sean meros consejos y las
otras obligaciones?
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menos auforidad; muechos hasta o creen més respe-
table, ¥ sus conciudadanos, los Locrinos, nuestros
clientes, conservan su memoria, Mas importa poco
que existiese 6 no; nos atencmos 4 la tradicién.

«Asi, pues, que los cindadanos estén persnadidos
ante todo de gue los Dioges son los sefiores y regula-
dores de todas las eosas; que cuanto se tiene, se hace
por su poder, su voluntad y providencia; que mere-~
cen bien del género humano, que ven lo gque somos,
nuestras acciones, nuestros corazones; con qué espi-
ritu, con qué piedad observa las pricticas religiosas
v que levan cuenta de los piadosos y de los impios.

»Imbuidos los espiritus en estas ideas, no se aleja-
rdn de las creencias ntiles y verdaderas. jQué hay
még verdadero sino que nadie debe ser tan necesaria-
mente arrogante que ‘crea existe en él inteligencia y
razdn, y nada hay en el cielo y en ol mundo? jque
aquello que apenas puede comprender con supreing
csfuerzo de razén ¢ ingenio no esté movido por razén
alguna? Aquel 4 quien el curso de los asfros, 1a suce-
sion delos dias y de las noches, el orden de las esta-
ciones, los frutos destinadoes 4 nuestros goces no obli-
gan 4 la gratitud, ;mercce ser considerado como
hombre? Y puesto que todo lo razonable es superior &
loque estd -desprovisto de razdén, y como seria casi
implo decir quenada se eleva sobre la naturaleza uni-
versal, necesario es confesar que la razén reside en
ella. /Y quién negard la utilidad de cstas creencias,
si se considera cuéntas cosas se apoyan en el jura-
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mento, cudn saludables son las ceremoniag que consa-
gran los tratados, 4 cuantos hombres aparta del cri-
men el temor de los castigos divinos, cuidn santa es,
en fin, la sociedad de los ciudadanos eutre si, desde
el momento en que intervienen los Dioses inmorta-
les, como jueces 6 como testigos?»— He agqui el proe-
mio de Ialey; asi lo Ilams Platén.

QuinTo.—Asi es, en efecto, oh hermano, vy me de-
leita, especialm'ente que no insistas en las mismas ¢o-
sas y pensamientos que él; porque nadahay tan dife-
rente como todo lo que antes dijiste y ese exordio de
la ley. Veo que en una cosa sola le imitas, en el es-
tio. ) '

Marco.—Tal vez guerria hacerlo; pero jquién puede
ni pudo jamés imitarle? Facil seria traducir sus pen-
samientos, y lo haria si no quisiera conservar com-
pletamente mi personsalidad; porque ;qué inconve-
niente puede haber en expresar las mismag cosas casi
con las mismas palabras? _

Quinro.—Verdad es; pero, como acabas de decir,
prefiero que conserves tu perscnalidad. Ahora pro-
clama, si fe place, esas leyes de la religion.

Miroco.—Las proclamaré, pues, en la manera gue
pueda; ¥y como el paraje y la conversacién permiten
la familiaridad, voy & deciros las leyes de las leyes.

QumTo.—;Qué guiere decir eso?

Marco,—Existen, oh Quinto, ciertos términos con-
sagrados por las leyes, y que, sin tener la antigiie-
dad de los de las Doce Tablas y de las leyes sagra-
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das (1), son sin embarge algo mas antiguos que nues=-
tro lenguaje actual, y tienen inds autoridad. Em-
pleare, si puedo, su forma y brevedad. Pero no daré
una legislacién perfecta, porque esto seria infinite,
sino unicamente las cosas principales y las sen-
tencias, 7

Quinto.—Eso es precisamente lo que se necesita
oigamos, pues, las palabras de la ley.

Marco.—e«Acérquense 4 los Dioses con castidad; con -
alma piadoss, con desprecio de las riquezas. Sialgu-’
no obra de otra manera, el mismo Dios serd venga-
dor.—Que nadie tenga Dicses scparadamente; que
nadie adore en particular Dioses nuevos ¢ extrafios,
si no estan admitidos pablicamente.—Que en las ciu-
dades construyan femplos los ancianos.—Ténganse
en los campos los bosques sagrados y la morada de
los Lares.—Consérvense log ritos de las familiag y de
los mayores.—Addrese 4 los Dioses y & aguellog que
siempre fueron considerados como moradores del eie-
lo,iy 4 los gue por sus méritos fueron & él, Hércules,
Baco, Eseulapio, Castor v Pdlux, Quirino y las virtu-
des que dan a los hombres entr_'ada eun el ciclo, |la Ra-

(1) Llamdbase especialmente leyes sagradas a las
que se habian dado sobre el monte Sacro el afio 260 y
que creaban el tribhunado, porque el fransgresor que-
daba 4 merced de los Dioses, lo cual erd una especie
de maldicién. Posteriormente otras ieyes que incluian
la misma amenaza llevaron también el nombre de
sagradas. Tales eran la ley de apelacién al pueblo y
la sagrada militar, que prohibia borrar de la lista el
nomhre del soldado sin su consentimiento.
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z6n, Fortaleza, Piedad, Fe; que todas tengan templos
¥ que no se celebre ning(n sacrificio solemne en ho-
nor de Ins vicios.—Que vaquen los pleitos en ios dias
-feriados, y extiéndanse éstos & los esclavos cuando
hayan terminado los trabajos.—Que se ordene de tal
manera los afios, que caigan exactamente en la mis-
ma época.—Que los sacerdotes empleen en las libacio-
nes pablicas de ciertos frutos de la tierra y de los 4ar-
boles, ¥ esto en sacrificios y dias determinados. Para
los demés dins consérvese provisién de leche y de
victimas jévenes.—Para que no ocurra alguna faltas,
que los sacerdotes arreglen, segiin este orden, el pe-
riodo anual, ¥ gue se provean de las victimas mejo-
ros y mués agradables para cada divinidad. —Que baya
sacerdotes para cada Dios, pontifices para todos en
general, y flamines para algunos (1},—Que las virge-

{1) Existian sacerdotes particulares para cada di-
vinidad, tales como los l’!éj)ﬁ’?‘d’.’: para el dios Pan, los
Glalli para Cibeles, los Potrtis para Hércules, etc. Los
pentifices formaban un colegio que tenia jurisdiceién
sobre todo lo concerniente 4 la religién y sus minis-
tros, y cuyos miembros no daban cuenta de su con-
ducta ni al Senado ni al pueblo. La mencion que aqui
ge hace de los flamines da origen 4 dificultades. Praé-
base, en efecto, que todos los sacerdotes de las divi-
nidades particularesllevaron frecuentemente el noni-
bre de flamines; pero no es menos clerfo que este
hombre se aplicaba mas especialmente 4 los de cier-
tos Dioses, 4 saber: JOpiter, Marte y Rémulo: Flamin
‘Dial, Marcial, Quirinal. Estos tres sacerdotes, por mu-
cho tiempo elegidos entre los patricios, se menciona-
ban separadamente, ¥y nunca se hubisse confundido
al Flamin Marcial con los Salios, que también eran
sacerdotes de Marte.
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nes vestales conserven en la ciudad el fuego eterno
del hogar pablico.—Que los que ignoran el orden y
forma de las celebraciones, tanto pablicas como pri-
vadas, lo aprendan de los sacerdotes pablicos..Que
éstos formen dos clases: una que presida 4 las cere--
monlas y demas sacrificios (1), ofra que interprete las
respuestas de los adivinos y de los profetas, aproba-
das por el Senado y el pueblo. Que Ios intérpretes de
Japiter 6ptimo maximo (2}, augures phblicos, consul-
ten después los signos y auspicios; que observen las
reglas. Que los sacerdotes fomen los agleros para los
vifiedos, para las plantaciones nueves, para la salud
del pueble; que hagan conocer previamente el auspi-
cio 4 los gue dirigen los negocios de la guerra 6 del
pueblo y que se conformen eon ellos; que predigan el
enojo de Jos Dioses y que sc leg obedezea; gque divi-
dan el ciclo en regibnes determinadas para obscrvar
los reldmpagos; que las cindades, los campos y los
templios est‘;én abiertos & sus miradas y sometidos 4

(1) Asi, pues, entre los ministros de la religién,
unos estaban encargados de la celebracidn del culto,
otros de 1a adivinacidn; éstos interprefaban las pala-
bras de los adivinosg, de los que adiviuan lo que es; ¥
de los profetas, los que adivinan lo que seri. En sl
primer rapgo de estos sacerdotes se encontraban los
augures, cuya ciencia estaba muy extendida y era
muy complicada.

(2} El sentido de esta {rase, algo ambigua, es que
antes de pedir 4 los Dioses la prosperidad de la agri-
cultura ¥ la conservacién del pueblo, los sacerdotes
debian consultar 4 los augures para saber si la sipli-
ca serfa agradable 4 los Dioses.
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sus palabras; ¥ que las cosas que el augur haya de-
clarado injustas, nefastas, viciosas, sean nulas y como
no sucedidas, y gue la desobediencia sea crimen ca-
pital (1)

w »Para lag slianzas (2), la paz, 1a guerra, las treguas,
sean oradores y jueces dos feciales: que discufan la
guerra.—Que los prodigios, los acontecimientos ex-
traordinarios sean sometidos 4 los Etruscos y Arspi-
ces (3) si el Senado lo ordena: quelos principales Etrus-

(1) Todo esto se relaciona c¢on las funciones y la
ciencia augurales. El augur se colecaba sobre un pun-
to elevado, que se llamabha are 6 femple, desde donde
se extendia la vista en redondo; y para quitar todos
los obstaculos, algunas veces sc¢ derribaban edifi-
cios. Ofrecia sacrificios, pronunciaba una plegaria so-
lemne, ¢ffata, cuyc lenguaje era oscuro, y designaba
con frases misteriosas los objetos que se proponia ob-
servar; en seguida se sentaba, y con la cabeza cu-
bierta, el rostro vuelto al Oricnte, sefialaba con su
Litwm, bastén encorvado, las regiones celeste del Este
¥ del Qeste y obgervaba en 2l centro'del cielo un as-
tro que le servia de punto fijo, eon el que relacionaba
todas sus observaciones. Sabido es que era necesario
tomar log auspicios antes de toda deliberacidn 6 em-
presa importante.

2) Los feciales no eran sacerdotes, pere sus per-
sonas eran sagradas; sus funciones eran declarar la
guerra y proclamar la paz, siendo sencilios heraldos.
Su jurisdiccidn no se aplicaba probablemente mds
que & las cuestiones de forma; no decidian si la gue-
rra era justa, ni siquiera si era 0fil, sino acerca de si
estaba declarada segtn las reglas.

(3} Los arGspices no merecian fanta consideracion
como los augures. Su ciencia ¢ su oficio, eruspicia,
era objeto de las burlas de las personas juiciosas;
examinaban las entrafias de las victimas y juzgaban
de las particularidades que ofrecian algunas veces.
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cos ensefien las reglas. Que aplaquen 4 1os Dioses que
hayan reconocido; que purifiquen el rayo ¥y los parajes
donde huhiese caido.~-Que las mujeres no celebren
gacrificios nocturnos, exceptuando los qus se hacen
periédicamente por el pueblo, ¥ que no exista nin-
guna iniciacion si no es en la forma de les misterios
griegos de Ceres (1). Todojsacrilegic que no pueda ser
expiado, es acto impio; que aguel que pusda expiarse,
1o sea por los sacerdotes pablicos.—En los juegos pa-
blicos, cuando no haya carreras y combates, modé-
rege la alegria popular con cantos, flautas y liras, y
gue se la dirija al culto de log Dioses.—Consérvense
los mejores de los ritos paternos.—Exceptuando los
siervos de la madre de los Dioses, ¥ éstos en determi-
nados diag, que nadie hags colecta.—Que aquel gue
haya sustraido 6 robado violentamente una cosa sa- -
grada, 6 depositada en lugar sagrado, sea tenido por
parricida (2).—Coatra el perjurio, la pena de los Dio-
ses es la muerte; 1a de los hombres, la infamia.—Que
los pontiﬁcés decrefen contra el incesto (3) el @ltimo

(1) Los sacrificios para ef pueblo eran los de la Bue-
na Diosa, que celebraban las mujeres. La flesta griega
erg imitacidn de la de Eleusis, y se celebraba en ho-
nor de Ceres.

(2) La palabra parricida, en el lenguaje de lasleyes
romanas, se aplica al simple homicidio, y por exten-
sidn 4 todo crimen capital, como en esta denomina-
cién consagrada cuestor del parricidio, que es el cuestor
criminal.

(3) El incesto designa especialmente el ultraje he-
cho 4 las Vestales y envuelve siempre la idea de pro-
fanacién.

© Biblioteca Nacional de Espafia



272 MARCO TULIG CICERON.

suplicio.—Que no tenga el impio la audacia de apa”
cignar con dones la ira de los Dioses.—Que se hagan
los votos con prudeﬁcia; que haya castigo para toda
violacidn.—Que nadie consagre un campo: que se
congagre con mesura el ore, la plata, el marfil.—Que
los sacrificios domeésticos sean perpetuos. —Que los
derechos de los Dioses manes sean santos.—Que los
poseidos por la muerte sean considerados como divi-
nos, y dismintiyase para ellos el gasto y el luto.»

_ Arico.—Has encerrado sin duda alguna una ley
importantisima en el menor naimerc de palabras po-
sible; pero, segln me parcce, €82 organizacidn reli-
giosa no difiere mucho de las leyes de Numa y de
nuesiras costumbres.

Marco.—En los libros De Iz Repiblica parece que pro-
hé el Africano que, de todag]las repiblicas, la nuestra,
éata tan antigua, esla mejor: jno consideras necesario
dar leyes que estén conformes con la mejor repablica?

ATico.—8I1, opino como ti.

Marco.—En ese caso espera leyes que pucdan man-
tener este excelente gobierno, ¥ si alguna de las que
he de proponer hoy no forman ¢ no formaron parte
de nuestra constitucion, al menos estuvieron casi to-
das en las costumbres de nuestros mayores, que en-
tonces tenian fuerza de ley.

Atco.—Desenvuelve si fc place esa ley, para que
pueda votar uét fu roges (1)

(1) Estas palabras eran las que se empleaban en
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Marco.—jCémo! jno votaras sin ese, Atico!

ATtico.—In lasg leyes importantes, no; en cuanto a
las demais, te dispensaré de ese frabajo.

Quinto.—De la migma manera opino yo.

Marco.—Pero tened cuidado no sea que esto se
haga demasiado largo.

ATico.—Ojala sea asil jqué cosa mejor podemos
hacer?

Marco.—La ley manda que nos acerquemos 4 los
Dioses con castidad; castidad de animo, que la com-
prende por completo ¥ no excluyela del cuerpo: pero
conviene tener presente que, siendo fan superior el
alma al cuerpo, si se cuida de conservar la castidad
exterior, con mucha mis razén debe conservarse la
del dnimo. La mancha del cuerpo desaparsce con
aspersidn de agua 6-con algunos dias de intervalo.
la de la mente no puede desaparecer con el tiempo,
ni e] agua de todos los rios podria lavarla.

El mandato de acercarse con piedad ¥ desprecio de
las riquezas, quiere decir que la pureza de dnimo es lo
que agrada & Dios, ¥ no el lojo, que debe rechazarse.
Porque, en efecto, nosotros que queremos que en el
comercio de los hombres la pobreza iguale 4 la riciue-

las deliberaciones de los comicios por centurias. Atico
ruega 4 Cicerdn que desenvuelva su ley, esto es, pro-
ponerla explicitamente, 6 1o que enfre nosofros seria
aducir los motivos; entonces, dice, otorgara su uli ro-
gas, que era ia bola blanca de aquel tiempo.. Anterior-
mente el sufragio era verbal: después se le escribia
en una tablilla.

. 'FOMO V1. 18
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za, al introdueir el 1ujo en el culto, juo corrariamos &
l1a pobreza el acceso & los Dioses? Y nada puede ser
menos agradable & un Dlos que ver no estd abierta la
puerta 4 todos para aplacarle y adorarle. Adem4és, un
Dios vengador ocupa aqui el puesto de juez para qne
1a religién encuentre garantis en el temor de una
pena presente (1).

Si cada cual adorase Dioses suyos (2), nuevos ¢ ex-
trafios, habria confusién de religiones, ceremonias
desconocidas y no ordenadas por los sacerdotes. Perg
los Dioses recibides de los padres pueden adorarse,
si elios mismos se ¢conformaron con la presente ley.—
Considero que 108 temmplos deben permanecer en la
ciudades dende los edificaron nuestros antepasados

(1} La palabra presenfe tiene diferentes sentidos,
tanto en las lenguas antiguas como enlas modernas,
cuando se aplica & los Dioses y 4 todo lo que viene del
cielo: una pena prescnte es pena que amenaza, segu-
ra, inevitable. La reflexién de Cicerdn acerca dela
sancién personal que une 4 la observancia del articulo.
primero, podria dar lugar a objeciones. En efecto, 6
cree lo que dice y qus Dios se vengard del que falte 4
algin mandato, dc aquel, por ejemplo, que le adore
con excesiva magnificencia, 6, lo que es mis vero-
simil, no invoca aqui la venganza divina sino por
prudencia y para asegurar el cumplimiento de su ley.
En el primer caso comete usurpacion; jeconoce acase
los secretos designios de Dios? En el segundo se sirve
de 111d1g110 artlﬁcm. el nombre de Dms no debe em-
plearse jamds como suplemento de las penas terres-
tres; los legisiadores no tienen derecho para servirse
de &l en utilidad propia.

(2) Aqui comienza el desarrollo 4 comentarm del
articulo segundo de la ley.
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¥ no imito 4 los magos de Persia, por ¢uyo consejo,
segln se dice, ibvadié Jerjes los templos de la Gre-
€ia, porque se encerraba entre paredes 4 los Dinses, &
los que todo debe estar patente y libre, y para quie-
nes el mundo entero 2g templo ¥ morada (1),

Los Griegos y nuestros padres hicieron més: para
aumentar la piedad hacia los Dioses quisieron que
fuesen habitanies de las mismas ciudades que nog-
otros. Esta opinidn introdujo efectivamente en las
ciudades la religi6n, que tan 0itil les es; pues, seghn
el sentido que da 4 esta palabra el doctisimo Pitago-
ras (2), nunca llenan fanto ¢l dnimo la piedad y la
religién como cuando nos ocupamos de las eosas divi-
nag; y segQn este ofro de Thales, que fué el més sabio
de los siete sablos, que es necesario gque los hombres
consideren que todo coanto ven estd lleno de los
Dioges, ¥ que de esta manera serdn mds castos, como
si se enconfrasen en el templo mis sagrado. Porque,

(1) ZEsta era efectivamente la opinidén de los ma-
gos, sacerdotes, filésofos y magistrados entre log Per-
sa8; €stos no alzaban templos ui altares, sino que ce-
lebraban sucrificios en las cumbres de las mmoutahas.
Sin embargo, en la expedicién contra Grecia, la gue-
rra que hizo Jerjes, scgln la expresidn de Cicerdn, 4
los Diioscs como 4 los hombres, més estuvo dirigida
por la venganza que por la religion,

{2} Pitagoras decia que los nombres se hacian me-
jores cuando se aproximan 4 los Dioscs; 6, segln la
version de Seneca, que cambian de espiritu cuando
eniran en va tempie, vichdo de cerca las imagenes
de los Diosos y escuchando el ordculo. Segan Thales,
el munde estd avimado y lieno de los Dioses.
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segOn cierfa creencia, los Dioses, no solamenfe se
presentan & la mente, sino gue también & los ojos.
Por la misma razén ponemos en los campos boéques
sagrados (1), ¥ ese culio que trasmitieron nuestros
mayores, tanto 4 1oz sehores corno 4 los criados, gne
ge celebra & campo ahierto y en el interior de la casa,.
1a religién de log Lares, no debe olvidarse.

Conservar log ritos de la familiz y de los padres
equivale (puesto que la antigﬁedad 5@ aproxima 4 los:
Dioses) 4 guardar una religién casi de tradicidn
divina.

Cuando la ley manda fributar culte 4 aquellos
bombres que fueren consagrados, como Hércules y
otros, muestra que si tedas las almas son inmortales,
lag de los buenos y los fuertes son divinas (2). Bueno.

(1) No se comprende bien cémo la misma razén
hace colocar los templos en las ciudades, y los bos-
ques sagrados en los campos: sin duda es para que
log habitantes de los campos, como los de las ciuda-
des, tengan 4 su alcance sitios de oracién ¥ recogi-
miento. Estos bosques erah grupos pequelos de ar-
boles; ast es que, 4 pesar del desco de Cicerdn, siem-
pre los hubo en Ias cindades, siendo como los jardines
de log templos.

{2) Esto es mig poético que filosdfico. Esta distin-
¢ién de las almas inmortales y de las divinas no es
real, § no es bastante cierta para ser aflrmada. En
este mismo libro hay principios que la combaten.
Cicerdn vuelve con bastante frecuencia 4 esta idea,
quc se parece 4 1a doctrina del corto ntimero de ele-
gidos, pero que no tiene en st apoyo los mismos
argumentos, pudiéndose considerar =us palabras
como concesion 4 las creencias de su época y como
jlusién del vencedor de Catilina, que esperaba que
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€8 que la Razdn, la Piedad, la Fortaleza, la Fe queden
-consagradas por nosotros: Roma les ha dedicado ph-.
blicamente templos para que los que las poseen (y
todos los buenos las tienen) crean que los Dioses ha-
bitan en su alma (1). Pero es malo lo que hicieron en
Atenas, cuando después de la expiacidén del crimen
de Cilén (2), por consejo de Epiménides Cretense, se
abrié un templo 4 la Afrenfa y la Impudencia: las
virtudes, ¥ no los vicios, deben consagrarse. Sobre el
Palatino se alza un altar antiguo 4 la Fiebre; sobre el

los salvadores de la patria serian admifides también
entre lus divses indigelas.

(1) En Roma existian los templos de fodas estas
virtudes. Lactaucio censura la aprobacién que Marco
Tuliv concede & este culto alegdrico, que le parece 4
proposito para sustituir la adoracidn de las virtudes
fiosas al amor de las virtudes practicas. «Debe hon-
rarse 4 la virtud y no 4 su imagen.»

(2) Cilén, Afeniense, vencedor en log juegos olim-
picos, se habia apoderado de la cindadela por man-
dato de un oracule. Sitiado por les Atenienses y
reducido por hambre, consiguio evadirse con su her-
mane, ¥y sus compaferos se refugiaron suplicantes al
pie del altar que se encontraba en Acrépolis; aquellos
a quienes estaba encomendada la guardia les sedu-
jeron con falsas seéguridades y los inmolaron, como
tambicu 4 algunos otros que se habian retirado junto
al.altar de las Buménides. Para expiar este crimen se
hizo venir de Creta 4 Epiménides, diez afios antes de
la guerra Pérsica, ¥ se levantaron altares 4 la Afrenta
¥ la Impudencia. Parece ser que Epimenides con-
sagrd estos altares, con la misma intencidn que el
rey Tulo elevé templos 4 la Palidez y al Miedo, no
para aderaries, sino para aplacarles ¥ parar sus gol-
pes. La misma observacion debe aplicarse 4 los altares
de la Fiebre ¥ del Infortunio.
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Esquilino, ofro 4 la Fortuna mala y detestable; todos
estos monumentos deben.ser destruidos. Bihay que
inveutar nnombres, deben elegirse los que expresen
victoria ¥ conquista, come Vicerota; inmutabilidad,
como StaTa; U otros, como los de Japiter Stator é In-
vencible; 6 bien que sean los de cosas apetecibles,
como Salud (1), Honor, Sccorro, Vicforia. Como la ex-
pectacién de 1os bienes da energia al animo, hizo bien
Colatino en levantar un templo 4 la Esperanza. Tam-
bién puede tenerlo la Fortuna, bien ses la Fortuna
diaria (2), porque este titulo puede referirse. 4 todos los
_dias; sea la Respicicns, es decir, la que socorre; bien
sea la easual, que atiende principalmente 4 los acon-
tecimientos inciertos; sea la Primigenia, que se refiere
a la generacidn; sea 4 la Comitante; sea.....

(Agul existe una loguna.)

(1 En Roma habia temnplos erigidos a 1a SBalud; en
el Quirinal al Hownor, al Socorro, 2 la Victoria, 4 la
Esperanza., i ‘ )

(2} El tempio 4 la Fortuna diaria lo erigié Q. Catu-
lg, en la épocu de la guerra de los Cimnbrios, en 651;
el de la Fortuna Respiciens estaba cerca del templo de
Japiter Vencedor. Servie Tulio fué el primero que in-
vocd & la Fortuna del azar, cuyo templo, situado cerca
del Tiber, fué reparado por Carvilio durante la guerra.
Toscansa. El teinplo de la Fortuna primigenia, divsa del
nacimiento, lo dedicé el mismo rey, y mas adelante
P. Semprouio, duraate la segunda guerra Pinica. El
epiteto de Comes, compafiera, era también apelativo
divino de la Fortuna, pero en este punto se encuentra
interrumpido el texto.

© Bib




DE LAS LEYES. . 79

La razén de las ferias y dias festivos exime 4 los
libres de litigios ¥ contestaciones, y 4 los siervos de
los cuidados y trabajos: el ordevador del aiio debe
distribuirlas de modo que no perjudiguen 4 las ope-
raciones agrarias. Y para que el tiempo permita con-
servar las ofrendas ¥ victimas de que hablala ley, es
necesario observar cuidadosamente el método de la
intercalacién; gabia institueién de Numa, destruida
por la negligencia de los pontifices posteriores.

Nada debe cambiarse, por otra parte, en los re-
glamentos de los pontifices y de los arGspices acerca
de las victimas que deben inmolarse & cada Dios; &
quién mayores, 4 quién en la lactancia, 4 quien ma-
chos, 4 quién hembras.

Muchos sacerdotes para todos los Dioses en geue-
ral, y otros diferentes para cada culto, facilitan las
consulfas acerca del derecho de su competencia y se
profesan mejor las religiones.

Vesta (1), segln la llamaron los Griegos {cuyo
nombre hemos conservado casi integro), @z como el
foco de Ia eiudad: gque virgenpes la presten culto y sea

(1) Aungue nada fan conocido como el nombre de
Vesta y da sus sacerdotisas, no se conoce tan bien la
naturaleza y el culto de esta divinidad: segln la ma-
vor parte, era la Diosa del fuego, y Cicerdn hace de-
rivar su nombre de la palebra griega éetla, que signi-
fica lugar: su altar estaba encerrado en un santuario
impenetrable 4 los hombres, ¥ el fuego eterno ardia
en el, religiosamente conservado por las seis Vestales,
cuyos deberes y privilegios nos han trasmitido los
antiguos.
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mas fécil la vigilia para la custodia del fuego sagra-
do, ¥ que las mujeres aprendan a sopertar foda la
castidad de que es capaz su naturaleza.

Lo que sigue interess, no selamente 4 la religion,
sino que también & la costitucidn del Estado, como la
prohibicidn, 4 quienquiera que sca, de celebrar sin
la intervencién de los ministrog pablicos culfo par-
ticular. Cosa cierta es que el pueblo necesita siempre
el consejo de la repliblice ¥ la autorizacién de los
grandes. Ademds, log sacerdofes estin distribuidos
de ta] manera, que toda religidn legitima tiene sus
ministiros. Los bay para aplacar a los Dioses, y ésfos
presiden las solemnidades sagradas; los hay para in-
terpretar las predicciones de los adivinos (1), que na
deben ser numerosos, para que lag cosas no se hagan
interminables y para que los grandes designios de 1a
Republica no los conozca nadie extrafio al colegio.

Importante y bello es en la Replblica el derecho de
los augures, que va unido con la autoridad. Opino de
esta manera, 1o por ser yo mismo auguy, sino porque

(1) Los ministros de la religidn que Cicerdn desig-
na agui son probablemente los quindecinviros, 6
guardianes de los librog de los profetas, es decir, de
los célebres libros Sibilinos, que en las circunstancias
criticas y para las medidas importantes estaban, par
orden del Senado, encargados de consultar ¢ inter-
pretar, y que pasaban por encerrar los destinos del
Imperio romano. Esto explica la precaucidn que GCi-
cerén aconseja aqui. Con el mismo objeto, siendo
pentifice Augusto, hizo quemar cerca de dos mil vo-
Tamenes de prediccionss sospechosas, ¥ solamente
<conservd estos dos libros sagrados.
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me es necesario reconocerle. JQué hay mas grande, en
efecto, si atendemus al derecho, que poder disolver ¢
anular les comicios, 6 los consejos convocados 6 cele-
brados por las primeras autoridades y mds importan-
tes magistrados? ;Qué poder mayor que la facultad de
disclverlo todo con esta sola frase augural: Para oTRO
pia? (1) ;Qué dereclic mas elevada que:el de mandar
que los consules abdiquen? ;Qué poder més santo que
€l de conceder 6 negar permiso para tratar con el
pueblo & con la plebe; que el de abelir la ley si no se
ha propuesto legalmente, como quedd abolida la ley
Ticia por un decreto del colegio, las leyes Livias por
consejo de Filipo, augur y ¢énsul? ;que ni en lo con-
cerniente al interior ni en lo tocante 4 la milicia nin-
gan acto del magistrado pueda ser aprobada sin su
autorizacion? .
Atico.—Ses; veo y confieso que esas cosas son

{1} Esta prerrogativa de log augures solamente
era absoluta en los comicios por centurias, aunque Ci-
carén la extiende aqui tanto 4 los comicios como a los
consejos, consifie, reuniones de una parte del pueblo.
El que debla presidirlos, acommpabadoe de un aungur,
tomaba los auspicios, ¥ si el augur los declaraba vali-
dos, nada impedia que se celebrasen los comicios. Ofo
dia expresaba decisién contraria; y el efccio de esta
declaracion, Yunada ebseulatio, era, en virtud de las
leyes Elia y Fufia, la disolucidn de la agamblea. Todo
magistrado de categoria superior 6 igual 4 la del ciu-
dadano gue presidia los comicios podia, aun despues
de comenzados, hacerlog disolver por una declaracion
gemejante. Frecuentements se servian los patricios de
este privilegio para prevenir ¢ anwlar decisiones con-
trarias 4 su politica.
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grandes; pero en vuestro colegio, entre Marcelo y
Apio, dos augures excelentes, existe empehada con-
tienda, segGn veo en sus Jibros que han caido eh mis
manos: sostiene el uno que vuestros auspicios han
sido inventados en utilidad de la Repliblica; el otro
que vuesira ciencia puede efectivamente adivinar.
Ruégote digas qué opinas acerca de esto.

Marco. —;Yo! opino que existe una adivinacién,
una peviady, como dicen los Griegos, y que es real-
mente parte de csta ciencia el arte de observar las
aves ¥ todas nuestras demas sefiales. 8i concedemos
que existen los Dioses supremos, que su espiritu rige
el mundo, que su bondad vela sobre el género huma-
Do, quec puede mostrarnos las sehales de 1o venidero,
no veo por qué haya de ncgar la adivinaclén. Ahora
bien, todo lo que he supuesto existe; Inego la conse-
cuencia es necesaria. Ademas nuestra Repablica y to-
dos 1os reinos, y todos los pueblos y todos los paises
abundan en ejomplos de cosas increibles y verdade-
rag, ocurridas en conformidad con los vaticinios de
los augures. Ni Polidio (1) ni Melampo, Mopso, An-
fiarao, Calcas, Heleno, tendrian fama tan grande;

(1) Polidio de Corinto predijo 4 su hijo Eugquenor,
uno de los Griegos que acudieron al sitio de Troya,
que perecerfa en él Melampo, Mopse, Anfiarao, con
otros adivinos famosos de los tiempos hercicos de
Grecia. Calcas y Heleno son muy couocidos merced 4
Homero. El arte de log adivines era muy honrado por
log pucblos que aqui se moncionan, habitantes todos
del Asia.
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tantas naciones, los Arabes, los Frigios, Lacedemo-
nios, Cilicios, y especialmente los Psidianos, no ha-
brian conservade hasta hoy los auspicios, si el tiempo
no les hubiese demostrado su verdad. Ni tampoco los
hubiera consultado nuestro Rémulo para fundarla
ciudad; no se conservaria en la memoria desde tan
antiguo el nombre de Atio Navio, si no hubiese he-
cho tanfos vaticinios tan admirablemente ajustados 4
la voerdad. Pero no cabe duda que este ciencia, el
arte de los augures, no se haya desvanecido por anti-
giedad y negligencia. No estoy de acuerdo con Mar-~
celo(l), que niega quetal ciencia haya existido jamds
en nuestro colegio, ni con Apio, que cree existe toda-
via. Pero existié entre nuesiros antepasados, doble-
mente 6til & la Repfiblica, como razén de cstado

(1) ©. Mareelo y Apio Claudio, colegas de Cicerén
en el colegio de los augures, habian escrito sobre
la adivinacién, como este mismo lo lhizo después.
Parece que la opinién de) primiero merecia mucha
aceptacion 4 sus colegas, porque s¢ burlaban de
1as supersticiones del segundo llantdndole Psidiano.
Cicerén, que en su Tratade expone detalladamente
los argumentos que recuerda aquf en favor de la rea-
lidad de la ciencia augural, no elude como ahora
la cucstién, ¥ se mmuestra mis independiente que en
este libro, en el que se adhiere estrechamente 4 las
creencias y costumbres antiguas. No niega ia ciencia
augural, niegs la adivinacion; declara que se inclina
con preterencia 4 1a opinion de Marcelo; cree que sila
ciencia de la adivinacién se establecié de buena fe en
el principio, recibida por la preocupacién, laha con-
servado la politica; ¥ aflade lo que no se hubiese atre-
vido 4 decir en el tratado de las Leyes: «La antigiiedad
se cngababa en muchas cosas.»
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unas veces, y frecuentemente como sabia consejera.

Amico.—Creo 4 fe mia que esa es la verdad, y opino
exactamente lo mismo. Pero continia.

Marco.—Continvaré, y brevemente s me eg posi-
ble. Viene en seguida el derscho de la guerra. Em-
prenderls, hacerla, abandonarla, todo esto estd some-
tide al derecho y 4 la fel y nuestra ley sefala para’
esta ciencia intérpretes plublicos. En cuanto 4 las
funciones religiosas de los arQispices, 4 las expiacio-
nes y purificaciones, creo que la misma ley habla
hastante y cuanto s¢ necesita,

Arico.—Conforme, porque todo eso pertenece 4 la
religién.

Marco.— Pero acercs de lo que sigue, jqué divdis ¥
qué diré yo, Tito? '

Arico.—;jQué es ello?

Marco. — Los sacrificios nocturnos celebrados por
las mujeres.

Arico. —- Consiento en todo, puesto que la misma
ley exceptia el sacrificio solemne y pitblico. ’

Marco.— ;Qué va 4 ser de Yaco {1} y nuestros Eu-
molpidas, y de todos esos augustos misterios, si su-

-

(1} Yaco s el nombre que se daba 4 Baco en los
himnos de los misterios que se celebralian en sunom-
bre, ¥ los Eumdlpidas eran los sacerdoles de Ceres
Eleusina, del poeta Eumolpo, hijo de Musec y disci-
pule de Orfeo, gque habia sido pontifice de esta Diosa y
en cuya familia se habia perpetuado este ministerio,;
asi es que se¢ designaban los misterios de Ceres con el
nombre de Sacrificios de los Eumdélpidas.
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primnimos log sacrificios noeturnos? Porque no damos
leyes para el pueblo romanc solamente, sino que
también para todog aquellos'que tienen virtud y
valor. '

Amico. — Creo que exceptias los misterios en que
estamos iniciados (1).

Marco.—Los exceptuaria; porque entre fantas y tan
bellas cosas como tu Atenag ha producido y dado &
los hombres, ninguna me parece mejor Qiue 508 mis-
terios que nos han hecho pasar de una existencia
agreste y salvaje al estado de hombres y 4 costum-
bres dulces y cultivadas. Llamanse iniciaciones: y
con efecto ellos nos han iniciado en la vida, ense-
fiandonos 4 1a vez 4 vivir felices y 4 morir con mejor

(1) Probablemente se alude 4 los misterios de Eleu-
sis, & los que los Atenienses admitian 4 los extranje-
ras. Es opinién muy probable que la fundacidn de los
misterios de Baco y de Ceres tuvieron por chjeto re-
unir los hombres, poco sociales adn, en el regaocijo co-
man de una fiesta, ¥ de aquf ensefarles bajo formas
misteriosas y sagradas, que despertaban la curiosi-
dad, inspiraban temor y cautivahan la creencia, los
elementog de 1ag primeras artes, de la moral y de la
religidn natural. Vida comoda y tranquila, agradable
fin, porvenir dichoso; tales eran los bienes que pro-
metia la iniciacién: de aqui los elogios que Cicerdn
hace de estas ceremonias. Mas al alejarse de su insti-
tucidn primitiva, habian venido & ser mucho menos
utiles. Hasta parece que la oscuridad que las envolvia
no fué siempre favorable 4 las buenas costumbres, y
en los poetas draméticos se ve que mis de una intriga
tuvo origen durante las ceremonias de los santos mis-
terios, habiéndose convertido casi en argumento de
comedia.
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esperanza . Perc 1o gque me desagrada en los miste-
rios nociurnos, los poetas ¢dmicos lo indican. Si ta-
mafia licencia se hubiese concedido 4 Roma, jgué no
hubiera hecho aquel que lleva la premeditacidn del
sdulterio 4 un sacrificio en el que hasta la impruden-
ciza de los ojos es profana?

Arico.—Propén tus leyes para Roma, y déjanos las
nuestras.

Marco.—Vuelvo, pues, 4 lo nuestro: debemos de-
¢crefar rigurosamente que la luz mds clara proteja é
los ojos de todos la fama de las mujeres, y que sean
iniciadas ex los misterios de Ceres 4 1a manera que
lo estan en Roma. Acredita la severidad- de nues-
tros mayores en este punte el decreto del Senado
acerca de las Bacanales {1}, y las persecuciones y re-
presiones que con esta ocasidn gjercieron los cénsules
empleando las armas. Y que no se nos considere de-
masiado dures, perque en plena Grecia Diagondas (2)
el Tebano abolié por una ley perpetua todas las fles-

(1} So pretexto del culto de Baco, habiase formado
una secta que en la oscuridad de los bosques y de la
noche celebraba horribles misterios en los que se ul-
trajaba por igual la bumanidad y el pudar. Enterado
el Henado de ostos desordenes, ordend 4 los cdnsules
5p. Postumo y Q. Marcio Filipo que abriesen una in-
formacion, guestio, y castigasen 4 los culpables. Des-
cubriéronse cerca de siete mil, tanto en los campos
de Italia como enla misma Roma, persiguiéndoseles,
-cagtizgdndoles con la muerfe ¢ obligandoles 4 hiuir, en
el afio 567 de Roma.

(2) Igudrase de qud hecho historico quiere hablar
Cicerén, ni tammpoceo se conoce 4 Diagondas.
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tas nocturnag. El poeia mas agudo de la antigua co-
media, Aristéfanes, ataca sin cesar 4 los Dioses nue-
vos ¥y las veladas que se dedican 4 su culto; hasta el
punto gue considera 4 Sabacio (1) ¥ otros Dioses como
exfranjeros ¥ leos expulst de'la ciudad.

El sacerdote pablico libertara de todo temor 4 la
imprudencia rectamente expiada, y condenari y de-
clarard impfa la audacia en admitir religiones da-
Tiosas (2).

Los juegos pablicos estaran divididos en circenses
v teatrales; en el Circo tendrin lugarlos ejercicios
corporales, carrera, lucha, pugilato, carreras de ca:
hallos hasta la proclamacién de la victoria; en el tea-
tro, lamfsica, el canto, Ios instrumentos de cuerda y
de viento, regulados con cierta moderacién que pres-
cribe 1a ley. Creo, como Platén,que nada penetra fan
profundamente en las almas tiernas y sensibles como
los variados sonidos de la mdsica, cuya influencia
para el bien y para el mal no puede expresarse. Ani-
ma & los que languidecen; calma & los més exaltzidos,
¥y en tanto tranquiliza los 4nimos, en tanto log forti-

(1} Sabaecio era unode los nombres con que se ado-
raba 4 Baco Las fiestas de Sabacio eran tan desorde-
nadas como ias baeanales de Roma, y merecian el
enojo satirico de Aristéfanes. Algunos confundian
este nombre con el de Bebacio que se daba & Jupiter.

{2) Tratage Gnicamente de la imprudencia en lo
gue se refiere 4 las formalidades religiosas; foda falta
de este género era remisible, no siendo veluntaria;
siéndolo, habia audacia y no imprudencia; coustituia
impiedad, es decir, crimen que no poedia expiarse.
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fica. Importante hubiese sido para muchas cindades
de Ia Grecia conservar su antiguo método musical;
sus cosfurabres inclinadas 4 1a molicie cambiaron
con su misica; sea, como algunos opinan, que la co-
rruptora suavidad de esta misma mtsica lag depra-
vase, sea que habiendo cedido en severidad ante ofros
vicios, cambiados ya los sentidos y los espiritus, pro-
dujesen esta revolucién. Por esta razdn el més pru-
dente y sabio de los Griegos teme mucho 4 este ger-
men de corrupcién, y llega & decir que no pueden
cambiarse las leyes musicales sin cambiar las le-
yes publicas. Por mi parte creo gue no ha temerse
tanto esto, ni despreciarse por completo (1). Conside-
rad esos cantos impregnados de tan severa gracia, &
1a manera de Livioy de Nevio: para hacerles tener
&xito hoy, se mueve la cabeza y los ojos al comnpés de
las inflexiomes y de los acordes. La antigua Grecia
prohibia severamente estos abuses, previendo desde
lejos que, peretrando poco 4 pocola corrupeidn en el
espiritu de los ciudadanos, concluiria por destruir
cindades enteras, victimas de estos funestos cambios:
testigo aquella severa Lacedemonia que mandd cor-
tar todag lag cuerdas que Timoteo afiadid 4 las siete
de la lira. ‘ )

" Afade en seguidala ley, que deben respetarse los

(1) Platén es més severo que Cicerdn; y lo es, por-
que la misica era mag peligrosa eutre los Griegos,
tan ddéciles 4 Ia influencia de las bellas artes, que’en-
ftre los Romanos.
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mejores ritos de nuestros padres: consultando acerca
de esto los Afenlenses 4 Apolo Pithén para saber
qué ritos religiosos conservarian con preferencia, el
oriculo manifesté que los que tenfan en uso los ante-
pasados. Volvieron otra vez, diciendo que las costom-
bres de los padres habian cambiado con frecuencia, y
‘preguntaron cuil habian de elegir en medio de tanta
variedad; respondiende el ordcnlo que la mejor, Y ast
es en efecto; las instituciones religiosas més antiguas
son las ronejores, porque estin miés cerca de Dios-

Hemos abolido las colectas, exceptuande la de Ci-
beles, que se realiza durante pocos dias, porque au-
‘mentan las supersticiones en el espiritu y arruinan &
lag familias.

Establecese pena contra el sacrilego, no solamente
por robar cosa sagrada, sino que también por robar
cosa depogitada en Jugar sagrado, como se hace to-
davia hoy en muchos templos (1). Dicese que Alejan-
dro deposité una cantidad de dinero en el templo de
Solos, en Cilicia, y el célebre ateniense Clistenes (2),
stemiendo por su caudal, confid la dotc de sus hijas 4
la Juno, de Samos.

(1) Controvertian los jurisconsulios acerca de si el
dinero de un particular tomaba caricter sagrado por
el hecho de estar depositade en un templo, ¥, por
consiguiente, si la sustraceién de cste dinerc habia
de ser eonsiderada como robo & sacrilegio. Los ejem-~
plos que se aducen son poco conocidos,

(2)  Clistenes es probablemente el que se sefialé
cuando la expulsién de los Pisistratidas, y que in-
vento el ostracismo.

TOMO VI. ' 19
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Nada hemos de afiadir acerca de los perjurios é in-
cestos.—Que los impivs no tengan la audacia de ofre-
cer dones 4 los Dioses: oigan 4 Platdn: «)Cudl sers,
les dice,-1a voluntad de los Dioses? jpodréis dudarlo,
cuando ne hay varén honrado que acepte los dones
de log malvados?» (1). La ley dice bastante acerca de
la exactitud en el cumplimiento de log votos y de
toda promesa que se hace 4 la divinidad. La pena por
violacién de la religidn ha de ser inevitable. ;A qué
citar los ejemplos de los grandes criminales! Llenog
estan de cllog las tragedias. Mej'or es hablar de lo que
tenemos ante los ojos; v aungue este relato me pa-
rece superior 4 la forfuna del hombre, sin embargo,
com¢ hable con vosofros, no guiero callar nada, y
deseo que lo que voy 4 decir sea mas agradable que
ofensivo para los Dioses.

Cuando parti de Roma 4 consecuencia del crimen
de algunos cindadanos perverses, fueron holiados
todos los derechos de la religidn; nuestros domésti-

(1) «El hombre justo, al acercarse 4 log altarcs, al
comunicar con los Dioses por medio dela plegaria,
las ofrendas y toda la pompa del culto religioso, rea-

‘liza una accion nobie, prudente, Gtil 4 su blenestar y

en tode conforine con su naturaleza; pero nc sucede
1o mismo con el gque solamente se parece 4 los mal-
vados, porque hay tanta impureza en su alma como
pureza en la del justo. Ahora bien; no conviene al
sahio, y mucho menos 4 un Dios, recibir los dones
que manos impuras le ofrecen. ;De qué sirven, pues,
todos los trabajos de los sacrilegos para gapar-d los
Dioses” Los Dioses solamente atienden 4 la virtod.» —
(Pensamientos de Plalon. )
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©03 Lares fueron perseguidos; en el mismo paraje de
su altar aizdse templo 4 la Licencia, ¥ fué arrojado el
quc habia salvado todos los templos. Considerad ra-
pidamente en derredor (porque no €5 necesario nom-
brar 4 nadie) los acontecimientos que siguisron. Yo,
que en el desastrc de mis cosas no habia soporfado
que se ultrajase 4'la Diosa tutelar de nuestra ciudad,
¥ que desde mi casa la habia trasladadoe 4 1a de su au-
gusto padre, he merecido del Senado, de la Italia ¥
de todas las paciones el titulo de Consefvador de la
patria: jexiste gloria mas bella para un hombre? Y de
aquellos cuyo crimen profand y hollé Ia religidn,
unos languidecen dispersos y fugitives, otros, jefes 3
promotores de los atentados, los mas impios de todos
contra lo mas santo, después de pasar su vida en los
formentos y el oprobie, fueron privados de funerales
y de sepultara (1). .

QuinTo.—Verdad es, hermanoe mio, ¥ doy mereci-
das gracias 4 los Dioses; pero con mucha frecuencia
vemos qué escapan al castigo.

(1) Lo que el aufor dice aqui acerca dela suerte
de sus encmigos estd algo amplificado. Los que pri-
meramente menciona son, sin duda, los partidarios
de Sabinio y de Clodio, sobre cuy4a mayor parte reca-
yeron gentencias condenatorias y quedaron dispersos
por el destierrn: 1.2 que dive de 1ng mis impios parece
que solumente convienz 4 Clodio, cuya muerte fué
sapgrienta y tumultuoros sus funcrales. Estos fune-
rales mo fueron Jusios, es decir, regulares, en las for-
mas prescritas: la palabra Jﬂsta‘. sola concluyé por
significar exequias.
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Marco.—Porque no consideramos bien la justicia
divina.

QuinTo,.—Una vez arrastrados al error por la opinidn
vulgar, no yemos ya la verdad. La muerte, el dolor
corporal, los pesares, la vergiienza de una condena-
ci6n, & esto llamamos miserias humanas, y confieso
que son patrimonio de los hombres, experimentindo-
las frecuenfemente los buenos: mas la pena del sacri-
legio, sin contar todas estas circunstancias que la
acempaiian, es iriste y severa por si misma. Hemos
visto 4 todos esos hombres, que si no hubiesen odiado
4 la patria no habrian sido enemigos mios, consumi-
dos por la pasidn, el miedo, ¢l remordimiento, en
tanto temblando irresolutos, en tanto hollando la re-
ligién: habian infringido todos los juicios, corrom-
piendo los de los hombres, pero no los de los Dioses,
Mas me reprimo; no les perseguird mas lejos: ademsds,
estoy maés vengado de lo que pedia. Bistame consig-
Dar que el castigo divino es doble, puesto que se com-
pone de los tormentos del alma de los malvados du-
rante la vida, y del destino que se les apuncia para
después de la muerie; justo castigo encaminado &
ensefiar y consolar 4 los que sobreviven.

No se consagraran los campos: opino enteramente
¢omo Platén, que, si puedo traducirlo bien, se expresa
sobre poco més 6 menos en estos términos: «La Tierra,.
como foco del universo, estd consagrada 4 todos los
Dioses. Que nadie, pues, la consagre otra vez. El oro
¥ la plata, en las casas y en los templos excifan la
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avidez. El marfil, extraido de un cuerpo inanimado,
no es ofrenda bagtante pura. El bronce y el hicrro son
mis aptos para los campos que pars los templos. To-
dos los objetes de madera ¢ de piedra que quieran
dedicarse en los templos piiblicos serin enteramente
de la misma materia. Los tejidos no deberan haber
costado mas trabajo que la labor de una mujer duran-
te un mes. El color blanco en general, sobre todo en
los tejidos, es el mis conveniente. 4 los Dioses. Nada
de telas tefiidas, exceptuando en las enseiias de gue -
rra. Las ofrendas més dignas de los Divses son las
aves y las imdgenes terminadas en un solo dia por
un solo pinfor. A este tenor deben ser las demis
ofrendas.» Esto pide aquel fildsofo. Por mi parte no
soy tan severo; concedo algo mas, sea 4 los vicios de
los hombres, sea 4 las riqtiezas de nuestro tiempo. Su-
pongo gue el cultivo de la tieera no seria tan activo st
se mezclase alguna supersticidn al culdado del entre-
tenimiento y la labranza.

Am1c0.—Convengo en ello, Ahora queda que hablar
de 1a perpetuidad de los sacrificios y del derecho de
los Manes. '

Marco.—jAdmirable es fu memoria, Pomponio! ol-
vidaba ya ese punto.

ATico.—Lo ereo; pero si lo recuerdo, si esperp esas
cuestiones con mayor interés, es porque afectan ai
derecho pontificio y al eivil (1).

(1) Siendo carga de la sucesién la obligacién de
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Marco.—En efecto, acerca de estas materias hay
muchas decisiones y escritos. En cuanto 4 mi, en toda
esta conversacién, 4 cualquier género de ley quela
discusién me lleve, expondré, en cuanto pueda,
nuestro derecho civil acerca de este asunto, pero de
manera que se conozca bien el punto a que afecta.
cada parte del derecho, y sea facil 4 quien feuga al-
guna actividad de espiritu, cualquiera que sea la
causa 6 consulta que se la presents, aplivar el dere-
cho y los primeros prineipios.

Pero los jurisconsulfos, sea para cegarnos y rodear
i su ciencia de mayor pompa y aparato; sea, y esto
es mis probable, por ignorancia de la enselianza (por-
que exisie una ciencia de ensefiar como un arte de
saber), dividen con frecuencia hasta lo infinito lo que
podrian explicar sencillamente. En este punto, por
sjemplo, jcudnta exageracidn en los Scévola, ponti-
fices los dos y peritos en derecho! «Frecuentemente,
dice el hijo de Publie (1), he oido decir 4 mi padre
que 1o se piede ser buen pontifice si no se conoce

celebrar los sacrificios establecidos en una familia, lag
cuestiones relativas & ellos pertenecian 4 los juris-
consultos: por otra parte, como se trataba de sacrifi-
¢ios, ¥ por consecuencia de compromisos religiosos,
los pontifices poseian & se habian arrogado el derecho
de conocer de ellos. El derecho pontificio se componia
de simbles cuestiones de derecho gue, por !a natura-
leza de los objetos & que se aplicaban, parecian inte-
resar a la religién.

{1) Quinto Scévola, el pontifice por excelencia,
hijo de Public Scevola.
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bien el derecho civil.» ;Todo entero? ;por qué? ;Qué
importa al pontifice el derecho de paredes, de las
aguas ¢ cualquier otro? Solamente necesita la parte
del derecho que se relaciona con la religién. ;Y cuin
corto es éste! los sacrificies, segQn creo, los votos, lag
ferias, lag sepulturas y algunos ofros punfos paréci-
dos. ;A qué la imporiancia que se le da, cuando tan
poca tiene todo 1o demas?

Acerca de los sacrificios, que son la parté méis ex-
tensa, solamente se necesita una regla: que se con-
serven siempre y se, trasmifan en las familias, 4,
como he dicho er Ialey, que sean perpetuos. Sentado
este principio, la autoridad de los pontifices ha dedu-
cido, como regla de derecho, que en el caso de .que
ol fallecimiento del padre de familia pueda interrum-
pir la tradicién, s¢ adjudiguen a aquellos 4 quienes
pase ‘entonees ol caudal. De este mismo prineipio,
que basta para el conocimiento de la ciencia, brotan
innumerables cuestionos quoe llenan los libros de los

_jurisconsultos. Pregtintaze, pues, 4 quién obligan los
gacrificios. Nada mds justo que encargar de ellos &
los herederos, porque nadie representa mejor la per-
song del difunto. Después de éstos vienc el que por
el hecho de la muerie 6 por el testamento toma de Ia
sucesion tanto como los herederos, ¥ esto en propor-
cion de log legados; porque ello es consccuencia na-
tural. En tercer lugar, si no hay heredero, el que pb-_
sea por usucapecion la mayor parte de los bienes del
difunto en el dia del fallecimiento. En cuarto lugar,
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si no se encuentra ninglin poseedor de esta clase,
aquel acreedor gque haya obtenido la mayor parte de
la sucesién. En fin, el iltimo que debe heredar los
sacrificios es el deudor del difunto, que, no habiendo
pagado 4 nadie, se considerard haber adquirido la
cantidad gue debe. ‘ '

Esto hemos aprendido de Scévola, y no estd con-
forme con la doctrina de los actiguos. Estos ensefia-
ban que de tres maneras puede estar uno obligado 4
los sacrificios: si se es heredero, si se es legatario de
la mayor parte del caudal (1), 6 si, legada esta parte,
se es participe del legado. Pero sigamos al pontifice.

Veis que todo se apoya en el principio de que los
pontifices quieren gue los sacrificios s'igan a los bie-
nes, abadiendo ademés las ferias y ceremonias. Los
Scévola dan también esta regla de particidn: que-log
legatarios, si no hay deduccién escrita en el testa-
mento, ¥ si han recibido en la sucesidén menos de lo

(1) Para comprender todas estas distinciones, que
4 primera vista parecen dificiles, basfa recordar lo.
ue todo el mundo sabe, la diferencia eatre el here-
{ero v el legatario. Herencia es la sucesién legal 6
testamentaria en todos los derechos que tenia el di-
funto. Legado es una liberalidad ¢ donacién dejada
por &l difonte & un tercero, en términos directos, que
-debe abonarla el heredero. Siguese que el valor de la
herencia estd en razén'inversa del de los legados, y
que pueden encontrarse ctircunstancias en que la
parte de uno 6 de muchos legatarios sea igual y hasta
gsuperior 4 la herencia propiamente dicha, en cuye
caso parece equitativo que el legatarie esté obligado
:1’1 las cargas de la sucesién, preferentemente al here-
ero. :

© Bib




DE LAS LEYES. 207

que ge ha dejado & todos los herederos, no estan obli-
gados 4 los sacrificios. Ahora bien; en las denaciones
interpretan el mismo principio de diferente manesra:
1o que el padre de familia ha aprobado en la donacién
hecha 4 quien tisne bajo su potestad, es vilido: lo
que s¢ ha hecho sin su conccimiento, si no lo aprue-
ba, no es valido (1).

(}) He agui cémo procede la objecidén confra los
pontifices. Habian éstos establecido en principie gque
los sacrificios seguian al dinero, pero en seguida in-
ventaron ficciones, artificios legales por medio de los
cuales se susiraia al principio el obligado. El primero
es 1a deducecidn llamada de cien Sexlercios, cenfum num-
morum. Al consignar el testador que se deduciria pre-
viamente de la herencia cierta cantidad en provecho
del legatario, podia, por medio de este cambio de tér-
minos, ascgurarie ¢l beneficio sin las cargas: bajo el
nombre de deduceidn, este 1ltimo obteniala realidad
del legade sin ser legatario. En segundo lugar,
cuando el testador no habia tomado esta precavcion,
el legatario que recibia més podia veluntariamnente
tomar de la herencia una cantidad menor que la le-
gada é inferior 4 aquella por la que hubiese estado
obligado 4 las cargas. ¥, por consiguiente, i los sacri-
ficios, y de esta manera quedaba exceptuado: legata-
rio de nombre, no llenaba las funciones de tal, porgue
no recibia un legado real. Asl, en el primer case el
derecho prevalecia contra el hecho, y en el segundo
el hecho prevalecia contra el derecho: esto es ya una
contradiccidn. Anidase que por el segunde medio
86 eludia la voluntad del testador; al que quiso insti-
tuir legatario, no lo era; y asi, esta ficcidn de derecho
era contraria & la jurisprudencia de Scévola sobre las
donaciones: porque en esta materia, segian ellos, la
persona en poder de otro, zox sui juris, no era donata-
ria sino en tanto y por cuanto permitia el padre de
familia; y en el otro caso, por el coutrario, el que el
testador 6 padre de familia habia elegido para legata-
rio podia dispensarse de serlo.
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De estas consecuencias nacen multitud de cuestio-
nes pequehas, que fdcilmente comprendera el gue
menos las conozca, si las refiere al principio: por
sjemplo, supuesto que un legatario, por temor de
verse obligado & los sacrificios, haya tomado menos
de su legadoe, ¥ que después algin heredero reclame
en proporeidn de su parte’'lo que haya sido abando-
nado por aguel de quien hereda: sila cantidad, unida
4 la proporeién anteriormente exigida, no es menor
que la totalidad de la particién de todos 1os herederos,
el que haya hecho la peticidn, solo y sin el concursoe
de sus coherederos, quedard obligade 4 los sacrificios.
Establecen también que aquel cuyo legado es mayor
gue puede ser sin obligar 4 los deberes religiosos,
puede libertarse pagando per es et lidram al heredere
teztamentario, atendiendo & qué habiendo reunido
ast la herencia, las cosas quedan en el mismo estado
que si no existiese legado.

Sobre este punto y sobre otrog muchos os pregunio
¥o, oh Scévolas, pontifices miximos y hombres, en
mi sentir, agudisimos, ;por qué intentdis unir asi el
derecho civil con el pontificio? Para el conocimiento
del primero suprimis en cierta manera el del se-
gundo. Por autoridad de los pontifices, ¥y no por la
ley, se han puesto los sacrificios al lado del dinero.
51 vosotros fueseis pontifices solamente, subsistiria la
decisidn pontificia; pero como al mismo tiempo sois
muy habiles en el derecho civil, eludis una ciencia
con la otra. Log sumos pontifices P. Scévbla, Corun-
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canio (1) y los demds, guieren que aquellos cuyo le-
gado iguvala 4 la totalidad de las herencias, queden
obligados & los sacrificios: este es el derecho pontifi-
¢io. ;Qué ha afiadido, pues, el derecho civil? La clau-
sula de la particién, estipulada por precaucién para
deducir los cien sextercios: medio inventado para li-
bertar al legado de la carga de los sacrificios. 8i el
testador no ha querido tomar esta precaucién, en el
acto este mismo Mucio, juriszonsulto y pontifice 4 la
vez, advierte al legataric que tome memnos de lo que
quepa & todos los herederes. Asi, pues, decian antes
que el que tomaba més, quedaba obligado 4 los sacri-
ficios; ahora se les exime de la obligacidén: Tampoco
es de derecho pontificio, sino precisamente del civil,
ese pago por el peso y la balanza al heredero testa-
mentario, y que ponc las cosas en la misma situacién
que si no existicse legado. desde el momento en que
el legatario estipula Ia canfidad misma que sele ha
legado; de manera gue la cantidad & que asciende el
legado se 1s debe por estipulacién, sin quedar obli-
gado 4 los sacrificios.

Pago ahora al derecho de los Maues, que nuestros
antepasados cstablecieron sabiamente y observaron
con grandisima religiosidad: Ordenaron éstos que en
el mes de febrerc, que entonces era el ultimo del afio,

(1) Cicerén elogia muchas veces & Coruncanio.
Hubo muchos pontifices de este nombre, entre ellos
el primer plebeyo elegido pontifice miximo.
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#e celebrasen fiestas en honor de los muertos {1); sin
embargo, D. Bruto (2}, segln escribe Sisena, solia ce-
lebrarlas en diciembre. Me he preguntado el motivo
¥ he encontrado por qué se apartaba en esto Bruto de
la costumbre de nuestros mayores, porque veo gue
Sisena lo ignora. No me parecia veresimil que Bruto
hublese abandonado sin razdn una costumbre de
nuestros padres, siendo vardn tan prudente que go-
zaba de la amistad intima de Atio. La razén de esto
fué, segfin creo, gue tomaba el mes de diciembre por
el @ltimo del afie, ¥ nuestros antepasados el de fe-
brero. Este fug quien consideraba como deber pladoso
sacrificar una victima méxzimsa en las fiestas fiunebres.

Ta) es la religién de los sepulcros, que se dics no

< estd permitido trasportarlos fuera del lugar de los sa-

crificios ¥ de la morada de la familia: de esta manera
io juzgd A. Torcuato en tiempo de nuestros antepasa-
dos para la familia Popilia. Sin duda las denicales (3),

(1) Las fiestas de los muertos, feraliz, se celebra-
ban todos los afios, segin Festo, el 21; segfin Ovidio,
el 17 de febrero.

(2) Decimo Bruto, cénsul en el afio 616 de la fun-

" dacidn de Roma, triunfs de los Galecios y de-los Lu-
sitanos, y recibié el nombre de Gallecus; fué protector
¥ amigo de L. Atio, poeta & historiador, cuyos versos
hizo grabar en lag paredes de los temploa ¥y en lus
monumentos que fundé.

(3) ‘Después de los funerales se celebrahan algunas
ceremonias para la purificacién de las familiag, y se

- lag llamabs festas 6 rerias denicales; el que las cele-

braba no debia hacerlo ni en dia que fuese festivo
para él, como el de su nacimiento, ni en dia de fiesta
pablica.
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Tlamadas asi de #ece, porque se establecieron en honor
de log muertos, no se llamarian ferias como los dias
de descanso en houor de los demés moradores del
cielo, si nuestros mayores no hubiesen queride que
los qie habian salido de esta vida estuviesen en el
niimero de los Dioses. Dice la ley que se establezcan
en dias en que no haya fiestas personales ni pablicas,
¥ toda la disposicién de esta parte del derecho ponti-
ficio muestra que se frata de una religidn importante
¥ grande ceremonia.

No es necesario que nos extendamos en demostrar
cdmo cesa el estado de una famila funesta (1}, qué
clase de sacrificio se hace con carneros a los Lares;
‘cémo se sepulta el hueso (2) que se reserva i la tierra;
qué regias obligan al sacrificio de la cerda (3}; en qué |

(1) La familia que habia tenido un muerto ¥ fune-
rales, s¢ consideraba funestz, de funere; durante nueve
dias estaba somctida 4 ciertas observancias, y no po-
dia ser citada en justicia: al cabo de este tiempo ofre-
cia un sacrificio que la purificaba y levantaba esta
especie de interdicto.

(2) Igndrase sila palabra es significa aqui hueso 6
rostro; si se entiende en este sentido, debe entenderse
acdmo se cubre con tierra la cabeza depositada en el
suelo;» en el otro caso, la frase se refiere 4 la costum-
bre de separar del cuerpo, antes de colocarlo enla
pira, un miembro cualquiera ¢ solamente un hueso,
que se enterraba en seguida con mucho aparato: esta
costurnbro fenfa por objete cowvciliar el uso de que-
mar el cuerpo ¥ ol de inhumarlo.

(3) Seglin Festo, tenian oblizacién de sacrificar
uua cerda Jos que habian cometido alguna falta en la
celebracién de los funcrales. .
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tiempo, en fin, pasa la sepultura 4 ser tumba ¥ queda
consagrada por la religidn.

Paréceme que el género mis antiguo de sepultura
es el que elige Ciro, seglin Jenofonte. Devuélvese el
cuerpo & la tierra, y colocado en ella, parece cubierto
con el velo de una madre. Dicese que siguiendo el
migmo rito, nuestro rey Numa fué sepuitado en la
tumba inmediata & los altares de Egeria: fambién
‘estuvo en uso la sepultura en la familia Cornelia hasta
nuestros dias. Los restos de O. Mario, depositados a
orillas del Anio, fueror dispersados por mandato de
Sila victorioso, animado por odio c¢ruel, y mas-vio-
lento que prudente. Temiendo enfonces, sin duda,
que sus restos tuviesen igual suerte, fué el primero
de los Cornelios patricios gquemado desputs de la
muerte (1). En efecto, Ennio nos dice hablando del
Africano:

No nuede decirse descansa sino de aguelios gue estan
sepulfados. Pero no hay tumba para ellos antes de
que se les haya tributado el ultimo honor y ¢ haya
depositado el cuerpo. Y 4 pesar de que hoy se emplea
indistintamente para todas las sepulturas la palabra

(1) Las grandes familias fenisn algunas veces
costumbres particulares que couservaban con grande
empeno. Tal era la de la familia Cornelia, una de las
mis ilustres de Roma. Plinio lo afirma, coroo Cicerén,
de la misma mancra que el hecho atribuido 4 Sila.
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inhumacién, solamente se aplicaba antes 4 aguellos
sobre quienes se arrojaba un poco de tierra, ¥ asilo
confirma el derecho pontificio; porque antes de que
ge arroje la fierra en montdn sobre los huesos reser-
vados (1), el sitio donde se ha quemado el cuerpo no
tiene ninguna santidad; una vez arrojada la tierra,
queda inhumado el muerto, el paraje recibe el nom-
bre de tumba y desde este momento solamente apare:
cen muchos derechos religiosos. Asi es que exn el caso
de que un hombre muerto en una nave sea arrojado
al mar, P. Mucio declara que su familia esté pura,
perque no queda abscolutamente ningOn hueso suye
sobre la tierra: que en el case contrario, el heredero
estaba obligado 4 la ofrenda de la cerda, 4 las fres
fiestas, ¥ que la cerda fuese sacrificada en explacién.
Si el hombre ha muerto ch el mar, ordena las mismas
practicas, menos 1a expiacidn y las ferias.

ATico.—Veo lo que hay en el derccho pontificio
pero deseo investigar qué hay en las leyes.

(1) Esta frase demuestra que se debe entender por
0§ hueso, porque si significase rostro, 3 por extensitn
cabeza, como algunos pretenden, necesitariase que
hubiese existido alguna vez el uso, cuande se que-
maba un cuerpo, de cercenar la cabeza ¥ enterrarls
separadamente, porque de otra manecra la frase seria
absurda, ¥ no existen rastros de tal costumbre: mien-
tras que en la hipdtesis de la otra, que atestiguan
Festo v Varrdn, se comprende muy bien que, des-
pués de comsumido el cuerpo, se enterrase, ¥y fra-
cuentemente en el mismo paraje, el hueso reservado,
Yy ?ue esta ceremonia bastara-para la consagracion
del lugar ¥ lo convirtiese en sepultura. ..
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Marco.—Muy poco, Tito, ¥, seglin creo, nada que
ignoréis vosotros. Ademads, oclpanse menos de la
religién que del derecho de las tumbas. «Que el hom-
bre muerfo, dice laley de las Doce Tablas, no sea
enterrado ni quemado en la ciudad.» Bien, aunque
no sea mas que por el peligro de incendios. Esta adi-
cién aquemado» indica que se sepulta al inhumado,
pero no al quemado,

Arigo.—Pero ;¥ aquellos varones ilustres que fue-
ron sepultados en la cindad después de la ley de las
Doce Tablas? )

Marco.—Creo, Tito, que eran varones 4 quienes
por su mérito se concedid antes de la ley, como a
Publicola (1), como 4 Tuberto, un honor que sus des-
cendientes han conservado por derecho; ¢ si hay al-
gunos que lo consiguieran después, como C. Fabri-
cio, de la misma manera les exceptud su virtud de
las leyes. Pero la ley no deja de prohibir que se se-
pulte en la cindad.

Por esta razén deerets el colegio de los pontifices
qi]e no ¢xiste derecho para colocar sepulcros en pa-
raje pablico. Conocéis fuera de la puerta Colina (2} el

(1) . Valerio Publicela ¢ Poplicola, segundo eo-
lega del primer Bruto en el consulado, en el afic 245
de Roma, fué el primero que bajé lis haces ante el
pueblo. P. Postumio Turbeto fué cdnsul tres afios des-
pués. C. Fabricio es el célebre ¥y generoso enemigo
de Pirro.

(2) La puerta Colina estaba cerca de los montes
?Zf'ibminal ¥ Quirinal, de lo que recibia el nombre & co~

ibus. .
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tamplo del Honor: sdbese por tradicién que en aguel

paraje existia en ofro tiempo un altar. Cerca de este

altar se encontré unalimina, y escrito en ella DoyiNa -
Howroris, siendo esta Ia causa de la ereccidn del tem-

plo. Mas como en el mismo paraje habia muechas se-

pulturas, pasaron el arado; porque el colegio decretd

que un sitic pablico no podia estar ligado por consa-

graciones particulares. .

Lo demés que contienen las Doce Tablas acerca de
la disminucién de gastos ¥ de ias lamentaciones fu-
nerarias, estd casi traducido de las leyes de Soldn;
«Que no se haga mas que esto, dicen; que no se pula
con: acero la madera de la pira.» Conoceis 1o que si-
gue, porque en nuestra infancia se consideraba como
una necesidad hacernos aprender las Doce Tablas,
que casi nadie aprende hoy. Después de reducir el
lujo 4 tres trajes de luto (1), tantas bandas de plrpura
y diez flautistas, suprimieron también las lamenta-
cipnes. «Que las mujeres no s& arafien las mejillas;
que se abstengan del lessus en los funerales.» Los an-

(1) Estos trajes de luto, #icinie, estaban adornados
con lazos 6 nudos de purpura de formsa particular; las
mujéeres los arrojaban con sus adornos sobre la pira
de sus parientes. Parece que acudian 4 los funerales
con muchos trajes de éstos con objeto de arrojar bas-
tante nimero, y la ley prohibia llevar més de tres;
este parece ser al menos el sentido de la de Solén: tal
vez la ley reducia en absoluto 4 tres el ntimero de los
que podian guemarse cn la pira. Esta ceremonia,
como todas las de los funerales, se celebraba al so-
nido de fautas.

TOMO VI. 20
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tiguos intérpretes Sex. Elio y L. Acilio han dicho
que no comprendisn bien este pasaje, pero que crelan
que el lessws era alglOn vestido fanebre. L. Elio en-
tiende que el lessus era alghn gemido lagubre, como
parece indicar la misma palabra: explicacidn que
creo tanto mis verdadera, cuanto que es precisamén-
te lo que prohibe 1a ley de Soldn (1). Estas reglas son
laudables y ecasi ignales para los ricos y para el pue-
blo. Muy natural es que la diferencia de fortuna des-
‘aparezca ante la muerte.

Todas las demds ceremonias fanebres que aumen-
tan el luto, las restringieron también de esta manera
las Doce Tablas: «Que no se recojan, dicen, los huesos
del muerto para celebrar después los funerales.» So-
lamente exceptiian al que ha muerto en 1a guerra 6
‘fuera de la patria. Contienen fambién disposiciones
acerca de la costumbre de ungir los cuerpos (2): esta
operacidn que realizaban los esclavos queda prohibi~
da, como tambic¢n el banquete fnebre; cosas abolidas

(1} Tal es, en efecto, 1a ley de Solén en Pluiarco.
Cieerdén solamente esta vez emplea la palabra lessus,
habiéndose introducido por conjeturas en un pasaje
de las Tusculanas, que evidentemente se refiere 4
éste. Sex. Elio, L. Acilic y L. Elio eran juriston-
sultos.

(2) Lavibase el cuerpo, anfes de darle sepultu-
1%, con agua templada, se le ungia con perfumes y
esencias, realizando esta operacién esclaves. llama-
dos pollinclores. Parece que Cicerdn prohibe este lujo,
prohibicién riguresa ¥y menos motivada que la del
banquete fanebre, que no debe confundirse con el
silicernium. . .
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con razén, demostrando la abolicién que existian.
Prescindamos de la prohibicién «de las suntuosas as-
persiones, grandes coronas y pebeteros (1).» La mente
de la ley es gue log muertos tienen derecho 4 las in-
signias de la gloria, cuando dice que «la corona me-
recida por la virtud» puede colocarse sin fraude de la
ley (2) el dia de los funerales en 1a frenfe del que la
merecié y en la de su padre.

Veo también que, en ocasiones, se celebraron mu-
chas veces exequias y se colocaron muchos lechos en
honor de una sola persona (3), puesto que la ley pro-
hibe hacerlo.

Una ley prohibia el oro en las sepulturas: otra cuida
de afadir en seguida: «Agquel cuyos dientes estén su-

(1) Rocidbase con vino la pira, derramabanse dife-
rentes perfumes, incienso, mirra, casia. En cuanto 4
las grandes coronas, ¢ son las coronas-adornadas con
cintas que se dedicaban 4 los Dioses ¥ 4 los héroes, ¢
las extraordinariamente grandes, que llama Festo ¢o-
ronas dondticas y que se colocaban en las fumbas 6
se colgaban encima de ellas.

(2) La ley precedente prohibia las coronas, por
cuya razén concede ¢sta que las obtenidas como re-
compensa puedan ostenfarse en los funerales. Parece
que estas palabras, sin fraude, son.las mismas ds la
ley, porque Plinio ias emplea en igual ocasién. Dicese
gue en los funerales de Sila habia mas de dos mil co-
ronas que habia recibido de diferentes siudadss des-
pués de sus victorias.

{8) Ocurria que se celebraban por la misma per-
gona fanerales en muchos puntos a la vez. En cuanto
4 los lechos, cuyo uso no se conoce bien, los habia
en n{imero mayor 6 menor, segin la riqueza y la ca-
tegoria del anuerto: en las exequias de Sila bubo mas
de seis mil.
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jetos con oro, podra ser sepultado 6 guemado con este
oro.» Y ved al mismo tiempo cémo se considerd cosas
diferentes sepulfar y quemar. .

Otras dos leyes existen ademds acerca de las sepul-
turas; una que protege los edificios particulares, y la
ofra las sepulturas mismas. La que prohibe alzar una.
pira 6 sepulero nuevo (bustum) (1) 4 menos de sesenta.
pies de la casa de otro, contra la voluntad del duefio,
tiene por objeto evitar la desgracia de un incendio; y
ia que prohibe la adquisicién del fore & vestibulo del
sepulcre por prescripeién y del paraje mismo en que
el muerto fué sepultado 6 quemado, defiende ¢! dere-
eho de las sepulturas.

Esto es lo que enconframos en las Doce Tablas, ¥
todo ello estd muy conforme con la naturaleza, gue
es la norma de la ley. Todo lo demdis pertenece 4 la
ecostumbre, como el uso de anunciar los funerales (2)

(1} ZBustum es propiamente el paraje en que el cner-
po ha sido sucesivamente quemado y enterrado. Que-
ria la ley libertar al propietario, no s6lo de la ve¢in-
dad de la pira, 4 causa del fuego, sino que también de
la sepultura nueva, en primer Augar por la salubridad
del aire, ¥ adema4s porque la tumba ¥ su forum, es de-
¢ir, la parte de terreno por donde se entraba aella,
siendo imprescriptibles, constituian perjuicio para la
propiedad lHmitrofe.

{2) Distinguianse ‘el funus indicativum y el fmw
tacitum. Los primeros funerales los anunciaba un he-
raldo. que invitaba al pueblo. anunciandole las cere-
‘nonias prmmpales, como juegos, efc : este honor so-
lamente pertenecia 4 los personajes principales. El
que daba juegos ejercia por ello una especie de auto-

ridad pfiblica, ¥ sin duda por esfo se le concedian
lictores.
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indicando si habra juegos, y si el sefior: de los fune-
rales tendra aparitor y lictores: «Que las virtudes de
1os varones distinguidos se celebren en asamblea ph-
blica y acompalien al elogio cantos y flautas:» llama-
se & esto uenta, palabra que enire los Griegos también
significa cantos lagubres (1).

QuivTo.—Me regocija gue nuestras leyes estén con-
formes con la naturaleza, y me deleita la sabiduria de
nuestros antepasados.

Marce.—Creo ademéas, Quinfo, que asi como los
demdis lujos, debe moderarse también el de las tum-
bas, porque la de €. Figulo demuesira hasta qué
punto se ha llevado esta ostentacién. Paréceme ade-
mas que en otro tiempo no se tenia esta pasién, por-
que de no ser asi, nuestros mayores habrian dejado
numerosos monumentos. Asi, pues, los intérpretes de
nuestras leyes, en el capitulo en que se manda sepa-
rar del eulfo de los Dioses Manes el gasto de lujosos
funerales, entienden que una de las primeras cosas
que qulere restringir la ley es la magnificencia de
log sepuleros; no habiende olvidado este punto los
legisladores m#s sabios. Dicen éstos que es costumbre
de Atenas,.y ley que remonta al tiempo de Cecropio,
cubrir de tierra 4 los muertos, Los parientes m4ds cer-
¢anos arrojaban la tierra por si mismos, y cuando gque-

(1) El uso de elogios fanebres remonta 4 Valerio
Publicola, que pronuncié el de su colega J. Bruto.
Personas pagadas para ello cantaban los himnos fG-
nebres y las alabanzas del muerto.
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daba llena la fosa, sembrabange semillas en aguella
tierra, cuyo seno, como el vientre de una madre, se
abria para la muerte, y cuyo suele, purificade por
aquellas semillas, se devolvia i la vida. En seguida
tenian lugar los festines, que presidian los parientes
coronados de flores. Allise hacia el elogio del difunto,
cuando se podia decir algo verdadero; porque se con-
sideraba la mentira como sacrilegio. De esta manera
se celebraban los funerales. Cuando después, como
escribe Falereo, comenzaron el lujo y lamentaciones,
los abolib la ley de Solén. Esta es la ley gue nuestros
decenviros copiaron con sus mismas palabras en la
décima Tabla: porque los tres trajes de luto y cast
todo lo demas es de Solén; el arficulo que prohibe 4
las mujeres arabarse las mcjillas y lamentarse estd
literalmente copiado: «Mulicres genns ne radunto; neve
lessum, funeris ergo, habenls.»

Nada mas hay en Sol6n, relativamente 4 los sepul-
cros, que la prohibicién de désfruirlos 6 de depositar
en ellos olro cuerpo (ne guis ea deleat, neve alienum infe-
ratj; y un castigo para quien ultraje, derribe 6 rompa
una tumba (porque crec que esto significa la. palabra
TdpBov), monumento ¢ columna funeraria. Mas poco
después, por las dimensiones extraordinarias de los
.sepulcros que vemos en el Ceramico (1), hizo que por
la ley se prohibiera levantar tumbas cuyo trabajo

(1} Fl Céramico era ¢l parsje donde se enterraba 4
los cindadanos muertos en la guerra, y donde se pro—
nunciaban gus elogios fanebres.
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cxcediese al de diez hombres durante fres dias. No se
permitia ya adornarlas con estuco, colocar lo que lla-
maban Hermas, hi pronuneciar el elogio del muerto,
conio no fese en exequias pablicas y por labios del
orador nombrado por las autoridades para este ofieio.
Suprimiase igualmente toda reunién numerosa de
hombres ¥ mujeres, con el fin de disminuir las la-
mentaciones, porque los grandes concursos aumenta-
ban el duelo. Por esta razén prohibe absolutamente
Pittaco, & quienquiera que sea, que asista 4 los fune-
rales de un extrafio. Pero Demetrio afiade que la mag-
nificencia de los fuperales y de los sepulcros apare-
¢id de nuevo, tal, sobre poco més 6 menos, como la
vemos ahora en Roma. El mismo. combatié ests cos.
tumbre por medio de una ley. Porque, como sabéis,
'aquel hombre no solamente fué muy ilustrado, sino
gue tambiéh excelente ciudadano y habil gobernan.
te. No contento con el castigo, resfringié la profusién
cambiando la hora, y mandé que se celebrasen los fu-
nerales antes de amanecer. .También determing el
orden de los nuevos sepuleros, y no permitié que se
colocase ofra cosa sobre ¢l montén de ticira que una
columnita de tres codos de alta 4 lo Sumo, uni Mmesa
de piedra ¢ un recipiente; nombrando un magistrado
especial para que vigilase estas cosas. '

Esto en cuanto a los Atenienses. Veamos Platén
que entrega el reglamento de los funerales 4 log in-
térpretes de las cosas religiosas, costumbre que nos-
ofrog observamos. En cuanto 4 log sepulcros, he agui
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1o que dice. Prohibe se fome para scpultura nin-
guna parte de campe cultivado 6 que pueds serlo;
quiere que el campo cuys naturaleza es tal que sola-
mente pueda servir para asilo de los restos meortales,
sin perjuicio para los vivos, se emplee en este uso con
prefersncia; pero gue la tierra que puede produeir
frutos ¥ suminigtrar alimentos alos hombres como
una madre & sus hijos, no reciba ningin dafio de los
vivos ni de los muertos. Prohibid las tumbas cuya al-
tura excediese al trabajo gue pueden realizar cinco
hombres en cinco dias, y las piedras mas grandes gque
el espacio necesario para grabar el elogio del muer-
to en cuatro versos heroicos, Hamados por Ennic ver-
sos largoes. Tamhién tenemos nosotros para los sepul-
" ¢ros la antoridad de este vardn eminente; pero ade-
mads determindé los gastos de los funerales segun el -
verso, desde cinco minas hasta una. Por lo demsis,
respeta cnanto sabemos acerca de la inmortalidad del
alma, del reposo que espéra 4 los buenos después de
la muerte, y de los castigos de los impios. Creo que
- abora tenéis ya explicado fodo lo que atafie 4 la re-
ligién.

QuINTO. — Sin duda, hermano mio, y detallada-
mente en verdad. Pero continGa.

Marco.— Continuaré; y como habéis tenido el ca-
pricho de comprometerme en esta discusidn, la ter-
minaré en la conversacién de hoy, estando el dia
como estd. Veo que Platén hizo lo mismo, y que fer-
miné foda su oracion acgerca de las leyes en un diade
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verano. Haré lo mismo y hablaré de las mégjstra,tu-
ras. Una vez establecida Ja religi6n, éstas son las que
.miag interesan 4 la Republica.

Arico. — Habla, pues, y continiia en &l orden que
te propusiste.
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N
Origen y necesidad del poder.—Texto y derechos de Jas diferen-
tes magigtraturas.—Importancia de esta disttibucion, 6 de la
constitucion del poder.—De los escritores politicos.— Como han
tratado del poder real & spberanv.—Cementario de la lay.—
Leguoa.—De la administracion de las provinciag —Da las lega-
ciones libres.— De los Lribunos del puetlo: discusion entre
Quinte y Cicerén acerca dal tribunado.— Auspicios y jurisdic-
ci6n de log diferentes magistrados.—Composicién, autoridad y
dignidad del Senado.—De los sufragios: diseusion sehre el voto
ublico ¥ el voto secreto.—Reglas para las daiiberaciones del
Benado y pare las del pueblo,~—De los privilegios ¥ de los jui-
cios por causas capitales.—Da la Sromulgambq de lag leyes ¥
de la digeusién de 105 negocios.—De a corrupeién y cel sohar-
no.—De la custodia de las leyen.

MARcd.-—hSeguiré, pues, como ya he dicho, 4 agquel
varén divino 4 quien, en mi admiracién, alabo tal
vez mas de 1os necesario.

Amico.—Iablas sin duda de Platén.

Marco.—Del mismo, Atico.

ATico.—Nunca le alabaris demasiado, ni con exce-
siva frecuencia; porque mis eompaiieros mismos, los
que quieren que no se alabe 4 nadie mas que & su
fil6sofo, me conceden admirar & Platén fanto como
quiera.
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Marco.—Y hacen bien, & fe mia. ;Qué puede haber
mas digno de tu delicadeza, cuando fu vida y len-
guaje ofrecen, 4 mi ver, la alianza mis dificil, 1a gra-
vedad ¥ urbanldad?

Arico.—~Me alegro de haberte [nterrumpido, puesto
que he conseguido tan bella declaracion del concepto
en que me tisnes. Pero continfia como comenzaste.

Marco.—Alabemos primeramente la ley en si mis-
ma; pero que nuestras alabanzas sean verdaderasy
apropiadas 4 su naturaleza. ’

ATico.—Si, come has hecho con la ley religiosa.

Marco.—Comprendéis sin duda que el caricter del
magistrado es presidir, ordenar lo gue es justo, Gtil ¥
conforme & las leyes. Asi como las leyes son superio-
res & log magistrados, éstos son superiores al pueblo,
¥ puede decirse con verdad que el magistrado es la
ley que habla, y 1a ley el magistrado mudo;! Nada sin
duda tan natural y legitimo, en el sentido que hemos
dado 4 egta patabra, como el poder: sin el poder, casa,
ciudad, nacién, ni el género humanoe podrian subsis-
tir, como tampoco la naturaleza ni el universo mismo.
Porque éste obedece & Dios; la tierra y el mar le estén
sometidos, ¥y la vida de los hombres obedece 4 los
mandatos de una ley suprema.

Pero, viniendo a hechos mas cercanos de nosotros
¥ que conocemos mejor, fodas las naciones antiguas
han obedecido 4 reyes. Esta autoridad se conferia pri-
meramente 4 los méag justos y mas sabios, prevale-
ciendo esta regla en nuestra Reptblica, mientras se
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mantuvo bajo la autoridad real. Después se trasmitié
esta autoridad 4 los descendientes, como subsiste afin
enfre los que actualmente reinan (1). Pero aquellos 4
quienes desagrad$ la omnipotencia real, se propusie-
ron, no dejar de obe\de_cer 4 todos, pero si no ochedecer
siempre & uno solo.'Mosotros, pues, ya que dictamos
leyes para puehlos libres y ya que hemos expueste en
seis libros nuestras opiniones acerca de la mejor for-
ma de republica, conformaremos hoy nuestras leyes
con el gobierno que hemos preferido.

1Los 'magistrados §0n necesarios: sin su prudencia y
su eelo no puede existir la sociedad, y en la determi-
nacién de sus facultades descansa todo el organismeo
de la repblica. Determinemos, pues, no solamente
c6mo han de mandar los magistrados, sinc también
c¢oémo han de obedecer los ciudadanos. Porgue el que
manda hbien, necesariamente ha obedecido durante
algtin tiempo, ¥ el que modestamente obedece, se
muestra digno de mandar alguna vez. Es por tanto
conveniente que el. que obedece esnere mandar al-
gin dia, y el gue manda recuerde que muy pronto
tendrd que obedeter. Pero es muy poco someterse ¥
obedecer 4 los magistrades; prescribimos también

{1) Esta breve historia de la Monarquia no es muy
exacta. Puede coucederse que todas las sociedades
histéricas han eomenzado por esta forma de gobier-
no; pero no es cierto, por gjemplo, que en los prime-
ros tiempos de Roma se concediese la corona al més
juste. Los Gnicos ejemplos que pueden citarse son
Numa, Tulo ¥y Anco.
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respetarlos y amarlos, & ejemplo de Carondas en sus
leyes. Nuestro Platon dice que los que se oponen 4 los
magistrados son como los Titanes, que se oponen al
Selior de los cielos. Dicho esto, pasemos 4 las leyes
mismas, 8i 0s agrada. '

Arico.—Por mi parte lo apruebo todo, los principios
¥ el método.

Marco.—«Que el poder sea justo; que los ciudada-
nos le obedezan décilmente ¥ sin discusién.—Que el
maglstrado castigue al cindadano rebelde y culpable
con multas, cadenas, azotes (1), si autoridad igual 6.
superior 6 el pueblo no se oponen 4 ello; que haya
derecho de apelacion 4 éstos (2).—Cuando el magis-
trado haya juzgado y condenado, que la aprovacion
de la pena & mulfa pertenezca al pueblo.—El que
mande en la guerra que lo haga sin apelacién; que el
mandate del que hace la guerra tengs fuerza de ley.
—Que log magistrados inferiores, cuya autoridad no
es completa, actien en determinado nfimero.—En el
ejército que manden & sus subordinados; qie sean
tribunos suyos.—En el interior que guarden el tesoro
piblico; que vigilen las cérceles; que castiguen los

(1) El establecimiento de la pena de los azotes es
un regreso al antiguo régimen de la Repiblica. Este
castigo, impuesto por la ley de las Doce Tablas, habfa
side abolido en 556 por una ley del tribuno M. Porcio
Lecca.

() La apelacién que se ejercia de magistrado &
magistrado por orden jerdrquico para liegar en fil-

imo término al pueblo, seg@n las leyes Valerias,
constituia el primer derecho del ciudadano romano.
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crimenes capitales; que marguen con el sello pablico
el bronce, la plata ¥ el oro; que juzguen los pleifos co-
menzados; que ejecutenlos decretos del Senado.—Que
haya ediles (1) para el cuidado de la ciudad, de las sub-
sistenciag, de log juegos solemnes;y que este sea el
primer grado para ascender 4 los honores mis eleva-
dog.—Que log censores cuenten el pueblo segln la
edad, namero de hijos, de esclavos y rentas; que velen
por la conservacién de los templos de 1a ciudad, los ca-
minos', las aguas, el tesoro, los impuestos; que distri-
buyan las diferentes partes del pueblo en fribus; que
lag repartan por caudales, edades y 6rdenes; que re-
gistren los hijos de los caballeros y gentes de a pie;
que impidan el celibato, dirijan las costumbres del
pueblo; que no consientan la infamia en el Senado.
Que sean dos; que su magistratura sea quingquenal;
que los demas magistrados sean anuales; que esta ma-
gistratura subsista siempre (2).—Que el pretor (3), ér-

(1} La edilidad curul era la Gnica que tenis e} pri-
vilegio de abrir el camino 4 las altas magistraturas:
esto hace ver que Cicerén queria unir 4 las atribucio-
nes de los ediles curules las de los ediles plebeyos,
aunque la institucién de éstos era mis antigua,
puesto que databa del 260. Los patricios ¢reareon los
primeros en 887 y solamente para la celebracidn de
lo8 juegos. Las atribuciones de los ediles pueden ex-
presarse con una sola palabra: estaban encargados de
la policia. :

- {8) Todasestas airibuciones pertenecian & los cen-
sores y no eran las Gnicas. La precaucién que toma

" Cicerén para mantenerlos 4 perpetuidad viene de que

deade el aho 667 al 683 no hubo censores en Roma.

(3) La pretura se establecié en 389 para dispensar
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hitro del derecho, juzgue ¢ haga juzgar los asuntos
particulares; que sea el guardidn del derecho civil;
que tenga tantos iguales en auforidad como haya de-
cretado el Senado ¢ mandade el pueblo.

»Que haya dos magistrados con autoridad real, y
que, segin presidan, juzguen & consulten, se llamen
pretores, jueces & cdnsules (1)—En la guerra que
tengan derecho soberano y no obedezcan 4 nadie.—
Que la salud del pueble sea para ellos la ley supre-
mea.—Que nadie desempefie la misma magistratura
sino después de un intervalo de diez afios.—Que se
observe la edad regulada por laley actual (2).—En
caso de guerra peligrosa 6 de discerdia civil, gue uno
solo, 8i lo decreta el Senado, tenga el mismo derecho
yue 1os dos ednsules, pero no por mas de seis meses,
¥ que, nombrado bajo buenos auspieios, sea sefior del
pueblo.—Que tenga 4 sus érdenes un jefe de la caba-
lleria con jurisdiecién igual 4 1a del pretor.—Cuando

i log cénsules del cuidado de administrar justicia,
ocupados casi siempre en la guerra. ‘Al principio so-
lamente hubo uno, poco mias de un siglo después
hubo dos, mas adelante se regulé el ntmero por las
necesidades de los negocios.

(1} Todos estos titulos podian convenir 4 los cdu-~
sules, llamados primeramente pretores. La denormi-
nacidn de coénsules prevalecid, sea porque congulta-
ban, es deeir, proponian y dirigian la deliberacion
del Senado ¢ del pueblo, sea, como pretende Floro,
a consulendo reipublice.

(2} De estas dos leyes, 1a una era muy antigua,
pero poco observada, por cuya razdn la renovd Sila.
lin cuanto 4 1a ley Anal, se la violaba continuamen-
te, 6 al menos las dispensas eran muy frecuentes,
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exista este jefe del pueblo, que supla 4 todos los ofros
magistrados (1). ‘

»Que los auspicios pertenezcan al Senado, y que
nombre de gu seno 4 Ios que hayan de vigilar er los
comicios la ¢reacién de los cdasules (2).—Que los je-
fes de los ejércitos, los gobernadores de las provin-
cias, los legados, cuando el Senado lo decrefe y lo
mande el pueblo, salgan de la ciudad; que hagan jus-
tamente ias guerras justas (3), cuiden de los aliados,
conténgase ellos ¥y sus tenientes, aumenten la gloria
de su pueblo ¥ vuelvan 4 su patria con honor.—Que
nadie sea delegado para sus asunfos propios.—Que el
pueblo tenga los diez tribunos que él se ha creado
para socorrerle contra la fuerza; que su prohibicidn,
que sus proposiciones al pueblo, sean ley; que sean
inviolables, y que nunca quede el pueblo desprovisto
de tribuncs.—Que todos los magistrados tengan sus
auspicios y su jurisdiccién; que formen el Senado (4);

(1) Es un hecho que cuando se elegia un sefior del
pueblo 6 dictador, elegia a su vez un jefe de Iu caba-
llerfa, ¥ todos los demas magistrados cesaban en sus
fanciones de pleno derecho.

(2) Evidentemente se trata del caso en que, es-
tando ausentes los cénsules, nombraba el Senado un
inlerrex para presidir las nuevas elecciones; este era
privilegio del Senado, como el derecho de tomar los
auspicios, como ye hemos visto.

(8} Cicerdn define lo gue entiende por guerra justa
en el livro de Offciis. Alll expone bellisimos princi-
pios, aprobando al mismo fiempe algunas guerras de
los Romanos muy poco conformes con estos prin-
cipios. :

(4) No estin de acuerde fodos acerca de la ma-

TOMO VI, 2
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que los decretos del Senado sean ley. Y siun poder
igual 6 superior no lo impide, que los senatus-consul=
t0s sean registrados.—Que este orden no tenga man-
cha; que sea el modelo de las demds.—Que para la
eleccion de los magistrados, los juicios, los mandatos
6 prohibiciones del pueblo, cuando se acuda 4 los vo-
fog, sean conocidos de los grandes, libres para el
pueblo.

»3i sobreviniere algo que esté fuera dela compe;
‘tencia de los magistrados, que nombre e! pueblo uno
para gue decida y le confiera el derecho de hacerlo (1),
-—Rue el derecho de obrar con el pueblo ¥ los senado-
res (2) pertenezea al cénsul, al pretor, al jefe del pue-
blo, al de los caballeros y al magistrado que delegue
el Senado para ¢l nomhbramiento de los cénsules; que
los tribunos que el pueblo se haya dade fengan dere-
cho de obrar con ¢l Senado, y que ellog mismos comu-
niquen al pueblo lo que sea necesario comunicarle.—

nera de componcrse el Senado. Probablemente no
habia regla constante. Lo seguro es que ciertas ma-
gistraturas, entre las gue la cuestura era la inferior,
dieron en casi fodo tiempo derecho 4 ingresar en el
Benado. Por esta razdn se ha dicho muchas veces que
el pueblo elegiu los senadores. En este sentido dio Sila
un decreto gue Cicerdn, seglin parece, quiers erigir
en ley; pero existian también otras maneras de admi-
si6n entre los padres conseritos

(1) No se trata agui de la dictadura, sino de las
magistraturas nuevas que las necesidades 6 negocios
extraordinarios obligaban 4 crear.

() Agere cum populo aut senatu significa someter una
proposicidn ¢ entregar un negocio al conocimiento
del uno 6 del otro y provocar una deliberacidn.
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Que log discursos que se pronuncien ante el pueblo é
el Senado sean siempre moderados.—Que no se au-
sente el senador sino por causu 6 delito. Que el sena-
dor hable en su puesto y con mesura; que defienda la
causa del pueblo.—Que no haya violencia en el pue-
blo. Que una autoridad 6 superior decida. Si ura pre-
posicion produjese disturbios, la responsabilidad sea
de su autor. 5i una proposicién fuese funesta, considé-
rese coruo buen ciudadano al que se opoungsa 4 ella.—
Que Jos que hablen observen los auspicios; que obe-
dezean al augur; que no hagan sus proposiciones sino
después de baberlas promulgado, expuesto, publicado
en el Tesoro (1); que no hagan deliberar sobre mas de
un asunto 4 la vez; que expliguen sus inteneiones al
pueblo; que consientan que los magistrades y parti-
culares les hagan observaciones. —{Que no se conce-
dan privilegios (2); gue no se decida acerca de la
cxistencia de un ciudadano, como no sea en los gran-
des comicios, formados por aquellos que los censores
hayan admitido en las clases del pueblo.—Que no se

(1) Convocabanse los comicios por medio de un
edicto que indicsba ¢l asunto sobre que debia delibe-
rarse y que debia conocerse, por lo menos, diez y
siete dias antes de la deliberacidn. A esto se llamaba
-promulgelio per trinwndinum, promulgacion por tres dias
de mereado, esto es, de nueve en nueve dias. En nin-
guna parte consta gue esta especia de orden del dia
hubiera de estar expuesta en el Tesoro, pero tal vez se
trataba de una disposicién nueva. El Tesoro servia
también de archivo al Senado.

{2) Debe entenderse que no se den leyes especia-
les en favor de un individuo.
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reciban ni se den regalos, sea para conseguir cl po-
der, sea durante, sea después de su gestién. Que para
todo aguel que falte & estos preceptos el castizo esté
en proporcién con el delito.—Que los censores sean
los guardianes de 1as leyes; que el magistrado vuelto
4 la vida privada les dé cuenta de sus actos, sin que
por ello quede exento de la accidn legal.» '

La ley estd recitada, Retiraos y mandaré daros lag
tablillas {1).

Quinto.—En pocas palabras, hermano mio, nos has
presentado todas las magistraturas; pero esa es sobre
poco mis ¢ menos nuestra Repablica.

Marco.—Muy justa es tu observacidn, Quinto; esa
es en efecto la constitucion pablica que elogia Sei-
pitn en nuestros libros, que aprlieba con preferencia
¥ que no podria realizarse sin esta organizacién de las
magistraturas. No podéis ignorar que de las magis-
traturas depende la forma de la repiiblica, ¥ que por
su organizacién se conoce de qué género es un go-
bierno. Ahora bien, como nuestros antepasados or-
denaron el gobierno con sabiduria suma y grande
proporcién, nada ¢ casi nada he cambiado en sus
leyes.

Arico.—Espero que, lo mismo que has hecho con la.
ley de la religién, por mi observacién y ruego, nos ex-

(1). El magistrado que presidia los comicios invi-
taba con esta fdrmula 4 los ciudadanos & retirarse
cada cual 4 su tribn é centuria para votar. Al marchar
4 ella recibia una tablilla en la que escribia su voto.
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pongasg, relativamente 4 los magistrados, las razones
que te hacen preferir ess organizacidn.

Marco.— Haré lo que deseas, Atico; esclarcceré
{oda esta materia como la profundizaron y discutie-
ron los Griegos més sabios; y después, segin me he
propueslo, pasaré 4 nuestras leyes particulares.

Arico.—Espero principalmente ese punto de la dis-
cusién.

Marco.—Casi todo lo demas se ha dicho 3 debm de-
cirse en esos libros en que buscdbamos la mejor repl-
blica. Pero acerca de este punto de lag magistraturas
existen cuestiones espeeciales que examinaron deteni-
damente Teofrasto y despues Didn el estoico.

Arico. — jC6émo! jlos Estoicos han tratado también
de estas cuestiones?

Marco.—Ne; solamente el que acabo denombrar, y
después de é], un grande hombre, uno de los prime-
ros para la cieneia, Panecio. Los antfiguos en la es-
cuela (1} se ccupaban de la replblica con mucho
ingenio, pero no de una manera usual y eivil. De
agquella familia de que Platdn fué principe brotaron los
manantiales en que nosotros bebemos: después escla-
recid Aristételes con sus investigaciones toda la poli-
tica, asi como también Hericlido Pontico, dlsclpulo
de Platdén. Teofrasto, instruido por Aristdteles, se ex-
tendi6, como sabéis, acerca de sstag materias; y otro

(1} Llamdse politicos & los filgsofos de la escuela de
Sdcrates.
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discipulo del mismoe maestro, Dicearco, no descuidé
tampoco esta parte de la ciencia. En fin, después de
Teofrasto, aquel Demetric Falerio, de quien hablé an-
teriormente, supo admirablemente hacer salir 1a cicn-
cia de las sombras y ocios de los erudifos parallevar-
la, no solamente al sol y 4 la arena, sing gue también
& las vicisitudes del gobierno: porque podemos citar
muchos grandes hombres de Estado medianamente
filésofos, y grandes fillésofos que no estaban muy ver-
.sados en los asuntos pablicos. [Podria encontrarse fa-
cilmente, después de Demetrio, quien sobresaliese en
ambos ramos, que fuese el primere en el estudio de
la doctrina ¥ en el gobierno de 1a repQblica?

. Arico.—Creo que si es posible, ¥ ciertamente algu-
no de nosotros tres. Pero continda como empezaste.

Marco.— Aquellos fildsofos digcutieron si convenia
que existiese en la cindad un magistrado al que obe-
decieran los demais, cosa que, scgln veo, agradd &
nuestros antepasados después de la expulsidn de los
reyes. Pero como el gobierno real, aprabado al prin-
¢iplo, fué rechazado después, menos por los vicios de
la monarquia que por les del rey; el nombre do rey
solamente serd rechazado, pero la monarquia subsis-
tirda si un solo magistrade impera sobre todos los de-
mas. He aqui por gqué, no sin razén, opone Teopom-
po (1} los éforos de Lacedemonia 4 los reyes, ¥ enfre

{1} SegOn la constitucidén de Licurgo, el Senado
mantenia el equilibrio entre los reyes y el pueblo;
pero habiéndose ligado poco 4 poco con la monarquia,
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nosotres los tribunos 4 los cénsules. El ¢énsul, en
efecto, tiene todala antoridad legal, y ios otros ma-
gistrados le estdn sometidos, exceptusindo el tribuno,
que fué creado mas adelante por temor de que volviese
Io que antes habia existido. La primera disminucién
del derecho consgular fué la existencia de un magis-
trado que no dependia de él; 1a segunda fusé el auxilio
gue prestd, no solamente 4 los otros magistrados, sino
que también & los ciudadanos que no obedecian al
coénsul.

QuinTo.—Hablasde un mal muy grande; porque una
vez creadaaquella magistratura, cayd 1a autoridad de
los nobles, y cobré brios el poder de la multitud.

Marco.— No es asi, Quinto; la autoridad consular
debia necesariamente parecer alglin dia demasiado
soberbia al pueble ¥ hasta demasiado violenta; mien-
tras que con este sabio temperamento la ley fué
igual para todos.

(Faila toda lo explicacidn de la ley desds &b j)ﬂ'{ﬂcigiz'o
hasta el pdrrafe, Domum cum laude redeunto.)

«Que vuelvan con glorfa 4 su patria.» En efecto,
los que son buencs y puros no deben traer de los pai-
ses aliados 6 enemizos otra cosa que la gloria. Cosa

el rey Teopompo, cerca de ciento treinta alios des-
pués de Licurgo, hizo pasar la mayor parte de sus
afribuciones 4 manos de einco éforos o inspectores,
que formaron un cuerpo intermediario que ejereio vi-
gilancia hasts sobre los actos de 1a autoridad real.
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harto sabida es que nada puede ser m#s vergonzoso
que una legacién que ne mire & la utilidad de la Re-
pablica. Callo gobre la conducta pasada y presente
de aquellos que marchan en legacidn para recoger
una herencia & el pago de sus créditos, Tal vez sca
esto falta de hombres; mas pregunto: jqué puede ha-
ber mas vergonzoso que uz senador delegado sin
comisidn, sin mandato, sin ningan cargo de la Repl-
blica? Durante mi consulado hubiese abolido este gé-
nero de legaciones, con el benepidcito de los senado-
res, aunque parecian establecidas en su prevecho, 4
1o ser por 1a inconsideradaoposicidn de un tribuno del
pueblo. Bin embargo, disminuf su duracién, y reduje
4 un alio lo que no tenia término. Pero exceptuandoe
la duracidan, la vergiienza y el abuso subsisten. Mas,
sios place, dgjemos las provincias y volvamos 4 la
ciudad.
" Amico.—Con mucho gusto; pero i los que se en-
cuentran en las provincias no les agrada. '
Marco.—Pero también, Tito, si obedecen 4 nuestras
leyes, nada puede serles mas grato que la cindad y
que su casa; nada encontrarin mas desagradable y
triste gque la provincia.

La ley que sigue sanciona la autoridad de los tribn-
nos del pucblo, tal como existe en nuestra Repiiblica
no siendo necesario dizertar sobre ella.

QuiNTo.—Pero yo, hermano mio, te pido por mi fe
nos digas qué piensas de esa auntoridad; porque me’
parece perniciosa, como nacida de la sedicidn y para
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1a sedicién. Sirecordamos su primer origen, 1a vemos
alzarse al estruendo de la guerra civil, durante la
ocupacidn y el asedio de las alturas de la ciudad.
Después, rapidamente rechazada como los monstruos
de nacimiento prematuro que proscriben las Doce Ta~-
blas, se reprodujo 4 poco, apareciendo més herrible ¥y
repugnante (1).

{Qué no hizo entonces? Comenzd, cosa digna de un
impio, por arrebatar 4 los padres couscriptos todos sus
honeres; confundid, turbé, alierd todas las cosas, y
después de holiar la majestad de ia nobleza, no des-
cansd (2). ‘

(1) En el afio 260 de Roma, sublevados los plebe-
yos contra el Senado y la nobleza, se retiraron, con-
dueidos por Sicinio, al monte Sacro. El Senado, para
poner término 4 la sublevacién, consintid suavizar Jas
Joyes sobre los derechos y el establecimiento de. los
tribunos del pueblo. Cuarenta abos despuée, los de-
cenviros encargados de rehacer la legislacion no
¢rearon de nuevo el {ribunado. Pero nueva sedicion
v nueva retirada al monte Bacro, en el afio 804 de
Roma, dieron lugar al restablecimiento. De aqui la
comparacién que hace Quinto del nacimiento del tri-
bunado con el de los nihos débiles 3 monstrizosos
que la barbarie de las Doce Tablag mandaba ahogar.

{2) Desde el primer afio una ley mandd qus los
decretos de las asambleas por tribug, los plebiscitos,
obligasen & los patricios, cuando antes solamente
obligaban 4 los plebeyos. En el aho 303, una ley de
L. Trebonio quits 4 los primeres los medios y hasta
la esperanza de obtener el tribunado; en el 307, el
pueblo se puso en posesidn de clegir los cuestores,
nombrados hasta entonces por los cénsules; en et 308,
Canuleyo pidié la adimisidn en el consulado para los
plebeyos, obtuvo la abolicién de la ley que prohibia el
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No hablando de C. Flaminio {1) ni de aguellas co-
£as que ya son muy antiguas, jqué sombra de de-
recho dejé el tribunado de Tiberio Graco 4 los va-
rones hourados? Cinco afiogs antes, los cdnsules
D. Bruto y P. Scipién {jqué nombres y qué varones!)
por orden del hombre més infimo y despreciable,
C. Curiacio, tribuno del puebio, fueron reducidos 4
prisidn; cesa que jamds se habia visto. jHemos olvi-
dado 4 'C. Graco, que estuvo 4 punto de destruir la
ciudad y que decia arrojaba en el Fore armas para que
ge destrozasen los cindadanes? jQué diré del suplicie
de Saturnino y de tantos otros de quienes no pudo li-
bertarse ia Repblica sino empuiando el hierro? Pero
jpor qué he de cifar hechos antiguos y ultrajantes,
mas bien gue ofros recientes y personales? ;Quién
hubiese sido jamds bastantc audaz, bastante enemigo
nuestro para atacarnos en nuesifra posicién si no ha-
bia podido aguzar contra nosotros algGh panal tri-

matrimonio entre las familias plebeyas y las patri-
cias, y la creacién de tribunos militares, que se eli-
gieron por mitad entfre los dos 6rdencs. La ley del
consulado no pasdé hasta el afio 386, gracias 4 1o0s es-
fuerzos de .. Sextio.

(1) ©C. Flaminio, aquel que siendo cdnsul perdid la
batalla de Trasimene, habia dado durante su tribu-
nado la cuarta ley agraria con motivo del Picenum,
abandonado por los Gales. En el aiio 615 de Roma,
log tribunos guisieron arrogarse el derecho de excep-
tuar del servicio militar 4 diez ciudadanos. Uno de
ellos, C. Curiacio, hizo encarcelar 4 los dos cénsules
P. Corneliv Secipidn Nasica y D. Junio Brutoe que se
oponian 4 su pretensién. Conocida es la historia de
los Gracos y de Saturnino.
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bunicio? Y como estos malvados Henos de crimenes
no encontraban auxiliares en ninguna casa, ni tam-
poco en ninguna familia, se decidieron, entre las
somhbras de la Republice, 4 derribar las familias mis-
mas. Cosa nofable ¥y goloriosa es para nuesira memo-
ria que no haya podido encoutrarse & ningfn precio
ofro tribuno contra nosoiros (1) que un hembre A
quien no estaba permitido serlo. Pero jqué estragos
no realizdé? todos aguellos que ciegamente ¥ sin nin-
guna esperanza buena pudo producir la ferocidad de
una bestia salvaje inflamada por los furores de las
demds. Por estas razones alabaré 4 Sila (2), que porsu
ley quité 4 los tribunos del puéblo la facultad de ser
peligrosos, ¥ solamente les dejo la de ser Otiles; y en
cuanto 4 puestro Pompeyo, en todo lo demds de su
carrera politica no cesaré de celebrarle, pero callaré
en cuanto 4 la autoridad fribunicia, perque no quiero
censurarle ni puedo alabarle.

Marco.—Degeubres perfectamente, oh Quinto, los

{1} Quinto alude 4 Publio Clodio, que, no pudiendo
ser tribuno en su calidad de patricio, se hizo adoptar
por el plebeyo Fonteyo, gracias a la proteccidn de
César. Sabido es que éste fué el antor del destierro de
Cicerdn.

(2) El dictador Sila no dejo a los tribunos més que
el derecho de intercesién, y les quité la proposicién
de las leyes, asi como otros privilegios que mas ads-
lante les devolvié Pompeyo. Una de las funeiones de
los tribunocs era, en cfecto, socorrer; los que impetra-
ban ¢l socorro declan: A vebis, tribund, postulo, ul miki
augilio sitis. Log tribunos respondian: Axzilie erimus,
vel non erimus.
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wicios del tribunadoe. Pero es injusto cuando se ataca
una cogtd omitir las ventajas, para no contar mas que
los inconvenientes ¥ elegir solamente Ios defecfos.
Por ese método podré censurarse también el consu-
lado, 4 poco que se quiera recoger las faltas de algn-
nos ednsules que no nombraré. Yo también confesaré
sin duda que hay alg@n mal en ese poder de las tri-
bus; pero no podriamos encontrar sin el mal el bien
que hemos buscado en él. La autoridad de los tribu-
nos del pueblo esdemasiado grande. ;Quién lo niega!
Pero la fuerza popular es mucho mas violenta y temi-~
ble, ¥ con un jefe sera siempre mds ficil calmarla
que si se encuentra libre y sin freno. Bl jefe recuerda
que cada paso gque de puede serle funesto: la multi-
tud que se lanza, no piensa jamas en log peligros.
Pero el tribuno, jla irrita alguna vez! ;Y cudntas no
la ha calmado? ;Qué colegio de fribunos seri tan
pésimo, que entre diez no exista alguno que sea
razonable! El mismoe Tib. Graco ;jno fué un fribuno
rechazado, suprimido por laley que quebranté? (1).
{Qué golpe le derribé, sino la equivocacién que pade-
cié al quitar 4 su colega el derecho de intercesiém?
Y en esto ves la sabiduria de nuestros mayores: una

(1} Habiéndose opuesto el tribuno Qctavio & 1a ley
agraria de Tib. Graco, éste, sin tener en cuenta su
intercesién, le hizo deponer por el pueblo. Este raszo
de audacia exasperd 4 los patricios, y algunos nobles
Jjovenes, bajo la direccidn de Nasica, dieron muerte &
Tiberio. Hste hecho explica la frase de Cicerén, cuyo
sentide no es dudoso.
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vez concedida por el Senado esta magistratura al
pueblo, cayeron las armas y se extinguid la sedicidn;
encontrse un temperamento por medio del cual log
més humildes creyeron llegar 4 ser como los mas
grandes, ¥ en esto consistié la salvacién de la ciudad-
Pero ;¥ los dos Gracos? Unidles cuantos querais, y
aunque se nombren diez todos los afios, entre algu-
nos hombhres turbulentos y ligeros, no encontraréis
uno que haya sido verdaderamenfe tribuno perni-
cioso. Por ellos estd al abrigo de [a envidia el primer
orden, y el pueblo no promueve ya peligrosas que-
rcllas acerca de sus derechos. En fin, necesario era
no desterrar 4 los reyes, 6 dar al pueblo libertad de
heche ¥ no de palabra; v, en ltimo caso, se le ha
dado de manera, que puede confiarse frecuentemente
4 los mas esclarecidos, y ceder 4 la autoridad de los
magnates.

En cuanto 4 1o que nos atabe, querido y excelente
hermano, verdad es que caimos bajo la antoridad tri~
bunicia, pero no acuso al tribunado. No fué la plebe
excitada la que nos derribé de nuestra posicién; pere
se abrieron las cérceles, se concitd 4 los esclavos en
contra mia; unidse el terror militar 4 estas amenazas,
y entonces tuvimos que combatir, menos conira
nuestro funesto enemigo, que contra los tiempes mas
tempestuoses de 1a Rephblica: si yo no hubiese ce-
dido, Ia patria no habria gozado por mucho tiempo
de los frutos de mi consulado. Y el éxito lo ha de-
mostrade asi: jcudl es el hombra libre, cudil el esclavo
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digno de libertad, 4 quien no haya sido cara nuestra
salud? Si ta]l hubiese sido el gire de los negocios que
todo lo que he hecho por 1a conservacién de la Repl-
blica no hubiese obtenido el agradecimiento gencral;
8l me hubiese desterrado la multitud irritada; si algtn
tribuno bubiese levantado al pueblo contra mi, como
hizo Graco contra Lenas (1), Saturnino contra Metelo,
lo soportariamos, oh hermano Quinto, y no nos con-
solarian tanto aquellos filgsofos de Atenas, sungue
este es su deber, comoe aguellos esclarecidos varones
que, desterrados de esta ciudad, prefirieron guedar
privados de una patria ingrata, 4 permanecer en una
patria criminal. En cuanto 4 Pompeyo, 4 quien aprue-
bas en este punto mucho menos que en todos los de-
mis, se me figura que no consideras bastante que
tuvo que atender, no solamente 4 lo mejor, sino que
también 4 lo necesario. Comprendié que no podia
carecer por mis tiempo esta ciudad de la auntoridad
de los tribunos: ;y cmo habia de renunciar 4 ella,
después de conocida, un pueblo que tantola habia
pedido antes de conocerla! Propio era de un cinda-

(1) P. Porapilio Lenas, cénsul el afio que siguid &
la muerte de Tiberio, habia hecho desterrar 4 todos
sus amigos. Para vengarse, hizo Cayo aprobar, diez
afiog después, una ley que mandaba comparccer ante
el pueblo & todo magistrado que hublese dasterrado 4
un ciudadano sin juzgarlo, ¥ Lenas fué desterrado.
La ley agraria de Saturnino, en 644, mandaba que
todos los senadores jurasen su observancia bajo pena
de destierro. Q. Metelo Numidice fué el Gnico que se
negd 4 ello, y le obligaron 4 abandonar 4 Roma.
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dano prudente no abandonar nna medida que, sin
ser peraniciosa, era tan popular que no e podia resis-
tir al primer adulador del pueblo que se hubiese apo-
derado de ella. Sabes, gueride hermano, que en una
conversacion como la nuestra se suele decir si al que
habla, para que pueda pasar i otra cosa.

Amico.—Vordad es. '

Quinto.—No asiento por completo: sin embargo,
pasa adelante.

MaRrco.—jPerseveras, pueg, € insistes en tu anligua
opiniéa?

Qumxro.—Ahora sf, & fe mia.

ATico—Yo disiento del parecer de nuestro querido
Quinto; pero escuchemos lo que resta. '

Marco.—Concédense en seguida auspicios v juris-
diccidén 4 todos los magistrados, pero subsistiendo
en el pueblo la faculitad de recibir apelacioncs: anspi-
cios, para que plausibles aplazamientos impidan co-
micios peligrosos; porque muchas veces los Dioses
inmortales han detenido por medio de auspicios la
injusta precipitacién del pueblo, Componer el Senado
de los que han cjercido las magistraturas es popnlar:
de esta manera nalic puede llegar al rango supremo
sino por medio del puebio, ¥ queda suprimida la elec-
¢idn censorial. Mas inmcdiatamente se sncuentra
una limitacldn que robustece la autoridad del Sena-
do. Dicese: «Quo sus decretos obliguen (1).» Es cosa

(1) Cicerén quiere populariiar, por ung parte, la
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clara que si el Sensado es duelio del consejo publice,
si todos defienden lo que el decreta y los demds or-
denes quisiesen que fuera gobernada la Repablica
por la prudencia del orden supremo, conseguiriase,
por medio de una corbinacidn que colocase el poder
en el pueblo y la autoridad en el Senado, esa orga-
nizacién tan buscada de un gobierno pacifico ¥ tem-
plado, sobre fodo st se observase la regla que sigue:.
«Que este orden sea infachable y sirva de modelo 2
los demas. »

QuinTo.—Bellisima es esa ley, oh hermano, v tiene
grande alcance. Queriendo que este orden sea inta-
chable, necesita un censor por intérprete (1),

Amco.—Mas aungue el Senado te pertenezcs por
completo y conserve grato recuerdo de tu consulado,

composicion del Senado, quitando & los censores el
dereclio de formarlo casi arbitrariamente; y por otra,
aumentar su autoridad, dando fuerza de ley 4 sus de-
cretos. En st conducta, como en sus docirinas politi-
cas, procuraba Cicerén mantener ese equilibrio in-
fitilmente buscado entre el elemento democritico y el
aristocratico, de gue & sus ojos se componia el go-
bicrne de Roma: porque en su tiempo se crefa tam-
bién en el equilibrio de los poderes.

{1) Quinto, mas entusiasta ain que su hermano
per las institnciones antiguas, sobre todo cuando es-
tan conformes con los intereses patricios, reclama la
integridad de los privilegios de la censura y su dere-
cho de depuracién sobre el Senado. Atico replica con
un sarcasmo bastante vivo contra el Senade, que, & la
verdad, estabs mis corrompido que nunca, desde que
8ila introdujo en esta asamblea !a multitud de sus
acreedores.
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permite que te diga que desesperaria no sgélo a todos
los eensores sino que también 4 todos los jueces.

Marco.—Calla, Atico: no tratamos del Senadoni de
los hombres de hoy, sino de los del porvenir, sies
que alguna vez los hay que quieran obedecer estas
leyes. Queriendo la ley que el orden entero sea inta-
chable, el que no esté puro, ni siquiera aparecerd en
el orden. Verdad es que esto es dificil de obtener sin’
cierta educacién y disclplina, de la que diremos algo
tal vez si encontramos ocasién ¥ tiempo. ]

~ Armico.—0Ocasién no puede faltarte, puesto que vas

Sigujendo la ilacidn de todas tus leyes, y la exten-
sisn del dia te-da tiempo suficiente. Por mi parte, si
lo omites, te recordaré que has de hablar de la edu-
cacién. '

Marco.—Hazlo asi, Atico, ¥ también con todo lo
que olvide. '

«Que sea el modelo de 1os otros 6rdenes.» Si lo es,
todo lo tenemos. Asi como las pasiones y vicios de
los magnates infestan toda la cindad, asi también su
buen compertamiento la purifica y corrige. Un varén
eminente, amigo de todos nosotros, L. Laculo (1), fué
muy celebrado porgve contesté con mucha oportu-
nidad, cuando 1é censuraban la magnificencia de su

{1) La opulencia casi fabulosa de Lculo ea mucho
més célebre que sus hazatas. Sus dos quintas mas her-
mosas eran la de Tasculo g la de Misena. Sus rique-
za§ eran los despojos del Oriente; habis saqueado al-
gunag ciudades de Asia. = ‘ ‘

TOMO V1. 22
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quinta de Tasculo, que fenia dos vecinos uno més
elevado que él, caballero romano, el otro mas bajo,
simple liberto; que sus casas eran magnificas, y que
se le debia otorgar lo que se permifia. 4 hombres de
condicién inferior 4 1a suya. ;Y no ves, Lacule, que
de fi nacen las pretensiones de aquéllos? Siti nolo
' hicieses, no se les permitiria 4 ellos. ;Se consentiria,
"4 1o ser por ti, sus quintas llenas de estatuas y cua-
aros, despojos de parajes piblicos y hasta de lugares
- sagrados y religiosos? ;No se reprimiria su exceso si
los que habrian de reprimirie no estuviesen domina-
dos por la misma pasién?

En verdad, las faltas de los magnates (que per si
mismas son ya un mal muy grande) producen mayor
dafio porque tienen muchos imitadores. Puedes ver,
si quieres recordar el pasado, que como fueron 1os
magnates fué la ciudad misms; y que 4 toda altera-
¢ién ocurrida en las costumbres de los ciudadanos
eminentes, ha seguido alteracién igual en las del
pueblo. Y csto es algo mas verdadero que la idea de
nuestro Platén, que pretende que un cambio en los
cantos de los musicos altere el estada de los pueblos.
{reo yo que estas revoluciones en las costumbres pli-
blicas procedén principalmente del cambio en las
coStumbres de los nobles. Asi, pues, los grandes que
tienen vicios son tanto mas funestos & la Repablica,
cuanto que, no solamente han contraido vicios, sino
‘que los difunden por la cindad. No solamente perju-
<ican porque son corrompidos, sino porgue corrom-
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pen; ¥ su ejemplo causa més dafio que su falta. Ex-
‘tendida esta regla 4 un orden entere, puede restrin-
girse, porgue pocos, muy pocos ciudadanos, notables
por la gloria ¥ los honores, pueden corromper 1as ¢os-
tumhres de la ciudad 6 corregirlas. .

~ Pero basta de esto, que traté con més amplitud en
los libros De la Repiblica. Pasemos, pues, 4 lo demads.
El articulo siguiente se refiere 4 108 sufragios, y man-
da «sean conocidos para los grandes, y libres parz el
pusblo.»

Arco.—He atendido 4 fe mia, ¥ no he comprendi-~
do qué significa esa ley, 6 qué quieren decir esas pa-
iabras,

Marco.—Te lo dire, Tito, y trataré una cuestion di-
ficil ¥ con frecuencia examinada, 4 saber: si es mejor
que en la eleccién de un magistrade, en el juicio de
un acusado, en la votacion de una ley 6 proposicidn,
sean los sufragios seeretos 6 paihlicos.

Amico.—;Puede dudarse acerca de eso?

QuinTo.—Temo volver & estar en discordancia ¢on-
tigo. _ '

Maroo.—No, Quinto, porque opine de una manera
que creo ha gido siempre la tuya: que lo mejor seria
e emitiescn siempre los voios en voz alta: falta ave-
riguar si esto puede conseguirse.

Quinro.—Con tu permiso, oh hermano, te diré que
€80 e8 10 que Mmas engaita 4 los ignorantes y perjudica
¢on muche frecuencia a la Repiiblica. Recondcese
una eosa coms buena y justa, y se dice que no puede
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conseguirae porque chocaria al pueblo. En primer In-
gar, bien se le sabe resistir cuando se obra con firme-
za, y ademas, mejor es sucumbir bajo la fuerza por la
buensa causa, que ceder 4 la mala. Abora bien: jquién
igmnora que la ley sobre los. escrutinios La despojaio
de toda auforidad 4 los grandes! Libre el pueblo, ja-
mas 18 habia deseado; oprimido por la dominacién y
poder de los nobles, la ha solicitado. Asi es que de
viva voz se han pronunciado muchas més coundena-
clones contra varones eminentes, qﬁe por escrutinic
secreto. Era, pues, necesario reprimir en los podero-
s0s esa excesiva pasién de arrastrar los votos 4 las
malas causas antes que dar al pueble un medio por
el cual, mjentras los buenos ignoran lo que cada cual
ha heeho, puede oculfar en una tablilla un voto cul-
pable (1). '

{1) No carecen de valor los razonamientos de Quin-
to. Antes de la primera ley Tabellarig, el voto era pa-
blico; los grandes podian vigilar los sufragios, y ade~
mids los dirigian, perque entonces tenian influencia,
6 lo que Quinto llama autoridad. Mas adelante, cuan-
do el progreso social les hubo quitado parte de esta
influencia, pretendieron suplirla con la.amenaza y
la violencia; aprovecharon la docilidad del pueblo en
gervicio de sus infereses y pasiones, ¥ entonces éste
fué menos libre. ;Qué debia hacerse segiin Quinfo?
Reprimir la ambicién de lés grandes, robustecer lag
leyes contra la coaccién y las intrigas; este no era
va posible. El pucblo, al que ios nobles inspiraban
més temor que confianza, no descaba otra cosa que
sustraerse 4 su poder, & su inspeccién, y uns ley
establecio el voto secreto. Nuevo inconveniente; los
sufragios escaparon a la comprobacion de los hom-
breg honrados, ¥ especialmente 4 la de la publicidad;
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No sc exiraiie, pues, que ningQn varén honrado
haya decrefado ni aconsejado jamds este método.
Yixisten cuatroleyes tabellarias: 1a primera para la elec-
©ion de magistrados; ésta es la Gabinia dada por un
hombre oscure y humilde. Dos afios después la siguié
la ley Cassia sobre log juicios populares, habiéndola
-dado un hombre llamado L. Cassio; pero, sin ofender
4 su familia, puedo decir hombre opuesfo 4 las gentes
honradas, y que por todos los medios solicitabs hasta
los aplausos mas pequelios del pueblo. La tercera,
acercs de la aprobacién 6 reprobacién de las leyes,
g8 de Carbén, ciudadano sedicioso ¥ malo gue no
pudc hacerse salvar por los buenos 4 pesar de su re-
greso & cllos. Solamente para un caso se habia dejado
el sufragio de viva voz, que el mismo Cassio excep-
tnd, el de alta traicibn. Celio infrodujo el eserufinio
hasta en este juicio, ¥ lamentd mientras tuvo vida
haber perjudicado & la repfblica por oprimir 4 C. Po-
pilio (1). ¥ nuestro abuelo, varén singularmente vir-

la multitud no signidé ya mnds que 4 fribunos faccioses
4 4 sus propios caprichos; perecic la libertad del pue-
blo, aguella libertad que consistia, segfhn Quinto, en
}a autoridad de los grandes, es decir, en su infiuencia
moral, Iibre ¥ tranquila sobre el pueblo.

(1) El tribuno Q. Gabinilo hizo dar su ley Telellaria
el ano 614 de Roma. L. Cassio, tribuno dog afios des-
pués, hizo pasar la suya, graciag 4 la proteccién de
Scipidn el Africano, que se atrajo por ello muchas
censuras, y & pesar de la resistencia de su colega
M. Ancio Brisén, y del cénsul M. Lépide. En el afio
622, Carbdn di6 la ley Papiria; éste era amigo y suce-
sor de Tiberio Graco. Once afios después volvid al
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fuoso, en este mismo municipio resistié durante fodsa.
su vida 4 M. Gratidio, con cuysa hermana, abuela.
nuestra, habia casado, que proponfa también una ley
de escrutinio. Gratidio, como suele decirse, levantaba.
aqui olas en un vaso {1), antes de que su hijo las lo-
vantase en el mar Egeo. Asi es que el cénsul Scauro
dijo 4 nuestro ahuelo enando se le refirid el caso:
«jOjald, Ciceron, con cse talenfo y mérito hubieses
querido ocuparte con nosotros de los negocios de la.
rephblica suprema, mas bien que de los de una repi-
blica munieipal!» Asi, pues, tratandose, no de recono-
cer las leyes actuales del pueblo romano, sino de rei--
vindicar las que ge le arrcbataron, ¢ de formar ofras
nuevas, creo que debes decirnos, no lo que puede:
congeguirse con un pueble como éste, sino lo que es
mejor. Tu Scipién scporta ain la responsabilidad de

partido de la nobleza y la defendid, pero quedd aban-
donado cuando Ie acusd L. Crasso, ¥ se did la muerte.
En una guerra contra una tribu helvética, en el pais
de los Mohroges, C. Popilio, teniente de Cassio en 649,
salvd su ejército entregando sus bagajes. Cecilio Cal-
do le acusé del erimen de alta traicién, perducllionis,
¥y como la acusacidn era aventurada, para hacerla
triunfar hizo introducir en estos juicios el escrutinio
secreto.

(1} Gratidio levantaba tempestades en un vaso,
{in simpulo, vasito que servia para las libaciones), es
decir, que excitaba turbulencias en un pueblo tan pe-
quefic como Arpine, mientras que su hijo debia des-
atar tempestades en el mar Egeo, 6 sea en Roma. Este
hijo es sin duda M. Mario Gratidiano, hijo adoptivo de
Mario, cindadano turbulento. Tomd parte en los dis-
félilrbios de la Repablica, y fué muerto por orden de
SHa.
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la ley Cassia, que se dice dada por comsejo suye. Si
das una ley de escrutinio, th serds el culpable, A mi
ne me agrada, ni tampoco 4 Atico, seg@in puedo lecr
en su rostro. :
Ameo.—Jamés me agradé nada popular, ¥ conside-
ro 1a repiblica mas excelente la que estableeié tu her-
mano durante su consulado: el gobierﬁo de los me-
jores. :
Marco.—Segiin veo, rechaziis la ley sin escrutinio.
Pero yo, aunque Scipién dice bastante en mis libros
para vindicarse, si concedo al pueblo la libertad del
escrutinio, es para gue dos buenos tengan y ejerzan
la autoridad. He aqui c6mo he recitado la ley de los
sufragios: «Que sean counocidos de los grandes, libres
para el pueblo.» Ley que incluye el pensamiento de-
abolir todas las que posteriormente se han dado para
ocultar los sufragios por todos los medios posibles,
como la prohibicitn de leer la tablilla de otro,la de
solicitar, llamar. La ley Maria estrechd hasta los
-puentes-(1). 8i se dirigen estas medidas contra la in-

(1) Todas las leyes que Cicerén abrroga eran pre-
cauciones contra la publicidad. La ley que propuso
Mario durante su tribunade, en 634, ¥ por la que lu-
cho obstinadamente contra los cdnsules Cotta y Me-
telo, contenia muchas de este génere. Cada centuria
--i7ald votar se encerraba en un cercado Seplun T ovile,
al que daba ingreso un pasaje estrecho, més alto que
el szelo ¥ que se llamabs. puente 6 puentecillo. Pro-
bablemente ge colocaban en este puentecillo los can-
didatos 6 sus agenfes para pedir & los cindadanos el
voto, y por esta razén hizo estrecharlog Mario.
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triga, obiefo que tienen casi todas, no las censuro,

perosi las leyes bastan para que no haya intriga,

que el pueblo guarde su tablilla, como garantia de

libertad, con tal que la muestre y ofrezca 4 cualguier
varén honrado y con autoridad, puesto gue la liber-
tad no es otra cosa que el derecho conccdido al pue-

blo para mostrar houradamente su cenfianza en los

buenos. Esto produce Io que hace un momento decias,

‘Quinto, que el escrufinio pronuncie menos conde-

naciones que el sufragio pablico; porque al pueblo le

basta la facultad. Conservando el derecho, entrega lo

restante 4 la auforidad ¢ al favor. Si pues (omitiendo

los sufragios corrompidos con dddivas) desaparece la

intriga alguna vez, ;no veis ponerse los sufragios de

parte de Ia opinién de los mejores cindadanos? Nues-

tra ley (1}, por congiguiente, da las formas de Ia liber-

tad, mantiene la autoridad de los huenos y suprime

toda causa de disension.

Sigue después quién tendri el derecho de obrar, sea
con el pueblo, sea con el Benado. La ley, segtn creo,
eg importante y hermosa. «Que sean moderados siem-
pre los discursos que se pronuncien ante. el pueblo 0
ante el Benado;» es decir, que sean modestos y tran -
quilos. En efecto, el gue habla modela y da forma en

(1) Queriendo Cicerén conciliar la publieidad y el
secreto, inventa una ley que con razén halla Atico
ininteligible. Parece que el autor no ha comprendido
las objeciones que &1 mismo pone en boca de su her-
mano, y hasta que expresamente toma en sentido
falso las palabras que le atribuye.

© Biblioteca Nacional de Espafia



DE LAS LEYES. 345

cierto modo no solamente al espirvitu y voluntades,
sino qus también al semblante de aquellos 4 gquienes
se dirige. En cuanto alSenado, no es cosa dificil, por-
que el senador menos debe huscar 'palabras agrada-
bles para el que escucha, que honrosas para si mismo.
Tres cosas se le ordenan: estar presente, porque el
namero aumenta la autoridad; hablar en su ferno, es
decir, cuando se le pregunta su opini6n; y hacerlo con
mesura, por temor de que sea jnterminable, porque
la brevedad, no solamente en el senador, sinc en
cualquier orador, es gran meérifo para uns opinién
Jamis deben pronunciarse largas oraciones, 4 no ser
cuando el Senado se extravie, cosa que con mucha
frecuencia procede de la ambicidn: si en este caso no
interviene algun magistrado, es Gtil ocupar toda la
sesion (1), 6 bien cuande el asunto-es tan imporéante
que se hacen hecesarios fodos los recursos del orador
para convencer ¢ instroir, En ambos géneros sobre-
$ale nuestro gran Catén.

Lo que sigue: «Que cuide de las cansas del pueblo,»
‘impone al senador el deber de conceer 1la Repiiblica.
Esto fiene mucho alcance: el nfimero de soldados, los
recursos del Tesoro, los aliados, los amigos, los tribu-

(1) Con frecuencia se empleabs este medio cuando
fomaba mal giro la deliberacién y no intervenia al-
gun magistrade para aplazarla. En este caso se gana-
ba tiempo por medio de discurses largos, y se impedia
llegar 4 un resultado. Esto hizo Cafén con mucho
éxito en 693, seghn refiere Plutarco, para eludir una
proposicién de César.
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tarios, la ley, la condicidén, la alianza con cada unc,
saber las costumbres de las deliberaciones, conocer
los ejemplos de los antepasados. Como veis, todo
esto exige instruécidn, diligeneia ¥y memoria, sin lo
cual nunca puede estar preparado un senador.

En seguida vienen las- acciones con ¢l pueblo, en-
cerrandose lo primerc y principal en estas palabras:
«Nada de vioclencia.» Nada es tan pernicioso 4 las ciu-
da.des,'nada es fan contrario al derecho y dlas leyes,
nada menos digno del cindadano y del hombre que
la decisién por la viclencis en una repiblica ordena-
da ¥y constituida. La ley manda ceder & la inferce-
sidn, ¥ nada mis excelente, porque mejor es impedir
una cosa buena que conceder una mala.

Si mando que la responsabilidad caiga sobre el
autor de la proposicién, lo digo en conformidad con
1a opinién del sapientisimo Craso; y el Senado pensé
como €l cuando decreté segin el informe del ¢dn-
sul C. Clodio, referente 4 la sedicién de C. Carbén,
que no podia haber sedicién sin consentimiento del
que hahlaba ante el pueblo, atendiendo 4 gque tiene
plena auforidad para digolver la asamblea en cuanto
hay infercesidn y la perturbacién comienza. El que
continfia cuando ya mno es posible la deliberacidn,
quiere ‘la violeneia; nuestra ley le quita la impu-
nidad.

Sigue esta disposicién: «3i es funesta una proposi-
¢ién, considérese como buen ciudadano el que se
opone & ella.» jQuién no se apresurara ahora i correr:
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en socorro de Ja Replblica, seguro de tan honroso
titulo por declaracién de la ley? |

Después he colocado lo que tenemos ya en las le-
yes & instituciones piiblicas: «Que se observen los.
auspicios, gue se obedezca al augur.» El augur qus -
conoce su deber jamas olvida que debe estar prepa-
rado cn las grandes circunstancias de la Repablica;
gue estd puesto como intérprete y ministro de Japi-
ter 6ptimo maximo, como son ministros suyos los
quec encarga observar los auspicios {1); ¥ en fin, que
se le ha conflado la inspeccidn de las partes del cielo,
cuyo auxilio puede obtener con frecuencia. En se-
guida se trata de la promulgacidn, de la presentacién
separada de los negocios, de la audicién de los parti-
culares y magistrados.

Vienen en seguida dos leyes preclarisimag, tomadas
de las Doce Tablas, de las que una suprime los privi-
legios, y 1a otra prohibe proseguir la acusacién capi-
tal contra un ciudadano, como no sea en los grandes
comicios. Adrnirable es que nueatros mayores previe-

‘sen tanto cuando todavia no habian comenzado las
sediciones de los tribunos, ni siquiera se pensaba en
ellas. No quisieron que se hiciesen leyes para los par-
ticularcs; este es el privilegio (2),—; ¥ qué puede ha-

(1) 8in duda los angures distinguidos hacian to-
mar log auspicios por medio de algln subalterno ¥
solamente se ocupaban de dar la explicacién.

(2) Evidentemente hay aqui dos disposiciones: la
primera suprime log privilegios: por privilegio de la
ley hizo decretar Clodio el destierro de Cicerdn. Este
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ber mis injusto? —cuando la fuerza de 1a ley consiste
en que 1o que establece sea igual para todos, No qui-
sieron que se juzgase & un ciudadano fuera de los co-
micios por centurias, porgue distribuido el pueblo se-
ghn el censo, orden, edad, lleva 4 la deliberacién
madurez més grande que ceando se le convoca con-
fusamente en tribus. De aqui la verdad con que decia
relativamente 4 mi un hombre de grande ingenio ¥y
extraordinaria prudencia, L. Cotta, que nada habia
hecho en contra mia: que en efecto, ademss de que
.aquellos comicios los habian celebrado esclavos arma-
dos, en los comicios por fribus no eran vilidas las
sentencias capitales, y que en ningunc podia existir
privilegio; que por consiguiente, no era necesaria
ninguna ley para mi, no habiéndose hecho nada le-
galmente en contra mia. Pero nos parece, y también
a muchos ciundadanos ilustres, que seria mejor que
a2quel contra quien algunos esclavos y malvados pre-

habia comprendido y experimentado el vicio de esfos
Jjuicios dados en forma de ley, que & la vez erean el
delito y Ja pena, y condenan al acusado. Este es pro-
piamente el privilegio, odioso siempre, hasta cuando
es favorable. La segunda disposicién prohibe pronuun-
ciar sentencia capital, como no sea en los grandes
comicios. Los comicios por fribus eran mucho mas
democriticos. El crimen de alta traicién, el de lesa
majestad, solamente debian juzgarse en los ¢comicios
por centurias. Estos no procedian entonces como po-
der legislativo, sino como poder judicial. Asi, pues,
las dos disposiciones, una contra los pivilegios, otra
para la competencia de los grandes comicios, nada
tienen de coufradictorias. Ademas, esta confusién de
funciones {enia grandes inconvenientes politicos.
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tendiesen haber dictat;lo una manera de sentencia, re-
cibiese el testitnonio de toda Ytalia.

Siguen leyes acerca de las dadivas é infrigas, ¥
como todo esto debe sanciomarse por juicios més que
por palabiras, he afiadido: «Que el castigo sea propor-
cional al delito,» con objeto de gue cada cual sea cas-
tigado en su vicio: Ia violencia con la pena capital; 1a
avaricia, con multa; la ambicién, con la ignominia.

Las 0ltimas leyes no estin en uso entre nosotros,
pero son necesariag 4 la Repiblica. No fenemos depd-
sito para la custodia de nuesfras leyes, siendo por
‘gsta razém lo que nuestros aparitores quieren que
sean. Las pedimos 4 los copistas; carecemos de tradi-
cién puablica consignada en registros pGblicos. Los
Griegos, mas diligentes en este punto, crearon vopo-
godaxes {guardianes de las leyes} que velaban, no so-.
mente por el texto de las mismas (porque esto yalo
tenian nuestros antepasados), sino gue observaban
también la conducta de los hombres y 1os llamaban &
laley (1). Concedamos esta facultad 4 los censores,
puesto que hemos decretado la perpetuidad dela cen-

(1) Los decretos del Senado, antignamente conser-
vados en el templo de Ceres bajo la custodia de los
ediles, se depositaron mas adelante en €l Tesoro, como
las demds leyes. Mas parece que este depdsito y la
conservacion no ofrecian garantias suficientes. En las
inmediaciones de Ia plaza plblice habia tiendas de
libreros, es decir, copistas que tenian extractos v da- -
han copia de las leyes 4 los que las necesitaban. Los
aparitores ¢ hujicres de que agui se habla eran em-
pleados 4 las drdenes de los magistrados.
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sura en nuestra Repitblica Los magistrados, al salir
del cargo, expondran su gestién ante los censores, y
éstos emitirdn el primer juicio acerca de ella. As{ se
practica en Grecia, donde existen constituidos acusa-
dores pablices (1). Pero los -acusadores ne pueden te-
ner autoridad i no son voluntarios. Mejor es, por con-
siguiente, que se dé cuenta y se expongan las ra-
zones & los censores, y que ademas reserve la ley en
su integridad los derechos del acusador y del juicio.
Pero ya hemos hablado bastante de los magistrados,
como uo deseéis algo més.

Artico,—Callaremos, porque tus Gltimas palabras fe
advierten de lo que te queda por decir.

Marco.—;A mi, Pomponio? Sin duda acerca de los
Jjuicios, porque esto va unido con los magistrados.

ATico.—iCome! rerees que nada tienes que decir del
derecho civil del pueblo romano, segOn lo anun-
ciaste?

Marco.—Pero jqueé deseas?

ATIco.—;Qué desgeo! 1o que no pueden ignorar sin
oprobio los que dirigen los negocios pliblicos. Porque
acabas de decirlo: no leo nuestras leyes sino gracias
4 los copistas; y observo que la mayor parfe de los

(1) Les Atenienses consﬁﬁnan en efecto acusado-
res plblicos; mas puédciereerse que no tenian ca-
ricter de institucidi periganeiite. Existian en Atenas
magistrados ante los cugles d¢ réndian cuentas, y po-
d]an imponer multas. 08" R(%manoq podian obligar a,
todos los magistrados, m’ceﬁ flando 4 los censores, &
dar razon de su eonducta.
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magistrados, en lIa ignorancia del derecho gue les
concierne, no saben mas de lo que quieren los apari-
forés que sepan. Ahora bien, si has creido deber ba-
blar de la alienacidn de los sacrificios, después de pro-
poner las leyes acerca de 18 religion, oblizado estas,
uns vez establecidos los magistrados, 4 tratar de la
autoridad y derecho de cada uno.

Marco.—Brevemente 1o haré, si puedo conseguirlo:
rorque en el libro que dirigié 4 tu padre su amigo
M. Junio, traté extensamente esta cuestién y, & mi jui-
¢io, con mucho cuidado ¥ habijlidad. En cuanto al de-
recho natural, debemos pensar y hablar por nasotros
mjsmos; y por lo que atafie al derecho del pueblo ro-
mano, lo que estd conforme con la tradicidn.

ATico.—Ast opine vo, ¥y ese mismo es lo que es-
pero.
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